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আল্লাহ তাআলার শুকরিয়া আদায় করছি। সব কাজ তাঁর তাওফীকেই সমাপ্ত হয়। এবং তাঁর 
রহমতেই সকল কর্মে বরকত হাসিল হয়। আল্লাহ তাআলা আমাদের এই কাজেও বরকত 
দান করুন। এই কাজকে উপকারী হিসেবে কবুল করুন। আমিন। 


মারকাযুল লুগাতিল আরাবিয়্যাহ প্রতিষ্ঠাকাল থেকেই কুরআন ও সুন্নাহর ভাষা আরবির ব্যাপক 
প্রচার, প্রশিক্ষণ এবং সকলের জন্য সহজভাবে তা উপস্থাপনের বিষয়টি গুরুত্বের সাথে গ্রহণ 
করেছে। সে হিসেবে নিয়মিত বিভিন্ন উদ্যোগ গ্রহণ করে যাচ্ছে। তারই ধারাবাহিকতায় 
মারকাযুল লুগাতিল আরাবিয়্যাহর বিভিন্ন প্রশিক্ষণ কোর্সসহ মাদরাসার তালিবুল ইলমদের 
আরবি ভাষা প্রশিক্ষণের জন্য এই কিতাবটি প্রণয়ন করা হয়েছে। তবে প্রশিক্ষণ কোর্স ছাড়াও 
দরসিভাবে কিতাবটি থেকে এন্তেফাদাহ করার এবং উপকৃত হওয়ার সুযোগ রয়েছে। 


এই কিতাবটিতে সম্পূর্ণ আরবি ভাষা চলে আসেনি। এমনকি এই কিতাব আরবি ভাষার সব 
বিষয়ের বিশাল 276 নয়। এটি বরং অল্প সময়ে তালিবুল ইলমদেরকে আরবি ভাষার 
বিভিন্ন বিষয়ের সাথে পরিচয় করিয়ে দেওয়ার একটি সহজ উপায়। আরবি ভাষা না পারার 
যে ভয় এবং শঙ্কা সকলকে আতন্কন্ত করে রেখেছে, সে ভয় ও শঙ্কা থেকে উত্তরণের একটি 
সহজ ব্যবস্থাপনা মাত্র। সেই সাথে এই কিতাবকে আধুনিক আরবির প্রাথমিক পাঠ বলা যেতে 
পারে। তালিবুল ইলমরা এখানে অনেক আধুনিক শব্দ, বাক্য ও ব্যবহার শেখার সুযোগ 
পাবে ۱ আরবিতে TENT ও উপস্থাপনার কলাকৌশলসহ প্রস্তুতকৃত কয়েকটি উপস্থাপনা, 
বক্তৃতা ও জুমার খুতবা পাবে। লেখায় ও বলায় শব্দ-বাক্য ব্যবহারে প্রচলিত অনেক ভুল 
থেকে বাঁচার দিক নিকনির্দেশনা পাবে। এক কথায় “আরবি পারি না” এই ভয়-সমুদ্র থেকে 
উঠে দাড়িয়ে সাহস ও আনন্দের সাথে সামনে এগিয়ে যাওয়ার প্রেরণা পাবে। 


মূলত আমাদের প্রত্যাশা, তালিবুল ইলমরা দাওরায়ে হাদিস থেকে ফারাগাতের পর 
আরবি চর্চা শুরু না করে বরং প্রাথমিক জামাতগুলোতে পড়ার সময় থেকেই ব্যাপকভাবে 
আরবি চর্চার সাথে নিজেদের সম্পৃক্ত রাখবেন। দাওরার পূর্বেই তাদের প্রাথমিক মৌলিক 
আরবি ও যোগাযোগের আরবির একটি ভিত তৈরী হয়ে যাবে। সেই رای تال‎ বা পুঁজি নিয়ে 
পরবর্তীতে এ বিষয়ে আরও বেশি যোগ্যতা এবং দক্ষতা অর্জনে ভাষা বা আদব বিভাগে 
অধ্যয়নের মাধ্যমে বিশেষভাবে কিছু সময় দিবে। কিছু মেধাবী ও মুমতায তালিবুল ইলম এই 
ফনকে নিজেদের তাখাসসুসের বিষয় বানিয়ে নিবে। আরবি ভাষা চর্চায় নিজের জীবনকে 
ওয়াকফ করবে। এ ভাষার খেদমতে নিজেদেরকে উৎসর্গ করবে | 
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আল্লাহ তাআলা আমাদের ক্ষুদ্র এই খেদমতকে কবুল করুন। আরবি ভাষা চর্চা ও খেদমতে 
আমাদেরকে লেগে থাকার তাওফীক দিন। সমস্ত কাজে বরকত দান করুন। আমীন। 


যেহেতু পাঠ্যপুস্তক বা সিলেবাস প্রণয়ন একটি দীর্ঘমেয়াদি চলমান প্রক্রিয়া তাই আধুনিক ও 
ব্যবহারিক আরবি ভাষা চর্চায় প্রাথমিক স্তরের জন্য কিতাবটিকে আরও সমৃদ্ধ ও সুন্দর করার 
প্রচেষ্টা অব্যাহত রয়েছে। অতএব আরবি ভাষা শিক্ষার্থী, শিক্ষক ও গবেষকগণ তাদের 
সুচিন্তিত মতামত ও পরামর্শ প্রদান করলে পরবর্তী সংস্করণে তা সংযোজন করে কিতাবটিকে 
আরও সমৃদ্ধ করার সুযোগ পাবো ইনশাআল্লাহ | 


এবারের প্রকাশনাটি প্রস্তুতিমূলক প্রকাশের পর পরিমর্জিত প্রথম প্রকাশ। তাই ভুল কিছুটা 
কম। তবে মানুষ হিসেবে ভুল-ক্রুটি থাকাই স্বাভাবিক | অতএব ভুল কিছু পেলে আমাদের 
জানালে কৃতজ্ঞ থাকবো। কিতাবটি থেকে সকলেই সার্বিকভাবে উপকৃত হবেন সেই প্রত্যাশা 
করছি। সকলের নিকট মারকাযুল লুগাতিল আরাবিয়্যাহর কামিয়াবি ও সফলতার জন্য বিশেষ 
দুআ প্রার্থনা করছি। আল্লাহ তাআলা আমাদের সবাইকে কবুল করুন। আমীন। 
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۱ প্রশিক্ষণ কোর্স বিয়ে 6 কথা 

কোর্স বিষয়ে কয়েকটি কথা বলে রাখা প্রয়োজন মূলত একটি কোর্স কখনোই কোনো 
প্রশিক্ষণার্থীকে তার অভিষ্ট লক্ষ্যে পৌঁছাতে পারে না । তাকে সেই বিষয়ে বিশেষজ্ঞ 
করে তুলতে পারে না ۱ তবে তাকে তার লক্ষ্যে পৌছাতে সাহায্য করে। একটি কোর্স 
একজন প্রশিক্ষণার্থীর যোগ্য হিসেবে গড়ে ওঠার এক অনন্য উপায়। সংক্ষেপে আমরা 
বলি একটি কোর্স 'إراءة الطریق'‎ করতে পারে অর্থাৎ পথ দেখাতে পারে ' إیصال إلى‎ 
المطلوب‎ বা গন্তব্যে পৌঁছে দিতে পারে না। 

তবে একটি কোর্সের মাধ্যমে, দশ-পনের দিনে অথবা এক মাসে একজন ছাত্র 87 
ভয় কাটিয়ে উঠতে পারবে। এর মাধ্যমে তার আরবি বলা ও লেখার সাহস হবে। 
সে সামনে আরও বেশি শেখার আগ্রহ পাবে। আনন্দের সাথে সাথে তার হৃদয়ে দৃঢ় 


প্রত্যয় জেগে উঠবে। বিভিন্ন কোর্সে, তালিমী মুরুব্বির পরামর্শ এবং অভিজ্ঞ শিক্ষকের 
তত্বাবধানে মেহনত করতে করতে একটি সন্তোষজনক অবস্থানে পৌঁছতে সক্ষম হবে 


ইনশাআল্লাহ | 
কোর্স থেকে যথাযথ উপকৃত ততে তলে: 


আরবি ভাষা ভালোভাবে শিখতে হলে শুধু কোর্সে অংশগ্রহণ করলেই চলবে না; বরং 
যেকোনো কোর্স থেকে যথাযথ উপকৃত হতে হলে কিছু বিষয়ের ব্যাপারে সচেতন ও 
সজাগ থাকতে হবে। এর মধ্যে উল্লেখযোগ্য হচ্ছে: 


এক. সম্পূর্ণ কোর্সে উপস্থিত থাকতে হবে। প্রতিটি দরসকেই সমান গুরুত্ব দিতে 
হবে। 


দুই. মনযোগ দিয়ে দরসে বসতে হবে। কোনোভাবেই কোর্সের দরসগুলোতে 
অন্যমনস্ক হওয়া যাবে না। 

তিন. কোর্স পরিচালনারত প্রশিক্ষকদের সকল পরামর্শ ও নির্দেশনা যথাযথ মানতে 
হবে। বিশেষত কোনো ‘আমালে মানযিলি' বা বাড়ির কাজ দিলে তা সম্পাদন করে 
জমা দিতে হবে। এই বিষয়ে “তাসাহুল' ও শিথিলতা করলে শুধু কোর্স নয়; বরং 
জীবনের কোনো দরস থেকেই ফায়দা হাসিল করা যাবে না। 
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চার. কোনোভাবেই সময় নষ্ট করা যাবে না। পুরো সময়টাই আরবি শেখায় ব্যয় 
করতে হবে। অনেকে এই অল্পসময়ের কোর্সে ভর্তি হয়েও বিভিন্নভাবে সময় নষ্ট 
করে। এটি কোনোভাবেই উচিত নয়। প্রিয় তালিবুল ইলম! এমন কাউকে তুমি পেলে 
তার থেকে নিরাপদ দূরত্ব বজায় রাখবে। 

পাঁচ, সবসময়, সবজায়গায় চর্চার সুযোগ পাওয়া যায় না। কোর্সে সবাই আরবি 
শিখতেই এসেছে। সবার লক্ষ্য এক, উদ্দেশ্য এক। তাই এই সুযোগটাকে কাজে 
লাগিয়ে প্রচুর তামরীন ও চর্চায় মনোনিবেশ করতে হবে। তামরীন ও মুমারাসার 
মাধ্যমে ভাষা বেশি আত্মস্থ হয়। ভাষাকে খুব ভালোভাবে রপ্ত করা যায়। 


ছয়. প্রতিটি দরস শেষে সময় পেলেই নিজে নিজে দ্রুত দরসটি পড়ে নিতে হবে। 
একজন সাথির সাথে মুজাকারা করতে হবে। কোথাও বুঝে না আসলে সঙ্গে সঙ্গে 
উসতাযের নিকট থেকে বুঝে নিতে হবে। এক্ষেত্রে বিলম্ব করলে অনেক কিছুই অস্পষ্ট 
থেকে যাবে। 

সাত. মনে রাখতে হবে-এই কোর্সই শেষ কোর্স নয়। সবেমাত্র শুরু হলো। তাই 
পরিশ্রম ও মুজাহাদার ধারা অব্যাহত রাখতে হবে। সুযোগ পেলেই কোথাও আরেকটি 
কোর্স করে নিতে ×× বিভিন্ন কোর্স থেকে বিভিন্ন রকমের স্বাদ গ্রহণ করা যায়। 
সবার ভালো দিকগুলো দিয়ে নিজের আরবি দক্ষতাকে আরও সমৃদ্ধ করতে হবে। 


আট. কিতাবে দেওয়া সবগুলো বিষয় ভালোভাবে হিফজ করে নিতে হবে। মাঝে 
মাঝে তা মুরাজাআ'হ' করতে হবে অর্থাৎ পূর্বের পড়া হিসেবে তা মাঝে মাঝেই 
গড়তে হবে। 


নয়. আরবি ভাষা কুরআন ও সুন্নাহর ভাষা । দ্বীনের ভাষা । তাই আরবি শেখার সময় 
দ্বীনি মনোভাব নিয়ে শিখতে হবে। আমল বৃদ্ধিতে সচেষ্ট হতে হবে। 


দশ, পরিশ্রম ও মুজাহাদার সঙ্গে আল্লাহ তাআলার নিকট সফলতার দুআ করতে 
হবে। সবকিছু যেন তিনি সহজ করে দেন সেই প্রার্থনা করতে হবে। 


আল্লাহ তাআলা আমাদের সবাইকে সকল দিকনির্দেশনাগুলো মানার তাওফীক দান 
করুন। কোর্স থেকে যথাযথ উপকৃত হওয়ার বিষয়টি সহজ করে দিন। আমীন। 


ےہ তালিবুল ইলম! এছাড়াও প্রতিটি কোর্সে সেই প্রতিষ্ঠানের পরশিক্ষকবৃন্দ‏ کڈ 
পরামর্শ ও দিক-নির্দেশনা দিবেন। সেগুলো অবশ্যই মেনে চলার চেষ্টা করতে হবে।‏ 
বিশেষত প্রতিষ্ঠানের নিদিষ্ট নি়ম-কানুনের প্রতি সজাগ দৃষ্টি দিতে হবে। তাহলে‏ 
আশা করা যায় খুব ভালো উপকৃত হওয়া যাবে ইনশাআলাহ।‏ 
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আলহামদুলিল্লাহ, ইতোমধ্যে অনেক প্রতিষ্ঠানে এই কিতাবটিকে সপ্তাহে একদিন বা 
দুইদিন অথবা বছরের প্রথম ফাতরাহ বা সেমিস্টারের সিলেবাসে রেখে পাঠদান করা 
হচ্ছে। সকলেই অনেক উপকৃত হচ্ছেন বলে অভিমত জানিয়েছেন। ۱ 7+ 
হামদ। 


মূলত কিতাবটি তিনমাসের ধারাবাহিক পাঠদান ও অধ্যবসায়ের জন্য প্রস্তুত করা 
হয়েছে। কেউ যদি সঠিক পদ্ধতিতে যথাযথ পরিশ্রম করে, তাহলে সে কাঙ্ক্ষিত ফল 
পাবে ۱ তার আরবি ভাষার ভীতি কেটে যাবে | অল্প সময়ে খুব ভালোভাবে আরবি বলতে 
ও বুঝতে পারবে ة‎ | 

মারকাষের মতো অনেক প্রতিষ্ঠান শাবান ও রমজানের কোর্সে এই কিতাবটিকে 
পড়াতে চায়। সে সমস্ত প্রতিষ্ঠানের কোর্সটি সহজভাবে পরিচালনার সুবিধার্থে আমরা 
একটি রুটিন প্রস্তাব করে দিচ্ছি। প্রত্যেক প্রতিষ্ঠান তাদের সার্বিক দিক বিবেচনায় এই 
রুটিনকে সামনে রেখে নিজেদের মত করে রুটিন সাজাতে পারবেন। 


বাদ ফজর : হিফজুল আদই'য়াহ ওয়াননুসূস। এক্ষেত্রে দশ পনের মিনিট হিফয করার 
পর শিক্ষকবৃন্দ ছাত্রদের থেকে একজন একজন করে শুনতে শুরু করবেন। শোনার 
সময় উচ্চারণ ও ই'রাবের বিশুদ্ধতার দিকটি অবশ্যই খেয়াল রাখবেন অবশ্যই সকলের 
শোনা নিশ্চিত করবেন। 


নয়টা পর্যন্ত : ইন্তেরাহা, গোসল, নাস্তা এবং দরসে বসার প্রস্তুতি | 


নয়টা থেকে জোহর পর্যন্ত : এক ঘন্টা করে মুফরাদাত ও মুকালামাহ, কিরাআহ ও 
কাওয়ায়েদ। 


বাদ জোহর : হিফযুল মুফরাদাত ও হিফযুত তাবীরাত। 


বাদ আসর : যার যার মতো করে মুকালামাহ করবে | অথবা নিজেদের প্রয়োজনীয় কাজ 
করবে। একটু ঘুরাফেরা করবে। 


বাদ মাগরিব থেকে নয়টা পর্যন্ত : প্রথম তিন দিন বা পাঁচদিন মাহারাতুল ইলকা বা 


উপস্থাপনা ও বক্তৃতা বিষয়ক প্রশিক্ষণ চলবে। এরপর থেকে প্রতিদিন বক্তৃতা ও 
উপস্থাপনা চলবে। 
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বাদ এশা : বাদ এশা তাড়াতাড়ি ঘুমিয়ে পড়বে ١ ভালোভাবে ঘুমালে পরদিন সব কাজ 
খুব সুন্দরভাবে করা সহজ হবে ইনশাআল্লাহ | 

এছাড়া অল্পসময়ে কোর্স দ্বারা তালিবুল ইলমদের উপকৃত করতে হলে উসতাযদেরকে 
খুব বেশি আরবি বলতে হবে। স্বাভাবিক সময়গুলোতে সকলকে আরবি বলায় 8 
রাখতে হবে। আরবি মুকালামাহ করার জন্য দুজন দুজন বা কয়েকজন করে গ্রুপ করে 
দিতে হবে। যেহেতু সময় আল্প তাই কোনোভাবেই যেন তা নষ্ট না হয় সেদিকে কোর্স 
পরিচালকসহ সকল শিক্ষককে সমান দৃষ্টি রাখতে হবে। সময়কে পূর্ণ কাজে লাগাতে 
হবে। 


অন্যদিকে কোনো প্রতিষ্ঠান যদি হেদায়াতুন্নাহু থেকে দাওরা পর্যন্ত ছাত্রদের আরবিতে 
"পারদর্শী করতে চায় অথবা পুরো মাদরাসায় আরবির পরিবেশ সৃষ্টি করতে চায় তাহলে 
তারা বছরের যেকোনো সময় এক ঘন্টা করে লাগাতার দুই সপ্তাহ, সুযোগ হলে এক 
মাস এবং পরে সপ্তাহে একদিন বা দুইদিন করে সারা বছর কিতাবটি পড়াতে পারেন। 


এতে মাদরাসার সকল ছাত্ররাই উপকৃত হবে। পুরো মাদরাসায় আরবি পরিবেশ সৃষ্টির 


পাশাপাশি পড়াশোনায় একটি পরিবর্তন আসবে | সকলের সার্বিক অবস্থা আগের তুলনায় 
অনেক ভালো হবে ইনশাআল্লাহ। 


এক্ষেত্রে প্রতিষ্ঠান কর্তৃপক্ষ আমাদের সাথে যোগাযোগ করলে আরও বিস্তারিত আলোচ- 
না করা যাবে। একদিনের কর্মশালার মাধ্যমে ছাত্রদেরকে আরবি শেখায় আগ্রহী করা 
যাবে। এছাড়া প্রয়োজন হলে প্রথম পনের দিনের জন্য শিক্ষক পাঠানোর ব্যবস্থা করা 
TI 
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ভাষাদক্ষতা প্রশিক্ষণের উদ্দেশ্যে কিতাবটি রচনা করা হয়েছে। তাই দক্ষতা প্রশিক্ষণের 
দিকেই শিক্ষককে মনোনিবেশ করতে হবে। আরবি চর্চার বিষয়ে অধিক গুরুত্ব দিতে 
হবে। খুব বেশি কাওয়ায়েদ বা ব্যাকরণের আলোচনা করার প্রয়োজন নেই। যতটুকু না 
বললেই নয়, ততটুকু বুঝিয়ে দিলেই চলবে ইনশাআললাহ। 

কিতাবে সবগুলো ভাষাদক্ষতার আলোচনাই এসেছে। শিক্ষককে প্রত্যেকটি দক্ষতা 
শিক্ষাদানের সময় সেই দক্ষতা পাঠদানের সার্বিক দিক বিবেচনা করে পাঠদান করতে 
হবে। 

নিচের বিষয়গুলো লক্ষ্য রেখে পাঠদান করলে পাঠদান আরও প্রাণবন্ত হবে ইনশাআল্লাহ: 
এক. ভাষা শেখার ক্ষেত্রে একটি গুরুত্বপূর্ণ বিষয় হলো, ভাষা বলতে বা লিখতে পারা | 
অর্থাৎ ভাষাটাকে প্রকাশ করতে পারা। তাই ছাত্ররা শুধু শব্দের বা বাক্যের অর্থ বুঝলেই 
হবে না, তা প্রকাশ করতে সক্ষম হতে হবে। সেজন্য কিতাবের শব্দ, বাক্য, তাবীরগুলো 
বুঝা নয়, বরং স্পষ্ট আওয়াজে পড়িয়ে হিফয করাতে হবে। বার বার বলাতে হবে। প্রশ্নের 
উত্তরগুলো বলার সাথে সাথে লেখাতে হবে। 

দুই. মুকালামাহ বা কথোপকথনের বিষয়টি ভাষা শেখার ক্ষেত্রে অত্যন্ত که‎ তাই 
মুকালামাহ পড়ানোর সাথে সাথে এর জন্য একটি নির্দিষ্ট সময় রাখতে হবে। শিক্ষককে 
সামনে থেকে তদারকি করতে হবে। বেশি বেশি মুকালামাহ করাতে হবে। 

তিন. হেদায়াতুন্নাহ থেকে উপরের যেকোনো জামাতে ছাত্রদেরকে অন্তত তিন মাস 
কিতাবটি পরিকল্পিতভাবে পাঠদান করলে তাদের আরবির ভয় কেটে যাবে। অন্যান্য 
কিতাব বুঝতে সহজ হবে। পুরো মাদরাসায় আরবির পরিবেশ সৃষ্টি হবে। 

চার. কিতাবটি পড়ানো শেষ হয়ে গেলে প্রতিনিয়ত তা আবার মুরাজাআহ করাতে হবে। 
এতে ভাষাদক্ষতা আরও শক্তিশালী হবে। 

পাঁচ, সপ্তাহে একদিন উপস্থাপনা ও বক্তৃতার বিষয়গুলো মুখস্থ করিয়ে অনুষ্ঠান 
আয়োজনের মাধ্যমে তা চর্চা করাতে হবে। উপস্থাপনা ও বক্তৃতায় অভ্যস্ত হতে পারলে 
তালিবুল ইলমের মাঝে একটি শক্তি সঞ্চার হবে। নিজের ভিতরে দৃঢ় প্রত্যয় সৃষ্টি হবে। 
আরবি বলতে ও লিখতে আগ্রহ বোধ করবে। 
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আরবিতে ছাত্রদেরকে দক্ষ করে তুলতে হলে “আরবি বান্ধব পরিবেশ"‏ ا 
রিনি করতে হবে। একজন শিক্ষক চাইলে কাজটি সহজেই হতে পারে। আর 7‏ 


প্রতিষ্ঠানকে এগিয়ে আসতে হবে 7۹ | 
সাত, ছাত্রদের নিকট আরবি ভাষাকে সর্বাধিক প্রিয় ভাষা হিসেবে উপস্থাপন করতে হবে। 
আরবি ভাষা শেখার উপকারিতা তুলে ধরতে হবে। 


বাংলার তুলনায় আরবি বেশি ব্যবহার করতে হবে। অধিক আরবি ব্যবাহারের মাধ্যমেই 
وروي‎ ইলমদের বেশি ফায়দা হবে। তারা আরবি বলায় ও ব্যবহার করায় উদ্ধুদ্ধ হবে। 


৫ কটি 
1 ون عولك بلريئة‎ | 
(0. 2 ۹۸۰37 
আৱৰি ভাতায় দ্ধ ও যোগ্য KI তুলতে 
প্রতিষ্ঠানের আশপাশকে 7 


5 
i আরতি শল ও 107 দিয়ে TOT 7۱ج‎ 3 


|) 
A MPO = — 5 
৮০৯৩ এটিই 


স্টেট 
خروم‎ 
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শ্রেণীকক্ষ নিয়ন্ত্রণে এবং শিক্ষার্থীদেরকে আরবি ভাষা পাঠদানে আরবিতে নির্দেশনাবাক্য 
ব্যবহার করা অত্যন্ত গুরুত্বপূর্ণ । নির্দেশনাবাক্য আরবিতে ব্যবহার করলে ছাত্ররা সহজেই 
আরবি বলতে অভ্যন্ত হবে। তারা আরবি বলতে উৎসাহিত হবে। শিক্ষকের সুবিধার জন্য 
এখানে কিছু নির্দেশনাবাক্য প্রদান করা হল। এছাড়া “আরবি ভাষা পাঠদান পদ্ধতি” এহে 


আরও বিস্তারিত প্রদান করা হয়েছে। 
কেমন আছো তোমরা? كيف ال حال؟ كيف حالكم؟‎ 
তোমরা সবাই ভালো আছো? ৭৮৮ آنتم‎ 
দয়া করে বসো। اجن من قضلك!‎ 
তুমি আসনে বসো। اجلسی ف مقعیك.‎ 
অমুক কোথায়? ৫০১৬ cpl 
বোর্ডের দিকে তাকাও। . 258 انظ إلى‎ 
র্‌ 
হাত উঠাও। 45 ارقغ‎ 
| جات جس‎ 
আওয়াজ উঁচু করো। متولك.‎ 28) 
কিতাব খোলো। اف الكتات.‎ 
কিতাব বন্ধ করো। হন 
ভালো করে শোনো। ৮ اب‎ 
আবার চেষ্টা করো। خاول مر أخری.‎ 
বুঝেছ? বুঝেছেন? فَهمم؟‎ 0১:44 هل‎ 
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أذ مر أخرى. 
ایل العبارة 

سَيْموا أوراقكُم 

| هل انتھیٹم من العمل المطلوب؟ 
هل أكملتم العمل النزل؟ 
هل فهمتم الوضوع /الدرس؟_ 
التزموا الصمت/ المدوء! 

من يقرأ 

امسح السبورة لو محت! 


4f 
أي يوم ھنا؟‎ 


كم التاريخ اليوم؟ 
کا د 
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আরবি ভাষা শেখার ক্ষেত্রে আমরা যে বিষয়টি বারবার বলছি তা হচ্ছে, এক দুটি 
কোর্স করে আরবি ভাষার সব দক্ষতা আয়ত্ত করা যাবে না। এর জন্য নিরলস সাধনা চালিয়ে 
যেতে হবে। শেখার যথাযথ পদ্ধতি অনুসরণ করে নিয়মিত পরিশ্রম করতে থাকলে ভাষার 
দক্ষতাগুলো আয়ত্ত করা সম্ভব ইনশাআল্লাহ | মনে রাখতে হবে, التعلم عملية مستمرة‎ শেখা 
হচ্ছে একটি নিয়মিত ও ধারাবাহিক প্রক্রিয়া। অতএব ভাষা শেখার ক্ষেত্রে সফল হতে হলে 
ধারাবাহিক চর্চা চালিয়ে যেতে হবে। এজন্যই ধারাবাহিকতাকে সফলতার রহস্য হিসেবে 
বিবেচনা করা হয়েছে। 


دالاستفراژ هو بر التُجاح» 30৬‏ مارسة العربية ولا UBS‏ عند ৩ পপ‏ اخدود.» 


এই ধারাবাহিকতার বিষয়ে ইঙ্গিত করেই ইমাম ছাআলিবী (রহ.) বলেন, من أحب العربة‎ 
وصرف هته إليها.‎ ৭৬ ৮১১ عني بماء‎ যে আরবি ভালোবাসে অর্থাৎ শিখতে চায় তার জন্য 
উচিত আরবিকে গুরুত্ব দেওয়া ۱ ধারাবাহিকভাবে তা শেখা | এবং এর জন্য সর্বাত্মক চেষ্টা 
করা। 


আমরা যদি আমাদের বাংলা ভাষার দিকে খেয়াল করি তাহলে দেখব যে, তা আমরা 
কয়েকদিনেই শিখে TAR | বরং দীর্ঘ একটা সময়ের মধ্য দিয়ে শিখে চলেছি। জন্মের পর 
থেকে শুনতে শুরু করেছি। এরপর একটু একটু বুঝতে ও বলতে শুরু করেছি। একটু বড় 
হয়ে পড়তে শুরু করেছি। কিছুদিন পর তা লিখতে শিখেছি। পৃথিবীর সব ভাষার মানুষই 
তাদের ভাষা এভাবেই শিখেছে ۱ অতএব ভিনদেশী ভাষা বা আরবি ভাষা শিখতে হলেও 
আমাদেরকে এমন একটি ধারাবাহিক প্রক্রিয়ার মধ্য দিয়ে যেতে হবে। একসময় আমরা 
সাবলীল আরবি শিখে ۴ | 


আরেকটি বিষয় মনে রাখতে হবে তা হচ্ছে, ভাষাকে দক্ষতা হিসেবে শিখতে হবে, তত্ত্ব বা 
জ্ঞান হিসেবে নয়। لأن اللغة هي مهارة ولیست معرفة‎ তবে, ভাষার বিশুদ্ধ চর্চা, সৌন্দর্য বৃদ্ধি 
ও অলঙ্কারিক দৃষ্টিকোণ থেকে নাহু-সরফ ও ইলমুল বালাগাতের অবশ্যন্তাবি ভূমিকা রয়েছে। 
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ভাষা শেখার ক্ষেত্রে দক্ষতা বিবেচনায় আমাদের যে বিষয়গুলো শিখতে হবে তা‏ ہیں 
হচ্ছে, শুনে বুঝতে গারা। সাবলীল কথা বলতে পারা। পড়ে বুঝতে পারা। এবং নির্ভুল‏ 
مهارات اللغة بعد هي : লিখতে পারা। এগুলোকে ভাষা দক্ষতা বলে। আরবিতে বলা হয়‏ 
الاستماع؛ والتحدث» القراءة 40509 
পরনে IO যা IO তরে :‏ 

ফাহমুল মাসমু বা শুনে বুঝার দক্ষতা ভাষা দক্ষতাগুলোর মধ্যে ۱ এই 


দক্ষতা অর্জন করতে হলে অধিক পরিমাণে শুনতে হবে। নিয়ম করে প্রতিদিন শুনতে হবে। 


আরবি কথোপকথন, আলোচনা, আবৃত্তি, বক্তৃতা, টকশো - যা শুনতে ভালো লাগে তাই 
গুনবে। এক্ষেত্রে যারা আসল ভাষাভাষী তাদের কথাবার্তা, আলোচনা বা বক্তৃতা শুনলে 


বেশি উপকার হবে। প্রথমদিকে বুঝতে একটু কষ্ট হবে তারপরও মনোযোগ দিয়ে নিয়মিত 
শুনতে হবে। একসময় একটু একটু করে বুঝে আসবে। 
এক্ষেত্রে আরব শায়েখদের মধ্যে محمد علي ملا الشيخ د. محمد العريفي‎ ও الشيخ‎ 
الشيخ محمد حسان» الشيخ د. توفيق الصائغ‎ প্রমুখদের খুতবা শোনা যেতে পারে। এছাড়া 
হারামাইনের জুমার খুতবাগুলোও শোনা যেতে পারে। 7 
শোনার ক্ষেত্রে তাদের বলার স্টাইল এবং উচ্চারণগুলোর দিকে লক্ষ্য রাখতে হবে। 
শোনার সাথে সাথে তাদের মতো করে বলার চেষ্টা করতে হবে। 


508 অনর্গল 737 বলতে হা 777 তৰেঃ 


আরবিতে অনর্গল কথা বলতে হবে। নিয়মিত চর্চা করতে হবে। লজ্জা ছেড়ে দিতে 
হবে। আরবিতে কথা বলবে এমন সহপাঠী খুঁজে নিতে হবে। কাউকে না পেলে “একলা 
চলরে” নীতি অনুযায়ী একা একাই কথা বলতে হবে। নিজে প্রশ্ন করে নিজেই উত্তর দিতে 
হবে। কখনো দেয়াল বা সামনের বস্তুকে সম্মোধন করে কথা বলতে হবে। মনে রাখতে হবে, 
সুকালামা গড়ে নয়, করে করে শিখতে হয়'। অথবা বলা যায়, “মুকালামা শিখতে হয় 


মুকালামা করে, মুকালামা পড়ে নয়” 
এই সফরের শুরুর দিকে একটু আধটু ভুল হবে। ভুল করে থেমে যাওয়া যাবে না। অথবা 
অন্যের ভুল শুরুতে ধরা যাবে না। নিয়মিত চর্চায় একসময় ভুলগুলো ঠিক হয়ে যাবে! 


পেলে বাংলা শব্দ বসিয়ে দিতে হবে। 


বলার সময় কোনো কোনো ক্ষেত্রে আরবি শব্দ না 
ত্রিশ মিনিট অবশ্যই চর্চা 


প্রতিদিন এক ঘন্টা করে চর্চা করতে হবে। সম্ভব না হলে অন্তত 
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করতে হবে। এভাবে একসময় সাবলীলতা চলে আসবে ইনশাআল্লাহ | وانت ستکون متكلما‎ 
بارعا ومتحدثا طلقا بإذن الله‎ 

এক্ষেত্রে সহজের জন্য এবং অনর্গলতা ও সাবলীলতা বাড়াতে মারকাযুল লুগার কোনো একটি 
কোর্স করা যেতে পারে । আশা করছি অনেক ফায়দা হবে ইনশাআল্লাহ | 


٦٦٦ পড়তে এবং পড়ে 7 


ভাষা দক্ষতা অর্জনে পড়ার গুরুত্ব অপরিসীম। তাই পড়ার দক্ষতা অর্জনে 
অধিক পরিমাণে পড়তে হবে। বিশুদ্ধভাবে আরবি পড়তে হলে শুরুতে সহজ সহজ বিষয় 
পড়তে হবে। পড়ার জন্য নিজের ভালো লাগে এমন বিষয় বেছে নিতে হবে। পড়তে 
গিয়ে যদি কোনো শব্দ বুঝে না আসে তাহলে মু'জাম বা অভিধান দেখতে হবে। শব্দটিকে 
সঠিকভাবে মুখস্থ করতে হবে। এভাবে পড়তে পড়তে একসময় আরবি সহজ লাগতে শুরু 
করবে। 


মনে রাখতে হবে, আমরা ইবারত পড়তে পারিনা; কারণ আমরা অধিক পরিমাণে 
আরবি পড়ি না। বিভিন্ন কিতাব দেখে দেখে পড়তে থাকলে এবং পড়ার পরিমাণ বাড়ালে 
একসময় এই সমস্যা কেটে যাবে ইনশাআল্লাহ। 


তালো লিখতে যা ততে তৰে: 


ভালো ও বিশুদ্ধ লিখতে হলে প্রচুর পড়তে হবে। সহজ বিষয়ে একটু একটু করে 
প্রতিদিন লিখতে হবে। রোজনামচা লিখতে হবে । নিজের ও পরিবার বিষয়ে লিখতে হবে। 
মনে যা আসে তা ছোট ছোট বাক্যে লেখার অভ্যাস করতে হবে। 


লেখার মান বৃদ্ধি করতে ভালো লেখকের লেখা নিয়ে সেটাকে অনুকরণ করতে 
হবে। পরবর্তীতে সে বিষয়ে নিজে নিজে লিখতে হবে। 


সবশেষে বলব, ভাষা শেখার ক্ষেত্রে ব্যবহার ও চর্চার বিকল্প নেই | اللغة هي استعمال وممارسة‎ 
وتكرار» فباستعمالها وممارستها وتكرارها يحصل الإتقان.‎ 


তাই ভাষা শিক্ষার বিষয়টিকে ‘মানহাজু হায়াত’ বা জীবনের লক্ষ্য বানিয়ে নিয়ে এই মুবারক 
“রিহলা” শুরু করতে হবে। এক সময় সফলতা আসবেই ইনশাআল্লাহ! 


৭০+‏ مے 
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৬৯ 7 


ভাষা 7 8577:7 ۳۲ 0 


ভাষা শেখার ক্ষেত্রে উচ্চারণের ভূমিকা অত্যন্ত গুরুত্বপূর্ণ । সঠিক ও বিশুদ্ধ উচ্চারণ ভাষাকে 
মাধূর্যময় ও শ্রুতিমধুর করে তোলে। অন্যদিকে 5 উচ্চরণে ভাষার মূল উদ্দেশ্য ব্যহত 
হয়। অর্থ পরিবর্তন হয়ে যায়। ভাষা তার নিজস্ব সৌন্দর্য হারায়। বিকৃত উচ্চারণে ভাষা 
শুনতে কিছুটা অসুন্দর এবং কখনো কখনো হাস্যকর শোনায়। 


উচ্চারণ সুন্দর করার জন্য হরফের মাখরাজ ও সিফাতসহ উচ্চারণ করতে হবে। এজন্য 
একজন দক্ষ শিক্ষকের নিকট মাশক করতে হবে ۱ মাশক ব্যতিত হরফের উচ্চারণ সঠিক 
করা সম্ভব নয়। তেমনিভাবে শেখা হরফটি আওয়াজ করে বার বার বলতে হবে। প্রতিনিয়ত 
অনুশীলন ও চর্চা করতে হবে। 

উচ্চারণের ক্ষেত্রে একটি মূলনীতি হচ্ছে : النطق يتحسن بالتكرار و اللهجة تتحسن بالاستماع.‎ 
কোর্সে থাকাকালীন অবশ্যই আরবি হরফগুলোর উচ্চারণ সঠিকভাবে শিখে নিতে TT | 
আরবি শব্দগুলোর আরবীয় উচ্চারণ করতে হবে। কোনোভাবেই বাংলা বা উর্দু প্রভাবিত 
উচ্চারণ করা যাবে না। 


এখানে আরবি উচ্চারণের ক্ষেত্রে লক্ষণীয় মৌলিক কয়েকটি বিষয় উল্লেখ করছি: 


৪ আরবদের উচ্চারণে ت‎ অনেকটা বাংলা ٩ এর মতো উচ্চারিত হয়। এ অনেকটা 
খ এর মতো উচ্চরিত হয়। যেমন : كيف فعلت هذا؟ كان عالماً كبيراء‎ ০০৮৮ کلم‎ 

* ইজহারের হরফ তথা ج غ‎ € 4৮ এগুলোকে পরিপূর্ণ স্পষ্ট উচ্চারণ করতে 
2۱ 

۰ ض‎ এর উচ্চারণ দোয়াদই করতে 5۳7 | এটাকে ط‎ এর মত উচ্চারণ করা যাবে না। 
هذا من فضل ربي. لا تضحك. اسأل ضميرك.‎ ۷ 

۰ অধিকাংশ বাক্যের শেষে ০5) করতে হবে। যেমন : ৬৫৫ إلى بلسجد.‎ ১৯১ 
Eh بالعربية. اقرا لکتاب. ار الكتات بصو‎ 

উচ্চারণ যদি বিশুদ্ধ এবং সঠিক হয়ে যায় তাহলে আরবদের আলোচনা শোনার মাধ্যমে 

খুব সহজেই লাহজা আত্মস্থ করা ۱ 
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کک A‏ 
REN‏ اک ا نات 0 


بس عو a‏ سرت use‏ 


* আরবি ভাষা সেমেটিক ভাষা গোত্রের একটি প্রসিদ্ধ ও জীবন্ত ভাষা। 
* আরবি ভাষাকে “লুগাতুদ দোয়াদ” বলা হয়; কারণ এই ভাষায় দোয়াদ এর মতো এমন একটি 


হরফ রয়েছে যা অন্য কোনো ভাষায় নেই। এজন্যই আরবি ভাষা বুঝাতে বিভিন্ন ICT এই হরফটি 
ব্যবহার করা হয়। 


* আরবি ভাষা ২৫ টি দেশের সরকারি ভাষা। এ ভাষায় প্রায় ৪৬৭ মিলিয়ন মানুষ কথা বলেন। 
আরবি ভাষা জাতিসঙ্ঘের ৬টি দাপ্তরিক ভাষার মধ্যে অন্যতম ভাষা। 
১৮ ডিসেম্বর পুরো পৃথিবীজুড়ে ‘আন্তর্জাতিক আরবি ভাষা দিবস পালন করা হয়। 


* আলী রা. এর নির্দেশে আবুল আসওয়াদ আদ দুআলি রহ. (মৃত্যু :৬৯) ইলমে নাহুর প্রবর্তন 
করেন। 


* ইলমে সরফের প্রবর্তন করেন মুআয ইবনে মুসলিম আলহাররা রহ. (মৃত্যু :১৮৭)। 

* আরবি ভাষা বিষয়ে সর্বপ্রথম অভিধান রচনা করেন خليل بن أحمد الفراهبدي‎ ইলমুল আরুজ বা 
ছন্দজ্ঞান বিষয়েও তিনি সর্বপ্রতম কিতাব রচনা করেন। তিনি ১০০ হিজরিতে رت‎ করেন 
এবং ১৭০ হিজরিতে ইন্তেকাল করেন। 


* আরবি সাহিত্যে হযরত হাসান ইবনে সাবিত রাদিয়াল্লাহু আনহুকে شاعر الرسول صلی لل علبه‎ 
وسلم‎ হয়। 

* জাহেলী যুগে প্রসিদ্ধ কবি ইমরুল কায়েসকে বলা হতো الشعراء"‎ ৮1” আর বর্তমান যুগে 
আধুনিক আরবি সাহিত্যের মিশরীয় কবি আহমাদ শাওকিকে বলা হয় اسر الشعراء"‎ "| 

* আধুনিক যুগে আরবি সাহিত্যে মিশরীয় সাহিত্যিক মুস্তফা TR আল-মানফালুতিকে বলা হয় 


” امیر البیان“ 


۰ ইলমে নাহুতে সর্বপ্রথম কিতাব রচনা করেন সিবাওয়াই রহ. | তার রচিত কিতাবের নাম ul" ١ 
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এই চারটি‏ أدب الكانب لابن قتيبة: البيان والتييين للجاحظه الکامل ৪৮‏ الأمالي لأبي علي القالي و 
বা মৌলিক কিতাব বলা হয়।‏ أمبات کب IF আরবি সাহিত্যের‏ 
দিওয়ানে মুতানাব্বির প্রথম ব্যাখ্যাকার ইবনু জিন্নি রহ. ।‏ * 
সাহিত্য সমালোচনা বা আম্নাকদুল আদাবী বিষয়ে প্রথম কাজ করেন TC (রহ.)।‏ * 
আরবি সাহিত্যের ইতিহাসের সূচনা ধরা হয় ইসলামপূর্ব ১৫০ বছর থেকে।‏ * 
আরবি শিশু সাহিত্যের অধপথিক বলা হয় ‘কামেল কিলানি'কে।‏ * 
'ফিকহুল লুগাহ' বিষয়ক রচিত প্রথম কিতাব।‏ لساحي في 505 و 
دیب الفقهاء وفقيه الأدباء খ্যাতনামা আরবি সাহিত্যিক আলী তানতাবীকে বলা হয়-‏ * 
বা কুরআনী দার্শনিক |‏ الفيلسوف মোস্তফা সাদেক রাফেয়ীকে বলা হয়- [৷‏ * 
বংলাদেশে আধুনিক আরবি ভাষা চর্চার অন্যতম ব্যক্তিত্ব উসতায শহীদুল্লাহ ফজলুল বারী রহ.।‏ * 
سیر ১৪/৪/২০১৬ সালে রোজ বৃহস্পতিবার বাদ ফজর তিনি ইন্তেকাল করেন।‏ 
মিশরের কায়রো আরবি ভাষা একাডেমি ]‏ المعجم الرسبط সর্বাধিক ۹45975 ও 4775 অভিধান‏ * 
থেকে ১৩৮০ হি. মোতাবেক ১৯৬০ ইং সনে গুকাশিত হয়। ۱‏ 
আরবি ভাষার ব্যাপক চার প্রসার ও খেদমতের লক্ষে ১৪৩৪ হি. সালে থাখমিকভাবে‏ * 
মারকাযুল লুগাহ ۳5۲ 55 করে। পরবর্তিতে ১৪৩৯ হিজরীতে থ্যতিষ্ঠানিক ভাবে এর‏ 
কার্যক্রম শুরু 5۱‏ 
٠ খুথম আরবি অভিধানের নাম “৮”‏ 
” شاعر النيل “ ৪ মিশরের 1۳5 কবি হফেজ ইবরাহিম কে বলা হয়‏ 
আরবি সাহিত্যের যুগসমূহ :‏ * 
১- জাহেলী যুগ (হি.পৃ. ১৬০ - হি.পূ. ১৩ বছর পর্যন্ত)‏ 
২- ইসলামী যুগ (হি.পূ. ১৩ - হি. ৪১ বছর পর্যন্ত)‏ 
৩- উমাইয়া যুগ (হি. ৪১ - হি. ১৩২ বছর পর্যন্ত)‏ 
হি. ৫৫৬ বছর পর্যন্ত)‏ - دود ৪- আব্বাসী যুগ (হি.‏ 
৫- রেনেসাঁ পূর্ব যুগ ( হি. ৫৫৬ - হি. ১২১৩ বছর পর্যন্ত)‏ 
৬- আধুনিক যুগ (হি. ১২১৩ থেকে শুরু হয়েছে...‏ 
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الأحاديث المنتخبة 
للحفظ والمذاكرة 
0 
المختار 
من الأقوال والأشعار 


أهمية حفظ 

৯৩০১ 22 

کے 
বা তালিবুল‏ راس مال طالب العلم হিফজ অত্যন্ত গুরুত্বপূর্ণ বিষয়। হিফজকে বলা হয়‏ 
ইলমের মূল 4 ۱ হিফজ ব্যতীত ইলমে পরিপক্কতা আসে না। তাই তো আসলাফের মধ্যে‏ 
সকলেই কুরআন, হাদিস এবং ইলমি মুতুন হিফজ করার বিষয়ে অধিক গুরুত্ব দিতেন এবং‏ 
إن حفظ الأحاديث النبوية والعناية 4 من فضائل হিফজ করতেন।‏ انال - أشعار বিভিন্ন‏ 
এছাড়া হাদিসে নববী হিফজ করা এবং এ বিষয়ে‏ الأعمال وحاسٹھاء وأجل العبادات. 
وكذلك حفظ গুরুত্বারোপ করা ফধিলতপূর্ণ আমল, উত্তম কাজ এবং শ্রেষ্ঠতম ইবাদত।‏ 
তেমনিভাবে হাদিস‏ الأحاديث واستظهارها من صفات العلماء الذين هم ورثة الأنبياء, 

হিফজ করা উলামায়ে কেরাম-যারা ওয়ারিসে নবী তাদের গুণ ও বৈশিষ্ট্য | 

হাদিস হচ্ছে রাসূল (সা.) এর মুখনিসৃত কথা ۱ তিনি ছিলেন সর্বাধিক বিশুদ্ধভাষী । 
তাঁর ভাষা হচ্ছে অন্যতম শ্রেষ্ঠ বিশুদ্ধ ভাষা | যাকে সর্বাধিক বিশুদ্ধ গণ্য বলা যায়। আরবি 
ভাষা শিক্ষার্থীর জন্য বিশুদ্ধ গদ্য পাঠ করাও একটি গুরুত্বপূর্ণ বিষয়। তাই এই সব দিক 
বিবেচনায় এখানে প্রয়োজনীয় ও গুরুত্বপূর্ণ ২৫ টি হাদিস দেওয়া হয়েছে। ইলমি পরিপরতা 
ও আরবি ভাষায় ইতকান হাসিলের জন্য এই হাদিসগুলোকে অবশ্যই হিফজ করতে হবে। 


হাদিস হিফজ করার সাথে সাথে যেন শিক্ষার্থীর আরবির যোগ্যতা বৃদ্ধি পায় সে জন্য 
প্রত্যেকটি হাদিসের কঠিন শব্দের আরবি অর্থ দেওয়া হয়েছে। এতে শিক্ষার্থীর আরবি 
শবতাার বৃদ্ধি পাবে। কিছু প্রশ্নোত্তর ও শব্দ দিয়ে বাক্য তৈরি করার তামরীন করলে ভাষার 
অন্যান্য দক্ষতাও বৃদ্ধি পাবে ۱ 


ইলমরা অত্যন্ত গুরুত্বের সাথে হাদিস ও আরবি শব্দার্থগুলো এবং আরবি ভাষা‏ 97۴ کا 
হিফজ করবে সেই প্রত্যাশা । ওয়াফফাকাকুমুলরাহ।‏ تال أشمار বিষয়ক‏ 


روکد 
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الأحاديث 


Hl لمنتخب‎ ۱ 
REICH 0 


عن امیر المؤضين أي حفص عمر بن اخطاب رضي الله عنه قال: سممت 
رسول الله يقول: এ)‏ الأعمالُ ৪৬৬‏ وافا لكل امرئ ما توىء فمن 
كانت هجرته إلى الله ورسوله فهجرته إلى الله ورسوله. ومن كانت هجرته 
إلى ৩১‏ يصيبها أو امرأةٍ ينكحها فهجرته إلى ما هاجر البه). (متفق عليه). 
هجرة: الخروج من أرض إلى أخرى» ترك الوطن. 


معاني الكلمات: 
العَمَل: الكسبء الفعل. أصاب يصيب: بلغ وصل. 
2 لقصد الارادة. نکح ينكح: استنکح» EF‏ 


251 رجل» شخص, إنسان. 


0 


عن এ‏ عبد الرحمن عبد الله بن عمر بن الخطاب رضي الله عنهما قال: : معت رسول 
الله صلی الله عليه وسلم يقول: (بني الإسلام على خمس: شهادة أن لا إله إلا الله وأن 
محمدا رسول الله وإقام الصلاة ৪১‏ الزكاة رحج البيت وصوم رمضان). [متفق عليه] . 


معان الكلمات: 
بنی: اقيم جعل. 

الرکاة: ما ۱ ن صدقة. 
الشهادة: الإقرار والتصديق. ری العيلم من ہس 
الإقامة: التأدية الحج: زيارة الأرض المقدسة للنسك والتبرك. 


الصوم: الإمساك عن المفطرات الثلاثة. 
الایتاء: الإعطاء والتسليم. 
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0 


عن أم المؤمنين أم عبد الله عائشة رضي الله عنها قالت: قال رسول الله صلی الله ع 
وسلم: (من أحدث في أمرنا هذا ما لیس منه فهو رد) [منفق عليه]ء وف روب اس 
(من عمل عملا ليس عليه أمرنا فهو رد). 

معان الكلمات: 

أحدث يحدث: OF‏ ابتدع» خلق. 

رد: المنع وعدم القبول. 


عن dl‏ هريرة رضي الله عنه قال: قال رسول الله صلی الله عليه و سلم: (أكمل المؤمنين 
ما احسنهم UE‏ وخياركم خياركم لنسائهم خلقا). [رواه الزمذي] . 

১৬‏ الكلمات: 

الخلق: شيمة» سجية. 

عن এ‏ هريرة رضي الله عنه أن رسول الله -صلى الله عليه وسلم- فال: (من دعا 
إلى دی كان له من الأجر بٹل أجور من تبعه لا ينص ذلك من أجورهم شيئا ومن 
دعا إلى ضلالة گان عَلَيه من الإثم مثل آثام من تبعه لأ ينص ذلك من آثامهم (on‏ 
[رواه مسلم]. 

معاني الكلمات: 

دعا: نادای طالبه. 

هدئ: طریق الثواب والرشد. 
الأجر: مکافاةه ثواب على 
العمل রাখা‏ مقابلة, 


اہ | المقررات المفيدة 
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النقص: Ue wi‏ خسن قصر. 
الضلالة: غراية» عدم الرشد والهداية. 
الإثم: الذنب, الخطيكة. 


0 
عن ابن عباس رضي الله عنھما قال: قال رسول الله صلی الله عليه وسلم لمعاذ بن 
جبل حون بعشہ إلى الیمن: (إنك Gm‏ قوماً من Jal‏ الكتاب SY‏ جنتهم قادعهم إلى 
أن بشهدوا أن لا له إلا الله وَأن حمدا رسول الله فان هم أطاعوا لك بذلك فاخبرهم 
أن ঞ‏ قد فُرض عليهم خسن صلوات في كل یوم وله فان هم أطاعوا لك بذلك 
৮১৯৪‏ أن لله قد فرض عليهم صدقة تؤخذ من أغنيائهم فترد على فقرائهم فان هم 
৩4৬‏ بذلك فإياك وكرائم أموالهم واتق دعوة المظلوم فان ليس بينه وبين الله 

(Ob‏ [متفق علیه]. 


gw‏ الکلمات: الفقير: تاج لا علك ما يكفيه. 
الإطاعة: الاتبای الاقتداء. كرائم الأموال: أفضل الاعمال وخبرها. 
الغنی: ثري» صاحب الثروة والمال. الحجاب: الستار. 


O 


عن এ‏ هريرة رضي الله عنه قال: قال رسول الله صلی اللہ عليه وسلم -: (لا 
AE‏ ولا تناجّشواء ولا تباغضوا ولا AS‏ ولا یسغ بعشکم على بيع بعض؛ 
১৩518‏ الله إخُواناء المشلم أخو المسلم لا all‏ ولا يخذله, ولا يكذبه ولا 2086 
التقوى ها هنا - ويشير إلى صدره ثلاث مرات - بحسب امرئ من الشر أن بر أخاه 
الملم كل المسلم على المسلم حرام دمه وماله وعرضه). [رواه مسلم]. 

معان الكلمات: 


الحسد: بغض حقد ضغينة. البيع: مبادلة ا مال با مال بالتراضي. 
التناجش: تزاید زاد فيه وبالغ. الخذل: تخلى عن عونه ونصرته. 
البغض: حقد» ضغينة. التحقر : এম‏ وصفره. 

التدابر: تعادى وتقاطع. عرض: حسب» شرف. 


المقررات المفيدة | ৩৯‏ 


عن أبي هربرة رضي الله عنه أن رجلا قال للنبي صلى الله عليه وسلم: أوصني قال: 0 
تغضب فردد مراراء قال: لا تغضب). [رواه البخاري]. 


عن أبي هربرة رضي الله عنه قال: قال رسول الله صلى الله عليه وسلم: ০‏ خسن 
إسلام مرو ره ما لا يعنيه). حديث حسن [رواه التزمذي]. 

9৬‏ الكلمات: 

مالا يعنيه: ضيع الوقت فيما لا فائدة فيه. 


0 
عن ابن غمر رضي الله عنهما قَال: قال رسول الله صلی الله عليه وسلع: (المؤمن الذي 
৬৬‏ الناس» ويصبر على أذاهم, اعظم جرا من الُؤمن الذي لا بخالط الناس, ولا 

يصبر على أذاهم). [رواه ابن ماجه] . 
معان الكلمات: 

المخالطة: مازجه وداخله (الممازجة والمداخلة) 
الصبر: التجلد وحسن التحمل. 

الأذى: ضرر ومکروه. 


0 


عن أبي سعيد الخدري رضي الله عنه قال: قال معت رسول الله صلی الله عليه وسلم 
يقول: (من এ)‏ منكم منكرا فليغيره بيده, فان لم يستطع ০০৪‏ فان لم يستطع 


فبقلبه وذلك أضعف OUD‏ [رواه مسلم]. 
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سی 


3৬ ۱‏ الكلمات: 
المنكر: ما يقبّحه الدين والشرع. 
التغير: التحويل والتبديل. 
الاستطاعة: أطاقه وقدر عليه. 
القلب: فؤاد وخاطر. 


0 
عن ৮৮৯৩‏ رضي اللہ عده قال: عن البي صلی الله عليه و سلم قال: (من نفس عن 
مؤمن كربة من كرب الدنيا نفس الله عنه كربة من كرب يوم القيامة؛ ومن يسر على 
معسر يسر الله عليه في الدنيا والآخرق, ومن ستر مسلما ستره الله في الدنيا والآخرق 
والله ও‏ عون العبد ما كان العبد في عون أخيه» ومن سك طريقا يلتمس فيه علما 
سهل الله له به طريقا إلى الجنة, وما اجتمع قوم في بیت من بيوت الله یتلون كتاب الله 
وبتدارسونه بينهم إلا نزلت عليهم السكينة وغشيتهم الرحمة وحفتهم الملائكة وذكرهم 

. في من عنده. ومن بط به عمله لم يسرع به نسبه). [رواہ مسلم]‎ এ 


معان الكلمات: 

الكربة: حزن شديد. 

بسر ا التدارس: درس كل منهم على الآخر. 
تفس - ৬‏ السكينة 1 طمأنينة» استقرار» رحمة. 


ستر: ما يستر به» حجاب. SSS‏ 


العون: المساعدة والدعم. 
سلك: سار ونهج. 
التمس: طلب وفتش: 


بطأ: ثبط عوق» أقعد عنه. 
نفس: فرج عنه وأزال همه. 
سهل: هونة» یس هين 
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0 

من لي بای عدا بن عي ري ১০০০০০৪০১০৬‏ 
یں وسلم يوسا فقال: 9 غلام! إن এএন‏ كلمات: احفظ اله بحفظك, احفط رر 
يذه تجاهك إذا سالت فاسال الله وإذا استعنت فاستعن بال واعلم أن الا 
انبعت على أن ينفعوك بشيء لم بفعوك إلا بشيء قد كتبه الله لك وإن اجس 
على أن بضروك بشيء م يضروك إلا بشيء قد كتبه الله علبك؛ رفعت الأفلام وجفن 
السحف). آرواه GL‏ وقال: حديث حسن صحيح]. 

Jw‏ الکلمات: 

حفظ: حرسه وصانه. 

تجاهك: قبالتك وتلقاء وجهك. 

الاستعانة: طلب منه الساعدة والعون. 

رفعت الاقلام وجفت الصحف: كناية عن تقدم كتابة المقادير كلهاء والفراغ منها من أمر 
بعيد. 


0 

عن النواس بن سمعان - رضي الله عنه- > عن النبي صلی الله عليه وسلم قال ( 
از حسن الخلق والإثم ما حاك في نفسك وكرهت أن يطلع عليه الناس ). [رواه 
مسلم], 

معاني الکلمات: 

البر: الخير والاحسان. 

حاك: رسخ في النفس. 

اطلع: عرفه وعلمه. 


৪২ ۵‏ المقررات المفيدة 


یت 


ও 
নিচ قال: جاء‎ ০ الساعدي رضي الله‎ ৬, العباس سهل بن‎ এ عن‎ 
صلی الله عليه وسلم, فقال: يا رسوا‎ 
الناس؛ فقال: (ازهد في الدنیا يبك الله وا‎ 

حسن» رواه ابن ماجه] . 
معان الكلمات: 

دلني: أرشدي إليه وهداي. 
ازهد: اتقه وأعرض عنه. 


0 


عن এ‏ هريرة -رضي 
৬‏ الكلمات: 


الله عنه- ان رسول الله صلی الله عليه وسلم قال: (إذا جاء 
০১ ৬‏ أبواب yu‏ وصفدت الشياطين). [متفق عليه] . 


فتحت: Cap‏ وکشفت وأشرحت. 
غلقت: أطبقت وضمت. 


صفدت: شدّت وأولفت. 


0 

عن أي هريرة رضي الله عنه عن البي صلی الله عليه وسلم قال: (من صام رمضان 
إيماناً واحتساباً ০৬‏ له ما 8৪‏ من ذنبه). [متفق علیه]. 

معاني الكلمات: 

احتسابا: ناويا به وجه الله. 

تقدم: ما سبق ومضى. | 


ذنب: خطأء 2 
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0 
عن سّهل بن سعد رضي الله عنه عن النبي صلی الله عليه وسلم ০0:০৩‏ في الجنة 
بابا يقال له ০৮‏ يدخل منه الصائمون يوم القيامة لا يدخل منه أحد غَيرهم یقال: 
أين الصائمون؟ فیقومون, لا يدخل ممه أحد غرهم. فإذا دخلوا أغبق فلم يدخل هن 

احة). [متفق Lae‏ 


0 
عن أبي هريرةً رضي الله عنه قال قال رسول الله صلی الله عليه وسلم: (قال الله غز 
وجل: كل عمل ابن آدم له إلا الصيام, فإنه لي وأنا آجزي به, والصيام LE‏ فإذا كان 
২১০১৮১৬৮৪৮৮‏ َصخب, فان ساب أحد أو قاتله قلیقل: إن صائم. 
والذي تفس محمد بيده لخلوفٌ فم الصائم তাত‏ عند الله من ريح المسك؛ للصائم 

فرحتان یفرح Ud‏ إذا أفطّر فرح وإذا لقي ربه فرح بصومه). [متفق عليه] . 


معان الكلمات: 
الرفث: تكلم بالفحش, القبح. 

5 الصخب: صاح» ضج. خلوف: فاسد الطعام؛ متغير اللذة. 
سابه: شتم كل منهما الآخر. أطيب: أحلى» أطهر 


فم: فوہ؛ فتحة في وجه الإنسان SY‏ وتناول الطعام والشراب 


عن أنس بن مالك رضي الله عنه قال قال النبي صلى الله عليه وسلم: (تسگرواء فان 
في السّحور بركة). [متفق عليه]. 

معاني الكلمات: 

السّحور: ما يؤكل ويُشرب عند Al‏ 


بركة: سعادة وزيارة. 
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° 


و 


0 


عن أبي هريرة رضي الله عده عن النبي صلی الله عليه وسلم قال: (إذا سي آحدکم, 
فأكل أو شرب. فليتمٌ صومه. UG‏ أطعمة الله وسّقاه). [متفق علیه]. 

معاني الكلمات: 

أطعمه: اعطاه ST‏ جعله يأكل. 

سقاه: أشربه وأراہ۔ 


0 

عن أي هريرة رضي الله عنه قال: قال رسول الله صلى الله عليه وسلم: (من لم يدع قول 
الزور والعمل به فليس لله ভাল‏ في أن tl‏ طعامة وشرابه). [رواه البخاري] . 

معاني الكلمات: 

يدع: يترك هجر. 

الزور: كذب» باطل. 


0 
عن سلمان بن عامر Ed‏ رضي الله عنه عن النبي صلى الله عليه وسلم قال: (إذا 
أفطر أخدكم فلْفطر على ০‏ فان م يمد ৮০৪৪‏ على ماي فانه (৮6‏ [رواه ابو 

داود والترمذي وقال: حديث حسن صحیح] 
9৬‏ الكلمات: 
طهور: كل ما يتطهر به. 
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0 

عن سَهل بن سعد رضي الله عنه, of‏ 055 الله صلی الله علبه وسلم قال: (لا يزال 
الناس إخبر ما عَجلوا الفطر). [مفق 14৮‏ 

معاني الكلمات: 

التعجيل: أسرع وهرع. 

عن أبي أيوب رضي الله عنه أن رسول الله صلی الله عليه وسلم قال:(من صام رمضان 
م أتبعه ستا من شوال, كان كصيام (A‏ [رواه مسلم وأبو داود والزمذي وین 
ماجه]. 

3৬‏ الکلمات: 

آنبع: تبعه ولحقه. 

الدهر: زمان طویل؛ عصر 


১২৩ 
5. টি 


৫টি 
/ 

2 আরবি শেখা হয় না কেন জানেন? মূলত 1 
2 আমাদের আরবি চর্চার অভাব। আপনার শের 
6 ভেতরে যদি ইচ্ছা আর আগ্রহ পরিপূর্ণ থাকে E 
۱ এবং ধৈর্য্যের সাথে ধারাবাহিক পরিশ্রম থাকে ৯ 
5 তাহলে আপনি অবশ্যই আরবিতে বলতে ¢ WY 


1 লিখতে পারবেন 5۱ 5 
Lore ক 
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المختار 
من الأقوال والأشعار 


A 
মা على‎ 4১০ ذكرث في هذه الصفحاتِ بعض الآياتٍ )989 الصحابة والعلماء التي‎ 
الأقوال» ويفهم جيّدا‎ old Fadl Gutsy وشرفب اللغة العربية وضرورة الاهتمام بماء لكي‎ 
ومكانةٌ عاليةٌ واهتمٌ العلماء بمذہ اللغة كل الاهتمام؛ ولكي‎ ঠা LAU ال العربيّة‎ 
یستطیع الطالبُ أن يذكر هذه الأقوالَ عن ظهر القلب عندما يحناج ]142 إضافةً إلى ذلك‎ 
৬৫০৮ أن حفظ الأقوالٍ والأشعارٍ والنصوص العلميّةِ برد في قلب طالب العلم قوةٌ ويجعله‎ 
He من العلوم‎ 
الآيات القرآنية التي تدل على أهمية وفضل اللغة العربية:‎ 
إنا أنزلناه قرآناً عربياً لعلكم تعقلون. (یوسف:۲)‎ -١ 
نا جعلناه قرآناً عربياً لعلكم تعقلون. (لزخرف:۳)‎ -۲ 


۳- وإنه لتنزيل رب العالمين. نزل به 0 الأمين. على قلبك لتكون من المنذرين. 
بلسان عربي om‏ (الشعری: ۱۹5-۱۹۳) 


4- وكذلك أؤحينا إليك 90৮‏ لتنذر ام الفری ومن حوفا. (الشوری:۷) 


ه- وكذلك أنزلناه قرآناً عربياً وصرفنا فيه من الوعيد لعلهم يتقون أو يحدث لهم ذكرا 
(طه: ۱۱۳) 


الاقوال التي এস‏ على 


شرف اللّغة العربيّة وعظمها 


۱- یقول عمر بن الخطاب رضي الله تعالى عنه: 2৭114)‏ فإغا من چینگم)) 
وروي عنه أيضا এ‏ قال: (تعلموا العربية, Gp‏ تزید في العقل والمروء3). 
ওমর ইবনুল খাত্তাব রা. বলেন, “তোমরা আরবি ভাষা শেখো; কেননা আরবি ভাষা‏ 
তোমাদের দ্বীনের অংশ। তিনি আরও বলেন, তোমরা আরবি ভাষা শেখো; কেননা‏ 
আরবি বুদ্ধিমত্তা ও আভিজাত্যকে বাড়িয়ে দেয়”।‏ 
(৮০058 -۲‏ رحمه ঞ‏ نی «الموافقات»: )& درجة الفقبه ترتفعٌ على قدرٍ معرفته 
بالعربية). 
ইমাম শাতিবি রহ. বলেন, “একজন ফকীহ ব্যক্তির স্তর বৃদ্ধি পায় তার আরবি‏ 
জানার স্তর অনুযায়ী।”‏ 
۳- يقول (০81‏ ابن كثير رحمه এ‏ (ينبغي طالب الحديث أن يكون ১১৩‏ بالعربية). 
গভীর জ্ঞান রাখা উচিত।”‏ 
4- قال CLS‏ في «أماليه»: )58 465 اللغة العربية حاجةً شديدةٌ). 
ছালাব রহ. তার আমালি কিতাবে বলেন, “একজন ফকিহের জন্য আরবি ভাষা‏ 
অতি প্রয়োজন”।‏ 


75 قال الإمام السيوطي رحمه الله : (ولا شك أن علم اللغة العريية من الدین, لأنه 
من الفُروض الکفایات, وبه 3৭‏ معان ألفاظ القُرآن والسعة). 
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سس 


ইমাম সুয়ুতি রহ. বলেন 
কেননা তা ফরয এবং 


555৭5 الألسنة‎ yl 


۰ “সন্দেহ নেই যে আরবি ভাষার জ্ঞান দ্বীনের অংশ; 
এর মাধ্যমেই কুরআন ও হাদিসের শব্দের মর্ম জানা যায়" | 
الب‎ ০০৭) وصّف الإمامٌ الشافمی هذا اللَسانَ فقال:‎ -٦ 
(GS جميع علمه إنسان غير‎ bid وأكثرها الفاظاء ولا تعلمه‎ 


ভাষা, এর রয়েছে অনেক শব্দ। আমার জানা নেই যে, নবী ব্যতীত অন্য কেউ 
এর সব জ্ঞান অর্জন করতে পারবে”। 


۷- سئل الحسن البصري رحمه الله: (ما تقول في قوم يتعلّمون العربية؟» فقال: 
এপি‏ يتعلمون لغ نبيّهم). 

হাসান বসরি রহ. কে জিজ্ঞেস করা হয়েছে, “যারা আরবি ভাষা শেখে তাদের 
ব্যাপারে আপনার মন্তব্য কী? তখন তিনি বলেন, ‘খুব ভালো, তারা তাদের নবীর 


ভাষা শিখছে”। 
০৮১ العربية من الدین؛ ومعرفها‎ Hl یقول ابن تيمية رحمه الله: )6 نفسن‎ -۸ 
وما لا يتم‎ dal واجث, 03 فهم الکتاب والسنة فرض» ولا يفهم إلا بفهم اللغة‎ 
الواجب الا به فهو واجب).‎ 
ইবনে তাইমিয়্যাহ রহ. বলেন, “নিশ্চয় আরবি ভাষা দ্বীনের অংশ | এই ভাষা জানা 
ফরজ | কারণ, কুরআন ও হাদিস বুঝা ফরজ | আর তা আরবি ভাষা ব্যতীত বুঝা 
সম্ভব নয়। যা ব্যতীত ওয়াজিব পালন করা যায় না সেটিও ওয়াজিব” | 
ليس الرجال أبسا من العربية).‎ এ | قال ابن شبرمة رحمه‎ 45 
ইবনু শুবরুমাহ রহ. বলেন, “ব্যক্তির সবচেয়ে উত্তম পোষাক হচ্ছে আরবি ভাষা”। 
الله : )840 العربية سید اللغات).‎ ০৯) الأثير‎ 
ইবনুল আসীর রহ. বলেন, “আরবি ভাষা সর্বশ্রেষ্ঠ ভাষা”। 


-٠‏ ويقول ابن 
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١‏ يقول علي بن أبي طالب رضي الله عنه: 
إذا 1 يكُنْ ০০৮‏ الله ও]‏ 

يقول الحافظ الحكمي في ميميته: 

هو الکتاب الذي من el‏ یَقرأہ 
ویقول رحمه الله: 

يا طالب العم لا تب به بلا 

قول الشاعر: 

داي 55 اللغاتٍ LS‏ 


ولقذ ভা‏ از بان ৮৮১০৭‏ 


يقول الشاعر في مدح العلماء: 


لله طوعا هم أوقفوا انداغم 
فهم المصابيح التي نبصر با 


بقول ابن القيّم رمه الله تعال: 


واغلّم بان খা‏ ليس بحاصل 
لا 44 من إخلاصه 40829 
Jp 25০19‏ فإنها 


يقول الوزير الصالح تی بن هبيرة: 
الوقث তা‏ ما عنيت بحفظه 
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৪6‏ ما يني عليه اجتهاده 
০%। ৩৬৬ ule‏ باللم 
০১৪৮ 4৪‏ ورب اللوح 1843 
جعل 0৮৪7‏ ويره এ‏ الضاد. 


يقول ابن القيم رحمه الله: 


৯৮৭ خير‎ কানা بالمسطق‎ 


০ 


ولنشر دين الله هم أمناء 
إن داهمتنا ليلة ظلماء. 


إلا إذاكانث له صقان 
০5149‏ سار 9৮১০‏ 


قرط كم نبا SUL‏ 


৬৩৮৮০) 


و يقول الشاعر أبو الفرج اليستي: 

চস‏ بي يوم ول من دی ول أستفذ عِلْما فما داك من غمري. 
,۰ يقول صفي الدين الحلي: 

بقذر 4৪১0৪ ০এ‏ ويلك له عند الشذاند اغراد 

১‏ بل جفظ اللفات مُسارعًا كل لان في fil‏ إنساد. 
۱ يقول الإمام الشافعي رح: 

০ ০৮০4৮ 4১ bu الم‎ 2 35৫০9 
قال طرفة ابن العبد:‎ ۲ 

(ذا كنت ও‏ قوم ৩০০০‏ خیازهم ولا تصحب الأردى فتردی مع الردي. 
۳ يقول الشاعر: 

من شَاءَ عيشأ هی تستفيدُ به في دینه شم في دنا إقبالا 

فلينظرنٌ إلى ৬5‏ قوقه أدبا ولينظرنٌ إلى من دونه مالا. 
6 قال الشاعر أحمد شوقي : 

وگن في الطریق UB Us‏ السماع گرم النظر 

وکن رجلا إن و بعذہ يقولون مر وهذا الأثتر. 
۵ قال الشاعر: 


لیس السَعِيدُ الذي دنياه ُسعله إن السعية الذي ینجز بن النار. 


OS 
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৯,১২৬ ہم‎ N ےسا‎ 
ঘানি ৮৬৯৭) 


وہ 
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2 কোনো ভাষায় পরিপূর্ণ দক্ষতা 
6 অর্জন করতে হলে মুফরাদাত 
রি বা শব্দ শেখার বিকল্প নেই। 


۳ 
CHANTS‏ ہے ~= 
টা BS PAINE‏ ہد 4 
گی رک رز 
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আরবি শব্দ হিফয করা অত্যন্ত গুরুতৃপূর্ণ। কারণ, শব্দ হচ্ছে বাক্য গঠনের মূল 
উপাদান। উপাদান না থাকলে কাজ সঠিক ও সুন্দরভাবে সম্পন্ন করা সম্ভব নয়। 
অন্যদিকে উপাদান যত বেশি হবে, কাজ তত শক্তিশালী হবে। ভবন নির্মাণ 
করার জন্য যেমন ইট ও অন্যান্য উপাদান প্রয়োজন হয়, তেমনি যেকোনো 
ভাষায় বাক্য গঠনের জন্য শব্দের প্রয়োজন হয়। 


আরবি ভাষায় শব্দ তিন প্রকার। اسب نیل حرف‎ হিফয করার ক্ষেত্রে ইসম 
জাতীয় শব্দগুলো শব্দভণ্ডীরের জন্য লিখিত কিতাব থেকে, বিভিন্ন অভিধান 
থেকে হিফয করা যেতে পারে। অন্যদিকে Jai জাতীয় শব্দগুলো বিভিন্ন আরবি 
নস থেকে হিফয করা উচিত। এতে করে সেসব শব্দের ব্যবহারও শেখা ICT | 
অন্যথায় শব্দ জানা থাকবে; তবে তার সঠিক ব্যবহার না জানায় ততটা উপকার 
হবে না। আর হরফের ব্যবহারও নস থেকে শিখে নিতে হবে। 


7۳0۳577 ৱা শল 277 700 755 পদ্ধতি : 


- শব্দ হিফয করার সময় শুরুতেই শব্দটি ভালো করে দেখে পড়তে হবে | খুব 
সচেতনভাবে তার ضبط‎ বা সঠিক হরকত ও উচ্চারণ জেনে নিতে হবে। 


- শব্দ হিফয করার জন্য একটি নির্দিষ্ট সময় নির্ধারণ করে নিতে হবে। 


- শব্দ হিফয করার এক দুদিন পর তা আবার পড়তে হবে। ভালোভাবে হিফয 
হয়ে যাওয়ার পর সপ্তাহখানেকের বিরতিতে তা আবার পড়তে হবে। 


- প্রতিটি শব্দের সমার্থক ও বিপরীতার্থক শব্দ যথাসম্ভব শিখে নিতে হবে। 
- সুযোগ হলে শব্দটিকে কোনো বাক্যে ব্যবহার করতে হবে। 
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করার জন্য যেমন ইট ও অন্যান্য উপাদান প্রয়োজন হয়, তেমনি 
ভাষায় বাক্য গঠনের জন্য শব্দের প্রয়োজন হয়। 


আরবি ভাষায় শব্দ তিন প্রকার | حرف‎ (Jai ہے‎ ۱ হিফয করার ক্ষেত্রে ইসম 
জাতীয় শব্দগুলো শব্দভগ্ডারের জন্য লিখিত কিতাব থেকে, বিভিন্ন অভিধান 
থেকে হিফয করা যেতে পারে। অন্যদিকে نمل‎ জাতীয় শব্দগুলো বিভিন্ন আরবি 
নস থেকে হিফয করা উচিত। এতে করে সেসব শব্দের ব্যবহারও শেখা যাবে। 
অন্যথায় শব্দ জানা থাকবে; তবে তার সঠিক ব্যবহার না জানায় ততটা উপকার 
হবে না। আর হরফের ব্যবহারও নস থেকে শিখে নিতে হবে। 

1۳0۳ ৱা শন 2۳5 710 757 পদ্ধতি : 

: শব্দ হিফয করার সময় শুরুতেই শব্দটি ভালো করে দেখে পড়তে হবে। খুব 
সচেতনভাবে তার ضبط‎ বা সঠিক হরকত ও উচ্চারণ জেনে নিতে হবে। 

- শব্দ হিফয করার জন্য একটি নির্দিষ্ট সময় নির্ধারণ করে নিতে হবে। 


- শব্দ হিফয করার এক দুদিন পর তা আবার পড়তে হবে। ভালোভাবে হিফয 
হয়ে যাওয়ার পর সপ্তাহখানেকের বিরতিতে তা আবার পড়তে হবে। 


- প্রতিটি শব্দের সমার্থক ও বিপরীতার্থক শব্দ যথাসম্ভব শিখে নিতে হবে। 


- সুযোগ হলে শব্দটিকে কোনো বাক্যে ব্যবহার করতে হবে। 
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امم 


8 পকেটে ছোট দফতর” রেখে তাতে سس‎ রাখতে হবে। 
বাসে, গাড়িতে বিভিন্ন সময়ে অবসর পেলেই তা পড়ে নিতে হবে। 


= প্রতিদিন কমপক্ষে পাঁচটি শব্দ হিফয করতে হবে। 


৬ শব্দ হিফয হয়ে গেলে না দেখে তা কয়েকবার খাতায় লিখতে হবে। এতে 
শব্দ খুব শক্তিশালীভাবে যেহেনে বসে যাবে ইনশাআল্লাহ 


- ٣۳6 পরামর্শে একটি শব্দভাণ্ডারের কিতাব ও একটি ×× সহ 


রাখতে হবে। সুযোগ পেলে শব্দের তাহকীকগুলো মু'জাম থেকে দেখে নিতে 
হবে। 


+ Hm + 


“আরবির ভয়কে জয় করতে হবে। 
আজ থেকে আরবিতে আর দুর্বলতা নয়। 
আল্লাহর ওপর ভরসা করে 
সামনে এগিয়ে যেতে হবে। 
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হবে। সব শব্দ জোরে জোরে বলে, পড়ে শিখতে হবে। 
প্রশ্নোত্তরগুলোও নিজের কানকে শুনিয়ে শুনিয়ে বলতে 


হবে। নসগুলো একটু আওয়াজ করে পড়তে হবে। 
দেখবে একসময় আরবি সহজ লাগতে শুরু করবে এবং 
আরবিকে নিজের বড় আপন ভাষা মনে হবে” 
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هذه الحاسة تساعدنا على 
الرؤيا. 

هذه الحاسة تساعدنا على 

قییز الروائح المنتشرة في 


هذه الحاسة تساعدنا على 
مع الأصوات. 
هذه الحاسة تساعد على 
توق الطعام ومعرفة نكهة 
الوائل» والتمییز بين الحلو 
والمر. 

هذه الحاسة تساعد على 
معرفة طبيعة الأشياء عن 
طريق ١‏ , 


الشرق الشمال الشرقي 

والغرب والجنوب الشرقي 

الشمال 20 الشمال الغربي 
وا جنوب. الجنوب الغربی 
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ا جج سس 
কিছু সমোচ্চারিত শব্দ, যা বার বার পড়ার মাধ্যমে‏ 
শব্দের উচ্চারণ বিশুদ্ধ করা সহজ হবে। ইবারত পড়ার‏ 
সময় অজান্তেই যে ভুল হয় তা থেকে বাঁচা যাবে।‏ 


نے ৮৬‏ | المقررات المفيدة 
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المقررات المفيدة | ۰۰ © 
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+ الكلمات المترادفة 1 
নক‏ ر 


অর্থ হল সমার্থক শব্দ। অর্থাৎ শব্দ ভিন্ন তির তবে অর্থ এক। তাহা শিক্ষার‏ ابر 
গেয়ে বেশি বেশি মুতারাদিফাত হিফয করলে ভাষা ব্যক্ত করার ক্ষমতা বৃদ্ধি পায়। নিজের‏ 
শক্তিশালীভাবে উপস্থাপন করা যায়।‏ مرجي 

বিভিন্ন আরবি নস পড়ার সময় কঠিন শব্দ আসলে তখন মুজাম দেখে এর অর্থ বুঝে নিতে 
হবে। সাথে সাথে আরবিতেই একটি বা দুটি সমার্থবোধক শব্দ শিখে নিতে হবে। এতে 
গৰ্দভণ্ডারও বৃদ্ধি পাবে। আরবি শেখাও সহজ হবে ইনশাআল্লাহ । 

নিচে কিছু মুতারাদিফাত প্রদান করা হলো: 
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এখানে কিছু বিপরীতার্থক শব্দ দেওয়া হলো। যাকে বলা হয় ارفا‎ অর্থাৎ দুটি পরস্পর 
বিরোধী শব্দ। বিপরীতার্থক শব্দ হিফজ করার অনেক ফায়দা রয়েছে। অনেক সময় এর 


মাধ্যমে বিষয়টি সহজে বুঝা যায়। লেখার ক্ষেত্রে বিষয়টি সুন্দর করে বুঝিয়ে উপস্থাপন করা 
যায়। বিপরীতার্থক শব্দ হিফয করার মাধ্যমে শবদতাখারও বৃদ্ধি পায়। 
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রোজা ভাঙা 
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المقررات المفيدة | ده ط229 


۱ [৫৫১ সিএস 1 


2 “শব্দ মুখছ করে বসে থাকলে হবে না। 1 
۳ শদুলোকে দৈনন্দিন জীবনে ব্যবহার করতে হবে। ون‎ 
۹ আওয়াজ করে করে, নিজের কানকে 

| শুনিয়ে শুনিয়ে বলতে হবে। >) 
7 শব্দগুলো দিয়ে বাক্য বানিয়ে বার বার পড়তে হবে। ১%, 


এটি শব্দ আত্মস্থ করার কার্যকরী ۹ 4 পদ্ধতি ৷” آ3‎ 


2 5 | المقررات المفيدة 


২৮৩58৮০৯০১৭ ত 
আরেকটি শব্দযোগে যে শব্দ তৈরি হয় তাকে যুগল শব্দ বলে। 

কত লাস সবর করলে বতা সুদ 0:0:90 চ়। কনে 
একটি ভাব-ব্যাঞ্জনা তৈরি হয়। 


المقررات المفيدة | 5< 3 
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ےےی۔‎ আরবি ভাষার একটি BTR هه‎ একটি প্রসিদ্ধ 
I একশন প্রকাশ করাকে নাহত বলে। আরবিতে বলা হয় : 

(استخراج كلمة واحدة من كلمتين أو أكثر) 


لا حول ولا قوة إلا بالله. 


لا له إلا الله 


أطال الله بقاءك. 


৯৪ 2‏ | المقررات المفيدة 


و 5 ۳ 
26805 


সুপার হে 
زد‎ স্পা 


শান্দিকভাবে তাবীর বলতে বুঝায় ব্যক্ত করা বা মনের ভাব 
وو‎ পারিভাষিকভাবে তাবীর বলতে বুঝায়, سرت‎ 

و subs‏ اانسان ৬‏ ق تفسه مت الافگار والمقاق 5০৬‏ أ بلمهبفة سَليمةٍ وتضوير এটি‏ 

هو إظهارٌ الإنسَانِ ও ৬‏ نفسه من کے ہپ দিনয়নে‏ 

অর্থাৎ সঠিক ভাষা ও সুন্দর মনের তাব ও 7و‎ লেখা অথবা বলার মাধ্যমে 
প্রকাশ করা ۱ এক্ষেত্রে যে ভাষায় তাবীর করা হবে সে ভাষাভাষীদের মতো মনের কথাগুলো 
ব্যক্ত করতে পারলেই বলা হবে সুন্দর তাবীর। 

লে সবাই কথা বলতে পারে, কিন্তু সকলেই সুন্দর ও সাবলীলভাবে মনের ভাব ব্যক্ত 


করতে পারে না। তাই যে বাক্যগুলো দ্বারা সুন্দরভাবে নিজেদের ভাব ও বিষয়গুলোকে ব্যক্ত 
করা যায় সে বাক্যগুলোকে বলা হয় “তাবীর' | 


503 শেখা ও ব্যৱতাত TOT পদ্ধতি: 

যে ভাষা শেখা হবে সে ভাষার লেখক সাহিত্যিকদের লেখায় সাধারণত সুন্দর বাক্য বা বর্ণনা 
ভঙ্গি পাওয়া যায় | তাই তাদের কিতাব পাঠ করার সময় খুজে খুজে সেসব তাবীরগুলো নির্ণয় 
করতে হয় । খাতায় লিখে রাখতে হয়। সুযোগ পেলে সেগুলো হিফজ করে নিতে হয়। 
হিফয করার পর আবার অনেকে সেগুলো ভুলে যায়। এই ভুলে যাওয়া থেকে বাঁচতে হলে 
হিফয করা তাবীরগুলো নিজের লেখায় বা বলায় ব্যবহার করতে হবে। তাহলে তা মাথায় 
বসে যাবে | যেকোনো সময় ব্যবহার করা সহজ হবে। 


78 অনুরাদ: 

তাবীরের অনুবাদ আক্ষরিক বা শাব্দিক করলে সুন্দর হয় না। তাই যে ভাষায় অনুবাদ করা 
হবে সে ভাষার প্রকাশভঙ্গি ও বাক্যবিন্যাস হিসেবে অনুবাদ করতে হয়। ভাবটাকে অনুবাদে 
কয়ে তুলতে হয়। তাহলে অনুবাদ সুন্দর হয়। সারকথ হলো” তাবীরের অনুবাদের ক্ষেত্র 
আক্ষরিক বা শাব্দিক অনুবাদ নয়; বরং ভাষান্তর বা ভাবানুবাদ করতে হয়: 
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2 | عم م 


Saf‏ وسَهْلاً / فلا بكم 


8 بُڈومکم للیمون 


4 بقدومكم البارك 


قدوم مُبارك 
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سم اجه‎ ١ 


التعبيرات المتعلقة 
চালা‏ 


التعبیر العنی/ المقابل البنغالی 


رت 
n:‏ 
سے 
লন‏ 


এখন কেমন অনুভব করছেন? الآن؟‎ 4৮ كيف‎ 


3 
আপনাদের কী অবস্থা? iste 8 
পরিবারের সবাই কেমন আছে? thas 
| 
পরিবারের লোকজন ভালো আছে তো? 88০81, 

١ 

۱۱ 


কাজ কারবার কেমন চলছে? ০০ 


কী খবর? এ 


কী হচ্ছে? ناذا قلات‎ 


62150) المقررات‎ | ৯৮ EE 


আল্লাহ তাওফিক দান করুন এবং 58505 وك لله‎ 
আপনাকে সঠিক পথে রাখুন। 

কে হায়াত ও সুন্দর EET 

জীবন দান করুন। 

আল্লাহ আপনাকে উত্তম প্রতিদান দিন। 91 جزاك الله خيرا/ اللہ بجزیك‎ ٦۷ 
আল্লাহ আপনাকে উত্তম প্রতিদান দিন। الجزاء‎ ০৮০ جزاك الله‎ 
আপনি উত্তম প্রতিদানপ্রাপ্ত হোন। 
আপনার জন্য পূর্ণ তাওফিক ও সফলতা 


আল্লাহ তোমাকে বরকত দান FFT | 


আল্লাহ তাওফিক দান করুন। 


برك الله فیلت/ الله يُبارك 1০০‏ 
وفيك بارك الله. 


بالتوفيق إن شاء الله 


আল্লাহ তাওফিক দান করুন। 


By‏ بإذن الله 
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কী 


| التعبيرات المتعلقة بالتوديع 


Ex‏ 3۰0 | المقررات المفیدۃ 


التعبيرات المتعلقة 
بطلب الإذن والسماح 
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مت 


المقررات المفيدة | ১0‏ ]= 


التعبيرات المتعلقة بإعطاء الإذن 


3 


۱ এ 


EX‏ +۰< | المقررات المفيدة 


| ارات المتعلقة برفض الإذن 


یپ 
না, এটা সম্ভব নয়।‏ 


এটা তোমার সাথে যায় না। 


= ٠5 | المفيدة‎ 01051 | 


عدر هذا قتع 


من المستحسن أن لا أصاحبك 


আল্লাহ আপনার সকালকে কল্যাণকর 


۴ আপনার সময়কে 


التعبرات المتعلقة 


,5 بالسؤال عن الأحوال اما ۱ ۰ 

5 নি لت‎ 
سس‎ 
0: كيف حالك؟ كيف حالكم؟‎ 
سای‎ 
EE كيف لضي الب‎ 
এখন কেমন অনুভব করছেন? الآن؟‎ ৮৮ كيف‎ 8 
আপনাদের কী অবস্থা? ما أخوالكم؟‎ 8 
পরিবারের সবাই কেমন আছে? th كيف‎ 
পরিবারের লোকজন ভালো আছে তো? 0 ৮১৪০৯ 
কাজ কারবার কেমন চলছে? الأمور؟‎ এ كيف‎ 
3 
কী হচ্ছে? ؟‎ 5% 
তোমার কী হয়েছে? 


৭৩১৮ 
me | 


62390) المقررات‎ | ৯৮ হজ 


بار الله فيك/ الله এ)এ‏ فيك/ 
وفيك بارك ১40‏ 


By‏ بإذن الله 


ইউ 
আপনাকে সঠিক পথে রাখুন। 


আল্লাহ তায়ালা আপনাকে হায়াত ও সুন্দর 09 الله‎ IE 


المقررات المفيدة | << 2 


| الق بالتوديع‎ ০০০ | 
সত 


75 
এ‏ لقام قريب إن شاء الله 


راك لاجقا إن شاء الله/ أراك قريبا إن 
شاء الله 


أعمالكم 


أستودع الله الذي لا تضيع ودائعه 
رافقتکم السلامة في 10১05‏ 


۴ ۰۰ | المقررات المفيدة 


UL এ أن نعود‎ 


at 


رح 


দয়া করে/প্রিজ ERY 
আমি এটা করতে চাই 


المقررات المفيدة | ১০১‏ 22 


أربد أن آنعل هذا 


أأدخل؟ 


7 


۱ التعبيرات المتعلقة بإعطاء الإذن 


oy 


মঃ 


== 
ا١‏ سض 


ج ১০২‏ | المقررات المفيدة 


তুমি যা ভালো মনে করো, তাই করো 


অবস্থা যা বলে তাই করুন/ যা প্রয়োজন 
তাই করুন। 


ال ما تراه حول 


عن ما یقتضیه القام/ الواجب 


فی ا متعلقة برفض الإذن | 
সম‏ : 


sss | ص‎ [ 
শপ 
তো 


|| 


التعبیرات المتعلقة باظهار السعادة والرضى والتعجب 


রিতা 
লা তা 
এ 
লা 
مهس‎ ০০০ 
আমি খুব খুশী। نا 755 چڈا‎ 
৯৯৯ ৬০০ 
অনেক খুশী হয়েছি। بیدا‎ ৬৮ ০৯ 1 
এত আনন্দিত, যা ভাষায় প্রকাশ করার ০৬১৩০৪০৩৪15 
মত নয়। 
তার কি ভাগ্য! By ال من حظ يا لها‎ | ۸ 
[জামি তোমাকে নিয়ে/তোমার জ্ঞান নিয়ে ৬৭৭17 ৩ ۹ 
গর্ববোধ করি। 


۱۳ 
এটি একটি আশ্চর্য বিষয় রেজা 


لا أستطیغ أن أمتنع عن الضحلك . 


১০৪ EX‏ | المقررات المفيدة 


স্বীকার করি আর না করি / চাই বানা 
চাই। 


| شمیت العلقة بالوقت | 


0 ۲ E a E 
مذ می 8 هذا الكتاب؟‎ 


9 کم مر ৫‏ الطعام ও‏ اليوم؟ 


المقررات المفيدة | ۱۰4 


০ 

আমিযা চেয়েছি তা جح‎ 

বুঝেছ শত في النهاية فهمت‎ 
৪ 

انا لاد 

نس 


+۹ انث اي لھا ي الأو رشب | লায়ন‏ حون 


করেছি 


কল 
,بی جچ تی‎ 


<٠ EEE‏ | المقررات المفيدة 


الامتحال سوى يوم 


۸ يبن من 


و 


2 متعلقة بالفرحة ৮৪‏ 


আমি অত্যন্ত আনন্দিত 


ও এ‏ غاية لسر والبهجة 


আমি আনন্দে আত্মহারা Aaa 


المقررات المفيدة | ১০৭‏ 2 


کی 


شب | 
ا المتعلقة 0 پا 


১০৮‏ | المقررات المفيدة 
۷ت 


ابوت المتعلقة بالشك ১‏ 


)01050 المفيدة | os‏ لگا 


7 س 
| =| على ما أظن/ على ৬৮৬‏ 
نا على بقن أن کل ما حصل EG‏ 
يمشية الله 
51250 2ك 22501 
| 
জনি‏ 


4ے 
التعبيرات المتعلقة باتفاق الرأي واتحاده 


272۳5 


أتفق معك بالکامل 


"ا ১১০‏ | المقررات المفیدة 


)| التعبيرات المتعلقة بالاهتمام 


7 


المعنى/ المقابل البنغالي 


ক 


المقررات المفيدة | ددد لگا 


| التعبيرات المتعلقة بالمساعدة والتعاون | 


Billy بحاجة إلى عون‎ এর 
تُساعِدَني‎ তা هل لك‎ 
أحدا يقوم بشأني‎ জি 
الإغاثة بين الفقراء وا مساكين‎ by تم‎ 
والنعاون‎ 5০০০ لست بحاجةٍ إلى‎ 


ما من مصيبة এগ‏ نان الله 


৩4‏ الضعفاء وامحناجين 


کلما Lath‏ 34509 الله 


3 ددد | المقررات المفيدة 


'| التعبيرات ا تعلقة بالأمر والنهي |" 


چ يت 


س J‏ ا 
TET গোলামি করো। তার সাথে ۷‏ 
কাউকে শরিক করো না‏ 


লোকের মন্দ আচরণে তুমি ভালো ব্যবহার 
করো 


০০ ৬০14৭ ৪৪ 


৬৮ ০৮৪9 لا ي‎ 


এ ১৮৮‏ من آساة إليك 


ارات المتعلقة بالأوصاف 19৮৮‏ 


المعنى/ المقابل البنغالي 
চাই না।‏ 


তার বাহ্িকটা খারাপ 


4০851 


هذا غل قول للمشكلة 


على حَدٌ علمي/علی ys‏ ما عرف 


سس سود 


| ارت ا متعلقة بالتمني IE‏ 


আছে? 
তুমি জানো, বায়তুন্লাহর হজ্জ করতে আমি | هل تعرف کم أَود أن اخ لیب‎ | ۲ 
কতটা ব্যাকুল! الحرام!‎ 


মদীনায় যাওয়ার আমার কত আশা! إلى للدینة‎ এ ঠা كم آتھی‎ ۳ 


۰ | هل ین سیب إلى 5 al Hl‏ 


১১৪ 22‏ | المقررات المفيدة 


لوقع أعاني من ৮৬৪‏ . 


১৬ 
৮০৭ متهی‎ ও أنا‎ 
5৮৮৭৬ 


أنا آسف ৬৯)‏ 


8 لا حاجة لي এ‏ هذا ار 
أنا 02303 اعلم. 


لست بحاجة إلى ماع كلامك 


00ت و 
|+| تعضو )| এই কাজ আমার সাধ্যের বাইরে‏ 


گا ১৬‏ | المقرران المفيدة 


"سے المتعلقة با خوف 


হবের ব্যাপারে আমি কোনো নন্দুকের 
নিন্দার ভয় করি না। 


রক্ত চলাচল বন্ধ হয়ে গেছে/ তার রক্ত 
হিম হয়ে গেল। 

ভয়ে তার হৃদয়ের কম্পন থেমে গেছে। 

এক ভীতিকর আওয়াজ শুনে আমার পশম 


আলোচনা করে। 


এই বিষয়ে আমি তার সাথে কথা বলব। سانكم معه بهذا الخصوص‎ 


اعدث حول هذا الموضوع في ما بعد 


EE ১১ | المفيدة‎ 0057) 


لے ১১৮‏ | المقررات المفيدة 


করছি 
পল aaa | 


المقررات المفيدة | ১১৯‏ 


ن তৈরি হয় জীবনে সফলতা‏ ىک 
ধঃ অর্জনের রাজপথ। 1‏ 


۳ 
۷ہ ১২০‏ | المقررات المفيدة 


এ لش‎ 1735 


مها 


بسم الله الرحمن الرحيم 


ও ও 


الحمد لله رب العالمين والصلاة والسلام على النبي الأمين» وعلى آله واصحابه 


শিক্ষার্থীসহ সকলের একটি কাঙ্খিত দক্ষতা | বলা হয় ৫ المكالمة أو حادلة من أهم المهارات‎ 

আর সে জন্যই ভাষাবিদরা বলেন, إن الكلام هر اللغة‎ TAT প্রত্যেক ভাষা শিক্ষার্থীকে এই 
দক্ষতাটি খুব ভালোভাবে অর্জন করতে হবে। বিশুদ্ধ আরবিতে কথা বলতে হবে। 

أخي التعلم! أذكر لك بعض الإرشادات لكي تعحدث العربية بطلاقة» وتتقن المكالمة 

العربية. 

- إرشادات حول إتقان المكالمة العربية: 

-١‏ الرغبة الجامحة للتكلم بالعربية. 

۲- التّھیؤ والاستعداد للمحادثة العربية. 

ls -۳‏ ا مفردات الجديدة كل يوم. 

-٤‏ اکتب المفردات الجديدة في مذكرة صغيرة. 

3 تلم المترادفات والأضداد بكثرة. 

-٦‏ تعلّم التعبيرات الجميلة واستخدمها في المكالمة العربية, 

এস -۷‏ فان الفشل من الخجل. 

۸- تكلم مع زميلك أو مع أحد من أصدقائك بالعربية. 


9 


۹- حاول I‏ تتكلّم بالعربية fel‏ على الأقل يوميا. 


১২২ 8‏ | المقررات المفيدة 


الباب الأول রা‏ 
التعريف الشخصي 

الدرس الأول 
التعريف الشخصي 
أولا: احفظ الكلمات والمصطلحات اللازمة جيداً 


ন 
8 


kph‏ (اسم المبالغة) 


Mm ১২৩ | المقررات المفيدة‎ 


be)‏ ج وُزْراء 


ثانيا: التعريف الشخصي :)١(‏ 

أخي الطالب! عَرِفْ نفسك واذکر فيه سك ০০০) ০৪৯০‏ الذي انتهیته والمدرسة التي 
درست فيهاء والمدرسة أو المكرٌ الذي تدر فيها وماذا تريد FS Of‏ من دورة تعليم اللغة 
العربية تحت رعاية مركز اللغة العربية» وماذا تريد IST Sf‏ في المستقبل؟ 


আসসালামু আলাইকুম ওয়ারাহমাতুল্লাহি ۱ 
> 


১০৬ محافظة‎ ০০5 282৮ من‎ bf 


أحفظ STA‏ 455 )4 الحمد/ 
حفظث القرآنَ EA‏ تمامًا/ 
أحفظ iis‏ سور من القرآن الکرم. 


انتهيثُ الصف الثاني من المرحلة dl‏ 


১২৪ ml‏ | المقررات المفيدة 


7 وال كر کے هه 
نا درست 2 المدرسة 77৮৫4 Hl‏ 
داکاء 
رم لا في دورة تعليم اللغة العربية ও‏ 
. اللغة العربية بنعلاديش. 


۲ أرس OY‏ في الصّف الثالث من الرحلة 
إنانوية في الدرسة الاسلامية بداکا. 

أ أرب أن নিশা‏ اللغة العربيةء 99 
الإسلامية من هذه الدورة تحت رعاية مركز 
اللغة العرببة بنغلاديش. 


রর في‎ ৫৬ ৬১ عالما كبر‎ Sy ঠা» 


المستقبل./ 44 51 أكون ৮‏ کب এবং অভিজ্ঞ ফকীহ | ৫:2১‏ مان 
نامز للستقبل./ ۲ ۳ 
أريد أن أكون ০০০৪‏ في علوم 
الحديث الشریف في المستقبل/ أريد أن 
أكون ০৯৪‏ في اللغة العربية وآدابجا في 


ارمقررات المفيدة | << 158 


ও‏ التمرین والمناقشة: 

(۱) اجب عن الأسئلة التالية: 

-١‏ من أنت؟ 

۲- ما اسم أبيك؟ 

۳- أين بيتك؟ 

4- من أين تخرجت؟ 

BU -٥‏ تريد أن تتعلم اللغة العربية؟ 
-٦‏ ماذا تريد أن تكون في الستقبل؟ 
)٢(‏ عرف dob‏ 


حب ৮৪‏ وللطالعة» وت العمل في 
الدعوة إلى الله. 


১২৬ 8‏ | المقررات المفيدة 


৮০৫‏ في الصّف العاشر بالجامعة الإسلامية 
العربية بداکا. 


النا: التمرین والمناقشة: 

(۱) أجب عن الأسئلة التالية: 
-١‏ من هو؟ 

۲- ما اسمه؟ 

۳- أين یعیش؟ 

শে -٤‏ بدرس؟ 

-٥‏ هو ماذا يحب؟ 


(۲) عرف آخاك. 
(۳) عرف صديفك. 


المقررات المفيدة ১২৭|‏ ا 


1 الدرس الثالث 
4 التعریف باطدرسة ۰ 


أولا : التعریف با مدرسة 


এই মাদরাসার নাম ঢাকা ইসলামিয়া اسم ا مدرسة "المدرسة الإسلامية داكا".‎ 
TA | 


এ মাদরাসার মুদীরের নাম আব্দুল্লাহ | .৬৯/ ১৮ & اس مدير المدرسة 4 الله‎ 


62421100157) | ১২৮ 8 


انيا : ০০৪]‏ 
দিবার ۱‏ نیا لتمرین والممارسة: 
)0 اذكر ০০৬‏ صفات المدرسين لدرستك. 
)+( کم عددُ الطلاب في فصلك؟ 
()) كيف يدرس المدرّسون الطلاب في هذه المدرسة؟ 
زه) هل مدرسمك hm‏ عن بينك؟ 


المقررات المفيدة | <:: لھا 


ثانيا: الحوار 


( الحوار الأول: لقاء بين حامد (১৬‏ 


حامد : السلام عليكم ورحمة الله وبركاته. 


بلال : وعليكم السلام ورحمة الله وبركاته. 


حامد : کیت حالّك؟ 


بلال : امد لله بخير» وأنت؟ 


حامد : أنا 2৪‏ ولله الحمد, ما امك با 


১৩০ 98‏ | المقررات المفيدة 


হামিদ: আবার দেখা হবে | 


فريد : السّلام عليكم ورحمة لله وبركاته. 


زیم : وعليكم السلا ورحمة الله وبركاته. 


المقررات المفيدة | ددد 158 


تسس 
ফাহিম : ওআলাইকুমুস সালাম‏ 

ওরহমাতুল্লাহি ও বারাকাতুহু। فهيم : وعليكم السّلام ورحمة الله وبركاته.‎ 
ফাহিম : আমার নাম 77 

فهيم : امي فھیں ০০১‏ ما اسك؟ আপনার নাম কি?‏ 


নাসিম: আমার নাম নাসিম | আপনি 


نسيم : ا می نسیم؛ من ০‏ أنت؟ 
فهيم أنا من شيتاغونغ» وأنت من أين؟ 


EE‏ ددد | المقررات المفيدة 


জী‏ : آنا من نواخالي. أخي الكريم» أنا 
تا جدا بمعرفتك. 


فهيم : وأنا dal‏ هذه فرصة طیبة/ هذه 


فرصة جيدة. 


سیم : أستأذنك أخي ৪৪0‏ ألتقي معكم 


في وقت آخر. 


فهيم : طيّب؛ مع الگلامة. HE‏ عليكم 


ورحمة الله وبرکاته. 


رابعا: التمرين واطمارسة 

أجب عن الأسئلة التالية: 

-١‏ من أنت؟ 

-١‏ من أين أنت؟ 

۳- كيف حالك؟ 

-٤‏ هل أنت سعيدٌ بلقاء‌صديقك؟ 
75 كيف حال أسرتك؟ 


شيا 


المقررات المفيدة | ۱۰۵ لگا 


1 الباب الثالث‎ রি 
الالتحاق بالمركز/بالمدرسة  لی‎ | 


أولا: احفظ الكلمات والمصطلحات اللازمة جيداً. 


১৩৪ EE‏ | المقررات المفيدة 


2৮1৬ 


আল 
A 
3 
3 
CL 
E 
7 
جم‎ 
+ 
دو‎ 


ভা الحمد لله 5 ماذا تريد يا‎ : a 
আপনি কী চান হে ভাই? وت‎ 
اخي:‎ 


ছাত্র : আমি মারকাযুল লুগাতিল 


الطالب : أريد أن এসএ‏ بدورة تعليم اللغة 


العربية نحت رعاية مركز اللغة العربية. 


الحارس : أهلاً وسهلأء تفضّل يا أخي! 


دعب إلى مكتب المركز. 


ارس : مکتب الرکر في الدور الثالث 
بالمبنى الرئيسي . 


الطالب : شُکڑا على هذه المساعدة. 


الحارس : عفواء هذا واجبي» ولا شكرٌ على 


لواجب. 
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0 الحوار 3আ।‏ في مكتب مركز اللغة العربية 4 


ছাত্র : আসসালামু আলাইকুম 
ওয়বারাকাতুহু। الطالب : السّلام عليكم ورحمة الله وبركاته.‎ 


۲ 


الموظف : وعلیکم السّلام ورحمة الله تن تام ۱ 


وبركاته. 


مس 
الموظف : ০০৪‏ ماذا ترید يا أخي؟ কৰ্মকর্ত : ভাই। বলুন কী চান?‏ 


: আমি 
ছাত্র أريد‎ ALE جديدٌ من‎ ৩৮ bf: الطالب‎ 


তা‏ آلتحق بدورة تعليم اللغة العربية تحت 
إشراف مركز اللغة Sle BUS‏ الآن؟ 


الموظف : جميل» ماشاء اللہ اذهب 
الآن إلى شرف الدورة واختم 


১৩৬ 8‏ | المقررات المفيدة 


لموظف: وإياك أخي الطالب! 


التمرين والمناقشة 
أجب عن الأسئلة التالية : 
-١‏ من استقبل الطالب ও‏ البوابة؟ 
؟- أين مكتب المركز؟ 


۳- أين مکتب مشرف الدورة؟ 
غ- أين یختم الطالبُ الجديد الإجراءات اللازمة له؟ 


ہ- هل تنعقد دورة تعليم اللغة العربية تحت إشراف مركز اللغة؟ 


الباب الرابع 
Hs ۳‏ 


أولا: احفظ الکلمات والمصطلحات اللازمة جیدا: 
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ا سنا ےا كم 
EAE‏ 
> 


الأول 


ثانيا: الحوار 


7 الأول: لقاء مع المشرف [৬০‏ 


الشرف GS‏ : و عليكم السلام ورحمة 


الله وبرکاته رم بالدورة/ 
بالمدرسة/ بالرکز؟ 


المشرف ১: GRAN‏ عليك الآن أن تقرأ 


التعليمات iiss is‏ في تعاملك. 


الطالب : إن شاء اللہ أين أسكن يا 
أستاذ؟ 


المشرف BEL‏ : تسكن في الدور 
الأرضي. 


الدور الأرضي. 


১৩৮ 8‏ | المقررات المفيدة 


an‏ : الحمد لله أنا ০৪‏ هل أنت طالب 
في دورة تعليم اللغة العربية بمركز اللغة العربية 
بنغلاديش؟ 


نبيل : نعم» أنا طالب في دورة تعليم اللغة 
العربية رکز اللغة العربية بنغلاديش. 


المقررات المفيدة | ১৩৯‏ گا 


نبي : ও‏ الطابق الرابع. 


نبيل : ۳ غرفي» بالإضافة إلى غرفة الضیوف 


ہار (شرفة) Uh‏ كبيرة. 
ا مد : هل يوجد دکان أو محل للشراء قريب 


بیل : نعم؛ ید سوق مركزي کیو وجميع 
أنواع ا حلات موجودة هناك. 


أحمد : الحمد لله هذه نعمة كبيرة. 

نبيل : نعم واللہ هذه نعمة كبيرة. نشكر الله 
تعالى على هذه النعمة. 

ا مد : أتمنى لك نجاحاً باهرا في تعلم اللغة 
العربية. وإلى اللقاء! 


১৪০ জজ‏ | المقررات المفيدة 


الباب ০৮৬‏ 
تناول الطعام والشراب 
حفط الكلمات والمصطلحات اللازمة جيداً 
1:30 
و 


المقررات المفيدة | دد لگا 


ثانیا: الحوار 
الحوار الأول: لقاء بين الطالبين 


রাশেদ : আসসালামু আলাইকুম ওয়া 
তুল্লাহি ওয়া বারাকাতুছ। 


হামিদ: ওয়া আলাইকুমুস সালাম ওয়া 5 
ওয়া বারাকাডুছ। حامد : وعليكم السلام ورحمة الله وبرکانه.‎ 


হামিদ : মারকাযের রান্নাঘর পশ্চিম 
হামিদ : আমি নিচতলায় তিন বেলার 
খাবার ۱ 
الأرضي‎ 
০৮০৮৪ حامد : آكل الفطور في الساعة الثامنة‎ 
|| 
১৮৮ 


راشد : متی تأكل الغداء والعشاء؟ 


راشد : السلام عليكم و رمة اللہ وبرکانه. 


حامد : أتناول الوجباتِ الثلاث في الدور 


حامد : آكل الغداء في الساعة الواحدة ظهرا 
والعشاء بعد العشاي. 


سس 


سد ১৪২‏ | انمقررات المفيدة 


5 , وماذا تأكل في الغداء؟ 
1 


হামিদ : মাছ ডাল বা মুরগী ডাল অথবা | مد : اكل السمك والعدس» أو الدجاج‎ 
গোশত ডাল। ১051 |), 7 
রাশেদ : রাতে কী খাও? ید : ماذا تأكل في القشاء؟‎ 

اکچ ہیں کو 
مد : آكل البيضة أو الخضروات. | 215 হামিদ : রাতে ডিম বা সবজি‏ 


AN مت‎ 
0৯3০১ روسنہ‎ 


“মুকালামাহ বা কথোপকথন শিখেও তুমি তুলে যাচ্ছ। | 


CR‏ ف ےی 
WW) =‏ ۵ : 


2 ২ 
م‎ কারণ, তুমি মুমারাসাহ বা চর্চা ছেড়ে দিয়েছ। তাই 8 
۱ সুযোগ পেলেই মুকালামাহ চর্চা করো। কাউকে সঙ্গে )) 
۱ না গেলে একা একা চর্চা করো। দেয়ালের সঙ্গে কথা | 
1 বলো। এক কথায় মনে রেখো-মুকালামাহ শিখতে হয় (১) 
ko মুকালামাহ করে, শুধু মুকালামাহ পড়ে নয়।” 2) 
8 


۶ ہد ۴ 
ا سی سي كته 2 
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الحوار الثافي: بین المضيف والضيف GES.‏ 


المضيف : السلام عليكم ورحمة الله 
وبركاته. 


الضيف : লি‏ السلا 2335 له وبركاته. 


الضيف : ا حمد لله نحن كلنا بخير 
عافية 


মেজবান : আপনি কী পছন্দ করেন? চা না 
কফি? 


মেহমান : আমি দুধ দিয়ে কফি পছন্দ করি। 


المضيف : ماذا ais‏ الشاي أو 
القهوة؟ 
الضیف: أفضّل القهوة بالحليب. 


মেজবান : কোন ফল আপনার পছন্দ ? المضيف : وماذا تفضّل من الفاكهة؟‎ 


المضيف : می أقدّم لك الغداء وماذا মেজবান : কখন দুপুরের খাবার পেশ করব?‏ 
تفضّل فيه؟ দুপুরে আপনার কী পছন্দ?‏ 
الضيف: Sas‏ أن يكون بعد الظهن 
أل في এন‏ الحم والسمك 
العدس مع السلطة. 

المضيف : طیب. أجهّز الآن الغداء 
وأقدّمه لكم في وقت محّدد بإذن الله 


المضيف : ولكم الشکڑ أيضا. 


لا 8 | المقررات المفيدة 


٦ 


۸ الباب السادس a‏ 
৩৪‏ السوف/ متجر اطرکز | کر 
۳ أولا: احفظ الكلمات والمصطلحات اللازمة جيدأ ‏ رک 
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۶ :ثانيا: الحوار Ri‏ 
স‏ الحوار الأول: بين البائع والطالب 2 
2 9 


کا 


الطالب : لاء لا أريد شيئا آخر» وشكرا ছাত্র : না আর কিছু চাই 21 ধন্যবাদ,‏ 
لك کم الحساب» يا طيب! আচ্ছা কত টাকা হলো?‏ 


8 :ةذ | المقررات المفيدة 


f 
2 5 الحوار الثاني: بين البائع ولاف‎ ৯ 
7 

বিক্রেতা: আসসালামু আলাইকুম ওয়া | انع : السلام عليكم ورحمة الله رکھب‎ 
রাহমাতুল্লাহি ওয়া বারাকাতুছ। خدمة با أستاذ؟‎ ও 
ক্রেতা : ওয়া আলাইকুমুস সালাম ওয়া | وعليكم السلام ورحمة الله وبرکاته‎ : Sil 
রাহমাতুল্লাহি ওয়া বারাকাতুহু। মাছ কত 1.৫ 
টাকা? + 
বিক্রেতা : মাছ একশত বিশ টাকা وعشرين تاکا.‎ আদ البائع : السمك‎ 
ক্রেতা: দয়া করে দুই কেজি মাছ এবং [1৮ | المشتري : أريد كيلوين من‎ 
এক ট্রে ডিম দিন। ان‎ 
বিক্রেতা : এই নিন মাছ আর এক ট্রে ডিম। | وطبق البیض, هل‎ এ ١ ایائع : تفضّل‎ 
আর কিছু? شآ‎ ss 
ক্রেতা : হ্যা, পেয়াজ আর রসুন দিন। 
আপনার কাছে কি ভালো মানের চা আর 
চিনি আছে? 
বিক্রেতা: হ্যাঁ, আছে। পেয়াজ আর রসুন | ৯১:০১ Lal نمی عندى. تفضا‎ : SUN 
নিন। এই যে চা আর চিনি। ৭58) بالغ یس ي. تفضل البصل‎ 

وهذا الشاي والسكر 
ক্রেতা : কত হলো?‏ 


المشتري : كم الحساب؟ 
البائع : المطلوب خمس مغة تاكا. 


ال مشتري : تفضل» هذه ألف تاکاء رج 
৬৮৫‏ 
البائع : هذا الباقي» شکرا لزيارتك» نحن ও‏ 


خدمتکم دائما. 
الشتري : إلى اللقاء. 


008০‏ المفيدة | ১৪৭‏ | ا 


‘CF الاب السابع‎ ২০৮5, 
في الستشفی‎ কি 
أولا: احفظ الكلمات والمصطلحات اللازمة جيداً‎ 


0 


جرا 


مركز الرعاية الأولية 


১৪৮ 8‏ | المقررات المفيدة 


” MOT ১ 
8 Ab 00۱ ۱ 
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۳ ثانيا: الحوار 
الحوار الأول: بين الطبیب والمريض 


الطبيب : ارقد على السریر لأنُحصكء افتح 
فمك oy‏ مقياس الحرارة تحت لسانك. 


الطبيب : بك ركام خفيف. أ حُقنا تريد أم 
أقراصا؟ 

لباب : أريد أقراصا يا دكتور! 

الطبيب : خذ الوصفة؛ واذهب إلى الصيدلية 
لأخذ الدواء. 


لباب : حنّامَ أستريح في السکن يا دکتور؟ 


الطبيب : استرح حتى يزول الصداع وتزول 
الحمى. 


لباب : جزاك الله خيرا 


طبيب : واياك شفاك الله. 


8 4۰ | المقررات المفيدة 


ও‏ : لقاء بين نعيم ومحمود في المستشفى 
اخوار الثاني এ‏ 


2 8 
السلام عليكم ورحمة الله وبرکانه. 


ي الساعة العاشرة. هل 
نعيم : نع موعدي السا شرہ 
أخذت الموعد؟ 


حمود : لا انا لم آخذ ০০০‏ سأتكلم 


الآن في شباك التذكرة. 
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4 5 টন 
€ الباب الثامن‎ % 
৬ چ التواصل بالجوال والإنترنت‎ 
2 এ أولا: احفظ الکلمات والصطلحات اللازمة‎ ৯ 


لس ]س || س 
সামাজিক‏ 


وسائل التواصل 


i 
i 


কিতাবে উল্লেখিত সুন্দর বাক্য ও ইবারতগুলো দেখে দেখে খাতায় লেখো, এতে লেখার 
জ্বরে বে অর আওয়াজ করে জোরে জোরে পড়ো, তাহলে মুখের জড়তাও দর হয়ে 


যাবে ইনশাআল্লাহ । 


8 4 | المقررات المفيدة 


5 ثانیا: اطوار 
الحوار الأول: بين الطالب ومسئول المركز. 


التصل : معك ১১০‏ حسن» من سلهت؛ 
أريد أن ألتحق بدورة تعلیم اللغة العربية 
تحت إشراف مركز اللغة العربية بنفلادیش. 


الستلم : أهلاً ০9৬১‏ آرسل إلينا امك 


وعنوانك ورقم جوا Ys‏ أمرك. 


التصل : كيف أرسل هذه العلومات يا 
أستاذ؟ 


المستلم : أرسل إلى هذا الرقم عن طريق 
الرسالة القصيرة. 
المتصل : شكرا يا أستاذ» سارسل بإذن 


dl 


المستلم : بالتوفیق/ وفقك الله. 


1555 ১৫৩ | ০১1০০) انمقررات‎ 


٠‏ الحوار الثاني: بين ساجد وعابد 
| حول إرسال الأوراق إلى الجامعة الاسلامية با مدینة المنورة. 


ساجد : أخي Al‏ أريد أن أرسل ভাই!‏ 
الأوراق إلى الجامعة الإسلامية بالمدينة 


عابد : طیب. هل عندك حساب في البريد 
ساجد: لا ليس عندي حساب ف البريد 


الالکترون . 


عابد : افتح حسابا في البرید وارسل 


الأوراق عن طریقه إلى عنوان الجامعة. 


ساجد : هل عندك عنوان بريد الجامعة؟ 


আবিদ: হ্যা, 3301۳ ভর্তির 


عابد : نعم 
admission iu.edu.sa‏ هذا هو 
عنوان بريد الجامعة للالتحاق এ‏ 


১৫৪‏ | المقررات المفيدة 


দয়া করে আপনার নাম্বার দিন। 


mn ১৫৫ | المقررات المفيدة‎ 


لھا ১৫৬‏ | المقررات المفيدة 


لح }3 
دنا 


০০৪ 55‏ الْأَعْمالٍ 


sh‏ الأو 


> ¥ 
ثانيا:الحوار 2 


فرید: 5১4‏ اقتربت الإجازة» هل تسافر إلى 
البيت في الإجازة؟ 


رشيد: نعم أسافر إلى البيت. 


رشيد: এ‏ حجزت التذکرق وغدا أتأكد 
منها. 

فريد: كيف تسافر أو بماذا تسافر؟ 

رشيد: أسافر بالقطار» وأنت كيف تسافر؟ 
فريد: أنا Past‏ الباص أو الطائرة في 
السفر. 


رشيد: إجازة سعيدة يا فريد! 


فرید: إجازة سعيدة يا رشيد! 
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| الحوار الثاني :بين المعتمر ووکیل السفر 1 


الوكيل : وعليكم السلام ورحمة الله وبركاته. 
Gf‏ خدمة يا أستاذ؟ كيف یمکن لي أن 
أساعدك؟ 


المعتمر : أنا أريد أن أسافر إلى بيت الله 
الحرام لأداء العمرة. 

الوكيل : ماشاء اللہ هذا جيد» أوحدك 
تسافر أم مع الأسرة؟ 


কারী : এই মাসের শেষ ماب الشهر الجاري.‎ ও ۱ 


RAN : তোমার জন্য কি টিকে ألا‎ 51) ০11৯: 
রা الوكيل : هل أحجز لك التذاكر؟‎ 

: عم احجز 1 اتا উমরা পালনকারী : হ্যাঁ, আমার জন্য‏ 
اطعتمر نعم» احجز لي التذاکر ۱ 


اطعتمر : احجز لنا تذاکر الدرجة 
الاقتصادية. 


৭4০ وقت‎ ও 


65159) انمقررات‎ | ১৫৮ 8 


الوکیل : ستكون الرحلة في الساعة الثانية 


بل ا إن شاء الله. 
১২০৮‏ 


المعتمر : کم تستمر الرحلة إلى جدة؟ 


الوكيل : تستمر ست ساعات ونصف 


تفریا. 


الوكيل : ستة آلاف DP‏ فقط. هل عکن 


أن تعطینی ا مك وعنوانك؟ 


العتمر ASL:‏ عبد الله بسیلاه 


محمدبوں دکا. 


الوکیل : من فضلك أعطني رقم جوالك. 


المعتمر : صف واحک سبعق ০০০১‏ 


خسة سبعق خسة ستة» ثلاثت اثنين» 


উমরা পালনকারী : ০১৭১৫৭৫৬৩২৯ 
০১৭৩৬২১১২৫২ 
تسعة.‎ 

الوكيل : سوف تسافر إلى بيت الله الحرام 
في الميعاد إن شاء এ‏ 
المعتمر : أرجو أن يكون كذلك. أستأذنكم 
اليو وألتقي معكم في يوم آخر إن شاء 
الله 


الوکیل : طيبء إلى اللقاء. 
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ٹالٹا: 

التعبیرات ا متعلقة بالسفر: 
رافقتك السلامة في ا حل والترحال. 
صحبتك السلامة. 

تصل بالسلامة, 


في أمان الله. 


الباب العاشر 
.01 يوم في حياة طالب العلم 
এ নদ‏ 


১৬০ Ex‏ | المقررات المفيدة 


ثانيا:الحوار 


ual‏ أقرأ دعاء الاستيقاظ من النوم» وهو 
"الحمد لله الذي أحيانا بعد ما أماتنا وإليه 


أسامة: ثم ماذا تفعل؟ 


فطورك؟ 


المقررات المفيدة | دناد گا 


আসি, ۱ 
পোষাক পরিধান করি, কিতাবপত্র নিয়ে এ المهجع لأستعڈ ثم‎ এ أحمد: أعود‎ 


উসামা : কখন দরস শুরু হয়? আর কখন 

শেষ হয়? 

أحمد: يبدأ في الساعة التاسعّة صباحاء ا ا رنت ن 
وينتهى في الواحدة إلا (৯)‏ ظهراً. দুপুর একটায় শেষ হয়।‏ 


LA এড ০৬১৫‏ إلى الدورة. 


أجب عن الأسئلة التالية : 
2 كيف تقضي يومك؟ اذكر بالتفصيل. 
۲- متى تذهب إلى المدرسة وكيف؟ 

-٣‏ ماذا تقرأ بعد الاستيقاظ من النوم؟ 
-٤‏ _ این تصلي و این تتناول؟ 

-٥‏ می يبدأ الدرس؟ 


1 << | المقررات المفيدة 


الباب الحادي عشر 
الموايات والرغبات 


أولا: احفظ الكلمات والمصطلحات اللازمة جيداً 
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1 ثانيا: الحوار 
.| الحوار الأول بين العلم والطلاب 2 


المعلم: ما هوايتك با معاذ؟ 
معاذ: هواياتي كثيرة: القراءة وجمع الکنب. 


المعلم: ما شاء الله 9 وما ০‏ فهیم؟ 


فهيم: dl‏ أن أكون مهندساً متمیزا۔ 


المعلم: এ)‏ الى وما هي رغبتكٌ يا نسيم؟ 


نسیم: أريد أن أكون Wes‏ كبيراً ني المستقبل. 


المعلم: سهّل الله آمورك وما هوايتك يا سعد؟ 


سعد: هوايتي أن أكون ৬৩০১০‏ 


শিক্ষক: আল্লাহ সহজ করুন। তোমার ইচ্ছা 
কিহেসাদ ! 


সাদ: আমি একজন চিত্রশিল্পী ও ক্যালিগ্বাফার 
হতে চাই। 

শিক্ষক : মাশাআল্লাহ সুন্দর! তোমার সখ কী 
নাইম? 

শিক্ষক : অনেক ভালো । তোমার শখ কী 
আফিফ? 


المعلم: ماشاء الله! جيل وماذا تريد یا نعيم؟ 


المعلم: هذا جد وماذا تريد یا عفيف؟ 


নাইম : আমি 0 ভাষাসমূহ نعيم: أريد أن أتعلم اللغاتِ العللیةً المشهورة»‎ 
শিখতে 23 ۱ বিশেষ করে আরবি আর 0৩৯০1৬৭4০১০ اللفة العرية‎ ৮০৪ 
ইংরেজি। যাতে করে সহজভাবে পৃথীবির 


أنشر رسالة الإسلام ও‏ أنحاء العام كلها بسهولة. 
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58 رید أن তা‏ اللغة العربية جیدا؛ لكي 
آنهم لترآن والسنة» ولأتعمق في العلوم الشرعية. 


المعلم: وفقكم الله جیعا وسدّد خطاکم؛ وسهّل 
أموركم يا طلابي الأعزاء! 


0 الباب الثاني عشر 
حول الإجازة 
در حوار بين طالبین حول الإجازة : 
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0 এক 
تحت‎ 


حامد : أ 
خالل و 


قوم بزيارة عائليّة. أذهب إلى بيت 


সাজিদ : এটি একটি উত্তম কাজ। صحیکم‎ এল ساجد : هذا عمل‎ 
السلامة‎ 


XSL 
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১ টি 3, 


+ الباب এএআ‏ عشر 
زبارة المكنبة 
,5 ا وار بين الطالبین حول زيارة المكتبة 
الحوار الأول: রর bx‏ 


عاصم : أذهب إلى المكتبة المركزية 


عاصم : أستعير الكتاب لإعداد البحث. 


সালিহ : গ্রন্থাগারে বসে কি পড়া যায়? صاخ : وهل يمكن القراءة داخل المكتبة؟‎ 
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عاصم : نعم يمكن للطالب أن يقرأ الكتب 
ويطلع على الصادر والمراجع. 


سعد : نعم رأيتها. نما এ‏ بالكتب العربية 
والبنغالية والإنكليزية جلات والجرائد. 


سعد : هذه الكتب أكثرها من المدينة 
المنورة» جمعها مدير المركز» حفظه الله. 


حذيفة :ما أنواع الكتب الموجودة ও‏ 
المكتبة؟ 
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মাকতাবার কিতাবগুলো বিভিন্ন ও المكتبة‎ ও الموجودة‎ AAO: 
বিষের ৷ বিভিন্ন দিক থেকে একজন ছাত্র مواضيع متنوعة» يمكن للطالب أن يستفيد‎ 
نواحم شقی۔‎ . 


سعد : بيئة المكتبة جمیلة ورائعة» ومناسبة 
للدراسة والطالعة, 


حذيفة : ماشاء اللہ سأزور المكتبة اليوم 
بإذن الله تعالى. 
سعد : هذا جید؛ سهل الله أمورك. 


حذيفة : آمين» وجزاك الله خيرا. 


> 


الور الثالث : بين الباحث وأمين ۳ 
الباحث : السلام عليكم ورحمة الله وبركاته. 


أمين المكتبة : وعليكم السلام ورمة الله 
وبركاته. 


الباحث : أ أدخل يا سيدي؟ 


امك في سجل ا ترددین۔ 
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7 ۱ 5 > سو | 8مم 


أمين المكتبة : للمكتبة أصول وقواعد يجب 
ا حفاظ عليها حتى تؤدي iu‏ رسالتها. 
لماذا جئت یا أخي؟ 


الباحث : القراءة هوايتي فلت وهذا ما 
دفعنی لحضور المكتبة. 


أمين المكتبة : عکنك أن تتعرف على 
محتویات المكتبة» وتطالع الصادر والمراجع 
العلمية. وکذلك يمكنك أن تستعير الکتب 
حسّب مبولك. 


الباحث :كيف أحصل على الکتاب 
المطلوب؟ 


أمين المكتبة : يمكنك الحصول على 
الکتاب المطلوب من خلال صندوق 
الفهارس أو البحث في الکمبیوتر. 
الباحث : سيدي أشكرك على مساعدتك, 
وجزاك الله خيرا. 
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الباب الرابع عشر 


تعلم اللغات 


حسن : أنا أذهب إلى مركز اللغة العربية 
بنغلادية 


العم هاشم : لماذا تذهب إلى مركز اللغة 
العربية بنغلاديث 


حسن : إنني معت أن المركز يدرس 
اللغة العربية بطريقة حديثة وبأسلوب رائع 


جذاب. 


حسن :لأفهم القرآن والحديث الشريف» 
ولأتعمق في العلوم الإسلامية. وهناك فوائد 
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حسن : أتعلم اللغة الإنكليزية. 


تین 


لسان في الحقيقة إنسانٌ. 


الإنكليزية. 
داکا۔ 


العم هاشم : ماشاء الله. والله فرحت 
بسماع أهدافك ونياتك. 
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العم هاشم : وماذا تفعل بعد ذلك؟ 


العم هاشم plas BU:‏ اللغة الإتكليزية؟ 


حسن : لأن اللغة الإنكليزية لغة Ale‏ 
وها دور كبير ও‏ نشر رسالة الإسلام في 


العام قو للمتعلم وفيه منفعة عظيمة وفوائد 
كبيرة. كما قال الشاعر : بقڈر لغات الرء 
يكثر نفغه - وتلك له عند الشدائد diel‏ 
فبادِرٌ إلى حفظ اللغات مسارعا - 


العم هاشم : بأيّ معهدٍ تلتحق لتعلم اللغة 


حسن : ألتحق بمعهد تعلیم اللغة الإنكليزية 


فكل 


হাসান : ইংরেজি ভাষা শিখব। 


হাশেম চাচা : ইংরেজি ভাষা কেন শিখবে? 
হাসান : কেননা ইংরেজি ভাষা 7+ 
ভাষা ١ বিশ্বে ইসলামের বার্তা প্রচারে এর 
ভূমিকা বিরাট ١ এছাড়া ভষা শেখা আমার 
প্রিয় শখ। কেননা পৃথিবীর যেকোনো ভাষা 
শেখা শিক্ষার্থীর জন্য শক্তি, এতে অনেক 
উপকারিতা ও বিরাট লাভ রয়েছে। কৰি 
ব্যক্তি অধিক পরিমানে উপকৃত হতে 

পারে। এবং বিপদের সময় তার জন্য হয় 
সহযোগী | সুতরাং বিভিন্ন ভাষাশিখতে 

জলদি আত্মনিয়োগ করো। কারণ, প্রতিটি 


التمرين والممارسة 
اجب عن الأسئلة التالية 
اذا اختاث مركز اللغة لتعلم اللغة العربية؟ 
৭‏ اذا تتعلم اللغة الإنكليزية؟ 
5 ماذا قال الشاعر عن اللغة؟ 
۽ ماهو هدفك يا حسن؟ 
হত‏ تتعلمها في حياتك لنشر الاسلام؟ 


سوم یج 


الباب الخامس عشر 
5 الانطباع حول المشاركة في الدورة 


অতিথি শিক্ষক : আসসালামু আলাইকুম المعلم الزائر : السلام عليكم ورحمة الله‎ 
ওয়া রাহমাতুল্লাহি ওয়া ۱ 43) 

ছাত্র : আসসালামু আলাইকুম ওয়া الطلاب : وعليكم السلام ورحمة الله‎ 
রাহমাতুল্লাহি ওয়া বারাকাতুহু। .95 


অতিথি শিক্ষক : Ê ছাত্র ভায়েরা! কেমন | المعلم الزائر : كيف حالکم 14 الاخوة‎ 
আছো তোমরা? الطلاب؟‎ 
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الطلاب : لو سمحتم من أين أنتم يا 
أستاذ؟ 

المعلم الزائر : أنا من جسورہ من المدرسة 
الإسلامية. أريد أن أعرف مدى استفادة 
الطلاب من هذه الدورة. 


العلم الزائر : كيف قضيت أوقائك في 


أحمد : الحمد এ‏ الأوقات التي قضيتها في 
الدورة كانت )24 ২৫১‏ استمتعث با 


كثيرا. فأشكر الله الذي يسر لی 


هذه الدورة. 


১৭৪ 98‏ | المقررات المفيدة 


مد : الحمد لله» استفدت من الدورة 
كير وتعلمت নন‏ کت منها: الکالة, 
والکتابق والقواعد وكذلك تعلمت الإملاء 
Ga‏ وكيفية كنابة البومیّات وطريقة كتابة 
أوراق الإجابة بالعربية. 


plas‏ الزائر: ماشاء الله إا مفيدة. 
وماذا تعلمت يا حمد؟ 


محمد : الحمد لله bf‏ أيضا تعلمت .أشياء كثيرة 
متعلقة باللغة العربية ৪৬০‏ إلى ذلك تعلمث 
التقديم والخطبة باللغة العربية. في الحقيقة كنت 
أسمع كثيرا عن دورة الرکر ولكن وجدت 
احسن ما معث من ৬‏ التنسيق والتنظيم 
والتدريس. 


المعلم الزائر : جميل؛ ماشاء اللہ وكيف 
وجدتم الأساتذة في الدورة؟ 


مد : وال وجدتهم أكثر ما By‏ ام 
متميّزون ও‏ التعامل مع الطلاب» ومخلصون 
في أعماطم» ০০০5)‏ جهودهم 
لنکوین شخصيّاتنا. 


حامد : أعجبني yl‏ الأساتذة في 
০০) ০5‏ العلومات إلى الآخرين؛ 
ام ماهرون ও‏ طرائق التدريس» ومقتدرون 
في تقديم الموادٌ بأساليب رائعة. 
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محمد : إنني وجدت من BLS)‏ الاهتماع 
بالطلاب. ورأيت ও‏ وجوههم الابتسامة 
ولقيت منهم التعامل الجميل. 


المعلم الزائر : أشكركم على إجابتكم عن 


الطلاب : جزاكم الله خيراء ونشكركم من 


التمرين والممارسة 
١د‏ اذكر بعض الفوائد التي ৮935০‏ 
0-5 ماهو انطباعك عن الدورة؟ 
۳- _ ماذا HAG‏ من هذه الأشياء؟ 
-٤‏ كيف وجدت الأساتذة في هذا المركز. 
-٥‏ كيف اخُتلٌ ISM‏ مقاما مرموقا في قلوب الطلاب؟ 


মুকালামার জন্য প্রদত্ত হিওয়ার এখানেই শেষ। তবে এই বিষয়ে বিশেষায়িত 
কিতাবে আরো হিওয়ার পাওয়া যাবে ইনশাআল্লাহ। 

প্রিয় তালিবুল ইলম! মুকালামায় ভালো করতে হলে উপরের হিওয়ারগুলো 
আওয়াজ করে প্রচুর পড়তে হবে। বার বার পড়তে হবে। নিজের কানকে শুনাতে 
হবে। ভালোভাবে আত্মস্থ হলে অন্যের সাথে এগুলো দিয়েই কথা বলতে হবে। 
কাউকে না পেলে একা একা দেয়ালের সাথে, গাছের সাথে বলতে হবে | নিজের 
সাথে নিজের কথা বলতে হবে। এভাবে একসময় আরবি মুকালামায় পারদর্শিতা 
অর্জন হবে ইনশাআল্লাহ। 

وصلی الله وسلم على نبينا حمد, وعلى آله وأصحابه أجمعين. 
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aa 


1৫1৫ 41 
his 7 اكلا‎ 


= ا 
اه الم واشته 


ভাষা শিক্ষায় 
ব্যাকরণের ভূমিকা 


TOS 


যেকোনো ভাষার নিয়ম-কানুন বা ব্যাকরণ জানা অত্যন্ত প্রয়োজনীয় বিষয়। তবে 
যতটুকু প্রয়োজন, ততটুকু | এক্ষেত্রে শুরুর দিকে শুধু ব্যাকরণ নিয়ে পড়ে থাকলে 
ভাষাটা আর শেখা হয় না। এজন্য ব্যাকরণকে লবনের সাথে তুলনা করা FF | 
অর্থাৎ শুধু লবন যেমন কেউ প্রচুর পরিমাণে খায় না, বরং প্রয়োজন অনুযায়ী গ্রহণ 
করে, তেমনি ব্যাকরণও প্রচুর পরিমাণে না পড়ে ভাষাটা বেশি চর্চা করা উচিত। 
সেদিকেই ইঙ্গিত করে হয়তো বলা হয়েছে- .الحو في الكلام كالملح في الطعام‎ 
অতএব ভাবা শিক্ষার ক্ষেত্রেও ব্যাকরণ বা নাহু-সরফ প্রয়োজন অনুযায়ী গ্রহণ 
করতে হবে। এটা নিয়ে বসে থাকলে আর ভাষা শেখা হবে না। 

আমাদের তালিবুল ইলমদের ভাষা না পারার অন্যতম একটি কারণ হচ্ছে ব্যাকরণ 
বা কাওয়ায়েদের ভয়। শুরুতে ব্যাকরণ কম পড়িয়ে, খুব বেশি পরিমাণে ভাষার 
তামরীন করিয়ে সেই ভয় কাটানো সম্ভব। তবে একেবারেই যেন অজানা না 
থাকে, সে জন্য অল্প অল্প করে কাওয়ায়েদ শেখানো যেতে পারে। এক্ষেত্রে 
মুআন্লিমকে ভাষার ব্যাকরণ পাঠদানে পারদর্শী হতে হবে এবং ব্যাকরণ পাঠের 
আধুনিক পদ্ধতি সম্পর্কে অবগত হতে হবে। বিশেষত প্রায়োগিক দৃষ্টিকোণ থেকে 
ব্যাকরণ পাঠদান করতে হবে। 

আমাদের এই গ্রন্থ যেহেতু আলাদাভাবে ব্যাকরণের গ্রন্থ নয়, তাই এখানে আমরা 
প্রথমে নসগুলো খুব ভালোভাবে পড়াবেন। এরপর কাওয়ায়েদগ্ডলো বুঝিয়ে 
দিয়ে প্রদত্ত তামরীনগ্ুলো ভালোভাবে চর্চা করাবেন। এভাবে তাতবীকি বা 
বেশি উপকৃত হবে 5 
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الدرس الأول 
المفرد أو الكلمة 
RHOADS‏ 
এই দরসের শিরোনাম হচ্ছে মুফরাদ বা কালিমাহ।‏ 
অর্থাৎ এই দরস থেকে আমরা যা শিখবো :‏ ونتعلم من هذا الدرس ما يلي 
ক. মুফরাদ বা কালিমার পরিচয় ও প্রকার।‏ 


খ. কালিমার প্রকার। 
গ. প্রত্যেক প্রকারের সংজ্ঞা এবং প্রয়োজনীয় পর্যালোচনা | 


(৮৮০৫ ০০৪) 


دخل طارق المسجد اخرام. وطاف بالكعبة سبغ 5০৮‏ وصلى في مقام إبراهيم عليه 


السلام؛ ثم سعى بين الصفا والمروة سبعة أشواط, ولا F‏ مناسك العمرة سافر إلى 
ওঠ Lali‏ وزار قبر الرسول صلى الله عليه وسلم. 
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এর পরিচয় :‏ لفظ 
নুষের মুখের অর্থপূর্ণ ধ্বনিকে লফয বা শব্দ বলে।‏ 
مفرد و مركب : লফয দুই প্রকার‏ - 


এর পরিচয় :‏ مفرد 
শব যুক্ত অবস্থায় অর্থ প্রকাশ করে এবং বিভক্ত হলে অর্থহীন হয়ে পড়ে তাকে মুফরাদ বা‏ 


اے 


5 
কালিমা বলে । যেমন- محمود 6 نصر‎ 

-মুফরাদ বা কালিমা তিন প্রকার :‏ 
الكلمة ثلاثة أنواع : اسم» فعل احرف. 


যে কালিমা নিজের অর্থ প্রকাশের ক্ষেত্রে স্ব-নির্ভর এবং কোন কাল প্রকাশ করে না তাকে 


ইসম বলে। যেমন_ کتاب» رجل‎ 


إلى ৪৬‏ في 


০০১৯৫ طالب»‎ 
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- FERT পৰিচয় : 
যে কালিমা নিজের অর্থ প্রকাশ করে এবং সে অর্থট কোন কাল ধারণ করে তাকে ہم‎ 


TT | যেমন-_ ذهب » ينصر › اقرأ‎ 
ফেয়েলের আলামত বা : علامة الفعل‎ 


পরিচয় :‏ 20050 - 
নয় এবং কোন কাল প্রকাশ করে না তাকে‏ کک যে কালিমা নিজের অর্থ প্রকাশের ক্ষেত্রে‏ 
ثم و من إلى হরফ বলে। যেমন-‏ 
التمرين والمناقشة: 
-١‏ اقرا النص التالي وحدد الاسم والفعل والحرف منه ثم اکتب في ا کان الفارغ. 
قال الوالد لابنه : اجتهد في دروسك» وا dss‏ واعلم ৮০550‏ تمالع » و أن 
الجد في العمل يُوصل إلى النجاح. 
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ذهب خالد إلى 
المدرسة 


رمت عائشة لوحة 


يعمل الزارع في 
المزرعة 
الدرس الثاني 


اركب أو الجملة 
وج حح 


- اقرأ النص التالي : 
ذهب الطالب إلى المدرسة؛ الکتاب في الحديقة» سافر الأستاذ إلى البيت» البيت الحرام» 
الصراط المستقيم» سائق السيارة. 


707700 85ء‎ : 
যে লফয যুক্ত অর্থ প্রকাশ করে এবং বিভক্ত হলেও অর্থবোধক থাকে তাকে মুরাক্কাব বলে। 


যে 77 পূর্ণ অর্থ প্রকাশ করে এবং কোন সংবাদ তলব করা বুঝায় তাকে مركب مفيد‎ 
বলে। مركب مفيد‎ কে كلام‎ বা جملة‎ বলে। 
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- জুমলা 60 : 

الجملة الخبرية - والجملة الإنشائية : জুমলা দুই প্রকার‏ 

যে বাক্যের বক্তাকে সত্যবাদী বলা যায় তাকে الجملة الخبربة‎ ۹51 ۱ যেমন---১) حضر‎ 
حملة اخبریة‎ দুই প্রকার : ا حملة الاسمية والجملة الفعلية‎ 

যে জুমলার শুরু ইসম দিয়ে তার নাম الجملة الإسمبة‎ যেমন : راشد يذهب إلى السوق‎ 
যে জুমলার শুরু ফেয়েল দিয়ে তার নাম ا جملة الفعلية‎ যেমন : برجم خالد من المدرسة‎ 


التمرين والمداقشة 


اقرأ ا حمل التالية : 

القرآن کتاب اللہ نزل القرآن ও‏ شهر 59555 صالح تلميذ متواضع» هو يذهب إلى المدرسة 
كل یوم نال تكريم جائزة» فدعا الناس له. رکب محمد الحافلة. یحصد الفلاح القمح. 
معت النصيحة. تحري السفينة على الماء. هل تحب السفر؟ 


* উপরের জুমলাগুলো থেকে جملة اسمية‎ এবং جملة فعلية‎ নির্ধারণ করো | 


০৮7০9 
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¥ _ بے‎ এ 


২ 
الدرس الثالث‎ 1 


۳ الجملة المفيدة 5 
اقرأ احمل التالية : | ہا 
۱- البستانُ جميل. -٦‏ یسیر السحاب. ۰- تحف الارض. 
۲ المدرسة کر ۷- تسیر السفن في البحار. -١١‏ الطائرة فوق الشجرة, 
۳- شمٌ علي وردةٌ. ۸- تطلع الشمس. ۲- ینقطع الطر, 


0 يعيش السمك ف الماء.‎ -٤ 
التلميذ مجتهد.‎ -١"” UD تھ ] ۹- يشتد البرد فوق‎ 
প্রথম বাক্যটি যদি খেয়াল করা হয়, তাহলে দেখা যাবে এটি দুটি শব্দ দ্বারা গঠিত। একটি 
হচ্ছে আল বুসতান, আরেকটি হচ্ছে জামিল। যদি আমরা শুধুমাত্র প্রথম বাক্যটি বলি, 
তাহলে শুধু শব্দের অর্থ বুঝব। কিন্তু এর মাধ্যমে কোনো কিছু বুঝা যাবে না। তেমনিভাবে 
দ্বিতীয় বাক্যটির একই অবস্থা । কিন্তু যখন একটি শব্দ আরেকটি শব্দের সাথে মিলিয়ে বলা 
হবে 15৯ ৬৬। - তখন এর পরিপূর্ণ অর্থ বুঝে আসবে। এই বাক্য দ্বারা উপকৃত হওয়া 
যাবে। এজন্য এই গঠন বা তারকিবকে বলে জুমলা মুফিদাহ। আর দুটি শব্দের প্রত্যেকটিকে 
বলে জুমলার অংশ। উপরের প্রতিটি বাক্যের বিষয়ই كلتك‎ | 
উপরের আলোচনা থেকে আমরা বুঝেছি যে, শুধু একটি শব্দ বা কালিমা কথা-বার্তায় 
উপকারে আসে না। কমপক্ষে দুটি শব্দ মিলে একটি বাক্য হয়ে পরিপূর্ণ উপকারে আসে | 
আর এজাতীয় বাক্যকে বলে আল জুমলাতুল মুফিদাহ। 


القواعد : 

-١‏ التركيب الذي Bal Ld‏ نام يسمى جملة مفيدة, ويسمى أيضا کلاما. 

۷ے الجملة المفيدة قد نتركب من كلمتين؛ وقد تترکب من أكثرء وكل كلمة فيها تعد 
جزءا منها, 


التمرین والممارسة 
নিচে আরও কিছু জুমলা মুফিদাহ প্রদান করা হলো। বাক্যগুলো অনেক বেশি করে পড়তে‏ 
হবে। এমন বাক্য নিজে নিজে বলার চেষ্টা করতে হবে। কিছু কিছু খাতায় লিখতে হবে।‏ 


السماء ممطرة. يلعب الغلمان بالكرة. 
الحديقة جميلة. ينزل المطر من السماء. 
الفاكهة طازجة. 2 يقطف علي الأزهار. 
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الدرس الرابع 


المذکر والمؤنث 


النص للقراءة: 
أهل الخير 
رشد طالب مجتھد: وأخته فاطمة طالبة مجتهدة, کون راشد جماعة لمساعدة الطلاب الفقراء 
رك فيها مسرور وعلي. جمع راشد نقودا كثيرة وسلمها للمدير ووزع المدير التقود على 
لتلامیذ الفقراء. 

وکؤنت فاطمة جماعة لمساعدة الطالبات الفقيرات» اشتركت فيها نجلاء وليلى جمعت فاطمة 
ننودا کثيرة وسلمتها للمديرة» وزعت المديرة النقود على التلميذات الفقيرات. 

علم الوالد ও‏ فعله ابنه راشد وابنته فاطمة» فسر منهما وشکرها. 


مناقشة للفهم : 
-١‏ الاذاكوّن راشد هذه الجماعة ؟ 


না‏ من اشترك في الجماعة التي كونتها فاطمة ؟ 
۳- ماذا فعل ممدوح بالنقود التي جمعها؟ 


যে ইসম পুরুষবাচক নাম বুঝায় তাকে مذکر‎ বলে। যেমন - (৪৯ ০০৪) 
অথবা যে ইসম -- علامة‎ থেকে মুক্ত থাকে তাকেও مذكر‎ বলে। যেমন - (৪৮ 
(مکتب‎ 

আর যে ইসম 315۳7 নাম বুঝায় তাকে مؤنث‎ বলে। যেমন : ات زب‎ 

| ة - এর সবচেয়ে গুরুত্বপূর্ণ আলামত হলো‏ مؤنث 


المقررات المفيدة | ১৮৫‏ و 


التمرين والممارسة: 


اقرأ العبارات التالية ثم أخرج اطذکر والمؤنث من العبارات : 
الطالب امجتهد ناجح» الحارس شجاع» الجامعة كبيرة» المدرسة واسعة, العمال نشيطون, 
المعلمون ماهرون. 


املا الفراغ بوضع الكلمة المناسبة ما بين القوسين: 
ليلى طالبة المدرسة الابتدائية (طالب-طالبة) 


- یر ......وزارة الصناعة. ‏ (مهندسسبهندسة) 
(كبر-كييرة) 


- سعاد 84581557525 (أستاذ-أستاذة) 
- زینب ٠‏ شرفة ০‏ (واقف-واقفة) 


* حول إلى صيغة المؤنث كما في المثال التالي: 


المثال: المهندس نشيط المهندسة نشيطة 
أخي يجتهد . 

أبي کرم . 

1 ua المعلم‎ 

للدیر مسافر إلى للدينة. goi‏ و 


البنت صغيرة. 5 رن 
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رات رجل في الطريق. أنا ریت الرجل ودعوت له بعد الصلاة. اشترى خالد لولده قلما 
লি‏ حفظت اليوم صفحة من القرآن الکرم. أنت معلم bly‏ تلميذ. سقطت فاكهة من 


الشجرة. 
মূল কথা :‏ 
এবং &‏ نكرة : নির্দিষ্ট ও অনির্দিষ্ট হওয়ার ক্ষেত্রে ইসম দুই প্রকার‏ 
বলে।‏ نكرة যে ইসম অনির্দিষ্ট ব্যক্তি বা বস্তু বুঝায় তাকে‏ - 
বলে।‏ معرفة যে ইসম নির্দিষ্ট ব্যক্তি বা 55 বুঝায় তাকে‏ - 
সাত প্রকার:‏ معرفة 


-١‏ الضمير (مثلا) cbf‏ نحن؛ ০‏ هو 

۲- العلم (مثلا) ০১৯‏ عائشة» عبد الله 

-٣‏ اسم الاشارة (مثلا) ০০ ০৪১‏ هذاء هؤلاء 

-٤‏ اسم الموصول (مثلا) الذي» التي» من الذين 

ه- العرف ب ال (مثلا) الکتاب؛ القلم المدينة 

1- المعرف بالاضافة (مثلا) كتاب القواعد» شارع المطار 
۷- العرف بالنداء (مثلا) يا تلمیڈ يا رجل 


التمرين واطناقشة: 

* عين الاسم المعرفة والاسم الدكرة فیما با 

-١‏ إن هذا القرآن يهدي للتي هي أقوم. 

۲- ركبت عائشة سيارة إلى الجامعة. 

۳- قرأ نسيم درسا في کتاب القواعد. 

-٤‏ سمية معلمة في مدرسة الأطفال. 

°“ هذا الطالب يقرأ جريدة عربية. 

٦‏ هؤلاء هم العمال الذين يعملون في شركة الكهرباء. 
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٭ ৩‏ النكرة و العرفة من النص التالي : 
٥9‏ و رر | 
كان :اج زیر في شارع الحرم بمكة المكرمة» فرأى غلاما يبيع الصحف؛ فناداه قائلا : ي 
غلام ! أعطني صحيفة الرياض» ووضع الحاج يده في جيبه» فلم يحد ريالاء فأعطى الغلام 
ورقة بخمسين ريالاء فأخذها الغلام وانصرف» وغاب طويلا. فظن الحاج أنه قد هرب 
بالريالات فرجع إلى الفندق الذي ينزل فيه. 
وني اليوم JON‏ كان الحاج في طریقہ إلى الحرم. فأسرع الغلام إليه قائلا. هذه نقودك التي 
تركتها معي أمس. فعجب الحاج لأمائتہ: و سأله ما اسمك؟ فقال : أنا مد و هذا أخي 
ماهر يساعدني في عملي» وحن نسكن بجوار ا حرم الشريف. فقال الحاج : هنا نشأت 
الأخلاق الإسلامية» فهذه الديار هي التي تعلمنا الأخلاق. 


مناقشة لفهم النص 


-١‏ ین كان الحاج يسير؟ 
؟- ماذاكان الغلام يعمل؟ 
۳- كان الغلام أمينا هات الدلیل على ذلك. 


Co 
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إن أحب اللغة العربية» نحن نحب الإسلام وللسلمین؛ أنت تذهب إلى ا مسجد sf‏ تطيعين 
এন‏ أنتما تحسنان إلى الفقراء أنتم تعبدون اللہ سبحانه وتعالى» إياك أن تفعل هذاء هو 
مولع بالمطالعة» هي تلميذة مجتهدة» هن مسافرات إلى الدینة المنورة. 


উপরে প্রতিটি বাক্যের শুরুতে যে শব্দগুলো রয়েছে - যেমন : انت أنتماء‎ ০০এ أن نحن»‎ 
هن‎ ৬৬৯ تم إیاك هو‎ এগুলোকে বলে জমির ۱ জমিরের বাংলা অর্থ সর্বনাম। 
জমিরের পূর্ণ সংজ্ঞা হচ্ছে : নামের পরিবর্তে যে শব্দ ব্যবহৃত হয় তাকে সর্বনাম বা জমির 
বলে। 


الضمير هو اسم جامد مبني وضع ليدل على متکلي أو : আরবিতে জমির বলা হয়‏ 
خاطب» أو غائب 


ضمير الخاطب : نت اٹ أنتماءأنتم» ك كماء کم ك كماء كن. 


أنتن. 


ضمير الغائب : هو ماء هم هي ما و هماء هي ها ماء هن, 


অন্য কালিমার সাথে মিলে আসে না, পৃথকভাবে ব্যবহৃত হয়। অন্যদিকে‏ الضمير اللفصل 
তার পূর্বের কালিমার সাথে মিলে আসে।‏ الضمير المتصل 

দিয়ে কালাম শুরু‏ الضمير দিয়ে কালাম শুরু হতে পারে। তবে ,)-.4।‏ الضمير اللفصل 
হওয়া বিশুদ্ধ হয় না।‏ 

জমিরে মুনফাসিল 4! এর পরে আসে। الضمير المتصل‎ ইল্লা এর পর আসে না। 
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যখন ফেয়েলের‏ الضمير المتصل স্থান অনুযায়ী এরাৰ গ্রহণ করে। অন্যদিকে‏ الضمير المنفصل 
সাথে মিলে আসে তখন ফায়েল অথবা মাফউলে বিহি হয় । আর যখন ইসমের সাথে মিলে‏ 
আসে তখন মুজাফ ইলাইহি মাজরুর হয় | উভয় প্রকারের জমিরই মাবনী হয়।‏ 


اقرأ العبارات التالية ثم أخرج الضمائر المنفصلة والضمائر ا متصلة : 

أنا لا أتأخر في الدرس. نحن نعلم الحقيقة. أنت تحب الرياضة. ৩০‏ تحبين التلاوة. نحن 
نقص عليك أحسن القصص. ربنا LT‏ في الدنيا حسنة وی الآخرة حسنة وقنا عذاب 
النار. أنا وصلت من الدینة أمس. أنتٍ تخلصين في عملك. نحن ندافع عن الإسلام. 


4 ا حو 
] الدرس السابع / 


i الإضافة‎ ۳ 

الخليفة و الغلام الذکي: 

مع أحد الخلفاء عن ذكاء غلام لأحد العرب؛ فأراد أن ০০‏ وكان بيت الغللام قریبا منه. 
وني يوم خرج الخليفة إلى بيت الغلام» ولا وصل إليه سأل العربي عن ولده؛ فقال له بخير يا 
أمير المؤمنين» إنه قادم الآن للسلام عليك. ثم جاء الغلام وسلم على الخليفة» فسأله الخليفة 
: أي البیتین أجمل بيت الخليفة أم بيت أبيك؟ فاجاب الغلام : إذاكان الخليفة في بيت 
والدي فبيت والدي أجمل.سر الخليفة من ذكاء الصبي وأمر له يجائزة. 

* مناقشة للفهم. 

١-أين‏ خرج الخليفة؟ 

۲-ماذا اچاب الغلام؟ 


۳-ما سبب خروج الخليفة؟ 
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و اقرا العبارات التالية مرة أخرى : 
مع أحد الخلفاء عن غلام. 
۲-کان بيت الغلام قریبا۔ 

سر الخليفة من ذکاء الصبي. 


আলোচনা: 

উপরের রেখাযুক্ত সবগুলো বাক্যে দুইটি শব্দ একটি অপরটির সাথে সম্পৃক্ত। প্রথমটির নাম 
(مضاف)‎ আর দ্বিতীয়টির নাম (০ .(مضاف‎ 

অতএব مضاف‎ 3 ইসমকে বলে, যা তার পরবতী শব্দের সাথে যুক্ত হয় এবং তানবিন ও 
আলিফ লাম ও ءنون المثنى نون الجمع الذکر السا م‎ থেকে মুক্ত থাকে راشد»عقدا‎ ৮ 
.فاطمة کتاب المعلم »مسلمو بنغلاديش» قلما خالد‎ 

۱ جر কে‏ مضاف إليه সর্বদা‏ مضاف 

صلاة اللبل أي صلاة في : উহ্য থাকে ۱ যেমন‏ حرف الجر এর পূর্বে একটি‏ مضاف إليه 
الیل Fl‏ فضة أي خاتم من نضة 

ইযাফাতের সময় ياء کلم‎ পড়ার নিয়ম : 

کنان : দিয়ে পড়া 87185 ۱ যেমন‏ كسرة এর শেষে‏ مضاف হলে‏ إضافة এর দিকে‏ ياء المتكلم 
قلمیٰ » করে পড়া জায়েয আছে। ০০‏ ساکن ও‏ فتح ياء التکلم আর‏ 


العمرین والممارسة 


عين المضاف إليه فيما یاتی: 
مہ كناب العلم مفيد. 

۲- حديقة فاطمة جميلة. 

۳ بيت راشد کبیر. 

اد کتم خير أمة آخرجت للناس. 
5- محمد رسول الله. 

1- داكا عاصمة بنغلاديش. 
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_ أكمل بوضع المضاف إليه المناسب ما بين القوسين : 

۱- فهمت درس ..... (القواعد القواعدٍ- القواعدٌ) 
۲- یدرس أخي في جامعة  ...‏ (لأزهرٍ-الأزهر-الأزهرٌ) 
۳- لون..... أحمر (الکتاب-الکتاب-الكتاب) 


الدرس الثامن 
المفرد ৬৮ ৪১‏ ,, 
ومح রি‏ 
النص للقراءة والفهم : 

ركب محفوظ السيارة ليذهب إلى الشركة التي يعمل بھا؛ 99 سيره أقبلت سيارتان مسرعتان» 
يقودهما طالبان من طلاب المدارس الثانوية» وعند إشارة المرور لم يتمكنا من الوقوف 
فاصتدمتا بسيارته» ووقفت السيارات عن السير» وتجمع حول الحادث عمال ومؤظفون 
كانوا في طريقهم إلى dll‏ وجاء رجل المرور للتحقيق في الحادث. ثم وصلت سيارة 
الإسعاف وأخذت المصابين إلى المستشفى. 


* مناقشة للفهم: 

-١‏ ماذا يعمل محفوظ؟ 

۲- أين وقع الحادث؟ 

۳- ناذا جاء رجل المرور؟ 

0 

* اقرأ 

-١‏ رکب حفوظ السیارة, 

۲ بحمع حول الحادث عمال وموظفون. 
۳- جاء رجل من رجال اطرور. 
(ب) 

نچ أقبلت سيارتان مسرعتان. 
۲- يقودهما طالبان. 
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- توقفت السیارات عن السیر . 
۲- نحمع حول الحادث عمال وموظفون. 


সংখ্যা হিসাবে اسم‎ তিন প্রকার : 

اطفرد. اطشنی؛ اجمع যথা:‏ 

** যে اسم‎ একজন ব্যক্তি বা একটি বন্ধু বোঝায় তাকে مفرد‎ বলে। 
যেমন : مسلم مومن, قلم تلمیذ‎ 

۷ اسم‎ দুজন ব্যক্তি বা দুটি বন্তু বোঝায় তাকে ৯ বলে। 
যেমন : تلمذان‎ ১৬৬ ০০০৮ مسلمان,‎ 

** যে اسم‎ তিন বা ততোধিক ব্যক্তি বা বন্তু বোঝায় তাকে جع‎ বলে। 
যেমন تلامذ-‎ I مسلمون, مومنون»‎ 


جمع التصحیح وجمع التکسیر 

٠ جمع التصحیح‎ - ৯৮ এর রূপ পরিবর্তন না করে গঠন করা হয় তাকে جم‎ 
التصحيح‎ বলে ١ এটাকে জমা সালিমও বলে। 

مسلمات থেকে‏ مسلمة এবং‏ مسلمون থেকে‏ مسلم 

দুই প্রকার :‏ جع التصحیح 

۱-جمع المذكر السام 

۲- جمع المؤنث السا م 


جع গঠন করা হয় তাকে‏ جم এর রূপ পরিবর্তন করে‏ مفرد যে‏ - جمع التكسير 
বলে।‏ التكسير 
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العمرین والممارسة 

٭ عين الاسم الجمع فيما يأني: 

এ -۱‏ المؤمنون إخوة. 

؟- بالجامعات كليات ومكتبات كثيرة. 

۳- أنشأت الدولة مدارس جديدة لتعليم الطلاب والطالبات. 
6 - قاتل ا جامدون الأفغان للدفاع عن بلادهم. 

ه- جامعة الأزهر من أقدم الجامعات في العالم. 


٭ هات المفرد للجموع التالية : 
رجال موظفون» سيدات 
* هات الجمع للمفردات : 


أبء বা‏ |خوق معلم طالب» شاعر» مسج شهيد. 


« الجمل للقراءة والفهم : 57 
خرج راشد من البيت وذهب إلى المدرسة. هو ذهب إليها للقراءة. يا فاطمةٌ! أين صديقاتك؟ 
هل تذهبين اليوم إلى الدرست؟ قلت هذا الولد : دونك کتاب الله. فاقرأه Lasts‏ دن المؤذن 
فقال حي على الصلاة...هؤلاء یلعبون صباح مساء. النساء اللا في البيوت صالحات. 
١-من‏ خرج من البیت؟ 

۲-ماذا قلت للولد؟ 

۳-ماذا فعل المؤذن؟ 
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7 0 الجمل التالية : 
خرج راشد من البيت. 
5 هو ذهب إليها. 
+ قلت طذا الولد 
۽ هؤلاء يلعبون صباح مساء 
ہ- النساء اللاتي في البیوت صالحات. 
আলোচনা :‏ 
শব্দের শেষ অবস্থার দিকে লক্ষ্য করে আরবি ভাষায় ব্যবহৃত সমস্ত কালিমা দুই‏ 
معرب و ভাগে বিভক্ত। যথা : ৬৯‏ 
: ال معرب ٭ 
বলে।‏ معرب এর পরিবর্তনে যে শব্দের শেষে পরিবর্তন হয়, তাকে‏ عامل 
جاء زیڈ رأيثُ 159 ৬০৮‏ بزيدٍ যেমন-‏ 
: المبني ٭ 
۱ مبني এর পরিবর্তনে যে শব্দের শেষে পরিবর্তন হয় না, তাকে‏ عامل 
جاء 5৪১৯‏ رای هولای مررث যেমন- +১৮‏ 


- আরবি ভাষায় معرب‎ দুই প্রকার : 
১. نون التأكيد‎ এবং جمع مؤنٹ‎ এর نون‎ মুক্ত মুযারে এর বারটি ছিগা। 
২০৫৪ الاسم‎ যখন বাক্যে ব্যবহৃত হয়। 


الاسم এর সাথে সাদৃশ্য রাখে না, তাকে‏ المبني الأصلي যে ইসম‏ : الاسم المتمكن 
سرب ছাড়া আর কোন‏ معرب বলে। আরবি ভাষায় এই দুই প্রকার‏ المتمكن 
নেই। বাকি সব মাবনী।‏ 
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أقسام المبني: 


আরবি ভাষায় মাবনী তিন প্রকার : 
الأصلي‎ এ 

المبني العارضي 

لبي الشابه بأصل المبني 


المبني الأصلي তিন প্রকার‏ : 
.١‏ الأمر الحاضر العروف : (يا آدم اسكن أنت وزوجك الجنة) 
؟. الفعل الماضي : (إنا أعطيناك الکوثر) 
۳ جميع الحروف : )6559( ان ۳ 
যখন বাক্যে ব্যবহৃত হয় ۱‏ الاسم التمکن - 
নুন ও তাকিদের নুন যুক্ত হয়।‏ جمع المؤنث যখন‏ الفعل الضارع - 
মুনাদা যখন মুফরাদ মারেফা হয় ۱‏ - 


** المبني المشابه‎ : যে ইসম الأصلي‎ ৬ এর সাথে সাদৃশ্য রাখে, তাকে এ 
المشابه‎ বলে। المبني المشابه‎ কে اسم غير متمكن‎ বলা হয়। 
المبني المشابه‎ আট প্রকার | যথাঃ 
(0 df cost الضمائر.لأناء خن‎ -١ 
منء آي)‎ cle ০3৯ الأسماء الموصولة. (الذي الذان» الذين, التي التانء‎ -۲ 
تلك)‎ 1১ الأسماء الإشارة. (هذاء هذه‎ -۳ 
قط قبل بعد فوقٌ»‎ ০০ أيان» آمس:‎ ns أسماءالظروف.(إذ إذاء می‎ -4 
(৬৮ ৬৯ 
(০৯১ ه- اسم الكناية. (كذا كذاء ذيت‎ 
الرکب البنائي (أحد عشرء 9405 صباخ مساع)‎ -٦ 
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গা 7‏ الأصوات.(أخ এ‏ غاق غاق» بخ بخ) 
মল 7‏ الأفعال.( روڈ (ও‏ عليك. (৬০১১৬ ৩০৪‏ 
اہنت 
فا الجمل التالية : = اک 
جاء الرجل للهذب؛ رکبت الحصان الجميل؛ مررت بالطلاب ا جتھدین؛ حضر عام ماهرء 
هر تاجر آمین» بنغلاديش دولة مسلمة» هذه مدرسة جميلة رأيت الحديقة الجميلة» المدينة 
النورة مدينة مقدسة» مركز اللغة العريية مركز مشھوں راجشاهي مدينة جميلة» اشتریت 
سيارة كبيرة» يلعب الطالب الجديد في ملعب الرکز. 
বলে,‏ نت বা গুণ প্রকাশ করে তাকে‏ رصف যে লফয তার পূর্ববর্তী ইসমের‏ 7 
বলে।‏ سرت আর পূর্ববর্তী ইসমটিকে‏ 
التمرين واطمارسة 


اقرأ العبارات التالية ثم أخرج النعت منها : 

جاء الرجل الصا قدم المعلم جائزة এল‏ رایت حمامتين جمیلتین؛ قرأت الكتاب الفید, 
هاتان صورتان جمیلتانء هؤلاء بئات عاقلات. 

اقرأ النص التالي : 

بغداد بلد عربي مسلم» وهي عاصمة العراق» بناها العباسيون عام 45 ١ه‏ ظلت بغداد 
عاصمة الدولة الإسلامية زمنا طويلاء كما كانت مركزا هاما من مراكز العلوم والفنون 
والآداب في العالم الإسلامي» وموطنا للمفكرين السلمین وبدخول الإسلام إلى بغداد 
اتزجت فیها حضارتان عظیمتان ها الحضارة الإسلامية والحضارة الفارسية. 

وتجمع بغداد في الوقت الحاضر بين القدم والحديث» فالذي يعيش فيها يحس أن التصل 
الماضي الزاهر للمسلمين؛ وبألوان امدنية এ‏ والشعب العراقي شعب عری এল‏ وهو 
جزء من الأمة الإسلامية. 
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تعريف الفعل : هو الحدث الذي يقترن بالزمن. 

مثال :قرأء يقرأء اقرأ۔ 

أقسام الفعل : الفعل يقم من حيث الزمان إلى : ماض ومضارع وأمر. 
الفعل الماضي : کتب, جلس» قرأء عمل. 

الفعل المضارع : أكتب» نكتب؛ یکتب؛ تكتب, 

فعل الأمر : اقرأء اجلس اعمل؛ تكلم. 


الأفعال الشائعة في اللغة العربية 
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الدرس الثاني عشر 
التمرين على الاسم والفعل . 


النص للقراءة والفهم : 
ذهب ll‏ مح تلاميذه إلى مكتبة ০৮5‏ فدخلوا في نظام؛ وجلسوا في مُدوء؛ وأخذكل 
تلميذ يبحث بمساعدة العلم عما بريد أن يقرأه. للکتبة alt‏ والكتب ব্রত‏ والقصص 
bs‏ كانت النوافذ مفتوحةٌ» وكانت الاضاءة مناسبة» وبعد أن اختار کل تلميذ كتابا أو 
قصة شرعوا ও‏ القراءة صامتين. ورای المعلم بعض تلاميذه ينظرون في ساعاتمم» فقال شم 
: مازال الوقت متسعا وليس التعجل مفیداه وعلى كل تلميذ أن يقرأ وأن يفكر فيما يقرأ 
وأن يلخصه LAS ও‏ التلخيص ليطلع عليه زملاءه في حصة مقبلة, 


التمرين على النص: 
-١‏ أخرج الأسماء من النص. 
20-١‏ أخرج الأفعال من النص. 
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আরবি ভাষায় কালিমার অন্যতম প্রকার হচ্ছে হরফ | আরবি ভাষায় বিভিন্ন 
প্রকারের হরফ রয়েছে। যেমন: 

۱ حروف الجر 

۲ حروف النصب 

۳ حروف الجزم 

.٤‏ حروف العطف 

ه. حروف الاستفهام 

5. حروف النداء 
এই সমস্ত হরফই হচ্ছে মাবনী। অথাৎ বিভিন্ন ধরণের আমেল আসার কারণে‏ 
এর শেষে কোনো পরিবর্তন হবে না।‏ 


التمرین واطمارسة 


اقرا النص التالي : 
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أسباب النجاح في الحياة: 

إن من أسباب النجاج ও‏ الحياة التعاونَ والأمانة والإخلاص في العمل» وأن يعرف ১০০)।‏ 
كيف یعامل لناس ويكسب দা‏ فعلى الشباب أن یستمسکوا تمبادئ الدين الحنیف؛ 
৮৪০৪3‏ عن هذه المبادئ قید أل وأن بتفهموا ما ورد في القرآن الکرم والحدیث 
لشرین এ‏ قوية متینة؛ هي أساس صلاح iw‏ 09 زمان ومکان» BU‏ سبحانه 
وتعالى يقول في سورة الأنفال : (ياأيها الذين آمنوا استجيبوا لله وللرسول إذا دعاکم لما 
حیکم) الآية : ۳6. والرسول صلی الله عليه وسلم لم ينطق عن 9.৪‏ هو إلا وحي 
بوحی. 

- أخرج الحروف الوجودة من النص المذكور آعلاه. 
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মোট ১৭ টি। তবে সবগুলোর ব্যবহার খুব ব্যাপক নয়। নিচে কিছু প্রসিদ্ধ‏ حروف اجر 
০ ০৬৬‏ الكاف, اللا من عن إلى» الباء হরফে জর করা হল।‏ 


হরফুল জর বিষয়ে কয়েকটি মূল কথা : 

১- হরফুল জর শব্দের শেষে কাসরাহ বা যের প্রদান করে। যেমন : نزل المطر‎ 
من السماء, ذهبت إلى السجد؛ سلمت على المدرس» صلیت في المسجدء كتبت بالقلم‎ 
২-হরফুল জর ইসিমকে ইসিমের সাথে যুক্ত করে। যেমন : التلميذ في المدرسة‎ এবং 
ইসিমকে ফেয়েলের সাথে যুক্ত করে। যেমন : 2৮ سافرت إلى المدينة‎ 


৩. হরফুল জর সবসময় মাবনী হয়। অর্থাৎ জুমলায় এর অবস্থার পরিবর্তনে হরকতের মধ্যে 
কোনো পরিবর্তন হবে না। 


8. হরফুল জরের পরের শব্দকে মাজরুর বলা হয়। 


হরফুল জর বিষয়ে কিছু উদাহরণ : 
উদাহরণগুলো অনেক বেশি বেশি পড়লে এবং চর্চা করলে শুধু হরফুল জর নয়, বরং আরবি 
পাঠের দিকটিও উন্নত হবে ইনশাআল্লাহ। 


IU‏ السمك من البحر, سافر أبي إلى بيت اللہ يذهب الخوف من الطفل» وقعت الحقيبة 
على الأرض» يشبح الكلب في البستان» أخذت الكتاب من المكتبة» قشرت الفاكهة 
بالسكين» اشتريت قفلا للمدرسة؛ سنلتقي ও‏ المسجد على الساعة الرابعة مساء» ستعمل 
حتى الصباح» وضع المعلم الکتب على الطاولة؛ خالد كالأسد؛ كلام الأم راحة للنفس؛ ۸ 
بأكلا منذ ثلائة أيام» رب رمية من غير رام. 


| 
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50:7 OOF : 
আরবি ভাষায় হরফে আতফ অত্যন্ত OF | এবং হরফে আতফ আরবিতে 


খুব 
হয়। এই হরফগুলো ভাষার মধ্যে বিভিন্ন শন্দ ও বাক্যের মাঝে বন্ধন সৃষ্টি করে। হাব 
আতফগুলো হচ্ছে : 
الواو‎ .١ 
الفاء‎ ۲ 
أو‎ ۳ 
ثم‎ 4 


* প্রতিটি হরফুল আতফের আলাদা অর্থ বা ভাব রয়েছে। 
491 - এর অর্থ হচ্ছে দুটি শব্দকে ফেয়েলের সাথে যুক্ত করে দেওয়া | যেমন : 
أحب المدرسة والبيت.‎ - 
ile ے‎ 
ذهب أحمد ومحمد إلى المدرسة.‎ - 
الفاء‎ - ও দুটি শব্দের মধ্যে সংযোগ সৃষ্টি করে। তবে ধারাবাহিকতার সাথে। যেমন: 
سأدرس الحساب فالعلوم.‎ - 
خرج الطبيب فالمريض.‎ - 
ب دخل المدرس فالطلاب.‎ 
جاء زياد فعمر.‎ - 
ار‎ - হরফটি নির্বাচন, ভাগাভাগি অথবা ব্যখ্যা প্রদানের অর্থে ব্যবহৃত হয়। যেমন; 
سأدرس الحساب أو العلوم.‎ - 
أمي أو اي سيأت ليأخذن من للدرسة.‎ - 
الحياة خياران تعاسة أو سعادة.‎ - 
إما أن تكون فاشل أو ناجح.‎ - 
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৫ সময়ের একটু ব্যবধানসহ তারতীব বা ধারাবাহিকতা বুঝায়। যেমন : 


- جاءت أمي ثم أخي. 
- طبخنا العشاء ثم أعددنا الطاولة. 


ین _ মা‏ 
٠“‏ الدرس السادس عشر ۷ 
[টা :‏ 

.| الحروف الناصبة إء 
وج م 


হুরুফে নাসেবা ফেয়েলে মুজারে এর শুরুতে এসে নসব দেয়। যেমন: 
لن أتاخر عن زيارة والدي» عليك أن تراجع دروسك» أنعلم لكي أثقف نفسي.‎ 
হুরুফে নাসেবাগুলো হচ্ছে: 


এ‏ لن» كي» إذنء لام التعليل» لام ا جحود واو المعية» فاء السببية» حتى» ثم أو. 


اقرأ الأمثلة التالية: 

- أحب أن تفهي 

- لن ينجح الكسلان» 

- إذن تریح تحارتك» 

5 خرجت لكي أتنزه» 

- خذ القلم لتكتب» 

- لم اکن لأفوز لولا تدرييك» 

- لأنتظرن حتی تظهر النتيجة» 

- لأكافحن في الحياة أو اصل (آي إلى أن (০‏ 
- ألا تستغفر الله فيتوب عليك» 

৩৮০ زرف‎ - 

- اشتراكك ও‏ المسابقة ثم تفوز عمل رالع. 
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ফেয়েলে মুজারে এর শুরুতে এসে জযম দেয়। যেমন :‏ الحروف اجازمة 
لم يلد ولم یولڈ لا تفعل 

আল-হুরুফুল জাযেমাগুলো হচ্ছে: 

اء لام الأمرء لا الناهية؛ 

إنء ০৫০৮০‏ ماء مهماء এপ এ‏ أین؛ حيثماء gl‏ أي. 


التمرين والممارسة: 


اقرأ العبارات التالية مراعيا قواعد الحروف الجازمة : 

غامت السماء ولم تمطر. إن تقترب من النار تشعر بحرارتها. لا تتعود على كثرة المزاح. لتأكل 
هذه التفاحة. مشيت بطريق طويل ول أتعب. القطار لم يتأخر عن موعده. با ابن أخي ! 
لا تأخذ بلحيتي. لا تشرب قائما. لم يحضر راشد مع أبيه. إن 04 ও‏ عملك تخسر. إن 
تسمع نصيحة أستاذك تنجح. لا تسمع إلى رفقاء السوء. 


الدرس الثامن عشر 
যে সব হরফের মাধ্যমে কোনো অজানা বিষয়কে জানতে চাওয়া হয় তাকে‏ 
هل سن : ইসতিফহাম বলে। হুরুফুল ইসতিফহাম দুটি‏ چب 
اقرأ الأمثلة التالية : 
- أيوم الخميس جت أم يوم الجمعة؟ 
- أأنت فعلت هذا أم يوسف؟ 
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- أراكبا جعت أم ماشيا؟ 
- أمريض أنت؟ 

- أفهمت الدرس؟ 

- هل جاء أخوك؟ 

- هل أنت في البیت؟ 
- هل تزوجت؟ 


- قل هل يستوي الأعمى والبصير؟ 


- هل ستذهب إلى المدرسة؟ پء 


الدرس التاسع عشر 
حروف النداء 


বলা হয় ইয়া অথবা নিদার হরফের মাধ্যমে আহ্বান করা বা কোনোকিছু‏ النداء 


أدوات النداء للبعيد 


أدوات النداء للقريب والبعيد 


الندبة و تستخدم في التعبیر 
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يا أخي اجلس؛ أيها الإخوة في الله ! : চাওয়া। যেমন‏ 


কয়েক প্রকার :‏ حروف النداء 


أيا 9০‏ في ایم » اعمل جيدًا. 
هيا Ee) 05১7৬‏ قرارك. 


هيا عمال 0৮‏ 


وا حسرتی!» وا 1595 1015 


اي 


এ 
০০৪১০ ۳ 


سر النجاح في الحياة: 

এ‏ خلق الله الإنسان» فطره على فطرة الجد والعمل والاجتهاد في سبیل الحصول على 
ماج مرضية لا يقبل بما إلا الناجح পা‏ ولا يصل إليها کل كسول وخامل؛ فا 
تتطلب الجد والاجتهاد من أجل الحصول على ما تريد في حياتك أيها الانسان» ly‏ 
لاحظت أن أنماط الأشخاص الناجحينَ في الحياة کانوا على علي؛ وقدرٍ Joe‏ من المثابّرة 
الواصلة على الأعمال وغيرهاء ويُعتبر النجاح كعلامة فارقة في حياة کل مناء فلا أحد 
برغب في أن يكون شخصاً ناشاک لا معنی له في هذه الحياة» فالحياةٌ لا تقبل الفشلة أو 
الضعناء وق هذه الأثناء كان لا بد من الوقوف على أسباب النجاح؛ وسبب الحصول 
عليها والبقاء عليهاء في أوقات مختلفة. فر النجاح ৬৫৫‏ في العمل ال ماد وني السير قدماً 
Bd‏ واضح ও‏ الحیاق ولكي نحدة أسرارٌ النجاح في هذه الحياة» يجب عليك التالي : 


ঠা‏ عليك عزيزي ارہ أن تكون مجداً ومجتهداً في حياتك؛ وابتعد عن رفقاء السوء الذين 
بضرون بصحبتك» ويجعلونك فاشلاً مثلهم» وحاول أن تستغل كل الطاقات الممكنة في 
حویل الفشل إلى তাত‏ وتحويل الضيق إلى اجتهاد وعملءولا بد أن نذکر أن الشخص 
الناجح يشعر أن كل شيء متوفر في حياته اليومية » وأنه لا بحتاج أحد سوى نفسه. 

انبأ : كن أيها الإنسان على قدر পু‏ من المسؤولية» فاجتهد ও‏ عملك» وتواضع حق 
يرفعك الله الدرجات العلياء ولا تستهن بقدرات من حولك؛ ولا تنافس من أجل المنافسة 
فحسب, এ‏ اعمل من أجل الحصول على فرص حقيقية للنجاح» ودائماً قم بتهشة 
الناجح؛ واعمل على تشجيعه» وذكره دوماً ০০‏ خطوته التي خطاها ও‏ حياته اليومية. 
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ও‏ : إياك أن تظن أنك أحسن من الناس Ls‏ فأولى خطوات الفشل أن نتكبر على 
الآخرین؛ وتستعلي علیهم» وتشعر أنك أفضل منهم ON‏ ذلك يجعلك تقف مكانك, 
لأنك تشعر أنه لا يوجد أحد يستطيع أن يحل مكانك» أو يصل إلى مکانتك. 

رابعاً : كن مهذباً ও‏ التعامل » وحادث الناس بلباقة» وتعامل بإحترام ولطف. وتذكر أن 
سر النجاح يتطلب التعامل الجيد مع الأخرين؛ وتقدير الذات؛ العمل الملهم المرهف في 
تقدير المواهب التي تتصدر المواقف التي تعيش بما. 

خامساً : لا بد أن تتحلى بالإيجابية» وتذكر أن كل شيء يحدث معك سببه أنك لم تقدر 
الأمور جیدا؛ ویجب عليك أن تدرس الأمور بدقة؛ وتحدد الأهداف إن أردت الوصول إلى 


النتائج المرضية على الدوام . 


التمرين واطمارسة: 

-١‏ أخرج من النص الأسماء. 

2-١‏ أخرج من النص الأفعال. 

۳- أخرج من النص ا حروف. 

؛- حدد حروف النداء من النص. 


১৯179‏ الفرد والجمع من النص. 


۱ 
۱ 
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الساعة والعدد والتاريخ 
সময, সংখ্যা ও তাৱিখ de নিয়ম 1۰‏ 
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আরবি ভাষায় সময় ও সংখ্যার গুরুত্ব অনেক। প্রায় সব কিতাবের সব অধ্যায়েই সময়, 
সংখ্যা ও তারিখের উল্লেখ থাকে। কিন্তু এই গুরুত্বপূর্ণ বিষয়টিই তালিবুল ইলমদের বলতে 
অনেক কষ্ট হয়। বিশেষ করে সংখ্যা বলতে গিয়ে বিভিন্ন সমস্যায় পড়তে দেখায় যায়। 
কখনো কখনো আরবি এবারত পড়তে পড়তে সংখ্যার স্থানে এসে বাংলায় বলে, অথবা “এত 
এত” বলে সামনে চলে যায়। 

এর মূল কারণ হচ্ছে সময়, সংখ্যা ও তারিখের জন্য আলাদা আলোচনা বা চর্চা কম হয়। 
হলেও এই বিষয়টিতে চর্চা বা তামরীনের তুলনায় আলোচনার গুরুত্ব বেশি দেওয়া ×7 অথচ 
ভাষা শেখার ক্ষেত্রে ব্যাকরণের আলোচনার তুলনায় অনুশীলন ও চর্চার ফায়দা অনেক বেশি। 
তাই একজন তালিবুল ইলম যেন আরবিতে সময়, সংখ্যা ও তারিখ ভালোভাবে বলতে পারে 
সেজন্য এখানে বিষয়গুলো প্রদান করা হলো | এগুলো অনেক বেশি চর্চা করতে হবে। অধিক 
পরিমাণে চর্চার মাধ্যমে তা খুব সহজেই রপ্ত হবে ইনশাআল্লাহ। 


المقررات المفيدة | دود ۳ 


هل لديك فرصةٌ؟ 


هل تسمحوا لي بإعطاء وقتٍ؟ 


سس کے و کے 


২১২ 8‏ | المقررات المفيدة 
| 


الساعة الواحدة إلا 


(৬০ বাকি خممن دقائق چ‎ 
বাজতে ৮ মি. 
3৬১ الساعة الواحدة‎ ১টা 
: دقائق‎ বাকি 5 
الساعة الواحدة و‎ ১ টা বাজতে ১০ মি. | الساعة الواحدة بل‎ 


৬১৯ 
الساعة الواحدة إلا‎ 
2০১৮ إحدى‎ 


الساعة الواحدة إلا اثنتي |" 


১ টা বেজে ১২ মি. | 559 الساعة الواحدة‎ 


১ টা বেজে ১৫ মি. | ০৯১ الساعة الواحدة‎ ১ টা বাজতে ১৫ الساعة الواحدة إلا‎ 
١ عشرة دقيقة‎ মি. বাকি دفيقة‎ ৮১০ خی‎ 


পৌনে ১ টা বাজে 


১ টা বাজতে ২০‏ الساعة الواحدة 
মি. বাকি‏ وعشرون دقيقة 


(i ১ টা বাজতে ২০ 
১টা বেজে ২০ মি. | ২2, الساعة الواحدة‎ 
El মি. বাকি 
মি الساعة الواحدة‎ ১ টা বাজতে ২১ মি. 
১ টা বেজে ২১ মি. ১৮১ واحدی‎ নার 
دقيقة‎ 
১ টা বেজে ২২ মি. | ০৩১ الساعة الواحدة‎ ১ টা বাজতে ২২ 
وعشرون دقبقة‎ মি. বাকি 
১ টা বেজে ২৫ মি. | ৮১ الساعة الواحدة‎ | ১ টা বাজতে ২৫ | ১1৮০) الساعة‎ 
২৪০১ وعشرون‎ মি. বাকি خمسا وعشرين دقيقة‎ 


الساعة الواحدة দেড়টা বাজে‏ 
الي | 


الساعة الواحدة إلا ربعا 


الساعة الواحدة إلا টা বেজে ২০ মি.‏ د 


الساعة الواحدة إلا ثلثا 


الساعة الواحدة الا 
إحدى وعشرین دقيقة 


3 বৈ 


الساعة ৪৬]‏ عشرة 
والنصف 


المقررات المفيدة | ২১৩‏ د 


১ টা বেজে ৩০ মি. 


الساعة الواحدة إلا ১ টা বাজতে ৩০‏ الساعة الواحدة 
৩৪৯৩‏ دقيقة মি. বাকি‏ وثلاثون دقيقة 
الساعة الواحدة و ১ টা বেজে ৩৫ মি.‏ الساعة الواحدة 
مس وثلاثون دقيقة | ˆ وإحدى وثلاثون دقيقة 


الساعة الواحدة الساعة الواحدة 


7 


کو ১ টা বেজে ৪০ মি.‏ : 
وأربعون دقيقة وثلاثون 
ا الواحدة ১ টা বেজে ৫০ মি.‏ الساعة الواحدة وس 
وخمسون دقيقة وخمسون دقيقة 


এভাবে TT ছাড়াও কিচু কিছু 7776 675۴5 TE 77 39 যেমন: 


১ টা বেজে ৫৫ মি. 


62199) المقررات‎ | ২১৪ চু 


يعض الأمثلة التوضيحية للممارسة والتكرار : 
ذهب خالد إلى المدرسة في الساعة التاسعة تمامًا. 
استيقظت من النوم في الساعة الرابعة والنصف صباگا. 
_ أزور الأستاذ في الساعة الخامسة مساءً إن شاء الله. 
أكتب الدرس 3 الساعة السابعة مساء. 
أتناول الفطور ও‏ الساعة الثامنة صباحًا. 
تبدأ الدراسة في الساعة التاسعة والنصف صباحًا. 
ذهب أخي إلى المدرسة ও‏ الساعة امحادية عشرة ظهرًا. 
5 تصل السيارة في الساعة الثانية عشرة eb‏ 


ردد الأمثلة التالية: 

- الساعة التاسعة ليلا. 

- أذهب إلى المسجد في الساعة الخامسة. 

- رجعت من المدرسة في الساعة الرابعة, 

2 سألتفي مع الأستاذ في الساعة الخامسة والنصف. 


التمرين والممارسة 


أجب عن الأسئلة التالية: 
- كم الساعة الآن؟ 


- مق تصلي؟ 
- مى تذهب إلى المسجد؟ 
7 می رجعت من البيت؟ 


- می تلتقي مع الأستاذ؟ 


المقررات المفيدة | ২১৫‏ > 


ا 5 ۳ 
۳ التعبير عن العدد 
সংখ্যা গণনার পদ্ধতি ۰‏ ا 
اقرا الجمل لد بط 


غرسث ثلاث شجرات. ET‏ أربع تفاحات. اشتریث خمسة أقلام. في السجد 
৪‏ أعمدة. رأيثُ এ‏ عشر فارساً. في الشجرة تسعة Lat pie‏ في 
البستانٍ تسغ وتسعون نخلة. في الحديقة Gl‏ شجرة. 

- উপরের প্রতিটি বাক্যে একটি করে সংখ্যা রয়েছে। যেমন أربع» خست‎ 


| عدد এগুলোকে বলে‏ عشرف أحد» عشر 
| معدود এর পর একটি ইসম রয়েছে। তাকে বলে‏ عدد আর প্রতিটি‏ - 


এর সংজ্ঞা :‏ العدد والمعدود আরবিতে‏ 
039 التي 4 على كمية الأشياء تُسمى 1৮‏ والاسم الذي يقعٌ bla‏ يُسمى معدوداً. 
প্রথমত দুই প্রকার :‏ عدد 


العدد الترتيي এবং‏ العدد الأصلي 

- العدد الأصلي‎ হচ্ছে যার দ্বারা কোন কিছুর সংখ্যা বুঝায়। যেমন : al 
خس طالبات‎ 0৮১ طلاب. أربعة‎ 

- العدد الرتيي‎ হচ্ছে যার দ্বারা কোনো কিছুর স্তর বা ক্রম বুঝানো হয়। যেমন : 
الأول» الثاني الغالث‎ 


এর প্রকারসমূহ :‏ العدد الأصلي 
মোট চার প্রকার।‏ العدد الأصلي 
-١‏ المفرد: من ثلاثة إلى عشرة» any‏ وألف» وملیون» وبليون» bby‏ وترلیون. 


الأمغلة: 

۱- قال تعال JG}‏ ايك ألا গু‏ الاس تلن بام لا 15( 
۲- قال تعال( পরও ডি GAS‏ لا و (০৪ off G0‏ 
bh সা‏ ست طالبات. 
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؟- المركب: من ভা‏ عَشَرٌ إلى 25 عشر. 
الأمثلة: 

(৬৮6০০ তা এট) -١ 

۲- مضت من الشهر إحدى عشرة ليلة. 

+ لإ ১০ Be‏ عند الله اتنا عر شرا 


۳-العقود: وهي عشرون» وثلاثون إلى تسعين. 
الأمثلة: 

۱- في مكتبتي واحد وعشرون کتابا. 

۲- مضی من الشهر إحدی وعشرون ليلة. 

۳- على السفينة اثنان وعشرون BE‏ 

-٤‏ ف ا حدیقة اثنتان وثلاثون شجرة. 

ه- أقمت في الطائف DE‏ وثلاثين Ly‏ 

1- قال تعالى )8 دا أَیٰ S555 ES এ‏ 555( 


6-العطوف: وهو ما IHL‏ من ME‏ والأعدادٍ التسعة. 
থা‏ 
۱- ۳۵۵ قلم- خمسة ০১৯৪০‏ وثلاث معة. 


موھد 


সর ২১৭ | المقررات المفيدة‎ 


এর প্রকারসমূহ:‏ - العدد الترتيي 

মোট চার প্রকার‏ العدد الترتيي 

١-المفرد:‏ الأول J‏ والثالث إلى العاشرء ally‏ والألف» والمليون» والبلیون؛ وا ملیاں 
والتريلون. 

الأمثلة: 

প্রথম ছাত্র الطالب الأول:‎ -۱ 

দশম ছাত্র الطالب العاشر:‎ -۲ 

একশতম ছাত্র :£। الطالب‎ -۳ 

একশতম ছাত্রী : الطالبة‎ -٤ 

এক লক্ষ কোটিতম ছাত্র الطالب التريليون:‎ -০ 
এক লক্ষ কোটিতম ছাত্রী : الطالبة التريليون‎ -٦ 


۲-اطرکب: الحادي عشر والثاني عشر إلى التاسع عشر. 
الأمثلة: 

۱- ذلك الکتاب الخامسَ عَشَرَ Jb‏ 

#-العقود: العشرون, والثلاثون إلى التسعين. 

٤‏ -المعطوف: الحادي والعشرون إلى التاسع والتسعين. 


ورك وہ 


২১৮ E3‏ | المقررات المفيدة 


5 طريق عد الأعداد الأصلية وحفظها 
(من مئة إلى مليونٍ (98৮‏ 
একশত থেকে লশ TE কোটি পর্যন্ত O পদ্ধতি :‏ 


ال الف مليونٍ / الف بلیون/ 
ألف مليار 


المقررات المفيدة | ১৯‏ ]= 


ڑا ২২০‏ | المقررات المفيدة 


510568 0 


সংখ্যা হিসেবে আরবি প্রতিটি হরফের আলাদা আলাদা মান রয়েছে। হরফের মানগুলো 


لئے ۲۰ ال = 


۳۰ م < 5۱ ن < ۵۰ 


ث = ۵۰۰| خ ۰۰| ذ = ۷۰۰ | ض= ۸۰ ظ = ۰۰| ۱۰۰۰ 


এই হরফগুলোকে একসাথে এভাবে বলা হয়: - ০৫ - مزؤز‎ - এ 
৬৮-২৫-৬৪০০ tlic - گلمن‎ 


যথাযথ চর্চা আর অনুশীলন না করে, কিংবা সবগুলো দরসে 
উপস্থিত না থেকে শুধু কোর্সে ভর্তি হলেই আপনার আরবি শেখা 
হয়ে যাবে না। বরং গুরুত্বের সাথে পরিশ্রম আর অধ্যাবসায় 
করতে পারলেই আপনি সফল হবেন ইনশাআল্লাহ। আপনাকে 
চেষ্টা অব্যাহত রাখতে হবে। মনে রাখতে ےج‎ 


এ‏ لبس هناك طريق مختصر للنجاح. 


02 ২২১1 المفيدة‎ 01115] 


إعراب এর‏ العدد والمعدود 
ক. তিন থেকে দশ পর্যন্ত সংখ্যাগুলোর আদদের এরাব আমেল অনুযায়ী হবে আর‏ 
দ্বিতীয় অংশ কাসরা হবে। যেমন : +১ ১১৮ ০০‏ 
খ. এগারো থেকে উনিশ পর্যন্ত সংখ্যাগুলো উভয় অংশ ফাতহার উপর মাবনী।‏ 
رأيت ওটা‏ عشر رجلا : যেমন‏ معرب এর মধ্যে এ শব্দটি‏ اثنا عشر কিন্তু‏ 
গ. বিশ থেকে নিরানব্বই পর্যন্ত সংখ্যাগুলোর ইরাব আমেল অনুযায়ী হবে। আর‏ 
درس ثلاثة وعشرون দ্বিতীয় অংশ প্রথম অংশের বিপরীত হবে। যেমন : ০:/.‏ 
ثلاث وعشرون طالبة 
শব্দগুলো তার পূর্ববর্তী আমেল অনুযায়ী‏ میق منتان: ألفء ০১৮‏ لوف آلاف ,5 
ইরাৰ গ্রহণ করে এবং তার পরবর্তী মাদুদগুলো কাসরা হয়।‏ 
ألف قلم যেমন:‏ 


এর শিনের এরাব :‏ عشر وعشرة 
এর শিনে ফাতহা ۱‏ عشر হয় তাহলে ৮১০১‏ مذکر মা'দুদ যদি‏ 
الأمثلة: 
-١‏ )2( 
؟- (5৬5 ৮৬ Hb BEG}‏ 


(66 عفر‎ জে ঞ এ 4৮6) ৮ 

A 2 

এর শিন সাকিন হবে।‏ عشر وعشرة হয় তাহলে‏ مزنث যদি‏ معدود 
الأمغلة: 


(9৮6 والفخر* ويال‎ -۱ 
(৬ ৮৮6 Eke فَاتمَجَرَتْ‎ ( -۲ 
(৬৫6) 7 
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০১০ এর ব্যবহার : 

- তিন থেকে নয় পর্যন্ত সংখ্যা বুঝাতে بضع‎ শব্দটি ব্যবহার হয়। 

তিন থেকে নয় - এই সংখ্যাগ্ুলোর হুকুম مؤنث» مذكر‎ ০9 ৫৯ ہیں‎ 
অনুপাতে হয়ে থাকে। 

(অর্থাৎ যদি معدود‎ মুযাক্কার হয় তাহলে عدد‎ মুআন্নাস হবে ۱ আর যদি معدود‎ 
মুআন্নাস হয় তাহলে عدد‎ মুযাক্কার হবে |) 


3 مكثت في القرية بضعة ডো‏ 

۲ قال تعالى: فلبث في السجن بضع سنين 

۳- غبت بضعة عشر یوما 

3 في الدرسة بضع عشرة طالبة 

ه- بالسجد بضع وعشرون سارية وبضعة وثمانون مصحفا 


- আর ৩০ শব্দটি مۇنث-مذكر‎ উভয়ের ক্ষেত্রেই ব্যবহার হয়। মুআন্নাসের 
জন্য আলাদা করে গোল তা ব্যবহারের প্রয়োজন নেই | তবে ৬5 শব্দটি কেবল 
দশকের সংখ্যার সাথেই ব্যবহার হয়। 


এর উদাহরণ :‏ یف 

-١‏ قرأت عشرين مقالة ونيّفا. 

۲- كتبث ثلاثين ba‏ ونيفا. 

۳- وني الفصل خمسون طالبا ২৫১‏ 

-٤‏ عمره ستون ونیّف. 

55 قسمت الكتب بين سبعين طالبا ونيفٍ. 
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العمرين والمناقشة 
ج 

- প্রয়োজনীয় পরিবর্তন করে بضغ‎ ১ ৬5 ×٣5 উপযুক্ত সংখ্যার সাথে বসাও। 

۱- اشتريت Ld‏ عشر كتابا. 

۲- 6429 أربعة وخمسين عاما. 

ESL -۳‏ في القرية أربعة أيام. 

6- قرأثُ ثلاث عشرة صفحة. 

-٥‏ ف المدرسة ثلاث وثلاثون غرفة. 


- নিচে প্রদত্ত العدد الأصلي‎ ও العدد الترتيبي‎ গুলো ভালো করে কয়েকবার পড়তে 
হবে। 
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জন ছাত্র 
জন ছাত্র 
ছাত্র 


3 
و 


3 
1 
ل 


3 
3 
ন 


জন ছাত্র 


1 


3 
5 


{ 
او 
2 


2 
1 
۹ 
3 
3 
2 
3 
۳ 
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المقررات چٹ 


العدد الترتيي 


بت توس 


ছাত্রী 


الطالبة الأول 


1 


3 

الطالب الثان عشر 
نس 
9 


د 
3 


2 
1 


الطالبة الثانية 


الطالبة الثالثة 


: 
a 


الطالبة الرابعة 


۴ 
82 2٤ 


1 
اس 


الطالبة الخامسة 


4 
0 


الطالبة السادسة 


و 
a‏ 


الطالبة السابعة 


8و 


الطالبة الثامنة 


۱۱ 
ا2 


EEL: 


الطالبة التاسعة 


32 
EE 


الطالبة العاشرة 


Il 


الطالبة الثانية عشرة 


চি জলা 


الطالبة الثالثة عشرة 


1 


الطالبة الرابعة عشرة 
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مئة و ثلاث طالبات 
مئة وأربع طالبات 
مئة وست طالبات 
এ‏ وسبع طالبات 
مئة وثماني SUL‏ 


ثلاثون طالبة 

أربعون Yb‏ 
مئة طالبة و طالبة 
مئة طالبة و طالبتان 


একশত এগার জন‏ | مئة وإحدى عشرة 
مئة وأحد عشر طالبا 
٠ 5 ও 1‏ : 
و هطلس د 
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جہ جو یی ھت سا 
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এক হাজার ছাত্র / ছাত্রী ألف طالب / طالبة‎ 
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দশ হাজার ছাত্র / | عشرة آلاف طالب‎ | এক হাজার ছাত্র / طالب / طالبة‎ আঁ 
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আরবিতে দশক সংখ্যাকে বলে 5,১ العدد‎ | এটি লেখার ক্ষেত্রে বাংলায় \ 
বা ইংরেজীতে ) . ) দশমিক চিহ্ন ব্যবহৃত হয়। কিন্ত আরবিতে RTT | 
ব্যবহৃত হয়। যাকে বলা হয় الفاصلة العشرية‎ পড়ার সময় কখনো الفاصلة‎ 

অথবা الفاصلة العشرية‎ বলা হয়। যেমন: 


শতাংশের 00 : 

আরবিতে শতাংশ পাঠ একটি গুরুত্বপূর্ণ বিষয়। আমরা কখনো কখনো 
এক্ষেত্রে বাংলায় বা ইংরেজিতে পারসেন্ট বলি। কিন্ত আরবিতে এভাবে বলা 
হয় না। আরবিতে সাধারণত باب‎ বা في ال‎ পড়া হয়। এবং এর জন্য % এ 
চিহ্নটি ব্যবহার হয়। নিচে কয়েকটি উদাহরণ দেয়া হলো: 


a 31৬ ০ 
خمسة عشر في المئة | بالمئة‎ ۸ 


سبعون في المعة / মু‏ 
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نہک 3 ےم 
٠‏ طريقة قراءة الأعداد 
সংখ্যা পড়া পদ্ধতি ..‏ 


ক‏ تدا 


১. পড়ার সময় ডান দিক থেকে পড়া উত্তম। যেমন: ১৯৪৫” এটাকে এভাবে 
পড়বে : عام ألف وتسع مثة وخسة وأربعين» سنة ألف تسع مئة وخمس وأربعين‎ 

তবে বাম দিক থেকেও পড়া যায়। যেমন : “১৯৪৫” এটাকে এভাবে পড়বে: ৬ 
وتسعمئة وألف. سنة مس وأربعين وتسعمكة وألف‎ ৩৯০১ خسة‎ 


(أ) بالمدرسة اثنان وثلاثون 
وخمس مثة طالب. 
(ب) بالمدرسة مس ৩৩১২০‏ 
وثلاثون Ub‏ 


بالمدرسة ۵٩۳۲‏ طالب 


(أ) صرفت خمسة وعشرين 
۱ ثلاث مٹة وأربعة آلاف تاکا۔ 
صرفت 4۳۲۵ تاکا یات টিনা‏ 


(ب)صرفت أربعة آلاف وثلاث 


مئة خمسة وعشرون تاکا. 


(أ) في الجامعة خمس وثلاث مئة 
وخسة عشر ألف طالبة. 


في الجامعة ۰۵ Yb‏ 


(ب) في الجامعة خمسة عشر ألفا 
وثلاث مئة وخمس طالبات. 
(أ) أسس الرکز في عام أربعة 
وثلاثين وأربع مئة بعد الألف 

للهجرة/من الحجرة. 

أسس ا رکز فی عام 4" 4 ١ه‏ 

سس المركز في عام (ب) أسس للرکز سنة ألف 

وأربع منة وأربع وثلاثين هجریة/ 


الهجري (بالتقوم ال مجري). 
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71۰ 77 5158 
অর্থাৎ আজকে কত তারিখ?‏ ما مر تاريخ اليوم؟ অথবা‏ ما هو التاريخ؟ 
অথাৎ শাবানের আজ কত তারিখ?‏ ما هو تاريخ اليوم من شهر شعبان؟ অথবা‏ 
আজ কত তারিখ?‏ كم التاريخ اليوم؟ অথবা‏ 
ما هو التاريخ اليلادي الیوم؟ / ما هو التاريخ امجري اليوم؟ সালসহ জানতে চাইলে‏ 
আজ হিজরী কত তারিখ? / আজ ইংরেজি কত তারিখ?‏ 
তারিখ পড়া TT eT পদ্ধতি:‏ 
নিচে বিভিন্ন ধরণের তারিখের কিছু ব্যবহার তুলে ধরা হলো। ব্যবহারগুলো খুব বেশি বেশি‏ 
পড়তে হবে। আওয়াজ করে করে পূর্ণ এরাব দিয়ে পড়তে হবে। তাহলে খুব অল্প সময়েই‏ 
যেকোনো তারিখ পড়া যাবে ইনশাআল্লাহ ۱‏ 
- ولد رسول الله صلی الله عليه وسلم في شهر ربيع الأول من عام الفيل. 
- ولد رسول اللہ صلی الله عليه وسلم في الثاني والعشرين من شهر إبريل في عام 
خخسثة وواحد وسبعين للمیلاد. 
- تون رسول الله صلی الله عليه وسلم في الثاني عشر من شهر ربيع الأول في 
العام الحادي عشر للهجرة. 


২৩২ 2‏ | المقررات المفيدة 


وقعت غزوة بدر ও‏ السابع عشر من رمضان في العام الثاني من امجرة, 
| ت بنغلاديش على الاستقلال في تاريخ ۲۳ من شهر مارس لعام 
ان sy‏ وواحد وسبعين. 


: তারিখ পড়ার পদ্ধতি 


২ 3 
৮ 


আরবি পাঠে বা লেখায় তারিখ পড়া বা লেখা অত্যন্ত গুরুত্বপূর্ণ বিষয়। তারিখ الرقمي‎ 4 
বা অংকে লেখা যায় আবার باحروف‎ বা কথায়ও লেখা ۱ 

পড়ার সময় সাধারণত প্রথমে দিন পড়া হয়। এখানে সংখ্যাটিকে العدد الترتيبي‎ হিসেবে 
পড়তে হয়। যেমন : الیرم الخامس من..» اليوم العاشر من..» اليوم الثاني عشر من...‎ 
এক্ষেত্রে العدد الأصلي‎ ٩۳6 خسة من شهر..» عشرة من شهر..,‎ এভাবে 
পড়া যাবে না। এরপর মাস পড়তে হবে। মাস পড়ার সময় সাধারণত সরাসরি আরবি বা 
ইংরেজি মাস উল্লেখ করা হয়। যেমন : من شهر جمادى الاول..: من شهر رمضان..» من‎ 
شهر أكتوبر؛ من شهر يناير‎ সবশেষে সাল পড়া হয়। সাল পড়ার ক্ষেত্রে ডান থেকেও পড়া 
যায়” বাম থেকেও পড়া যায়। যেমন : ,عام ألف وتسع مئة وتسعة وتسعين‎ অথবা ৬.০) تسعة‎ 
وتسع مفة بعد الألف‎ 


التمرین والممارسة 
সংখ্যার পরিবর্তে কথায় লেখা:‏ 817777 
-١‏ بصیر القمر بدرا في الليلة (V0)‏ من الشهر 
7 كانت غزوة الخندق في السنة )٥(‏ من الجرة. 
۳- تؤدي فريضة الحج في الشهر (۱۲) من الستة. 
؛- نون رسول اللہ صلی الله عليه وسلم في لسنة (۱۱) من اجرب 
7 م اني صلی اللہ عليه وسلم صيام اليوم (۱۰) من شهر اخرع. 

المقررات المفيدة | ২৩৩‏ لست 


সঠিক সংখ্যা দিয়ে উণ্যস্তুন পূরণ কতো: 
هاجر الرسول صلی لله عليه وسلم في العام‎ -١ 


۲- صمت هذا العام ہا یوما في الشهر. 
....بيتاً من القصيدة. 


مرو موم موم مم وم ةا 
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القراءة العربية 
৫‏ رد را 
পাঠ বিয়ে 0۳۲ কিছু কথা :‏ 

তালিবুল ইলম! ভাষার চারটি দক্ষতার মধ্যে পঠনদক্ষতা অত্যন্ত গুরুত্বপূর্ণ দরসের‏ و 
বাইরে ভাষা দক্ষতা অর্জনে সহায়তা করে “মাহারাতুল কিরাআহ” বা পঠনদক্ষতা। অতএব‏ 
ভাষা শিখতে হলে পাঠ বিষয়ে অধিক গুরুত্ব দিতে হবে। পড়ায় প্রাঞ্জলতা ও সাবলীলতা‏ 
অর্জন করতে হবে । প্রাঞ্জল ও সাবলীল পাঠ বলতে বুঝায়-শুদ্ধ উচ্চারণ, সঠিক শব্দকাঠামো,‏ 
বিশুদ্ধ ইরাব, যথাযথ অভিব্যক্তি, সুখশ্রাব্য গতি। এই অনুষঙ্গের যেকোনো একটি অনুপস্থিত‏ 
ও সাবলীল পড়া বলা চলে না।‏ 7ت থাকলে সেই পড়াকে‏ 

- পাঠের অনেক ফায়েদা ও উপকারিতা রয়েছে। বিশেষত ভাষাদক্ষতা অর্জনের ক্ষেত্রে 
পাঠের ভূমিকা অত্যন্ত গুরুত্বপূর্ণ | নিম্নে কিছু উপকারিতা উল্লেখ করা হলো : 


= | القراءة تقري‎ তালিবুল ইলম যে ভাষা শিখতে আগ্রহী সে ভাষায় অধিক পরিমাণে 
কিতাব পড়তে হবে | তাহলে তার ভাষার গীথুনি অনেক শক্তিশালী হবে। ভাষা 
মজবুত হবে। 

= القراءة 595 الفردات ولتعابر‎ পাঠের মাধ্যমে সে ভাষার শব্দ ও সুন্দর বাক্য ভাণ্ডার সমৃদ্ধ 
করা যায়। 

= 35) القراءة تعزز الإبداع‎ পাঠ সৃজনশীলতা সৃষ্টি করে ۱ চিন্তায় আনে শক্তি ও ব্যাপ্তি। 

= القراءة تحسن الهارة الكتابية‎ পাঠের দ্বারা লেখালেখির দক্ষতা বৃদ্ধি পায়। শব্দের গাঁথুনি 
শক্তিশালী হয়। সুন্দর বাক্যবিন্যাস শেখা যায়। 

= 4:53 পাঠ ব্যক্তির মনোযোগ ও সচেতনতা বৃদ্ধি করে। 


۰۳۳۳0 প্রত্যাশিত মানে পৌঁছাতে 50013 : 

১, আরবি হরফগুলো সঠিকভাবে তার নিজস্ব মাখরাজ থেকে উচ্চারণ করতে হবে | মাখরাজ 
বিশুদ্ধ না হলে শব্দের অর্থ পরিবর্তন হয়ে যাবে। والنطق يمكن تعلمه من معلم متقن‎ হরফের 
বিশুদ্ধ উচ্চারণ দক্ষ শিক্ষক থেকে শিখে নিতে হয়। 

২. শব্দ ও ছোট ছোট বাক্যগুলো আওয়াজ করে বার বার পড়তে হবে। শব্দভাণ্ডার সমৃদ্ধ 
করতে হবে। 

৩. কঠিন শব্দগুলো সঠিকভাবে শুনে অথবা শিক্ষককে শুনিয়ে হিফজ করতে হবে। ছোট 
সময়ে অথবা প্রথমাবন্থায ভুল হিফজ হয়ে গেলে তা আর সহজে ঠিক হতে চায় না। 
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লা 


8. اقرا بصوت مرتفع ونطق سلیم‎ সপষ্ট উচ্চারণে আওয়াজ করে, নিজ 

পাঠ করতে হবে। ভুল হলে নিজের কানই প্রথম বিশুদ্ধ করে ঢেবে। নানক অনি 
৫. নিয়মিত কিতাব থেকে নস পাঠ করতে হবে। কাউকে শোনাতে হবে। 

৬. মাকতাবায় উন্মুক্ত মুতালাআর প্রতি আগ্রহী হতে হবে। 

৭. সুযোগ হলে আরবি পত্রিকা পাঠে অভ্যস্ত হতে হবে। 

৮, সঠিক উচ্চারণে এবং আরবিয় লাহজায় যে পড়ে, তাকে শুনতে হবে। এক্ষেত্রে কোরে 
মাধ্যম থেকেও শোনা যেতে পারে। 

৯. আরবি পাঠ সঠিক ও সুন্দর করতে یا‎ বা থামা এবং চলা ভালোভাবে আয় 
করতে হবে। 

১০. মোটকথা, TOTO সমৃদ্ধ করতে হবে, নিয়মিত আওয়াজ করে পড়তে হবে এবং 
কাউকে শুনিয়ে তা বিশুদ্ধ, كوك‎ ও সাবলীল করতে হবে। 

এছাড়া 5157511 ۶55 জন্য 5770 TIT RII TY TO 0 : 

১. উপযুক্ত সময় নির্ধারণ করতে হবে। 

২. উপযুক্ত স্থান নির্বাচন করতে হবে। একটু নিরিবিলি হলে ভালো। তবে কখনো কখনো 
নিরিবিলি স্থান না পেলে জনতার মাঝেই নির্জনতা খুঁজে নিতে হবে। 

৩. পরামর্শ সাপেক্ষে কিতাব নিবার্চন করতে হবে। এক্ষেত্রে সহজে কিতাব নির্বাচন করতে 
স্তর ভিত্তিক একটি তালিকা নিচে প্রদান করা হয়েছে। 

8. মাঝে মাঝে পাঠচক্রের আয়োজন করে পড়ার বিষয়ে ভিন্নরকমের অভিজ্ঞতা অর্জন করা 
যেতে পারে। 

৫. বিষয় পরিবর্তন করে পড়ায় আগ্রহ বাড়াতে হবে। কারণ এক ধরণের বিষয় খুব বেশি 
সময় পড়তে ভালো লাগে না। 

৬.  ةءارقلا اجعل القاموس اللفوي صديقك عند‎ পাঠের সময় অভিধান কাছে রাখতে হবে। 
কঠিন শব্দ পেলেই অভিধান দেখতে হবে। 


۰ 
المقرران 07 یا 


لس 5 


ی ہے لس 
তালিমী মুরুব্বি পরামর্শে এখানে কমবেশি হতে পারে। যোগ বিয়োগ হতে পারে |‏ 

المستوى المبتدئ 

0-١‏ قصص البین 

۲/۱ القراءة الراشدة‎ ٦ 

CY‏ مجموعة القصص الإسلامية لعطية الإبراشي 

_-٤‏ مجموعة القصص الإسلامية/دار الوطن 

-٥‏ القصص الديني )9 سيرة الأنبياء) لعبد الحميد جودت السحار( ۲۳ كتابا) 

 -٦‏ تقصضضق الخلفاء الراشدين لعبد الحميد جودت السحار (۲۰ کتابا) 

٦۷‏ قصص فكاهية لكامل الكيلاني 

۸- حكايات جحا 

ايوم المتوسط 
حكايات عمو ممود 

নী‏ قصص من التاريخ لعلي الطنطاوي 

-٣‏ حكاية من التاريخ لعلي الطنطاوي 

0-4 المخقار من فرائد النقول والأخبار للشيخ محمد عوامة 

-০‏ أندونيسيا لعلي الطنطاوي 

20-5 مجموعة القصص العربية لکامل الكيلاني 

20-0 مجموعة القصص الأدبية لعطية الإبراشي 

۸- خسون قصة تحكيها لطفلك 

۹- من أدب الإسلام للشیخ عبد الفتاح أبي غدة 


-٠‏ کليلة ودمنة لابن المقفع 


ها 
ইবিতে ভয়কে জয় করতে হলে বেশি বেশি পড়তে হবে”‏ 
০০টি‏ ججج রী‏ 


ای ২৩৮‏ | المقررات المفيدة 


ই 0‏ 
۱ الدرس الأول 
ie‏ الناس 

# 4 


ভর 7‏ التالية جيدا : ۱ 
৭‏ نا أحب الناس» وأجب هم ما أحبه لنفسي» وأحب زملائي وأصدقائي dss‏ 
ير فم الخير والنجاح والغلاح, وعبة ایر للآخرين من خلامة كمال الإيمان» كما جاء 
এও‏ الذي 9 أبو حمزة ৬ তান‏ 405 -رضي الله عنه- عن ডা‏ صلی الله عليه 
৩৪০‏ ((لا بسن آحدکم حتى يحب لأخيه ما يه لتفسه)). فينبغي এ‏ أن نحب 
بعضنا بعضا. ويجب علينا أن نتمنی الخير والفلاح للآخرين. 


أقنى لهم الخير النجاح: 


التزجمة اللموذجیة لبعض العبارات: 

নিজের জন্য যা পছন্দ করি অন্যের জন্যও তাই পছন্দ করি‏ :اجب لم ما أحبه لنفسي 

94) لهم الخير والنجاح‎ ও : তাদের জন্য কল্যাণ, কামিয়াবী ও সফলতার প্রত্যাশা 
করছি। 


احفظ العبارات أو التعبيرات التالية : 
أحب زملائي وأصدقائي کنیا 
أحب اي وأمي کنیا 


المقررات المفيدة | ২৩৯‏ 2 


التدريبات: 

أجب عن الأسئلة التالية: 
০০145‏ لزملائك؟ 

٦‏ ماهي علامة كمال الإيمان؟ 
2 اذکر دلیلا على محبة الاخرین. 


کون جملا بالفردات التالية : 
أ -الحب. ب - التمني. ج - الفلاح. د - الإيمان. 


اقرا الفقْرَة التالیة جيداً : 

ذهب خالد مع أبيه إلى المسجد. المسجد كبير وواسع. للمسجد قبة كبيرة ومنارتان جميلتان. 
oy‏ خالد قبل الصلاة. صلی مع الجماعة. صلی في اليوم مس صلوات. وبدأ يقول 
لأبيه: أبي؛ إن صلاةً الفجر ركعتان. وصلاةً الظهر أربع ركعات. وصلاة العصر أربع ركعات. 
وصلاة المغرب ثلاث ركعات. وصلاة العشاء أربع ركعات. 

قال له أبوه: أحسنت يا خالد. تقبل الله منا ومنك صاخ الأعمال. أسأل الله تعالى أن يبارك 
في حياتك. ا مع جيدا يا خالد! إن الصلاة ركن عظيم من أركان الاسلام. Uy‏ أهية كبيرة 
ومنزلة رفيعة. فرضها الله تعالى على المسلمين. وهي أول ما يسأل عنه العبد يوم القيامة. 
والصلاة مفتاح الجنة. يجب علينا أن نحافظ على الصلوات الخمس. 


اج ২৪০‏ | المقررات المفيدة 
| 


لمجم ا مساعد: 


اسع 7 

8: 

তুমি সুন্দর বলেছ 151 
সে বলতে শুরু করল ا يقول:‎ 

زجمة النموذجية لبعض العبارات: 

মসজিদটি বড় এবং 2*5  :عساوو لاجد كر‎ 

খালেদ নামাজের পূর্বে অজু করেছে وا خالد قبل الصلا‎ 
এবং সে তার বাবাকে বলতে শুরু করল ربدا يقول لأبيه:‎ 


احفظ العبارات أو التعبيرات التالية : 

تقبل الله منا ومنك the‏ الأعمال. 

إن الصلاة ركن عظيم من أركان الإسلام.وها أهمية كبيرة ومنزلة رفيعة. 
بدأ يذهب إلى المسجد. 

أسأل الله تعالى أن يبارك في حياتك. 


التدريبات: 

أجب عن الأسئلة التالية: 

-١‏ إلى أين ذهب خالد؟ 

؟- کم قبة للمسجد وكم منارة له؟ 
এ‏ هل صلی مع الجماعة؟ 

4- کم عدد رکعات الظهر وللغرب؟ 


کون جملا با مفردات التالية : 
أ - الصلاة. ب - سال. ج - ذهب. د - يجب. 


المقررات المفيدة | ২৪১‏ لا 


r |‏ ¥ 
الدرس الثالث 
مدرستي ۷ 


اقرأ 5821 التالیةً جیداً : م 
أنا حمد. أدرس 3 المدرسة الإسلامية بداكا. أحب مدرستي. مدرستي جميلة وكبيرة. مدرستي 
مشهورة وعريقة এ‏ بنغلاديش. مدير المدرسة عام مشهور وكبير. مدير المدرسة عالم ماهر 
ورجل بارع. أذهب إليها كل يوم مبكرا. أذهب إليها ماشیا أو راكبا. الطلاب في مدرستي 
كثيرون. أدرس معهم وقت الدرس. ألعب معهم وقت الفسحة. أتعلم القرآن পি‏ وأتعلم 
القراءة والكتابة. وأتعلم اللغة العربية. 

الدراسة مفيدة. القراءة نافعة. من يدرس كثيرا یتعلغ كثيرا. من يقرأ كثيرا يكن في المستقبل 
عالطا كبيرا. أنا أحترم المعلمين وأحب زملائي. احترام المعلمين وتبجيلهم يدل على شرافة 


الترجمة النموذجية لبعض العبارات : 

اذهب إليها كل یوم مبكرا. 

প্রতিদিন ভোরে আমি মাদরাসায় যাই। 

من يقرأ كثيرا يكن ও‏ المستقبل عالا کبیرا۔ 

যে বেশি পড়বে সে ভবিষ্যতে বড় আলেম হবে। 


২৪২ ۳‏ | المقررات المفيدة 


احترام العلمین وتبجيلهم يدل على شرافة الطالب: 
শিক্ষকদের সম্মান ও শ্রদ্ধা করা ছাত্রের ভদ্রতার প্রমাণ বহন করে‏ 


احفظ العبارات والتعبيرات البالية: 

مدرستي مشهورة وعريقة في بنغلاديش. 

من يدرس كثيرا يتعلم کٹیرا. 

من يترا يكن في للستقبل pf Ue‏ 

tlio‏ المعلمين وتبجیلهم يدل على شرافة الطالب. 


التمرين والمناقشة: 

اجب عن الأسئلة التالية: 

-١‏ أين يدرس محمد؟ 

۲- مق يذهب محمد ال المدرسة وكيف؟ 
BLY‏ يتعلم محمد في المدرسة؟ 

؛- على BL‏ يدل احترام المعلم؟ 


-০‏ مق يلعب محمد؟ 


کون جملا بالمفردات العالية : 
| - احترم . ب - درس . ج - تبجيل . د - مفيدة . 


৬৫১৯১‏ رس 


সস শিস EN 


এ 
এ প্রতি টান অনুভব করতে হবে। তবেই আপনার 1 
২ বাকি পথ সহজ হয়ে যাবে ইনশাআল্লাহ। 2 
7 > ٠ج‎ SOE رجح اتیب‎ টি 


المقررات المفيدة | ২৪৩‏ ھا 


اقرا 21 العالية جيداً : 

اللغة العربية لغة جميلة. وهي لغة مباركة وشريفة. واللغة العربية لغة عالمية. وهي خير اللغات 
والألسنة. وهي لغة القرآن الکریم ولغة سيد المرسلين. شرف الله هذا اللسان بنزول القرآن 
الكريم فأصبحت اللفة العربية خالدة. واللغة العربية من أفصح اللغات وأوسعها. وأول من 
تكلم بالعربية المبينة إسماعيل عليه الصلاة والسلام؛ وهو ابن أرب عشرّة سنة. ويقال للغة 
العربية لغة الضاد. والكلام العربي يتكون من ثمانية وعشرين حرفا۔ 

اللغة العربية تساعد على فهم القرآن الكريم والحديث الشريف. وكذلك تساعد على إتقان 
العلوم الإسلامية. ঢা‏ أحب اللغة العربية؛ وأريد أن أتعلمها وأتقنها جيدا. وأريد أن أتكلم 
بالعربية بطلاقة وعفوية, 


المعجم المساعد: 

জিহ্বা / ভাষা : لسان ج ألسنة‎ 
অধিক শুদ্ধ أنصح:‎ 

গঠিত হয় : يتكون‎ 
আয়ত্ব করা : الإتقان‎ 
সাবলীলভাবে : بطلاقة وعفوية‎ 


الترجمة الدموذجية لبعض العبارات: 

আরবি ভাষা হলো সর্বশ্রেষ্ঠ ভাষা والألسنة:‎ ০৬ اللغة العربية هي خير‎ 
তিনি চৌদ্দ বছর বয়সে =. عشرة‎ ৫১1 هو ابن‎ 

আরবি ভাষাকে বলা হয় লুগাতুত দোয়াদ يقال للغة العربية لغة الضاد:‎ 


هع ২৪৪‏ | المقررات المفيدة 


Lio‏ العبارات والتعبيرات التالية: 

إللغة العربية خير اللغات والألسنة, 

رهي تساعد على فهم القرآن الكريم والحديث الشريف. 
وھی أنصح اللغات وأوسعها. 

أولا تكلم إ ماعیل عليه السلام بالعربية. 

يقال لها لغة الضاد. 


التمرين والممارسة 
أجب عن الأسئلة التالية : حو ته 
71 هل اللغة العربية لغة جميلة؟ 
শা‏ باي لغة نزل القرآن الكريم؟ 
-٣‏ من أول من فتق لسانه باللغة العرپية البینة؟ 
-٤‏ كيف شرف الله اللغة العربية؟ 


ه- هل اللغة العربية تساعد على فهم القرآن الكريم والحدیث الشريف؟ 
کون جملا بالفردات التالية : 8 


৪৮‏ ۷- أتقن. ۳ أصبح. 4- تساعد -٥‏ شرف - بطلاقة وعفوية. 


০2২৩১৩৮৩ 


المقررات المفيدة | ২৪৫‏ © 


5 الدرس الخامس 0 ١م‏ 


ও) الله‎ 
ডি ১০০) 


إن سألتم عن المي - فهو رهن رحيم 
أو سألتم عن نبيي - فهو إنسان عظیم 
أو سألتم عن كتابي - فهو قرآن کرم 
أو سألتم عن عدوي - فهو شيطان رجيم 


জিজ্ঞেস করা , চাওয়া : المعجم المساعد: سال‎ 
শত্ৰু : عدو‎ উপাস্য : এ! 

বিতাড়িত : = মহান: عظیم‎ 
প্রতিপালক : رب‎ 

الترجمة النموذجية لبعض العبارات: 


إن سألتم عن ৬৮‏ فهو رحن رحيم 

তোমরা যদি আমার প্রতিপালক সম্পর্কে জানতে চাও তবে (শুনে রাখো) তিনি 
অতি দয়ালু, চির দয়াময়। 

التمرين والمناقشة: 

التمرين الأول : أجب عن الأسئلة التالية: 

0 ماذا قال الشاعر عن الإله؟ 

نب ما الصفة التي ذكرها الشاعر للني صلی الله عليه وسلم؟ 

-٣‏ ما هو کتاب الشاعر؟ 

Ct‏ من هو العدو لنا جميعا؟ 

التمرين الثاني : ردد القصيدة عن ظهر القلب. 

التمرين الثالث : ترجم القصيدة باللغة الأم. 


هم ২৪৬‏ | المقررات المفيدة 


سے دم 


الدرس السادس 
٠.‏ القرآن الكرم , 
وی 


لقرآن الکریم کتاب اللہ وهو کتاب عظيم» وله مکانة عظيمة وأ میة كبيرة» وميزة ميزه الله 
با على غيره من الكتب السماوية. نزل 08 والسلام على نبينا حمد 
صلی الله عليه وسلم. القرآن الكريم هو ١‏ جزة الكبرى لنبينا محمد صلى الله عليه وسلم. 
وقد أنزل الله هذا القرآن باللغة العربية المبينة» فقال: (وإنه لتنزيل رب العالمين. نزل به الروح 
الأمين. على قلبك لتكون من المنذرين. بلسان عربي مبين). 
وهذا الکتاب نزل في شهر رمضان المبارك؛ قال الله تعالى: (شهر رمضان الذي أنزل فيه 
القرآن). 
وهذا الکتاب محفوظ بحفظ الله تبارك وتعالى. يحفظه الله تعالی من کل سوہ ومکروه. لا يأنيه 
الباطل من بين يديه ولا من خلفه. يقول الله تعالى: (إنا نحن نزلنا الذكر وإنا له لحافظون). 
ولشرفه وكرامته لا يجوز مسته بغير طهارة» يقول اللہ تعالى: «لا يمسه إلا الطهرون». 
اومن يحب القرآن الکرم؛ ويبدأ يومه بتلاوة القرآن الكريم. فمن قرأ حرفا من كتاب الله 
فله عشر حسنات. 

ينبغي لنا أن نتلو القرآن الكريم كل يوم وأن نتعلم معاني آياته. إن الله تعالى بين كل شيء 

في القرآن الکرم. من یتفن القرآن جيدا يكن عالما كبيرا. 


المعجم المساعدة 

মান, মর্যাদা : مكانة‎ 

ত বৈশিষ্ট্য : ین‎ 
اه ے‎ পৃথক করা, বৈশিষ্ট্যমপ্তিত করা :% 


المقررات المفيدة | ২৪৭‏ ما 


الترجمة النموذجية لبعض العبارات: 

لا يأنيه الباطل من بین يديه ولا من خلفه: 

যাতে মিথ্যার توت‎ সম্ভব নয় - না তার সামনে থেকে, না পেছন থেকে। 
أن نتلو القرآن الكريم کل يوم‎ এ ينبغي‎ 

আমাদের প্রতিদিন কুরআন তেলাওয়াত করা উচিত। 
القرآن الكرم‎ ৮৫০৫ 

মুমিন মাত্রই কুরআনুল কারীমকে ۱ 
التمرین والمناقشة‎ 

أجب عن الأسعلة التالية: 

١‏ من نزل بالقرآن الكريم وعلى من نزل؟ 

۲ ما هي المعجزة الكبرى محمد صلى الله عليه وسلم؟ 
7 هل يجوز مس القرآن بغير الوضوء؛ وما هو الدلیل؟ 
Ct‏ القرآن الكريم؟ 

-০‏ من قرأ حرفا من کتاب الله فکم حسنة له؟ 

৭‏ كيف يبدأ المؤمن يومه؟ 

کون جملا بالفردات التالية : 

أ- ممن . ب - ميز . ج - نزل . د = حفظ . 


0 


ماجد يذهب إلى المدرسة ستة أيام في الأسبوع: یوم السبت والأحد والإثنين والفلاثاء 
والأربعاء والخميس. يقرأ ويكتب» يرسم ويلعب. يوم الجمعة عطلة 
الأقارب والأصدقاء. 

2 


أسبوعية» يزور فيه 


راد ماجد أن يعلم صديقه خالدا أسماء أيام الأسبوع» فقال له: يا خالد! ردد معي أسماء 
الأیام؛ يوم السبت. يوم الأحده يوم الإثنين» يوم الثلاثاء» يوم ০৮৯০৭‏ يوم الحمیس, يوم 
4৭‏ ردد خالد مع صديقه؛ وتعلم أسماء الأيام منه» وفرح فرحا شديدا. وشکر الله wis‏ 
وقال: الحمد لله. وشكر صديقه أيضاء وقال له: شكرا لك يا ماجد؛ وجزاك الله خيرا. 
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التتجمة النموذجية لبعض العبارات؛ 

ردد معي sf‏ الأيام: 

আমার সাথে সপ্তাহের নামগুলো পুনরাবৃত্তি করো। 
يوم الجمعة عطلة أسبوعية:‎ 


জুমআর দিন হলো সাপ্তাহিক ছুটির দিন। 


ردد العبارات التالية : 
هكذا يقضي حامد آسبوعه.. 
حامد يرسم يوم السبت» ويلعب يوم الأحد ویقوم بالرياضة یوم الائنین» يذهب إلى السوق 
يوم الملائاء» ويقرأ کتاب القصة يوم الأربعاءء ویفوم بزيارة الأقرباء يوم الخميس» ویذهب 
إلى الجامع الوطني لأداء الجمعة يوم الجمعة. 

التمرین والممارسة 
۱-کم یوما يذهب ماجد إلى المدرسة في الأسبوع ؟ 
۲ - ماذا یفعل بعد احضور فيها ؟ 
۳ - ني أي يوم تكون عطلة أسبوعية , وماذا یفعل فيه ماجد؟ 


٤‏ - ماذا أراد ماجد وماذا قال لصدیقه خالد ؟ 

د - ماذا فعل خالد بعد تعلم أسماء الأيام وماذا قال؟ | 7 
/ 

کون جملا بالمفردات التالية : | 


أ- لعب . ب - تعلم . ج = فرح . د -كتب. ه- ذهب إلى. 


المقررات المفيدة | ২৪৯‏ 5 


اسم وطني بنغلاديش. والاسم المي له: «جمهورية بنغلاديش الشعبية». اسم عاصمته 
داكا. داكا مدينة كبيرة ومشهورة. داكا مدينة قديمة وعريقة. 

عدد محافظات بنغلاديش خس وستون محافظة. شیتاغونغ؛ كوملاء راجشاهي» خولنا من 
أكبر للدن في بنغلاديش وأشهرها. أنا أحب ৪৮১‏ وأفتخر به. يجري في دمي حب وطني. 
أعيش فيه مع أهلي وأقاربي. كل شيء في وطني جيل ورائع. 

حب الوطن مطلب أساسي وواجب على كل فرد. اد تعاليم الدين الإسلامي الحنیف ৬‏ 
على حب الوطن. يارب احفظ وطني من كل سوء ومكروه. 


العجم المساعد: 
جمهوريةٌ بنفلادیش | : গণপ্রজাতন্ত্রী বাংলাদেশ সরকার‏ 


বেঁচে থাকা, জীবন ধারণ করা عاش:‎ 
স্বদেশ :০৮১ 

রাষ্্রীয় নাম : الاسم الرسمي‎ 

عاصمة : 

محافظة ج محافظات : জেলা‏ 

الانتخار : 9۳53۲ 


লক্ষ্য مطلب:‎ 
কর্তব্য : واجب‎ 
সঠিক : الحنيف‎ 
উদ্বুদ্ধ করা : تحث على‎ 


ا eo‏ | المقررات المفيدة 


)12 النموذجية لبعض العبارات: 

حب الوطن مطلب أساسي وواجب على كل فرد: 
স্বদেশপ্রেম একটি মৌলিক বিষয় এবং তা‏ 
সকল জনগণের ওপর আবশ্যকীয় কর্তব্য |‏ 
كل شيء ও‏ وطني جميل ورائع: 

আমার দেশের সবকিছুই সুন্দর, চমতকার | 


التمرين والمناقشة: 

5 ما اسم وطنك وما اسم عاصمته؟ 

!= کم عدد محافظات بنغلادیش وما هي المدن الکبری له؟ 1 
 -٣‏ حب الوطن ماذا ؟ 

Ct‏ من تعيش ও‏ وطنك؟ 

9- ما هي تعاليم الدين الاسلامي حول الوطن؟ 

کون جملا بالمفردات التالية : 

أ - bile‏ . ب - مشهورة . ج - افتخر, د - عاش. ه- يجري. 


الدرس التاسع 
.. أسماء شهور السنة افجرية 


أحضر والد محمد UGE‏ كتبت فيه الأشهر المجرية مع تاريخ كل یوم. والتاريخ امجري يبدأ 
بمجرة الرسول صلى الله عليه وسلم من مكة المكرمة إلى المدينة المنورة. والأشهر الهجرية 
هي الحرم وصفر وربيع الأول وربيع الآخر وجمادی الأولى وجمادى الآخرة ورجب وشعبان 
ورمضان وشوال وذو القعدة وذو الحجة. 

بشهر حرم تبدأ السنة المجرية. وني شهر ربيع الأول ولد النبي صلى الله عليه وسلم. ويي 
شهر رمضان نزل القرآن ES‏ وفيه يصوم المسلمون. وني أول أيام شهر شوال Gh‏ عبد 
الفطر. وني شهر ذي الحجة يحج السلمون إلى بيت الله الحرام في مكة المكرمة. وفيه أيضا 
Gh‏ عيد الأضحى. 
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العجم اطساعد: 


উপস্থিত করা : آحضر‎ 

ক্যালেন্ডার : تقوم‎ 

হজ্জ করা : يحج‎ 

আসা, আগমন করা : 3b 
الترجمة النموذجية لبعض العبارات:‎ 

في أول أيام شهر شوال Gh‏ عيد الفطر: 

শাওয়াল মাসের প্রথম দিনেই ঈদুল ফিতর অনুষ্ঠিত হয়। 
شهر ربيع الأول ولد النبي صلی الله عليه وسلم.‎ ও 

রবিউল আওয়াল মাসে রাসূল সা. জন্মগ্রহণ করেছেন। 


التمرين والممارسة 
١‏ - ماذا کتبت في التقويم ؟ 
۲ - وما هي الأشهر الهجرية ؟ 
۳ - منذ متى بدأ التاريخ المجري ؟ 
٤‏ - مت এপ ও‏ الفطر وعيد الأضحى ؟ 
٥‏ - في أي شهر ولد النبي - صلی الله عليه وسلم ؟ 
كون جملا بالمفردات التالية : 
|= یی . ب - حضر . ج - ولد . د = صام . 

এ نے‎ 


| (ب) أسماء شهور السنة الميلادية 1 
রর 9‏ 0 


أراد محمد أن يتعلم পা‏ شهور السنة اميلادية» فقال لأبيه: يا أبي! تعلمت أسماء شهور 
السنة المجربة وله الحمد وأشكركم على هذا التعليم وعلى هذا التعاونء وأقول لكم: جزاكم 
الله خيرا. والان أريد أن أتعلم شهور السنة الميلادية فعلمون بارك الله فيكم. قال ابو محمد: 
إن عدد شهور السنة الميلادية এ‏ عشر شهرا كما قال الله تعالى : 9 إن عدة الشهور عند 
لله اثنا عشر شهرا في كتاب الله يوم خلق السموات والأرض 4. 
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55 الأشهر تشير إلى ميلاد المسيح عليه السلام حسب التقويم الشمسي. وهذا التقوم 
ری الاعتماد عليه في أغلب دول العالم. وأسماء هذه الأشهر كما في التالي: 

Nl يوني و‎ EAD مارس/آذآرء أبِْيل/إنيسان»‎ ০৮০ [AS الغاني»‎ ১৩1৫ 
أكثوب راتشريئ الاو وفمراتشرین‎ hl te أغسطس|آنثء ہبقر أو‎ 008১ 
ديسمير/كائُونُ الأول.‎ gu 

العجم الساعد: 

অধিকাংশ দেশে أغلب لعال:‎ ও 

النقوم الشمسي: ক্যালেন্ডার‏ 


الترجمة النموذجية لبعض العبارات: 

وهذه الأشهر تشير إلى ميلاد المسيح عليه السلام حسب التقويم الشمسي. 

এই মাসগুলো সৌর ক্যালেন্ডারের ভিত্তিতে ইসা আ. এর জন্মের প্রতি ইঙ্গিত বহন 
করে। 


التمرين والمناقشة: 

وہ أي شهر ھنا؟ 

5৯০২‏ الأشهر العربية, 

۵- اذكر الأشهر الإنكليزية. 

8 في أي شهر ولد الرسول صلی الله عليه وسلم؟ 
2-4 متى ينعقد الحج في مكة المكرمة؟ 

(ج) فصول السنة: 

فصل الصيف - 

فصل أواخر الخريف/الخريف التأخر - 05578575 
فصل الریاح الموبعيّة /فصل الأمطار - বর্ষাকাল‏ 

فصل الشتاء - শীতকাল‏ 

فصل الخريف - শরৎকাল‏ ۱ 
فصل الرییع - বসন্তকাল‏ 
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النص حول تعريف الفصول: 

تبدأ السنة في بنغلاديش بفصل الصيفء ويبدأ من شهر أبريل وينتهي ও‏ منتصف شهر 
يونيو. وبعد فصل الصيف يبدأ فصل الریاح الموسعية منذ منتصف يونيو إلى منتصف 
أغسطس. ثم يبدأ فصل الخريف من منتصف أغسطس إلى منتصف أكتوبر. وبعده يبدأ 
فصل آواخر الخريف منذ منتصف أكتوبر إلى منتصف ديسمير. وبعد ذلك ৮‏ فصل 
الشتاء يبدأ من منتصف دیسمبر إلى منتصف فبراير. وأخيرا يبدأ فصل الربيع ويقال له 
ملك الفصول؛ يبدأ من منتصف فراير إلى منتصف أبريل. 


: 1 
” الدرس العاشر " 
Lae‏ 
۳ سم 

5 4 


قولوا دوسا باسم الله 
عند الصبح باسم الله 
عندالأكل باسم الله 
عندالشرب باسم الہ 
قولوادوما باسم اللہ 
عند الدرس باسے الله 
tLe‏ باسم الله 
قولوادوما باسے اللہ 
باسم الله باسم ال 
اقرأ القصيدة بصوت مرتفع» واحفظوها جیدا۔ 
زین حولك )15410 سه 
শেখার সুবিধার্থে প্রতিষ্ঠানের পরিবেশকে আরবি দিয়ে সাজিয়ে 5 দৃশ্যমান‏ 
জিনিসগুলোর নিচে আরবিতে সেটির নাম লিখে রাখুন। ছাত্ররা পরিবেশ থেকেই‏ 
একটু একটু করে অনেক আরবি শব্দ শিখতে পারবে ইনশাআল্লাহ। ৯‏ 
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٠‏ الدرس الحادي عشر 
ٍ السفر 
كان الناس ও‏ الزمان القديم يسافرون على الأقدام أو الجمل أو الحمار أو ০০০৪৭‏ فكان 
فر شاقا في حرارة الشمس أو في برد الشتاء. و كان اللصوص يهجمون على القوافل 
نياخذون أموال الناس ظلما وجورا. آما الآن فأصبح التاس يسافرون بالسيارة والطائرة 


,القطار والباخرة. فصار السفر متعا ومريجا. 


আরামদায়ক میح:‎ 

الترجمة النموذجية لبعض العبارات: 

كان الناس في الزمان القديم يسافرون على الأقدام 

মানুষ পায়ে হেঁটে ভ্রমণ করতো। 

فصار السفر ممتعا ومرضا 

ফলে ভ্রমণ হয়ে গিয়েছে উপভোগ্য ও আরামদায়ক। 

التمرين والمناقشة: 

- كيف كان الناس يسافرون في الزمان القديم ؟ 

7 وكيف کان سفرهم فيه ؟ ۲ 
- الاذ كيف يسافر الناس ؟ 
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- وكيف سفرهم في هذا الزمان ؟ 

- ماذا كان اللصوص يفعلون في قدم الزمان ؟ 

کون جملا باطفردات التالية : 

أح سافر . ب - شاق . ج ¬ يهجم على . د > تع . 


ما أجمل تعاقب اللبل والنهار! تشرق الشمس صباحا فتضيئ الكون وتملاً لام بالحرارة. 
في أثناء النهار يذهب الناس إلى العملء فيفتح التاجر ذكانه ویدخل العامل مصنعه ونجلس 
للوظف وراء مكتبه ويصل التلميذ إلى مدرسته. 

ثم يعود کل واحد إلى منزله مساءء وتغرب الشمس فیقبل الظلام ويهدأ الكون ويستريح 
الناس وينامون. فسبحان من جعل الليل لنسكن فيه والنهار مبصرا. كما قال الله تعالى: 
وهو الذي جعل لکم اللبل لتسکنوا فيه والنهار مبصرا». 

وهناك من ينام قليلا ويستيقظ ني منتصف الليل أو ও‏ نماية الليل» يتوضأ ثم يصلى ويدعوالله 
تبارك وتعالى. هؤلاء من أحب الناس إلى الله لأنمم يصلون بالليل والناس نيام. 


العجم المساعد: 

পযয়িক্রম : التعاقب‎ 

আলোকিত করা : تشرق‎ 
আলোকিত করা, 35 করা : س,‎ 
পৃথিবী : الكون‎ 

কারখানা مصنع:‎ 

কর্মকর্তা : الموظف‎ 

অন্ত যাওয়া : تغرب‎ 
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শান্ত হওয়া, 57 হওয়া بهد:‎ 
বিশ্রাম নেওয়া 5-57 
আলোকিত هر ؟‎ 

نائم ج نيام : ঘুমন্ত‏ 


الترحمة النموذجية لبعض العبارات: 
ما أجمل تعاقب الليل والنهار. 
রাত দিনের পালাক্রম কত চমৎকার।‏ 
في أثناء ১৬‏ يذهب الناس إلى العمل, 
দিনের শুরুতে মানুষ কাজে যায়।‏ 
هم يصلون بالليل والناس نیام, 
তারা রাতে সালাত আদায় করে অথচ মানুষজন ঘুমিয়ে থাকে‏ 
التمرين والممارسة 
١‏ - متی تشرق الشمس وماذا تصنع ؟ 
۲ - متی يذهب الناس إلى العمل والعامل إلى المصنع والتلميذ إلى المدرسة ؟ 
۳ - ومتى يعودون إلى منازهم ؟ 
£ من أحب الناس إلى الله ولماذا ؟ ۱ 
کون جملا بالمفردات التالية : 
أ- تشرق . ب - تصنع . ج - يعود إلى . د - سكن . 
০৩০০০ ই‏ 1 
بناء المكتبة __ 
نا راشد أنا أدرس في الصف الثاني الثانوي» أنا أحب القراءة» OF‏ القراءة مفتاح العلم 
০94)‏ ومفتاح التفوق والنجاح. وأحب المكتبة» لأن للکتبة هي مكان القراءة الأول؛ ولأن 
الكتب التي أحتاج إليها أجدها في المكتبة. أنا أحب أن أبني مكتبة في بيتي لكي أستمتع 
بالقراءة في کل وقت. المكتبة تعمل على غرس حب القراءة في أفراد المنزل. وتعين على ملء 
أوقات الفراغ بنشاط ০৮‏ ولذلك فهي تستحق منا الاهتمام البالغ. 
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المعجم المساعد: 

মাধ্যমিক দ্বিতীয় শ্রেণি : الصف الثاني النانوي‎ 
প্রয়োজন অনুভব করা, মুখাপেক্ষী হওয়া : أحتاج‎ 
পাঠাগার, লাইব্রেরি : مكتبة ج مكتبات‎ 

নির্মাণ করা : بناء‎ 

রোপন করা, বপন করা غرس:‎ 
উদ্যম : نشاط‎ 

অবসর সময় : أوقات الفراغ‎ 

ফলদায়ক : مثمر‎ 

যোগ্য হওয়া, হকদার হওয়া تستحق:‎ 
অত্যাধিক গুরুত্ব: الاهتمام البالغ‎ 


الترجمة النموذجية لبعض العبارات: 

القراءة مفتاح التفوق والنجاح. 

অধ্যয়ন হলো উন্নতি ও সাফল্যের 5 

ولذلك فهي تستحق منا الاهتمام البالغ, 

এজন্যই তো লাইব্রেরি আমাদের পরিপূর্ণ গুরুত্ব পাওয়ার দাবি রাখে। 
كل وقت.‎ ও لكي أستمتع بالقراءة‎ 

যাতে করে সর্বদা আমি পাঠ উপভোগ করতে পারি। 


التمرین والممارسة 


١‏ - ما امك الکرم ؟ و في أي صف تدرس ؟ 
۲ > ماذا تحب, ولاذا تحب ؟ 

۳ - أي شيء تحب أن تبني ؟ 

3 - اذا تستحق المكتبة منا الاهتمام البالغ ؟ 
كون جملا بالمفردات التالية : 


أ- تفوق.. ب = غرس . ج = أمبتمتع ب . وس تسشحق . 


گا :6د | المقررات المفيدة 


الدرس الرابع عشر 
 ,‏ شهر رمضان البارك ر 
03 5 


حا 45 رمضان JUN‏ وقد فرض الله تعالى الصوم في هذا الٹھں والصوم ركن عظيم 


ومهم من أركان الإسلام الخمسة. رمضان من أشرف شهور السنق لأنه الشهر الذي نزل 


فيه القرآن الکرم وفيه انتصر الاسلام في غزوة بدر ولي فتح مكة. 
الصوم عبادة عظيمة وتربية إسلامية؛ قال النبي صلی الله عليه وسلم : من صام رمضان 
لعانا وا حتسابا غفر له ما تقدم من ذنبه. «الصوم صحة للجسم. ولمذا قال النبي صلی الله 


عليه وسلم: صوموا تصحوا. 


المعجم المساعد: 


সময় হওয়া : حان‎ 


١ প্রতিপালন করা : iy 
ছওয়াব প্রত্যাশা করা : احتساب‎ 


পূর্ববর্তী হওয়া, অগ্রসর হওয়া, উন্নত হওয়া : سے‎ 
সুস্থ হওয়া, সঠিক হওয়া : > 


الژجمة اللموذجية لبعض العبارات : 

حان شهر رمضان البارك 

রমজান মাস ঘনিয়ে এসেছে। 

من صام رمضان انا واحتسابا غفر له ما تقدم من ذنبه, 

ঈমান সহকারে সাওয়াবের প্রত্যাশায় যে ব্যক্তি রমজানের রোজা রাখবে তার 
পূর্বের সকল গুনাহ ক্ষমা করে দেয়া হবে। 

ولٰذا قال النبي صلی الله عليه وسلم: صوموا تصحوا. 

এ জন্যই রাসূল সা. বলেছেন: তোমরা রোজা রাখো; সুস্থ থাকো। 


المقررات المفيدة | ২৫১‏ 3 


التمرین والممارسة 
— — = 


أجب عن الأسئلة التالية : 

- ماذا فرض الله تعالى علينا في شهر رمضان البارك ؟ 

- ماهو الصوم ؟ 

BU -‏ يعد رمضان من أشرف شهور السنة ؟ 

0 ماذا قال التي জু‏ في صوم رمضان أو في الصوم فقط ؟ 
کون جملا با مفردات التالية : 

. حان . ب- فرض . ج- انتصر . د- غفر ل‎ এ 


الدرس الخامس عشر 


.. المملكة العربية السعودیة [. 
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المملكة العريية السعودية دولة مشهورة وکببرق فیها آماکن مقدسة» ومدن 
مشهورق ونعم كثيرة. فيها الكعبة ولحرم وفيها جبل الرحمة بعرفات. 
وجبل ond‏ وفيها منی ২৪১০)‏ وفيها مدينة الریاض عاصمة المملكة. ومدينة 
جدة أجمل الدن. وهي على شاطی البحر. وهناك مدن كثيرة» مثل: الدمام 
الظهران وأا والطائف. وقي المملكة مدينة مكة المكرمة, التي ولد فيها النبي محمد 
صلى اللہ عليه وسلم. وفيها أشرق نور الإسلام. وفيها المديئة المنورة التي 
هاجر إليها النبي صلی الله عليه وسلم. وفيها المسجد النبوي الشريف. 

وني المملكة العربية السعودية نعم كثيرة وخير من الله تعالى. فيها التمرء 
وماء زمزم» والنفط الذي تعتمد عليه الصناعة. يجب على أهلها الشكر لله 
এ‏ 


২৬০ EE‏ | المقررات المفيدة 


الترجمة النموذجية لبعض العبارات : 

النفط الذي تعتمد عليه الصناعة. 

পেট্রোলের ওপর শিল্প নির্ভরশীল 

مدينة جدة أجمل الدن, 

জেদ্দা একটি সুন্দরতম শহর। 

يجب على أهلها الشكر لله تعال. 

সৌদি অধিবাসীদের আল্লাহর শোকর আদায় করা উচিত। 


التمرين والممارسة 
اجب عن الأسئلة التالية: عر 
- أين ولد النبي صلی الله عليه وسلم؟ 
- أين يقع المسجد النبوي؟ ) 
- ما عاصمة المملكة العربية السعودیة؟ ۲ 
- على أي شيء تعتمد الصناعة فيها؟ 


كون جملا بالمفردات التالية : 


ال عضيو یاون و کار ال هت 


المقررات المفيدة | داد ]= 


e e E 
الدرس السادس عشر‎ 57 
راشد يتعلم اللغة العربية‎ Fs 
أن يتعلم اللغة العربية؛ ليفهم القرآن الکرم‎ (৪৪ راشد من أسرة بنغالية کان‎ 
والحديث الشريف. علم راشد من أحد أصدقائه أن مركز اللغة العربية بنغلاديش في دكا تح‎ 
وهي شعبة تعليم لة ار والدبلوم العالي في اللغة مرت‎ ২০৭ برامج لتعليم اللغة‎ 
اللغة العربية وآدابھا. فسافر إلى المركز وأخذ الاستمارة للالتحاق بشعبة تعليم‎ ও والتخصص‎ 
واجتهاد‎ এ اللغة العربية / بالدبلوم العالي في اللغة العربية» وبدأ يتعلم اللغة العربية في المركز‎ 


وهو الآن مسرور جدا. 
المعجم المساعد: 
الاستمارة ফরম:‏ 
جد و اجتهاد : পরিশ্রম-প্রচেষ্টার মাধ্যমে‏ 
الترجمة النموذجية لبعض العبارات: 
راشد من أسرة بنغالیة مسلمة: 
রাশেদ বাঙালি মুসলিম পরিবারের ۱‏ 
أخذ الاستمارة للالتحاق: 
সে ভর্তি হওয়ার জন্য ফরম সংগ্রহ করেছে।‏ 
بدأ يتعلم اللغة العربية 
সে আরবি শিখতে শুরু করেছে।‏ 
هو الآن مسرور جدا: 
সে এখন খুব খুশি‏ 
التمرين والممارسة 
أجب عن الأسئلة التالية : 
- من أية أسرة راشد ؟ 
- ماذا كان يتمنى راشد ولاذا یتمنی ؟ 
BL -‏ علم راشد ومن علم ؟ 


مك ২৬২‏ | المقررات المفيدة 


۳ أين سافر راشد وماذا فعل بعد ذلك ؟ 
۔ ماذا حاله الآن بعد الالتحاق باطدرسة ؟ 


كيب جملا بالمفردات التالية : 
)-الاستمارة ب - الفتح ج - الالتحاق . د - بدأ يتعلم. 
هو - مسرور جدا . و - بد و اجتهاد . 


ملات الأفعال: ۱ 


. سافر - إلى‎ - ١ 
. التحق - ب‎ - ۲ 
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استيقظ حامد من النوم في الليل وقد أحس با شديد في بطنهء وأيقظ زميله عبد 
الرهن وأخبره عن حاله, فلبسا ملابسهما وخرجا معاً متجهين إلى الستشفیء وعندما 
وصلا إلى المستشفى» دخل حامد على الطبیب وقال ل: أشعر للم ও‏ 
بطني؛ وطلب منه الطبيب أن يستلقي على السرير ثم فحصہ وقال لم إن الم 
الذي تشعر به سببه البرد» وسيزول OF‏ شاء الله- بعد تناول الدواء الذي سأكتبه لك» 
شكر حامد الطبيب» ثم ذهب إلى الصيدلية واشترى الدوای وبعد ثلاثة أيام زال ৭9‏ 
وشعر حامد بالراحة التامة. 


المعجم المساعد: 

526 করা : ৬% 

চেকাপ করা : نحص‎ এখনো : اللحظة‎ ৬ 

অনুভব করা : تشعر‎ চিৎ استلق ؛‎ 
হয়ে শোয়া : 

سر صيدلي ফার্মাসিস্ট:‏ 


الترجمة النموذجية لبعض العبارات: 


Vem 1024000 المقررات‎ 


إن الگ الذي تشعر به سببه البرد 

ঠাণ্ডার কারণে তুমি ব্যাথা অনুভব করছো 

وبعد ثلاثة أيام زال যথা‏ 

তিনদিন পর ব্যথা শেষ হয়ে গিয়েছে / দূর হয়ে গিয়েছে 


صلات الأفعال: 

“= ০৯) 
. الاخبار تعن‎ - ۲ 
ع اتحہ - إلى ۔‎ 

؛ - وصل - إلى . 
٥‏ - دخل -على. 
۹- آشعر - یا 
۷ - ذهب = إلى . 


التمرين والممارسة 


أجب عن الأسئلة التالية : 

۱- لا استيقظ حامد من النوم في اللیل ؟ 

۲ - ماذا قال حامد للطبيب بعد الدخول عليه ؟ 
۳ - إلى متى كان الألم في بطنه ؟ 

٤‏ - ماکان السبب 090 في بطنه ؟ 

٥‏ - من خرج مع حامد إلى المستشفى ؟ 


اكتب جملا بالمفردات التالية : 
أ- أحس. ب = أخبر. ج = توجه. د = زال. ھ = استلقی. و - تناول. 


بح ২৬৪‏ | المقررات المفيدة 


٠‏ الدرس الثامن عشر 
.| شراء الأغراض من السوق 
سس 

زهب راشد وأصدقاژه إلى السوق یوم الخميس لیشتروا ملابس للشتای كان السوق 
OY ৩৯,‏ العاملین في المدينة وضواحیها يأتون في هذا اليوم من كل أسبوع» ليشتروا 
با ৩১৯৬০‏ إليه من ملابس» وأحذية ومواد غذائية» وغير ذلك. 

دخل مصطفى وأصدقاؤه متجرا فيه أنواع كثيرة من الملابس واشتروا ملابس من الصوف؛ 
وبعد أن جالوا قليلا في السوق عادوا إلى منازلم. 


المعجم ا مساعد: 
بزدحم : ভিড়‏ 
ملیس ج ملایس : পোশাক‏ 

শহরতলি : ৬৯৮৮ ضاحية ج‎ 


জুতা : حذاء ج أحذية‎ 
খাবার জাতীয় : غذائية‎ 
28 ঘোরাফেরা করা : جالوا‎ 


الزجمة النموذجية لبعض العبارات: 

بعد أن جالوا قليلا في السوقء عادوا إلى منازهم, 

তারা কিছুক্ষণ বাজারে ঘুরাঘুরি করে বাসায় ফিরে এসেছে। 
كان السوق مزدحما.‎ 

বাজারে খুব ভিড় ۱ 

صلات الأفعال: 

. يجتاج - إلى‎ ١ 

؟ -عاد = إلى . 

۳ جال - في . 


المقررات المفيدة | ২৬৫‏ وت 


التمرين والممارسة 
اجب عن الأسئلة التالية : 
١‏ - في أي يوم من الأيام ذهب راشد وأصدقاؤه ؟ 
۲ إل اين ذهب راشد وأصدقاژه ۱ 
۳ - لماذا يكون السوق مزدحما في يوم الخميس ؟ 
£ - من أي نوع كانت الملابس التي اشتراها مصطفى وأصدقاؤه ؟ 
5- مق عادوا إلى منازم ؟ 
اکتب جملا باطفردات التالية : 
أ - جال. ب - متجر. ج - أحذية. د - مزدحم. ه - ضواحي. و - عاد. 


اج 
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كان العرب في ES‏ الزمان قبل الاسلام أهل حرب وقتال؛ يقاتل بعضهم بعضا 
لأسباب تافهة؛ فاضطرب الأمن » ونتشر الخوف» وعم الفزع» فتم الاتفاق بينهم على 
أن 0 القتال محرما 3 الأشهر الأربعة التي حم الله فيها لقتال من يوم দিলি‏ 
البييت وابنه ماعیلء ودعا الناس إلى حجه. وسميت هذه الأشهر بالأشهر الحرام؛ لأنه 
يحرم فيها القتال» ويعم فيها الأمن والسلام. وهذه الأشهر هي: احرم ورجب وذو القعدة 
وذو الحجة. 

Lb‏ جاء الإسلام أقر চি‏ القتال فيها إلا إذا كان ردا لعدوان؛ OF‏ الإسلام يكره 
احرب» ويدعو إلى السلام. 


المعجم ا مساعد: 
في قديم الزمان : প্রাচীনকালে‏ ا 
تافهة : তুচ্ছ‏ تسوا 


ৰক্ষিত হওয়া 6% বিঘ্নিত হওয়া ستاو‎ হওয়া اضطرب:‎ 
সীমালজ্ঘন, শত্রুতা : و ره مہ العدوان‎ 


EE‏ 5< | المقررات المفيدة 


r 


الزجمة النموذجية لبعض العبارات: 

نطب الأمنء وانتشر ال خوف: وعم الفزع. 

অশান্তি সৃষ্টি হয়েছে,ভয় ছড়িয়ে পড়েছে 

بيت هذه الأشهر بالأشهر ا را 

এই মাসগুলোর নাম করণ করা হয়েছে সম্মানিত মাস হিসাবে। 
الأفعال:‎ ৩১৬ 

چو مہ 

۲ - دعا = إلى ٠‏ 


التمرین والمناقشة: 
اجب عن الأسئلة التالية : 
١‏ -كيف كان العرب قبل الإسلام ؟ 9 
؟ -لاذا سعیت الأشهر الأربعة بالأشهر الحرم ؟ 

م - ما هي الأشهر الحرم ؟ 

اكتب جملا بالمفردات التالية : 

أ - تافهة. ب - اضطرب. ج = عم. د > حرم. ه - یکره. و - الفزع. 


03 
4 


الدرس العشرون ۱ 

75 حفظ الماء 7 

5 ۶ 
هاشم طالب في المرحلة الابتدائية» مر هاشم بدورة المياه» فرأى الصنابیر مفتحة» تصب 
مياهها ও‏ الأحواض ومر بالحديقة فرأى الماء يتدفق فيها بغير حساب والبستاني 
مشغول عنه» تلم هاشم وقال في نفسه: هذا شيء مؤلى التلاميذ لا يعرفون واجبهم 
ولبستاني لا يؤدي واجبه» وق اليوم التالي وقف هاشم أمام المذياع في الصباح 
وقال: إخواني إن قطرة الاء غالية؛ إن المسؤولين يبذلون جهدا كبيراء حتى يصل 
الاء إلى كل نم ويسقى كل زرع» إن الحكومة تفجر الأنمار ولسواقي؛ وتعمل على 
إيصال الماء إلى كل جزء من أجزاء ০১৬০‏ فمن واجبنا أن نساعدهاء ونضع أيدينا ও‏ 
يدهاء ونجعل شعار کل منا؛ حافظ على قطرة الای ]0 ثروة غالية, 


المقررات المفيدة | 9< ص 


العجم المساعدة 
الرحلة الابتدائیة : প্রাথমিক স্তর‏ 


دورة المياه : অযুখানা‏ 


حوض ج حياض » أحواض : হাউজ‏ 
البستاني : মালী‏ 

কষ্ট পাওয়া 0 

কষ্টদায়ক : ول‎ 

পরবর্তী দিন : اليوم التالي‎ 
মাইক্রোফোন : المذياع‎ 
দায়িত্বশীল : المسؤولون‎ 

পান করানো, 7888 করা : يقي‎ 
সরকার الحكومة:‎ 

ساقية ج سواقي নালা:‏ 

সম্পদ : ثروة‎ 


الترجمة النموذجية لبعض العبارات: 
تألم هاشم وقال في نفسه: 
হাশিম কষ্ট পেয়ে মনে মনে বলল‏ 


মু هذا شيء‎ 
এটি কষ্টদায়ক ব্যাপার। 


وقي اليوم التالي وقف هاشم أمام المذياع: 
পরের দিন হাশিম মাইক্রোফোনের সামনে দাঁড়াল।‏ 


صلات 2091 
١‏ - (مر - ب) . ۲ - (شغل - عن) . ۳ - (حافظ - علی) 


২৬৮‏ | المقررات المفيدة 


التمرين والممارسة 
إجب عن الأسئلة التالية : শি ও সর‏ 
, - ما এ)‏ هاشم عند المرور بدورة المياه والحديقة ؟ 
+ ماذا قال هاشم في نفسه ؟ 
۽ - ما هو واجبنا في الحفاظ على الماء ؟ 
رکیپ جملا بالمفردات التالية : 
৮০67‏ - صب . ج - يتدفق . د - المذياع . ه - يسقي . و > تفجر 


1 الدرس الحادي والعشرون أ" 
محبة القراءة ١‏ 

جامد يدرس في دورة تعليم اللغة العربية بركز اللغة العربية بنفلادیش؛ 
وهو بحب الكتابة والقراءة» عندما لقي صديقه عبد الله بدأ يقول: أنا مُطِرْت على حب 
الکتاب؛ وعشق القراءة» فمعظم وقتي أقضيه بين كتبي وما أستعيره من مكتبة 
مدرستی؛ فالكتاب متعتي ومسرني» فيه أجد ما ينفعني ويفيدن» وهو لي 95 صديق» 
وأعز رفيق؛ وأفضل جلیس؛ يقول الشاعر: 
৪‏ مَكَانٍ في Ege Gd‏ تایح ও পাত ক‏ ان লর্ড‏ 


العجم الساعد: 


সাথী, বন্ধু : رفيق‎ সৃষ্টি করা : فطرت‎ 

দুনিয়া : لدن‎ ধার নেওয়া: أستعير‎ 

8 ঘোড়ার জিন : سرج‎ আনন্দ : سر‎ 
| ঘোড়া : سابح‎ বিশ্বস্ত: 9) 
কাটানো, অতিবাহিত করা : أقضي‎ সম্মানিত : je 

সঙ্গী : جليس‎ 


المقررات العفيدة ২৬১1‏ لا 


الترجمة النموذجية لبعض العبارات: 
عندما لقي مجاهد صديقه عبد ঞ‏ بدأ يقول মুজাহিদ‏ 
রি‏ ي ù‏ 
অর বন্ধু অ বদুল্লাহর সাথে সাক্ষাত করলো তখন বলতে লাগলো।‏ نفد 
فالكتاب متعتي ومسرني 
বই আমার আনন্দ ও বিনোদনের TE |‏ 


التمرين والمناقشة: 

( ۵ ) أجب عن الأسكلة التالية : 

أين يدرس مجاهد؟ 

ماذا يحب مجاهد ؟ 

اكتب حملا با فردات التالية : 

أ- فطر. ب = استعار. ج - معظم. دح مسرة. ه = يفيد. و 7 رفیق. 
২২ উল‏ ل 


نت 
_ الدرس الثاني والعشرون 
3 


5 بر الوالدین 


او م 


فضل أبي وأمي علي كبير؛ أي يعطف علي ويسعى لخيري» ويعمل في النهار وني 
الیل » لبتول SEL‏ ومشربي ومسكي» ويحرص على أن أتعلم وأصبح في المستقبل 
قادرا على كسب رزقي» صالحا لخدمة ديني وأمتي. 

وأمي تتحمل العناء الشديد من أجلي» حملتني في بطنها تسعة أشهرء وقاست 
الآلام في ولادق؛ واعتنت بنظافة جسمي وثيابي» وسهرت علي في ০৬৮৮‏ وقدمت ما 
تستطيع ও‏ سبيل خبري ২3১৬১‏ 

نما واجبي نحو أمي وأبي؟ واجبي أن أحسن إليهماء وأعامل كلا منهما في لين 
وتواضع؛ ولا أقدم شيئاً يغضبهماء وأن أكون بارا بحماء رفيقا ০৭‏ في ০৪‏ وأن 
رد بعض ما مما من جيل علي في صغري. 


گا ২৭০‏ | المقررات المفيدة 


হওয়া শক্ত قاست:‎ দয়া, অনুগ্রহ: نضل‎ 
গুরুত্ব দেওয়া : اعتنت‎ কোমল আচরণ করা : 4৬৬ 
রাত জাগা: سهرت‎ প্রত্যাশা করা, লোভ করা: حرص‎ 
পেশ করা : قدمت‎ দায়িত্ব নেওয়া: ينول‎ 
রাগান্বিত করা : يغضب‎ সং, ভালো: 
সদাচারী : بار‎ সহ্য করা : تتحمل‎ 
ফিরিয়ে দেওয়া : ১ কষ্ট, ক্লেশ : , 


inal‏ النموذجية لبعض العبارات: 
وقدمت ما تستطيع في سبيل خبري وسعادتي 

আমার সৌভাগ্য ও কল্যাণের পথে তিনি তার সাধ্যনুষায়ী (সবকিছু) পেশ করেছেন। 
: واجبي أن أحسن إليهما‎ 

আমার কর্তব্য হলো তাদের প্রতি ভালো ব্যবহার করা। 

০১৬‏ الأفعال: 

. أحسن - إلى‎ - ٥ . عطف - على . م - قدر - على‎ - ١ 

۲ - حرص - على . ٤‏ ¬ اعتنی = ب ٦٦‏ > رفق اب ٠‏ 


التمرين والممارسة 


أجب عن الأسئلة التالية : 

١‏ -لماذا يسعى أبوك و يعمل في النهار والليل ؟ 

۲ - وإذا يحرص / على أي شيء بخرص ؟ 8 
۳ -كم مدة حملتك أمك في بطنها ؟ 

1 فما واجبك نحو أمك وأبيك ؟‎ - ٤ 


اكتب جملا بالمفردات التالية : 
أ- تولى . ب - يسعى . ج - تتحمل . د - سهر . ه = قاس .وح يغضب. 


۱٦ ২৭১ | المقررات المفيدة‎ 


5 ৯১ ۴ 


الدرس الثالث والعشرون + 


بنى الرسول صلی الله عليه وسلم مسجده منذ اليوم الأول لدخوله المدينة المنورة» كان 
المسجد النبوي في عهد الرسول صلی الله عليه وسلم صغيرا وبسيطا في بنائه؛ وقد اشتری 
الرسول صلى الله عليه وسلم الأرض التي عليها المسجد من أصحانھا بعشرة دنانير. 
كان المسلمون يجتمعون في مسجد الرسول صلی الله عليه وسلم ويستمعون إلى ما نزل من 
القرآن الکرم ويتلاقون فيه ويتحدثون عن أمور دينهم ودنياهم ويحضرون حلقات العلم. 
فضل هذا السجد عظيم فهو من المساجد الثلاثة التي تشد إليها الرحال» قال الرسول صلی 
الله عليه وسلم: لا تشد الرحال إلا إلى ثلائة مساجد : المسجد الحرام والمسجد الأقصى 
ومسجدي هذا. 

وقال عليه الصلاة والسلام: صلاة في مسجدي هذا خير من ألف صلاة فيما سواه إلا 
المسجد الحرام» (متفق علیه): وفيه الروضة الشريفة قال عنها الرسول صلی الله عليه وسلم 
: «ما بين بيتي ومنيري روضة من رياض الجنة». 


المعجم ا مساعد: 

সাদাসিধে, অনাড়ম্বর : بسيط‎ 
মিলিত হওয়া : يتلاقون‎ 
সফর করা : تشد الرحال‎ 
বাগান: ০০১০ روضة چ‎ 


الترجمة النموذجية لبعض العبارات: 

بنى الرسول صلی الله عليه وسلم مسجده منذ اليوم الأول لدخوله المدينة المنورة 
রাসূল সা. মদিনায় প্রবেশের/যাওয়ার প্রথম দিনই মসজিদ নির্মাণ করেছেন।‏ 
لا تشد الرحال إلا إلى ثلاثة مساجدة 

তিন মসজিদ ছাড়া অন্য কোন দিকে তোমরা সফর করো না। 


২৭২ EX‏ | المقررات المفيدة 


صلات الأفعال: 
۱ - استمح - ال . 

التمرین والممارسة 
اجب عن الأسئلة التالية : ےہ ےپ سے 


١‏ - متی بني مسجد النبي - صلى الله عليه و سلم - و کیف كان في عهده ؟ 
۲ - بكم اشترى - صلی الله عليه و سلم - الأرض التي عليها المسجد ؟ 
م - ماذا يفعل المسلمون فيه ؟ 
۽ - ما هي المساجد الثلائة التي لاتشد الرحال إلا إليها ؟ 
٥‏ و ما دليله ؟ 
اكتب جملا باطفردات التالية : 
أ- پنی . ب - اجتمع . ج - حلقات . د - لاتشد . ه - روضة . و - یتلاقی . 
الدرس الرابع والعشرون 

,| أهمية الوقت في حياة الانسان 
وقت الانسان هو عمره في LEAL‏ فما كان من وقت الانسان لله وبالله فهو ০৬৮‏ وغیر 
ذلك ليس حسوبا من حياته» فإذا قطع وقته 3 الغفلة والأماني الباطلة والنوم البطال» فموت 
هذا خير له من حياته. 
فال صلی الله عليه وسلم: نعمتان مغبون فيهما كثير من الناس: الصحة والفراغ. والعاقل 
الوفق هو الذي عرف شرف زمانه» وقدر وقته» فاغتنم عمره في علم نافع يحفظه» أو عمل 
صالح يحتسبه» أو حاجة من حوائج الدنيا يكتسبهاء یستعین بها على طاعة الله. 
فال ابن مسعود رضي الله عنه: ما ندمت على شيء ندمي على يوم غربت শী‏ نقص 
فيه أجلي ولم يزد فيه عملي» وقال الحسن البصري رحمه الله: « يابن آدم إنما أنت أيام» 
فإذا ذهب يوم ذهب بعضك» وقال أيضا: « أدركت أقواما کانوا على أوقاتهم أشد منكم 
حرصا على دراهكم ودنانيركم». 
وقد كان السلف الصاح ومن سار على تمجهم من ا خلف رمهم الله أحرص الناس على 
كسب الوقت وشغله بالخير. 


المقررات المفيدة | ২৭৩‏ ۳۳ 


ا معجم ا ساعد: 

সীমিত : محسوب‎ 

সময় নষ্ট করা : قطع رنہ‎ 
বেকার : J) 
ধোঁকগ্রস্ত : مغبون‎ 
উপার্জন করা: یکتسب‎ 
লজ্জিত হওয়া : ندت‎ 
পথ, তরীকা, মতাদর্শ : ج‎ 
চলা : سار‎ 


الترجمة النموذجية لبعض العبارات: 

وقت الإنسان هو عمره في الحقيقة 

বাস্তবিক পক্ষে মানুষের সময়ই হলো তার জীবন। 
نعمتان مغبون فيهما كثير من الناس‎ 

দুইটি নিয়ামত সম্পর্কে অধিকাংশ মানুষই উদাসীন। 


صلات الأفعال؛ 

. ندم - على . ۲ - شغل - ب‎ - ١ 
: احفظ العبارات والتعبيرات التالية‎ 
وقت الإنسان هو عمره في الحقيقة‎ 


التمرين والممارسة 
اجب عن الأسئلة العالية :00000000 
١‏ - ماهو الوقت ؟ 
۲ -كم نعمة مغبون فيها كثير من الناس و ما هي دليلها ؟ 
۳ - من العاقل الوفق ؟ 


٤‏ - على أي شيء كان ابن مسعود - رضي الله عنه - يندم ؟ 
٥‏ - ماذا قال الحسن البصري - رحمه الله - ؟ 


২৭৪ EE‏ | المقررات المفيدة 


کیپ جملا بالمفردات التالية : ) 
|- عسوب . ب - البطالة . ج - مغبون . 
ر - اغتنم. ھ - احتسب . و - اکتسب. 


الارس الخامس والعشرون 
نصائح لطالب العلم 


يجب على طالب العلم أن يخلص نيته في طلبه, ویکون تصده بذلك وجه الله سبحانه» 
وليحذر أن جعله سبيلا إلى نيل الأغراض؛ وطریقا إلى جمع الأعراض؛ فقد قال صلی الله 
عليه وسلم: «من تعلم العلم ما يبتغى به وجه الله لا يتعلمه إلا ليصيب به عرضا من Gall‏ 
م بد عرف الجنة يوم القيامة.» وليعلم أن الله سائله عن علمه فيم طلبه؟ ومجازيه علمه به. 
وينبغي لطالب العلم أن يتميز ও‏ عامة أموره بوقار وسكينة وخشیةء وأن يتحلى بسنة رسول 
الله صلی الله عليه وسلم وآثاره» فإن من عمل بالسنة قولا وفعلا نطق بالحكمة. 

وينبغي لطالب العلم أن يترك ما يشغله» فإن الفكر متى توزع قصر عن إدراك احفائق» وعليه 
جمع قلبه واجتماع فكره وبذل الجهد لطلب العلم. 

وينبغي لطالب العلم أن يأخذ نفسه بالورع في جميع شأنه وأن يبتعد عن الشبهات» وعليه أن 
يطهر قلبه من المعاصي والآثام من الغش والغل واحسد لیصلح بذلك لقبول العلم وحفظه 
والاطلاع على دقائق معانیه, ৩৭‏ العلم نور يقذفه الله في قلب من أراد. 

وعليه أن بختار أجل العلوم وأفضلهاء وأن يبدأ بالذي بحتاج إليه في عاجل أمره وآجله» وأن 
يختار شيخا ورعا تقیاء قال الامام مالك وغیرہ: «إن هذا العلم دين فانظروا عمن تأخذون 
دینکم». على طالب العلم أن يلتزم الأدب التام مع شيخه وأن يحسن الخطاب معه بقدر 
OEY‏ ويستحب له الاعتناء بتحصيل الكتب ا حتاج إليها ما أمكنه» وعليه مراعاة حق 
الصحبة والأخوة في الدين. 


i ২৭৫ | المقررات المفيدة‎ 


ا معجم الساعد: 

খাটি করা : بخلص‎ 
সতর্ক করা : يحذر‎ 

লাভ করা; نيل‎ 

তালাশ করা: يبتغي‎ 
আল্লাহর 768 : وجه الله‎ 
পাকড়াও করা : يصيب‎ 
জান্নাতের সুঘাণ : عرف الجنة‎ 
পুরক্কারদাতা : مجازي‎ 

وقار : 918(1 

سكينة :]815888 

সজ্জিত হওয়া: يتحلى‎ 
উচ্চারণ করা, কথা বলা : نطق‎ 


الترجمة اللموذجية لبعض العبارات: 


বিক্ষিপ্ত হওয়া : 0৮ 

বাস্তবতা অনুধাবন করা : 3:41 إدراك‎ 
তাকওয়া, ভয় : الورع‎ 

ধোকা : الغش‎ 

বিদ্বেষ : الغل‎ 

অবগত হওয়া : لاطلاع‎ 
নিক্ষেপ করা : یقذف‎ 
তাড়াতাড়ি : عاجل‎ 

বিলম্ব : آجل‎ 

আঁকড়ে ধরা: يترم‎ 

ভালো হওয়া, উত্তম হওয়া : یستحب‎ 
লক্ষ্য রাখা : مراعاة‎ 


: فان الفكر متی توزع قصر عن إدراك الحقائق‎ 
চিন্তা যখন বিক্ষিপ্ত হয় বাস্তবতা বোঝা তখন কঠিন হয়। 


صلات الأفعال: 


۱ - يجب - على . ۲ - سال - عن . 


أجب عن الأسئلة التالية : 


۳ - ينبغي - ل . 4 - ابتعد - عن . 


التمرين والمناقشة 


۱ - ماذا يحب على طالب العلم في طلبه ؟ 
۲ - ماذا قال النبي - صلی الله عليه و سلم - فمن يصيب بالعلم عرضا من الدنيا ۴ 
۳ ما هي الصفات الحسنة التي ينبغي لطالب العلم أن یتحلی با ؟ 

6 - وما هي الصفات السيئة التي ينبغي له أن يطهر قلبه منها ؟ 


اكتب جملا بالمفردات التالية : 
]- 


2 نہد | المقررات المفيدة 


ينبغي . ب - الورع . ج - دفائق . د - انظر . ھ - ي و ود قوب 


م 1 
< 
NWN‏ 
= 
کے ۹۵ 
تج জি‏ 
رک 
که م 


ভুমিকা 


কিতাবের এই অংশটি অত্যন্ত গু এখানে 
রর ৯0] আমরা আরবি ভাষার খুবই গুরুত্বপূর্ণ দুটি 


এক : 7 
দুই : আলামাতুত তারকীম। 
লেখার মান ঠিক রাখতে তালিবুল ইলমকে দুটি বিষয়ের প্রতি গুরুত্বের সাথে নজর রাখতে 
হবে। 

39 : الاملاء 
বানান ভুল হলে অর্থের‏ کے বানান বিশুদ্ধ হওয়া যেকোনো লেখা মানসম্মত হওয়ার‏ 
পরিবর্তন হয়ে যায়। লেখা তার আবেদন হারিয়ে ফেলে। তাই অন্যান্য ভাষার মতো‏ 
আরবিতে লেখার ক্ষেত্রেও বানান বিশুদ্ধ রাখা অত্যন্ত প্রয়োজনীয় বিষয়।‏ 


আরবি বানানরীতিকে বলা হয় “কাওয়াইদুল ইমলা”। এখানে oF কয়েকটি বানানরীতি 
বা কাওয়াইদ উল্লেখ করা হচ্ছে। 


31557 দু 2010 : 7531 অসলি এবং তামডা আসলি। 
হামজা অসলি মিলিয়ে পড়ার সময় উচ্চারিত হয় না। হামজা আসলি মিলিয়ে পড়ার সময় 
উচ্চারিত হয়। যেই হামজা উচ্চারিত হবে সেখানে আলিফে * দিতে হবে | আর যে হামজা 


উচ্চারিত হবে না সেখানে আলিফে * দিতে হবে না। 
355577 ٥7: 
هذه الواقعة» غير المغضوب عليهم ولا الضالین, السارق والسارقة فاقطعوا أيديهما. المؤمن القوي. هذا‎ 
الرجل الضعيف.‎ 
355 OITA 54 : 


آرسل الأستاذ تلمیذه إلى السوق. إنه هو السمیع العليم. إغا أنا بشر مثلکم, أن جاءه الأعمی.آراد أن 
يذهب إلى الرکر؟ إلا الذين آمنوا. 


সমস্ত ইসম এর শুরুর হামজা আসলি। তাই সেখানে আলিফের উপরে * দিতে হবে। 


0 1 أب‎ wl শো 
£ কি নিত টি ইসমের আলিফে + দিতে হবে না। ইসমধুলো হচ্ছে 


ابن؛ ابنق ابنم» امرؤ؛ امرأة» است» اسم, OEE OL‏ ایم امن 


گا ۳ | المقررات المفيدة 


উপরে উল্লেখিত প্রথম সাতটি ۲ তাছনিয়াতেও শুরুতে আলিফের উপরে , 5 


হবে না। তাছনিয়াগুলে। হচ্ছে - اسنان‎ «ile امرأثان‎ cola 9. اسان‎ ৩৬৭ 


সমস্ত হরফের শুরুর হামজা আসলি। তাই শুরুর আলিফের উপরে * দিতে হবে। 
যেমন: ১111, 


হামযাওয়ালা সকল জমীরেই আলিফের উপরে ¢ দিতে হবে। যেমন: تم‎ এ | ناه‎ 
১ ৬৯০ এর هرذ الأمر‎ হলো হামজায়ে ওয়াসলি। তাই আলিফ আলিফের মতই 
হবে। উপরে বা নিচে হামজা লিখতে হবে না। যেমন : انصرء العب‎ 1০ 


7775 বাবের الفعل المضارع‎ এর ওয়াহেদে মুতাকাল্লিম এর হামজাটি হামজায়ে কাতই হবে। 
যেমন: اکتب ار أفنح» أذهب‎ 


এর সীগাহ‏ أمر বা‏ ماضي, مضارع এর হামজা হামজায়ে কাতই। চাই শব্দটি‏ باب الإفعال 
,১৪)।‏ أكرم أنقن হোক না কেন।‏ 


মাসদার এর হামজাটা হামজায়ে‏ , ماضي, أمر এর‏ ثلائي مزید فيه ورباعي مزيد فيه 
واستغفر الانفطار؛ اعندل ওয়াসলি। যেমন:‏ 


এর কোনো মাসদার যদি কারও নাম রাখা হয় তাহলে‏ ثلاثي مزيد فيه ورباعي مزيد فيه 
إنتخار حسين, إحتشام الح إنضمام الحق. : হামজায়ে কাতই হবে। যেমন‏ 


(eme হামজা শুরুতে, মাঝে এবং শেষে থাকাবস্থায় বিভিননতাবে লেখার কিছু নি 
রয়েছে। সেগুলো ইমলার কিতাব থেকে আলাদাভাবে মাশক করে নিলে ভালো।) 
যেই উচ্চারিত হবে তার নিচে নুকতা দিতে হবে। যেমন: 

94 عندما تصلي» ابی يذهب إلى للسجده أمي تصلي ও‏ ايت أخي هارون هر أفصح 


مني لسانا 
যেই ৬ উচ্চারিত হবে না, তার নিচে নুকতা দিতে হবে না। যেমন:‏ 


7 حانظوا على الصلاة والصلوات الوسطی؛ وقضى ربك» موسى وعبسی؛ بخارى وأقصى؛ حتى وبلى.‎ ৮ এ| 


المقررات المفيدة | دہ عا 


التمرين والممارسة 


৪ 

: أكتبوا الفقرة التالية بعد تصحيح الأخطاء الاملائية‎ -١ 
عمر بن المخطاب؛ هو اول من لقب بامير المومنين واول من وضع الدواوين واول من ارسل القضات الى‎ 
الامصار واوصي الرعاة بالعدل ف الرعيت وقد كتب الى ابي موسي الاشعرى بوصية قال فيها : فتفقھو‎ 


فى السنت وتفقهو ف العربية واعربوا القران فانه عربى. 


؟- اکتبوا الفقرة التالية بعد تصحيح الأخطاء الإملائية : 
اذا جلست مع العلما يتحدثون فاصنع ال كلامهم بكل ادب وإحترام وان اردت الکلام فاستاذن قبل 
الحديث بذالك يحترمك الحاضرون وستمعون لك وهم منتبهون 


۳- اکتبوا الجمل التالية بعد تصحیح الأخطاء الإملائية : 

- ايها الطالب احرص واجتهد واستشس تصل إلى مبتغاك» وتحقق هدفك. 
- لا تسال كثيراء واطرح السوال في الوقت المناسب. 

- تعلم اللغة جیدا: واجعل لغتك واضحة أثناء الحديث والكتابة, 

৫8০ -‏ محمد والده : ماذا علمتك الحياة يا الى؟ 


شوج 


62150 المقررات‎ | vo 6 


7 ثنيا : علامات الترقیم 


বাংলায় বলে 5۳585 | মূলত 1۳565 বাক্যের সম্পূর্ণ ভাব বুঝতে অনেক‏ علامة الترقيم 
সহায়ক ভূমিকা পালন করে। কোথায় থামতে হবে, কোথায় চলতে হবে তা বুঝতে‏ 
সহযোগিতা করে। কোথায় প্রশ্ন রয়েছে আর কোথায় আশ্চর্য প্রকাশ করা হয়েছে তাও বুঝিয়ে‏ 
تذهب إلى البيت! تذمب إلى البیت؟ দেয় সহজে | যেমন:‏ 


فعلامات الترقيم رموز معينة» توضع في وسط العبارة وق آخرها. يستخدمها الكاتب لمساعدة القارئ 
على فهم النصوص بشكل أفضل بتحديد مواقع الفصل والوصل؛ والوقف والابتداء» وأنواع ০৮)‏ 
الصوتية» والأغراض الكلامية في أثناء القراءة. 


আরবিতে যতিচিহ্ন অনেক | তন্মধ্যে প্রসিদ্ধ কয়েকটি নিযে উদাহরণসহ তুলে 
ধরা হলো: 


বাংলায় বলা হয় “দাড়ি'।‏ .( النقطة 

- বাক্য শেষ হয়ে অর্থ পরিপূর্ণ হলে তখন এই নুকতা ব্যবহার করা হয়। যেমন : 
الإنسان حيوان ناطق. الدال على الخير كفاعله. المدير في المكتب.‎ 

- আমর ও নাহির সীগার পরেও নুকতা ব্যবহার করা হয়। যেমন: تتكلم.‎ 4. 

- যেকোনো অনুচ্ছেদ বা ঘটনা শেষ হলেও নুকতা ব্যবহার করা হয়। 


বাংলায় বলা হয় 'কমা'।‏ )5( الفاصلة 
তবে আরবির কমা বা ফাসেলাহ হয়ে থাকে উর্ধবমুখী। বাংলার কমার মতো নিম্নমুখী নয়।‏ 
দুই জুমলার মধ্যখানে হরফে আতফ থাকা সানে ব্যবহৃত হয়। যেমন:‏ - 

قد أفلح التاجر الصادق» والعامل التقن لعمله. اقرأ لدرس جيداء ثم اكتب ما قرأته. 
মুনাদা এর পর ফাসেলা ব্যবহৃত হয়। যেমন :‏ - 


يا محمد عليك بالاجتهاد. أيها الناس؛ ا معوا وعوا. 
نعم نی أحب الله : এর পরে ব্যবহৃত হয়। যেমন‏ نعم উত্তর প্রদানের শব্দ‏ - 


المقررات المفيدة | ২৮১‏ - 


_ কোনো কিছুর প্রকারের মাঝে ব্যবহৃত হয়। যেমন : ۱ 

للمركز اقسام : قسم تعليم القرآن الكريم للصفار والکبار: قسم الدبلوم في اللغة العریق قسم 
الدبلوم العالي في اللغة العربیة قسم التخصص في اللغة العربية. 

কসম ও এর উত্তরের মাঝে ব্যবহৃত হয়। যেমন: .৪৯ ০4 وله لأذهينٌ إلى‎ 


সাধারণত বাংলায় এই চিহ্ৃকে বলা হয় “সেমিকোলন' ١‏ )3( الفاصلة المنقوطة 
প্রথম বাক্যটি যদি দ্বিতীয় বাক্যের কারণ হয়। যেমন :‏ - 
اجب اللغة العربية؛ لاثما لغة القرآن الكريم ولغة سيد الرسلین, 
RRS শব্দগুলোর পূর্বে সাধারণত সেমিকোলন বসে। শব্দগুলো হচ্ছে:‏ - 
(لذلك ০০৯৭‏ لذا» ومن 3 এ‏ لأن» এেএ‏ حيث ]9 ولذا...). 


বাংলায় বলা হয় প্রশ্নবোধক বা জিজ্ঞাসা চিহ্ন ١‏ )2( علامة الاستفهام 
৩‏ خالد؟ متى تقوم الصلاة؟ : প্ৰশ্নবোধক বাক্যের শেষে ব্যবহার করা হয়। যেমন‏ - 
চাই প্ৰশ্নবোধক হরফ থাকুক বা না থাকুক। যেমন :‏ 
تذهب إلى المدينة المنورة؟ هل سافرت إلى مكة المكرمة؟ 


বাংলায় বলা হয় ۱‏ : ) النقطتان الرأسيتان 
শব্দের পরে ব্যবহৃত হয়। যেমন :‏ القرل - 
قال الأستاذ : এ]‏ طالب مجتهد. 
قال المدير : تبدأ الإجازة من بعد غد إن شاء الله. 
কোনো বিষয় এবং তার প্রকারের মাঝে ব্যবহৃত হয়। যেমন :‏ - 
الكلمة ৬‏ ثلاثة أقسام : اسم وفعل؛ وحرف, 
الصلاة لغة : الدعاء : সংজ্ঞা বুঝায় এমন কিছুর পূর্বে। যেমন‏ 5 


০১৬ (1) বাংলায় বলা হয় 0 ۱‏ التعجب 
কোনো বাক্যে বিস্ময়, আনন্দ, আবেগ, দুঃখ, ভয়, ঘৃণা ইত্যাদি প্রকাশ পেলে সেই পদ‏ - 
বা বাক্যের শেষে বিস্ময় চিহ্ন বসে। যেমন:‏ 

dy‏ هذا أمر عجیب!ء ما أجمل أيام الربيع! » واحسرتاه! » وا فرحتاه! النار النارا ۔ 


أت ২৮২‏ | المقررات المفيدة 


|| 


উদ্ধৃতি ¥ |‏ ( ”” ) علامة التنصيص 
কোনো বক্তা বা লেখকের কথা বা উক্তি অবিকৃতভাবে তুলে ধরতে তার দুই পাশে এই‏ - 
চিহ্ন ব্যবহার করা হয়। যেমন :‏ 


ول رسول لله -صلى الله عليه وسلم-: ৮৮৬৮৮৯১০০৮১‏ 


‘বিকল্প 6۴ | এই চিহেন অর্থ হচ্ছে ۷۲ ١‏ )1( الشرطة المائلة 
কখনো কোনো বিষয় বা সংখ্যা লিখে বিকল্প হিসেবে অন্য শব্দ বা সংখার লেখার সময়‏ - 
أريد أن أكون عاما/طبيبا : এই চিহ্ন ব্যবহার করা হয়। যেমন‏ 


۱ ۲ ( ) القوسان 
সাধারণত বক্তব্যের কোনো বিশেষ শব্দ স্পষ্ট করতে অথবা সাল বা সংখ্যা লিখতে ব্যবহার‏ 
করা হয়। যেমন:‏ 
الذهب الأسود (البترول) هو مصدر ثروة لبعض الدول. 
وتو الإمام الشافعي حرحمه اللہ تعالی- سنة (4 ٠‏ ؟ه). 


তৃতীয় বন্ধনী'।‏ » [ ] » القوسان المربعان أو الحاصرتان 
সাধারণত বাক্যের বিষয় নয় এমন কোনো কিছু বাক্যে আনলে তা তৃতীয় বন্ধনীতে লেখা‏ - 


হয়। মুহাক্কিকরা কিতাবের ইবারতে কখনো অতিরিক্ত বিষয় লিখলে এই বন্ধনী ব্যবহার 
) করেন। 
۱ 


‘সজ্জিত বন্ধনী’ / ۲‏ (4 القوسان الزهران 
সাধারণত কুরআনুল কারিমের আয়াত উদ্ভৃতিতে ব্যবহত হয়। যেমন:‏ 
( إنا أنزلناه قرآنا عربيا لعلكم تعقلون.» 


| 76 ( ... ) علامة الحذف 


সাধারণত রচনার অংশবিশেষ বাদ দিতে হলে বর্জন চিহ্ন ব্যবহার করা হয়। যেমন: 
إلى بيته.‎ 3৬১ فلما رأيته قال لي...‎ 


المقررات المفيدة ا 


التمرين والممارسة 
استخدم علامات الترقيم المناسبة في الجمل التالية : 
- ماأجمل الربيع 
- هل قرأت القصة 
- قال العلم ... إن راشدا هو انشط الطلبة اليوم ... لأنه أجاب عن معظم الأسئلة .. 


اكتشف الخطأ في الجمل الآنية: | 

- قال الرسول صلی الله عليه وسلم: KY Lb‏ كافي 5d‏ وطعام I‏ 
الأزيعة[ 0 . 

- كيف ذهبت إلى المدرسة. 

- ما أروع القمر؟ 

- ذهبت ভা‏ إلى الطبیب ৬৭‏ تعاني من الرکام. 

- الشمس تزود الأرض بالحرارة والضوء؟ 

- هل تناولت الطعام! 


گا ২৮৪‏ | المقررات المفيدة 


ہم 


E:‏ اچ 


এর হামজা ANTE অবস্থায় বিলুপ্ত হবে :‏ ابن وابنة 

১- যদি ابن وابنة‎ দুটি নামের মাঝে হয়। 

২- যদি এ$ ابن‎ একবচন হয়। 

৩- যদি দুই নামের মাঝে কোনো ভিন্ন শব্দ দিয়ে ফাসেলা সৃষ্টি না হয়। 
8 যদি ابن وابنة‎ লাইনের শুরুতে না হয়। যেমন : أحمد بن‎ 
عمر‎ আ حنبل, عبد‎ 

৫- যদি ابن رد‎ হামজায়ে ইসতিফহামের পরে আসে। যেমন: هذا؟‎ ৬. 
৬- যদি ০৭১ ابن‎ ইয়ায়ে নিদার পরে আসে। যেমন : بن عبد للها بنة عبد‎ | 
اللہ يا بن حنبل‎ 

৭- নাম জানা নেই এমন ব্যক্তি বুঝাতে ফুলান শব্দের মাঝে ০) ابن‎ এর আলিফ 
বিলুপ্ত হবে। যেমন : ১১১ بن‎ ৩১৬, 

৮- দুই উপনামের মাঝে হলেও : ان‎ এর আলিফ বিলুপ্ত হবে। যেমন: 
بكر بن أبي قحافة‎ 


৬৬‏ بن عبد ال 


2 ১ 


ا .زر 


E দুই হালতে ইসমুন এর হামজা বিলুপ্ত হবে। এছাড়া সর্বাবস্থায় ইসমুন এর হামজা 
লেখা হবে। তবে এই হামজা হামজায়ে ওয়াসলি। হামজায়ে কাতই নয়, তাই এই আলিফের 
উপরে বা নিচে ছোট হামজা হবে না। দুটি হালত হচ্ছে: 

১-যদি ইসমুন এর শুরুতে হামজাতুল ইসতিফহাম আসে। যেমন : {le ৬০ এখানে আসল 
হচ্ছে اسك علي؟‎ হামজাতুল ইসতিফহাম আসায় আলিফকে বিলুপ্ত করা হয়েছে। 

২- পূর্ণ বিসমিল্লাহ এর ইসমুন শব্দের হামজা বিলুপ্ত হবে। যেমন >) 2) بس لله‎ 
যদি পূর্ণ বিসমিল্লাহ না হয়, অথবা এর সাথে অন্য কোনো কথা সংযুক্ত থাকে তাহ 
ইসমুনের আলিফ উল্লেখ থাকবে। যেমন: نبدأ باسم الله الرحمن الرحيم» باسم مدير المركز نصدر‎ 


هذا ال حکم باسم الله الرحمن الرحيم نفتتح لقاءنا 
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۱ منة‎ লেখার নিয়ম 

আরবিতে শতক বুঝাতে من‎ শব্দ ব্যবহৃত হয়। তবে এই শব্দটি লিখতে অনেক সময় ভুল 
হয়ে যায়। কীভাবে লিখবে সেটি নিয়ে দ্বিধায় পড়তে হয়। 

মূলত কুরআনে কারীমের 'রাসমূল খত' এর দৃষ্টিকোণ থেকে আলিফ বৃদ্ধি করে 4 লেখা 
হয়। কুরআনে যত ছানে এই শব্দটি এসেছে, এভাবেই এসেছে। যেমন : بل لببنت مائة عام/‎ 
کل سبلة مائة حبذ‎ ২ আলিফ বৃদ্ধি করে লেখার আরও একটি কারণ হচ্ছে, শুরুতে কুরআনে 
কারীমে কোনো নুকতা ছিল না। তাই ৭3 এবং একই রকম হয়ে তিলাওয়াতে সমস্যা সৃষ্টি 
হওয়ার ভয় ছিল। 

তবে ইমলার নিয়ম অনুযায়ী ₹. অধিক বিশুদ্ধ | তাই ১৯৬৩ সালে মিশরের কায়রো আরবি 
ভাষা একাডেমি সাধারণ লেখায় আলিফ বিলুপ্ত করে مد‎ লেখার সিদ্ধান্ত গ্রহণ করে। এবং 
সেই সাথে তিন থেকে নয় পর্যন্ত সংখ্যা مد‎ এর সাথে মিলিয়ে লেখা বা আলাদা লেখার ক্ষেত্রে 
উভয়টিকেই বিশুদ্ধ বলে মত প্রকাশ করে | যেমন : تسع »4 تسعملة‎ 42১3 ثلاث مئة أو‎ 


৪৮৮7‏ و 


| এখানে আমরা সংক্ষিপ্ত পরিসরে ইমলার প্রয়োজনীয় কিছু নিয়ম এবং লেখায় 
ব্যবহারের জন্য প্রয়োজনীয় যতিচিহ্ন নিয়ে আলোচনা করেছি। এগুলো খেয়াল 
রেখে লিখলে আশা করছি লেখা অনেক ভুলমুক্ত হবে ইনশাআল্লাহ | 


ইমলার বিষয়গুলো সঠিকভাবে আত্মস্থ করতে হলে লিখে তা কোনো অভিজ্ঞ 
শিক্ষককে অবশ্যই দেখাতে হবে। শিক্ষকের কাটাচেরার মাধ্যমে ইমলার 
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المقدمة 
আরবি ভাষা শেখার ক্ষেত্রে ইনশা বা রচনা অত্যন্ত গুরুতৃপূর্ণ বিষয়। তালিবুল ইলমরা‏ 
আরবিতে লেখার দক্ষতা ও যোগ্যতা অর্জন করার জন্য অনেক প্রত্যাশা ও স্বপ্ন লালন করে।‏ 
মূলত ইনশা বা রচনা ভাষা এবং নিজের ভাব প্রকাশের ক্ষেত্রে মুকালামার পর দ্বিতীয় অন্যতম‏ 
মাধ্যম।‏ 
ইনশার ক্ষেত্রে দুইটি দিক রয়েছে। যাকে আমরা ইনশার প্রকারও বলতে পারি। প্রথমটি‏ 
বা সৃজনশীল রচনা। যাকে ইংরেজিতে বলা 5۲ 5‏ الإنشاء الإبداعي - হচ্ছে‏ 
৮৮:১1 বা ব্যবহারিক রচনা।‏ الوظيفي রাইটিং”। আর দ্বিতীয়টি হচ্ছে‏ 
এর সব বিষয় এই ক্ষুদ্র পরিসরে আলোচনা করা সম্ভব নয়। এটা নিরলস‏ الإنشاء الإبداعي 
দীর্ঘ চর্চা ও মুমারাসার মাধ্যমে অর্জন করতে হয়। এর জন্য ধারাবাহিক পরিশ্রম করে যেতে‏ 
হয়। তবে এখানে এ বিষয়ে কয়েকটি মৌলিক কথা ও দিকনির্দেশনা প্রদান করতে চেষ্টা‏ 
তে একটি সন্তোষজনক‏ الإنضاء الابداعي করব। এবং আশা করি, সেভাবে চলতে থাকলে‏ 
অবস্থানে পৌছা সহজ হবে ইনশাআল্লাহ।‏ 
হচ্ছে নির্দিষ্ট গদ। প্রকার অনুযায়ী হিফয করে তা রচনা করা‏ الانشاء الوظيفي অন্যদিকে‏ 
যায়। তবে সেক্ষেত্রেও শ্রেষ্ঠত্ব অর্জন করতে নিরলস মেহনতের প্রয়োজন রয়েছে।‏ 


০০)‏ الله لكم التوفيق والسداد) 
| الإنشا الإبداعي ۳" 
۶ 2 
হচ্ছে সৃজনশীল রচনা ۱ অর্থাৎ, যেখানে গতানুগতিকতা নয়; বরং নতুনত্ব থ‏ الإنشاء الإبداعي 
তে ভালো করতে হলে নিচের নির্দেশনাগ্ুলো‏ الإنشاء )41 [কবে। সৃজনশীলতা থাকবে।‏ 
মেনে সামনে অগ্রসর হতে হবে :‏ 
১- সহজ ও সুন্দরভাবে বাক্য গঠন করা শিখতে হবে।‏ 
২- অব্যবহৃত ও কঠিন শব্দ ব্যবহার থেকে বিরত থাকতে হবে।‏ 
৩- লেখাকে ۳7 করতে আরবি বানানরীতি শিখতে হবে।‏ 
৪- লেখায় সচেতনভাবে যতিচিহ্ন ব্যবহার করতে হবে।‏ 
৫- চিন্তা আসার সাথে সাথে ছোট কাগজ বা খাতায় লিখে রাখতে হবে।‏ 
৬- বাক্যগঠন করার পূর্বে বিষয়টি ভালোভাবে ভেবে নিতে হবে।‏ 
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۹ লো লিখতে হলে অধিক یات زیت‎ 00 
হা দর শি বাক্য লিখে রাখতে হবে। যে যত বেশি পড়বে, তার লেখা তত নীল 
হবে ইনশাআল্লাহ । 

৮- নিজের লেখা অনুচ্ছেদ বা পবন বার বার পড়তে হবে। নিজেই নিজের লে 
কাটাচেরা করতে হবে। মুলত লেখালেখির ক্ষেত্রে কাটাচেরার কাঁটাবন পারি দেওয়া নেক 
গুরুত্বপূর্ণ এক অধ্যায়। 

৯- ভালো লেখেন, এমন কারো নিকট থেকে মাঝে মাঝে লেখা দেখিয়ে নিতে হবে। 
১০- প্রতিদিন একটু একটু করে লিখতে اد‎ আরবিতে রোজনামচা লেখার অভ্যাস করতে 
হবে। 

লেখায় 705177 জন্য কিছু :المركبات الشائعة‎ 

লেখার শুরুটা আকর্ষণীয় ও সুন্দর হলে নিজের কাছে যেমন ভালো লাগে, তেমনি পাঠক 
পড়তে আঘহবোধ করেন। তাই লেখার শুরুটা মানসম্মত হতে হবে। সে বিবেচনায় এখানে 
কিছু সূচনাবাক্য প্রদান করা হলো। 
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| ۴ ]ارسلت به بر النافذة لأرى ... 
اشتد حزنه برؤية هذه الصورة 


أصبحت غير قادر على الکلام جيدا 


۷ ]39 يوم من أيام الصيف اشتدت الحرارة ঘর কোনো একদিন প্রচণ্ড গরম‏ 
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قبل على دروسه من ذلك اليوم 
بنشاط 


ঘরে নিরবতা বিরাজ করছিলো 


তার পরিবার ছিলো একটি প্রসিদ্ধ পরিবার 


আমার দৃঢ় বিশ্বাস ছিলো 
কারো সাধ্যে নেই যে... 
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এই কাজ করা এত সহজ নয় 
মধ্য রাতের সময়/রাতের RATT 


|| صلات الأفعال‎ 
الإنشاء‎ বা আরবি লেখালেখির ক্ষেত্রে صلات الأفعال‎ ব্যবহারের বিষয়টি অত্যন্ত গুরুত্বপূর্ণ ١ 
সিলার ভুলের কারণে অর্থ ভুল হয়ে যায়। কখনো কখনো ভিন্ন অর্থ ধারণ করে। সেসময় 
ব্বিতকর পরিস্থিতিতে পড়তে হয়। তাই শব্দের সাথে ৭.» খুব সর্তকতার সাথে ব্যবহার 
করতে হবে। 
صلات الأفعال‎ এর পরিচয় : নির্দিষ্ট অর্থ প্রদানের জন্য ফেয়েল বা মাসদারের সাথে যে হরফে 
জর ব্যবহৃত হয় তাকে সিলাতুল আফআল বলে। 


ب - ل - من - على - إلى - عن - 3 মোট সাতটি, যেমন:‏ صلات الأفعال 

এর প্রকার : বিভিন্ন দিক বিবেচনায় সিলাতুল আফআল কয়েক প্রকার :‏ صلات الأنعال 

১. কিছু ফেয়েল এমন রয়েছে, যার কোনো সিলাহ হয় না। 

২, কিছু ফেয়েল এমন রয়েছে, যার সিলাহ দ্বারাও যুতাআদ্দি হয় আবার সিলাহ ছাড়াও হয় 
এবং ফেয়েলের অর্থে কোনো পরিবর্তন আসে না। অর্থাৎ উভয় অবস্থাতে একই অর্থ প্রদান 
করে। যেমন : سكن بدون صلة وسكن في‎ 

৩. কিছু ফেয়েল এমন রয়েছে, যা সিলাহ ছাড়াও ব্যবহত হয় আবার সিলার সাথেও 
ব্যবহত হয়। তবে সিলাহ আসলে অর্থে পরিবর্তন আসে। 

8. কিছু ফেয়েল এমন রয়েছে, যাদের অর্থ প্রকাশের জন্য নির্দিষ্ট একটি সিলাহ ব্যবহত 


الحرص على؛ الاهتمام ب التحول إلى» النجاة من : হয়। যেমন‏ 
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৫. কিছু ফেয়েল এমন রয়েছে, যেগুলোর সমার্থবোধক একাধিক সিলাহ রয়েছে এবং ہو‎ 
কোনো পরিবর্তন হয় না। যেমন : رغب إلى / رغب ف‎ 

3 কিছু ফেয়েল এমন রয়েছে, যেগুলোর বিপরীত অর্থবোধক একাধিক সিলাহ রয়েছে। 
যেমন : والدعاء على‎ এ ٹی؛ الدعاء‎ ৮৪0১ الرغبة عن‎ 


ধারণা থেকে লেখা যায় না, বরং মুখস্ত করতে হয়। এখানে বহুল ব্যবহৃত‏ صلات الأفعال 
چج প্রদান করা হলো। লেখা ঠিক রাখতে এগুলো খুব ভালোভাবে‏ صلة কিছু ) এর‏ 
করতে হবে এবং খেয়াল করে ব্যবহার করতে হবে।‏ 


تحول السجن إلى المدرسة يجهود 
العلماء. 


دنع کلام للعلم إلى الدراسة وامطالعة. 


كلامه يدل على الاهتمام باللغة العربية. 


ذهب خالد إلى مكة المكرمة لأداء الحج 
والعمرة. 


المقررات ا 
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تعرض لسرقة أثناء عودته إلى البيت. 


এ এস‏ الأستاذ بالذهاب إلى البيت. 


الاهتمام بالنظافة. 
المكالمة باللغة العربية. 


ما ينفعك. 
حث الاسلا العدل والإنصاف. 
أجبر الدیر Db‏ على احترام النظام, 


قبض الشرط السارق. 


الحفاظ على النظافة أمر مهم جداء 


23 
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! 
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مقترحات الطلاب. 
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ےےٗ٭ هلطع 


আরবি লেখালেখির ক্ষেত্রে আমাদের একটি বড় সমস্যা আমরা যথাশব্দ এবং আরবীয় বিশুদ্ধ 
তাবীর ব্যবহার করতে পারি না। অনেক শব্দ বা তাবীরের ক্ষেত্রে আরবদের ব্যবহারে নেই, 
এমন তাবীর ব্যবহার করি। কখনো দেখা যায়, আরবি তাবীরের স্থানে আমাদের অঞ্চলে 
ব্যবহৃত উৰ্দু প্রভাবিত শব্দ বা তাবীর ব্যবহার করি। এছাড়াও অনেক সময় ব্যাকরণগত দিক 
থেকে সঠিক নয়, কিন্তু প্রতিষ্ঠানের নাম হিসেবে পূর্বে কেউ ব্যবহার করেছেন, তাই ব্যবহার 
করতে থাকি। এধরনের তাবীরের কারণে আরবরা অনেক সময় আমাদের লেখার ভাব বুঝতে 
পারেন না। যথাশন্দ বা বিশুদ্ধ তাবীর না থাকায় কথা মেলাতে পারেন না। এ সমস্যা থেকে 
পরিত্রাণের উপায় হচ্ছে, আমাদেরকে সেসমন্ত ভুলগুলো কেন হয় তা জানতে হবে। সঠিকটি 
জেনে তা মুখস্ত করতে হবে। সচেতনতার সাথে নিজের লেখায় উর্দু প্রভাবিত আরবি থেকে 
বেঁচে থাকতে হবে | আরবদের লেখা বেশি বেশি পড়তে হবে। 

সঠিক তাবীর শেখানোর জন্য বিষয়গুলো সবসময় দরসে আলোচনা করা হয়। বিশেষত 
সংশ্লিষ্ট শব্দ বা তাবীরের সাথে আলোচনা করে দেওয়া হয়। তবে ব্যাপক ফায়েদার নিয়তে 
অনেকের পরামর্শে এখানে একত্রিত করে দেওয়া হলো | আরবি বলা এবং লেখা ঠিক করার 
ক্ষেত্রে গুরুত্বপূর্ণ এই অংশটি বিশেষ ভূমিকা রাখবে ইনশাআল্লাহ | 


উপাধি ব্যবহার অতিরঞ্জন একটি ব্যধিতে পরিণত হয়েছে। আমরা যাকে তাকে যেকোনো 
উপাধিতে ভূষিত করি। এটি সঠিক নয়। নিচে কয়েকটি উপাধি ও তার স্তর উল্লেখ করা 
হলো: 
* الأستاذ‎ সাধারণত শিক্ষকের জন্য ব্যবহার করা হয়। কখনো কখনো সম্মানার্থেও ব্যবহার 
করে। এর জন্য নামের শুরুতে | লিখে সংক্ষিপ্তভাবে উসতায বুঝায় ۱ যেমন: 
AA الأستاذ عبد المحسن, الأستاذ عبد‎ 
* বিশ্ববিদ্যালয়ের অধ্যাপক বুঝাতেও الأستاذ‎ বা | ব্যবহার করা হয়। তবে তাদের 
অধিকাংশের সেই হামজার সাথে আবার ১ ও থাকে | যেমন : 
د. عبد ا حسن؛ اد عبد الکرم زیدان.‎ 
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* السماحة أو سماحة الشیخ‎ শব্দটি আন্তর্জাতিক পর্যায়ের বড় আলেম বা রাষ্ট্রীয় পর্যায়ের 
প্রধানতম আলেম বা মুফতির জন্য ব্যবহার করা হয়। যেমন: 
بن باز.‎ ঝ الحسن علي الندوي» سماحة الشيخ عبد‎ এ سراحة الشبخ‎ 
এছাড়া সবার জন্য ব্যাপকভাবে এই উপাধি ব্যবহার করা অনুচিত। 
* معالي الشيخ أو صاحب العالي‎ এই উপাধি সাধারণত মন্ত্রী, উপমন্ত্রী, মন্ত্রী সমমর্যাদার 
এবং বিশ্ববিদ্যালয়ের ভিসিদের জন্য ব্যবহার করা হয়। সেই হিসেবে বিশ্ববিদ্যালয় স্তরের 
কোনো মাদরাসা থাকলে তার মুহতামিমের জন্য শব্দটি ব্যবহার করা যায়। তবে মকতব. 
জামেয়ার মুহতামিমের জন্য এই শব্দের বাধাহীন ব্যবহার খুবই অসুন্দর | 
* سعادة الشیخ أو سعادة الأستاذ أو صاحب السعادة‎ এই উপাধিগুলো বিভাগীয় 
প্রধান, প্রতিষ্ঠান প্রধান, বিভিন্ন সংস্থা ও কুটনৈতিক কাজে নিয়োজিত ব্যক্তিদের জন্য ব্যবহার 
করা হয়। 
* فضيلة الشيخ أو صاحب الفضيلة‎ এই উপাধিটি ব্যাপকভাবে আলেম, ইমাম ও 
খতিবদের জন্য সম্মানার্থে ব্যবহার করা যায়। 
এখানে আরবি ব্যবহারের দৃষ্টিকোণ থেকে কয়েকটি উপাধির কথা তুলে ধরা হল। এছাড়া 
۱ আল্লামা, আদিব, মুফতি, শাইখুল হাদিস ইত্যাদি উপাধি ব্যবহারেও সতর্কতা অবলম্বন করা 
| উচিত। আদব বিভাগে পড়ালেই আদিব হয় না। ইফতা পড়লেই মুফতি হয় না। ওয়াজের 
মঞ্চে বসলেই আল্লামা হয় না। বুখারি শরীফ পড়ালেই শাইখুল হাদিস হয় না। ব্যাপকভাবে 
এমন উপাধি ব্যবহার করা বিরাট ব্যাধি ও অসুস্থতা । আল্লাহ তায়ালা শব্দের এধরনের 
অপব্যবহার থেকে আমাদের হেফাযত করুন। 


শব্দের অর্থ হচ্ছে অফিস। এটাকে এহাগারের জন্য ব্যবহার করা ভুল। অন্যদিকে‏ مكدب 
এটাকে অফিসের জন্য ব্যবহার করা ভুল। দুটি শব্দ কাছাকাছি হওয়া‏ ۱ ۳۲۷13۳۲۲ مكتبة 
আমরা অনেকেই খেই হারিয়ে ফেলি। কয়েকটি ব্যবহার পড়ুন‏ 


رأبت المدیر في الکتب, يقرأ الطالب ও‏ المكتبة, مكتب رئيس الوزراء جمیلء مكتبة المركز كبيرة. 
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ব্যবহার করি, যা সঠিক নয়। আরবদের ব্যবহারে এমনটি নেই। তবে علينا‎ ¢ ব্যবহার 

করা সঠিক। কুরআনে কারীম থেকে ব্যবহারগুলো পড়ুন : 

لا الشمس ينبغي ها أن تدرك القمر ولا اللیل سابق النهار. وما علمناه الشعر وما ينبغي এ‏ 
و চু‏ 

1 0 احب؛ الوقر 

يع 

আরবিতে নামের শেষে সম্মানার্থে অনেকেই صاحب‎ শব্দ ব্যবহার করি ۱ আরবরা এই অর্থে 

তা ব্যবহার করেন না। বরং তারা এক্ষেত্রে 550 শব্দ ব্যবহার করেন ۱ معجم اللغة العربية‎ 
المعاصرة‎ অভিধানে বলা হয়েছে, له الاحترام والتقدير‎ 4৫ موقر:‎ 4৯) অতএব আমরা 
فضيلة الشيخ عبد المالك صاحب‎ না লিখে লিখতে পারি فضيلة الشيخ عبد المالك‎ 


> লা 


55 حتاف .الوقر 
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আত سس ی‎ E E تج‎ রত 
এমনটি নেই। তাই সেই আরবি পড়ে কোনো আরব মর্মোদ্ধার করতে পারবেন 51 | কারণ, 
وظيفة‎ এর অর্থ চাকরী বা পেশা যেমন বলা হয় : ما وظيفتك؟‎ তোমার কাজ বা পেশা কী? 
বেতন বুঝাতে আমরা আরবি تپ‎ ৰা دخل‎ শব্দ ব্যবহার করতে পারি। যেমন : الراتب‎ 
المغري‎ আকর্ষণীয় বেতন। الدخل الشهري‎ মাসিক বেতন বা ভাতা। 

কিছু ব্যবহার দেখুন : الدخل المحدود‎ ৬১১ رجل من‎ সীমিত আয়ের লোক। 

4০১ هذا الشروع لا يضر‎ এই প্রকল্পটি তার মাসিক ভাতায় কোনো প্রভাবে ফেলবে না। 

৮৮ অর্থাৎ একজন নাগরিকের বেতনের ট্যাক্স |‏ الدخل أي ما يدفعه المواطن على دخله 
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۳ 3 دنز‎ 1 
পরিচালক ৰা মুহতামিম সাহেবদের অফিস বুঝাতে আমরা আরবিতে অনেক সময় 
ব্যবহার করি। অথচ আরবিতে এটি ভুল ব্যবহার । বাংলা বা উর্দু হিসেবে ঠিক আছে। بج‎ 
সদর দফতর, রাজনৈতিক দফতর , যুহতামিম সাহেবের দফতর। আরবি তাবীরে একে 
مكتب‎ শব্দ ব্যবহার করা হয় | মনে রাখতে হবে, আরবিতে دفتر‎ "۳۲۲۲۲05 Lc 
খাতা । যদি আমরা ব্যবহার করি جاء من دفتر المدير‎ এ! তাহলে একজন আরব অবাক হয়ে 
او‎ রর 


জামে ও জামেয়া ×× দুটি কাছাকাছি হওয়ায় ব্যবহারে অনেক সময় এলোমেলো হত 
বায়। বিষয়টি সচেতনভাবে ব্যবহার করলে আর সমস্যা হবে না ইনশাআল্লাহ। মূলত জামে 
মসজিদের জন্য ব্যবহার করা হয় جامع‎ | যেমন : جامع الراجحي بالرياض‎ রিয়াদে অবহিত 
আল রাজিহি জামে মসজিদ | সেই সাথে السجد الجامع‎ শব্দও ব্যবহার হয়। আর জুমা 
পড়া হয় না এমন মসজিদকে السجد أو المصلى‎ বলা হয়। অন্যদিকে جامعة‎ শব্দটি 
বিশ্ববিদ্যালয়ের জন্য ব্যবহৃত হয়। এটি মসজিদের জন্য ব্যবহার হয় না। 
ওঁ শক 
۲ خن الدخول:والالتحاق‎ 
সপ 
ا‎ তীরের জনা আমরা আরবিতে লেক كف الل‎ শের لاحي‎ 
ব্যবহার করি। যেমন অনেকে লেখেন, المدرسة‎ ও أخذت الداخلة في المدرسة / دخلت‎ 
আমি মাদরাসায় ভর্তি হয়েছি। অথচ ভর্তি অর্থে لالسحاف ب‎ ব্যবহার হয়। যেমন: 
أنا التحقت برکز اللغة العربية: التحق أخي بالمدرسة الإسلامية.‎ 


لہ 
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ক‏ و 
শব্দের 7556 |‏ الدرس و السبق | 
এ‏ 7 جج م 
আমরা অনেকেই পাঠ বা ক্লাস বুঝাতে উর্দু প্রভাবিত হয়ে 9... শব্দ ব্যবহার করি। আরবরা‏ 
এই শব্দ তাবীরে দেখলে অগ্রগণ্য অথবা ছাড়িয়ে যাওয়া অর্থ বুঝবে। পাঠ বা ক্লাসের সঠিক‏ 
الدرس الأول» في الدرس : যেমন‏ ۱ الدرس আরবি তাবীর হচ্ছে‏ 
E‏ ا 
الخ ومؤسسة এ‏ 


প্রতিষ্ঠান অর্থে অনেকেই উর্দু প্রভাবিত হয়ে إدارة‎ শব্দ ব্যবহার করি। নামের ক্ষেত্রেও ব্যবহার 
করা হয়। কিন্তু আরবিতে إدارة‎ অর্থ পরিচালনা বা প্রশাসনিক কার্যক্রম। প্রতিষ্ঠান বুঝাতে 
সাধারণত ১৬৯) مؤسسة‎ ব্যবহার করা হয়। 


লে 


বক্তব্য: বয়ান বা আলোচনা বুঝাতে উর্দু প্রভাবিত হয়ে আমরা تفریر‎ শব্দ ব্যবহার করি। 
অথচ আরবিতে বক্তব্য, বয়ান বা আলোচনা বুঝাতে ৮-০ ব্যবহার করা হয়। আরবিতে 
تقرير‎ অর্থ প্রতিবেদন, বিবরণ ও রিপোর্ট। আর ‘হাদিসের তাকরীর' বুঝাতে شرح الحديث‎ 
বলা যায়। যেমন : শায়েখের বুখারীর তাকরীর অনেক চমৎকার- ৩১ شرح الشیخ للبخاري‎ 


| تكرار ومراجعة.‎ 5035556 | 
تکرار‎ শব্দের অর্থ হচ্ছে বারংবার, পুনরাবৃত্তি। অতএব বারবার অর্থে তাকরার শব্দ ব্যবহার 
করা যেতে পারে | যেমন বলা হয় : إذا تكرر تقرر في القلب‎ সেই হিসেবে ছাত্রদের একত্রিত 
তাকরারকে তাকরার বলা যেতে পারে। 

তবে এক্ষেত্রে আরবদের ব্যবহার হচ্ছে مذاكرة الدروس‎ আর পেছনের সবক পড়ার জন্য 
তাদের ব্যবহার হচ্ছে مراجعة الدروس‎ | আরবদের প্রত্যেক ক্লাসের পাঠ্যপুস্তকের শুরুতে 
একটি অধ্যায় থাকে مراجعة ما سبق من الدروس‎ এই শিরোনামে | 
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তর সক মাদরাসার পরিবেশে “খা লে তবে আরবিতে ২ yy,‏ اوت 
শব্দের অর্থ পছন্দ‏ خيار শব্দ ব্যবহার করা যাবে না। কারণ‏ خبار তাবীর করতে গেলে‏ 
نر মাথার তা, ইচ্ছা ও শশা আরবরা এই সময়ের তীর করে‏ 
بدأت أيام الاستعداد للاختبار» فاستعدوا جيدا أيها الطلاب: মাধ্যমে ۱ যেমন তারা বলেন‏ 


আরবরা 5 এর উচ্চারণে نش‎ দিয়ে লেখে | যেমন : كراتشي» تشاندبور» تشومسكي‎ 


) 1 জলের 
তানের নাম লেখার কেরে অনেকগুলো ভুল আমরা করি। প্রথমত ভরের দিকে লক্ষ্য রথ 


2 যা অত্যন্ত নি্দনীয়। সন প্রতিষ্ঠানকেই কেন জামেয়া হতে হবে? জামেয়া ছাড়াও 
কি নাম হতে পারে না? 


প্রাথমিক, মাধ্যমিক, উচ্চমাধ্যমিক تا‎ স্তর বিবেচনা করে নাম নির্ধারণ করা 
উচিত। অন্যদিকে নামের আরবি যেন ঠিক হয়, সেদিকেও খেয়াল রাখা চাই। একইসাথে 
মাদরাসা ও জামেয়া বড়ই বেমানান। যেমন অনেকেই মাদরাসার নাম লিখছে- 

এমন নাম আরবীয়‏ | الجامعة الاسلامية درا العلوم مدرسة» جامعة مدينة العلوم مدرسة 
দৃষ্টিকোণ থেকে ঠিক নয়। অনেকটা হাস্যকরও বটে।‏ 

অনেকেই নামের প্রথম অংশে মাদরাসা বা জামেয়ার শুরুতে আলিফ লাম ব্যবহার করেন। 
যেমন : المدرسة خديجة الكبرى أو الجامعة خديجة الكبرى‎ 
আবার অনেকে লেখে: الجامعة بيت العلوم أو المدرسة دار العلوم‎ এখানে আলিফ-লাম কেন 
ব্যবহার করতে হবে? মুলত নামের পূর্বে মাদরাসা বা জামেয়া শব্দটি মুজাফ হিসেবে ব্যবহার 
হয়। যেমন : مدرسة بيت العلوم أو مدرسة خديجة الكبرى‎ তবে যদি ইসলামিয়া বা এজাতীয় 
শব্দের মাওসূফ হিসেবে ব্যবহৃত হয় তাহলে আলিফ-লাম ব্যবহার হবে। 

الجامعة الإسلامية درا العلوم» المدرسة الإسلامية داكا : যেমন‏ 
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3 تس‎ 
1 লেখার নিয়ম-কানুন : 7 
লেখা শেখার ক্ষেত্রে সকলেই প্রচুর লিখতে বলেন। বিশেষত সকলেই রোজনামচা লেখার 
কথা তাগিদ দেন। মূলত আরবিতে প্রতিদিন অথবা সপ্তাহে তিন চারদিন রোজনামচা লিখলে 
ধারাবাহিকভাবে আরবি লেখার অভ্যাস হয়। এতে নিজের লেখার মান উন্নত হয়। আরও 
বেশি উপকৃত হওয়া যায়, যদি কোনো বিজ্ঞ শিক্ষককে তা দেখিয়ে নেওয়া ×× তালিবুল 


ইলমদের সহজে বুঝার জন্য এখানে রোজানামচা লেখার পদ্ধতি এবং নিয়মাবলী নিয়ে 
আলোকপাত করা হলো।  . 


000 91052 : 
রোজনামচার আরবি প্রতিশব্দ হচ্ছে مذكرة‎ বা يومية‎ | আমরা সাধারণত রোজনামচাকে بویا‎ 
বলি। সারাদিন যা ঘটেছে বা ভাবনায় এসেছে, তা লিখে রাখা অথবা কোনো বিষয়ে নিজের 
পর্যবেক্ষণ ও মতামত এবং অনুভূতি নিজ খাতায় লিখে রাখাকে রোজনামচা বলে। 
01561351 TAT 000 : 
রোজনামচা লেখা এবং ধারাবাহিকভাবে নিজের চিন্তা-ভাবনা, প্রত্যাশা ও ভালোলাগার 
কথাগুলো লিখে রাখা অত্যন্ত ভালো একটি অভ্যাস। উপকারী একটি কাজ। রোজনামচা 
লেখার অনেক উপকারিতা রয়েছে। নিম্নে কয়েকটি উপকারিতা উল্লেখ করা হলো : 
১- রোজনামচা লেখার মাধ্যমে সৃজনশীল লেখালেখি শেখা যায়। 
২- জীবনের অনেক গুরুত্বপূর্ণ ঘটনা ও স্মৃতি ধরে রাখা যায়। 
৩- নিজের অনুভূতিগুলোকে নিজের মতো করে লিখে রাখা যায়। 
8- বিভিন্ন কাজের পরিকল্পনা ও রুটিন করা যায়। 
৫- পেছনের অনেক ঘটনার ওপর ভিত্তি করে সহজ ও উপযোগী সিদ্ধান্ত গ্রহণ করা যায়। 
৬- পেছনের অনেক ভুল থেকে শিক্ষার্থহণ করা যায়। 
0557 0 0 : 
রোজনামচা লেখার জন্য বিশেষ কোনো নিয়ম কোনো কিতাবে পাওয়া যায় না। তবে 
বিভিন্ন রোজনামচা দেখে এবং অনেক লেখকের দিকনির্দেশনা ও ব্যক্তিগত অভিজ্ঞতা থেকে 
কিছু বিষয় জানা যায়। সে বিষয়গুলোর দিকে লক্ষ্য রেখে রোজনামচা লেখা যেতে পারে। 
রোজনামচা লেখার ক্ষেত্রে যেসব বিষয় লক্ষ্য রাখতে হবে, তা হচ্ছে: 
اکتب اليوم والتاريخ والموضوع بدقة في فاتحة الکتاب.‎ 0-١ 

2 حدد এ)‏ مناسبا لكتابة الیومیة ومكانا مناسبا لو 

۳ اهتم بجودة الخط وتحسين التعبير. 


يدعو الأمر. 


৩০২ জা‏ | المقررات المفيدة 


ختر الكلمات أمشهورة والتعبيرات الشائعة. 


4 

ول أن بحعل كتابتك سالمة من الأخطاء النحوية والاملائة 
.0 حاول أن بجعل كتابتك سالمة من الأخطاء النحوية والإملائية. 
2 کیب الأحداث المهمة باستخدام ضمیر التکلم وصيغة الماضي . 
5 حاول أن تکتب أحيانا الكلام حول الشخصيات. 


,020 اتب اليومية کل يوم ولو بسطر أو سطرین؛ ولا تتوقف في أي حال من الأحوال. 
ی راجع ماكتبت بنفسك أولا ثم اقصد إلى المعلم» وهذا أمر مهم جدا لتحسين مهارة الكتابة. 
٠.‏ أعد نظرك على ما حدد العلم من الأخطاء وقم بالتمرين على ما هو الصحيح. 


তোডনামচা লেখান্র সময় : 

রোজনামচা লেখার কোনো নির্দিষ্ট সময় নেই। কেউ দিনের শুরুতে লেখে, কেউ আবার 
দিনের মাঝে অবসর পেলে লিখে রাখে। অন্যদিকে কেউ দিন শেষে রাতে ঘুমানোর পূর্বে 
লিখতে বসে। সারাদিন যা দেখেছে, যা ভেবেছে, যা করেছে, তা লিখে রাখে নিজ ভাষায়। 
আবার কেউ কেউ পরদিন সকালে গতকালের ঘটে যাওয়া বিষয় ও ভাবনা লিখতে বসে। 
মোটকথা, রোজনামচা লেখার কোনো নির্দিষ্ট সময় নেই ۱ যার যখন ভালো লাগে, সে তখন 
লিখবে | তবে আমি ব্যক্তিগতভাবে রাতে লিখতে পছন্দ করি | রাত ছাড়াও যখন মনে চায়, 
তখন লিখি। সাধারণত ছাত্রদেরকে আমি রাতে লিখতে বলি। 
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আমার এক বন্ধুর সাথে সাক্ষাৎ করলাম 


تلك الأيام الجميلة التي عشت فيها 
في مدينة الرسول صلی اللہ عليه 


2 


۸ 


মদীনায় থাকা আমার সেই সব সোনালী 
দিনগুলো 


আমি ডানে বামে তাকালাম 
اکن‎ 
রে لط‎ 
خرعت‎ 
ساعدت أبي في الاستعداد للسفر‎ 


2-7 | 
١‏ فست کی بسا مذا اف | 
EPTFE‏ 
٩‏ ]ف اليوم الذي التقيت 

৩]‏ کل صباح عندما أستیقظ من نوہ 


قريتي» فيها ولدت وفيها رأيت النور 


| ৯১০১০১এ০০]" 
[০০০০৩ 


لقد تشرفت ৮৬‏ أستاذي ০৮9৮‏ 


= [= [= [5 271 + 1 


5 < 
4 | 


۳۹ 


۷ كنت أدرس في এ‏ 
YA‏ | وعندما اٹ الطريق 


ہم 
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5585 15675 : 

লা TEE ES TOT সেখানে তার কথা তার‏ ا 
মতো করে থাকবে। কারো সাথেই কারো রোজনামচা মিলবে না। তারপরও এখানে‏ 
রোজনামচা লেখা শেখার জন্য কয়েকটি রোজনামচার নমুনা দেওয়া হয়েছে। এগুলো দেখে‏ 
ইনশাআল্লাহ ۱‏ 


0-0 

التاريخ : ۱/۱/۳۱-۵۱۳۷۰/۹/۲۳ ۰8۱۹5 

الیوم : الأریعاء 

حديث مع الدكتور أحمد أمين 

LLG‏ الدكتور أحمد أمين وقدم إلي هدية من الكتب فيها العقد الفريد في ستة أجزاء اشترك 

امد أمين في شرحه وضبطه وتصحبحه وطبعته لجنة التأليف والترجمة ونسخة من كتابه 
৫৩৮৯৯‏ وقلم حبر تذكارا له فشكرته على هذا الجميل وقبلته منونا متشكرا وجلسنا 
نتحدثء قلت له أتمنى أن تتوفر حضرتكم الآن على دراسة القرآن وخدمته» قال لقد شغلني 

كتاب «الإسلام ماضيه وحاضره» وسوف أنتهي منه» قلت أرجو من الأستاذ الكبير أن لا 
يصدر من قلمه ما يتشبث به الشباب المتهور فان لكتابته وأفكاره وقعا كبيرا في النفوس» 
فال هذه حكاية أم مجرد تنبیه؟ قلت 0 هو رجائي وطلی! قال ولا بد من نقد وصراحة» 
۳ ۲ ۲ رم A‏ گے ذا 
قلت من غير شك ولكن الناس في هذا العصر يقبلون المساوئ ویترکون امحاسن؛ قال هذ 
من كتاب «مذكرات سائح في الشرق العربي» ص١٤٠‏ 
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2-78 
التاریخ : ۱۹۵۱/۷/۳۰-۵۱۳۷۰/۱۰/۲۹م 
اليوم : الإثنين 

على قبر سيدنا خالد بن الوليد رضي الله عنه 
ذهبنا في الصباح لزيارة سیدنا خالد بن الوليد 
نستحضر تاريخه وجهاده وبطولته وما خصه الله به من الشجاعة الخارقة والقوة 


» دخلنا الجامع المنسوب এ!‏ ووقفنا أمام قبره 
المرهوبة 
المرعبة والإخلاص والڑیٹار وقد أثارت هذه الوقفة معاني وأحاسيس ও‏ النفس وجددت 
ذكريات تاريخية وأثارت الاجلال والحب والتقدير لهذا الجاهد الجليل الذي ماه الرسول 


صلی الله عليه وسلم سيف الله. 


من كتاب «مذكرات سائح في الشرق العربي» ۰۲۸۸ 


0-67 
العاريخ : 16-۳-۲۲ 1 ۱ه 
اليوم: یوم الجمعة 


وقت الكتابة : الساعة الثانية عشرة ليلا 

رأيت الیوم أبي -رحمه الله- في المنام وهو يصلي بالناس التراويح» وكنت خلفه أصلي مثلما 
كنت أصلي في طفولتي. قرأ في الصلاة من ال جزہ الأخير من القرآن الكرم» ففهمت من 
القراءة أن التراويح كانت في ليلة السابع والعشرين من رمضان حسب العتاد في البلد. 
عندما استيقظت من النوم بدأت أفكر عن الرؤیاء قلت في نفسي إن هذا الرؤیا لبشرى» 
وتدل على أن أي في ضيافة الملك الرمن؛ SY‏ من أهله ০০০০‏ وهذا الرؤيا قد جمع بين 
خصاتين ০০০৩৯‏ لأبي اللتين قد S55‏ عليهما في حياته. إنه كان لا يترك الصلاة بل كان 
يصلي النافلة كثيراء وكان تاليا للقرآن الکرم» يكثر التلاوة آناء اللیل وآناء النهار. 

JU‏ الله أن يجعل এ‏ من أهله وخاصته. آمين يا رب العالمين. 


۱ 
8 دده | المقررات المفيدة 
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86 
التاریخ: ۱۲-6-۲۲ 
الیوم: يوم الثلاثاء 


وقت الکتابة: عقب صلاة العشاء 

زيارة مدرسة في داكا 

زرت البوم المدرسة الإسلامية بداکاء وكان معي أحد من أساتذة الرکز. استقبلني مدير 
تلك المدرسة استقبالا حارا. أعجبت ببيئة المدرسة ونظافتها. قدم ال الفطور وشارك معي 
في السفرة أساتذة تلك المدرسة. بعد تناول الفطور ذهبت مع الدیر إلى السجد. ألقيت 
أمام الطلاب بعض الكلمات الإرشادية» من أهمها الرغبة الجامحة لطلب العلم» الاهتمام 
بالطالعة وتعلم اللغة العربیة الاهتمام بالأدب مع الأساتذة.أخيرا رجعت إلى المركز قبيل 
صلاة الظهر. 


۲-7 
٦ م۲۰۲۳/۲/٢٢ الموافق‎ ه١‎ 4 4 ٤/۸/۳ : التاريخ‎ 


الوم : الخميس ۱ 
وقت الكتابة : الساعة العاشرة ليلا 

لقاء مع الأخ الكبير بعد مدة طويلة 

البوم أنا في غاية الشعور بالفرح والبهجة؛ لأن أخي الکبیر عاد من المدينة المنورة بعد غياب 

دام لنحو مس سنوات» منذ مس سنوات وأنا لم أره» و أتحدث معه وجها إلى وجه. نعم 
تكلمت معه عبر الجوال» ولكن شتان ما بينهما! 

كنت في انتظار شديد لأسلم عليه قبل الجميع؛ فوقفت في بوابة البيت» عندما نزل أخي 

من السيارة ذهبت إليه مسرعا وسلمت عليه» وبعد اقترابي منه بدأت أشم رائحة المدينة؛ 
وبدأت أشعر بسعادة غامرة؛ لأنني ألتفي الآن مع أخي الحبيب الذي سكن مس سنوات 

في مدينة الحبيب صلى الله عليه وسلم, ولأنه بمذا اللقاء تحقق حلمي الذي كنت أحلم يما 
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আরবি ভাষায় পরীক্ষা দেওয়া প্রত্যেক ছাত্রের একটি আন্তরিক প্রত্যাশা | আমাদের মাদরাসার 
পরিমণ্ডলে যে আরবিতে পরীক্ষা দেয়, তাকে সকলেই ভালো ছাত্র হিসেবে বিবেচনা করে। 
এক্ষেত্রে তুমি আরবিতে পরীক্ষা দিতে পারবে না, এমন চিন্তা মাথা থেকে ঝেড়ে ফেল। বরং 
এই দৃঢ় বিশ্বাস রাখ যে, তুমি অবশ্যই আরবিতে পরীক্ষা দিতে পারবে ইনশাআল্লাহ 


۶97 নিতে লা 71 700 : 

আরবিতে পরীক্ষা দিতে না পারার অনেকগুলো কারণ রয়েছে। শুরুতেই জেনে নিই সেসব 
কারণগুলো | 

- আমাদের আরবি শব্দ ও মুফরাদাতের পরিমাণ অনেক কম। তাই আমাদের আরবিতে 
পরীক্ষা দিতে ভয় কাজ করে। 

- আরবি শরাহ মুতালাআ না করে বাংলা বা উর্দু মুতালাআ FFT | 

- পরীক্ষা ভালো করার প্রত্যাশায় আরবিতে পরীক্ষা না দেওয়া। 

- আমি নাহু-ছরফ পারি না, এই ভয়ও একটি বিশেষ কারণ। 

- শুরু থেকেই প্রস্তুতি না নিয়ে একেবারেই পূর্ব মুহূর্তে প্রস্তুতি নেওয়া | 

- কিছু পারি কিছু পারি না, তাই সাহস হয় না | 

এছাড়াও প্রত্যেকের ব্যক্তিগত পর্যায়ে আরোও অনেক কারণ থাকতে পারে। 


70000 2057 দিতে হলে হা 77 তৰে : 

আরবিতে পরীক্ষা তো হঠাৎ চিন্তা করলেই দিতে পারবে না। বরং এর জন্য চাই বছরের শুরু 
থেকেই পরিকল্পিত 2565 ۱ ভালোভাবে আরবিতে পরীক্ষা দিতে নিচের বিষয়গুলোর প্রতি 
লক্ষ্য রাখতে হবে : 

- কিতাবের ইবারতগুলো ভালো করে পড়া। 

- لتثبيتها في الذاكرة‎ 0৪৭০ تحديد النقاط الرئيسية والفرعية في كل درس. وتكرار‎ অর্থাৎ প্রত্যেক 
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দরের মূল ও শাখা বিষয়গুলো পয়েন্ট আকারে লেখা। সেগুলোকে বারবার পড়ে জেদ 
বসাতে চেষ্টা করা। 

- পরীক্ষার স্থানগুলো ভালো করে পড়া এবং বুঝে মুখস্থ করা। 

- শুরু থেকে আরবি শরাহ মৃতালাআ করা। গুরুত্বপূর্ণ গুলো দাগিয়ে রাখা। সেখান থেকে 
প্রয়োজনীয় নোট রাখতে চেষ্টা করা। 

- আরবি শেখায় গুরুত্ব দেওয়া; কারণ, আরবি না শিখলে শুধু উত্তর TE করে جص‎ 
পরীক্ষা দেওয়া যাবে না। 

- আরবি عدد معدود‎ বিষয়টি ভালো করে শেখা। 

7 (১৮১৭ رط الجبد لدراسة مباحث الامتحان من خلال عمل جدول زمني يتناسب‎ 
অর্থাৎ বিষয়ের সাথে সামজ্স্য রেখে পরীক্ষায় আসতে পারে এমন বিষয়গুলো পড়ার জন্য 
পরিকল্পনা করতে হবে। 

- মাঝে মাঝে আরবি ইয়াওমিয্যাহ লেখার চেষ্টা করা। 

- الاطلاع على أوراق امتحانية لسنوات سابقة ومحاولة الإجابة عنها‎ পুরোনো প্রশ্ন সামনে 
রেখে আরবিতে উত্তর প্রদান করতে চেষ্টা করা। এতে আরবিতে উত্তর লেখার হাত মজবুত 
হবে। 

- পুরোনো কোনো নমুনা না পেলে নিজের পক্ষ থেকে প্রশ্ন বানিয়ে এর উত্তর লিখে 
উসতাযকে দেখানো। 

- বিভিন্ন তারিফ এবং আকসাম আরবিতে মুখস্ত করা। 

- দরসের তাকরীর আরবিতে লেখা | দৈনন্দিন সেই তাকরীর মুখস্ত করে রাখা। 

- কিছু কিছু আরবি মুরাক্কাবাত মুখস্ত করা। 

- মাসআলাগুলোর দলীল খুব ভালোভাবে মুখস্ত করা। 

- কাওয়ালিবুল জওয়াব তথা উত্তরের জন্য কিছু নির্দিষ্ট বাক্যকাঠামো হিফয করা। 

-  ةيراجتلا عدم الاعتماد على الملخصات البنغالية الصادرة عن المكتبات‎ বিভিন্ন ব্যবসায়িক 
লাইব্রেরি থেকে প্রকাশিত বাংলা গাইড পড়া থেকে বিরত থাকা। এতে পরীক্ষার নির্ধারিত 
উত্তর লিখতে পারলেও মৌলিক যোগ্যতা অর্জন ব্যাহত হবে। যা জীবনের জন্য অপূরণীয় 
এক ক্ষতি। 

মৌলিকভাবে উপরের পরামর্শ গুলো মেনে চলার সাথে সাথে খুব ভালোভাবে আরবি শিখতে 
হবে। মূলত আরবি শেখা অব্যাহত রাখলে সবসময়ের জন্যই উপকার। প্রতিটি পরীক্ষা এবং 
প্রতিটি মুহূর্তেই আরবি তোমার অনেক উপকারে আসবে ইনশাআল্লাহ । 

পরীক্ষার উত্তরপত্রে ব্যবহারের জন্য কিছু নির্দিষ্ট বাক্য মুখস্ত করা উচিত। সেসব বাক্যের 
একটি তালিকা নিচে প্রদান করা হলো। 


[০1০০ المقررات‎ 


القول الراجح ও‏ هذا الموضوع في 
هذه المسألة 


۱ | كما ذكر الأستاذ في الدر. 
٠١ |‏ أكما في الأمثلة الال 
| 1) أكمانة المصنف في كتابه 
| غ٠‏ | كما ورد ف الحديث 


٤‏ | لقد تبين من هذا 


5 أمال الصنف إلى قول এ‏ يوسف 
0 


oo HE‏ | المقررات المفيدة 


وهذا الوضوع ينقسم إلى قسمين 
أو إلى ثلاثة أقسا 
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رو تک ہے 
زر পরা্শ,‏ توس কিছু‏ 


প্রাসঙ্গিক হিসেবে এখানে পরীক্ষা বিষয়ক কিছু গুরুত্বপূর্ণ পরামর্শ ও নির্দেশনা প্রদান 
করা হচ্ছে। আশা করি তালিবুল ইলমদের পরীক্ষায় ভালো ফলাফল করতে সহায়ক হবে 
ইনশাআল্লাহ । 
মৌলিক TIT কথা : 
- পরীক্ষায় ভালো ফলাফল করা অবশ্যই গুরুত্বপূর্ণ তবে একজন তালিবুল ইলমকে পরীক্ষায় 
ভালো করার পাশাপাশি দক্ষতা ও যোগ্যতা অর্জনে বেশি মনোযোগী হতে হবে। কখনো 
কখনো বিশেষ বিশেষ প্রশ্ন পড়ে মানুষ ভালো ফলাফল করে। তবে পরবর্তীতে সে বিভিন্ন 
সময়ে যোগ্যতা ও দক্ষতা না থাকায় লজ্জিত হয়। তাই দক্ষতা ও যোগ্যতা অর্জনে সারা বছর 
মনোযোগী থাকতে হবে। পরীক্ষায় ভালো করার প্রচেষ্টাও থাকতে হবে। 
- পরীক্ষার জন্য প্রস্তুতি গহণ করা ইখলাস পরিপন্থী নয়। অনেকেই এই ভেবে ধোঁকাগ্রন্ত হয় 
যে, পরীক্ষার জন্য পড়া ও অধ্যয়ন করা ইখলাসের পরিপন্থী । এটি সঠিক নয়। 
- অনেকেই সারাবছর পড়ে কিন্তু পরীক্ষার সময় তেমন পড়ালেখা করে না। এটি ঠিক নয়। 
পরীক্ষায় ভালো করাও একজন ছাত্রের জন্য PET | কারণ, সে কতটুকু অর্জন করতে 
পেরেছে তা পরীক্ষার মাধ্যমে কিছুটা বুঝা যাবে। 

আগে: 
- বছরের শুরু থেকেই প্রাথমিক প্রস্তুতি গ্রহণ করতে হবে। 
- পরীক্ষায় আসতে পারে এমন গুরুত্বপূর্ণ স্থানগুলো শুরু থেকেই দাগিয়ে রাখতে হবে। 
- সুযোগ হলে নিজের মতো করে সেই বিষয়ে নোট তৈরি করতে হবে। 
۹955 0 0 : 
- মূল মূল বিষয়গুলো খুব দ্রুত দেখতে হবে। পূর্বের করা নোটগুলোর ওপর একবার নজর 
বুলাতে হবে। 
- বিশেষ বিশেষ স্থানগুলো শেষবারের মত মাথায় সেট করে নিতে হবে। 
- যথাসম্ভব দ্রুত শুয়ে যেতে হবে। বেশি রাত করলে সকালের ঘুমের চাপ থাকতে পারে। 
এতে কখনো পরীক্ষা ছুটে যাওয়ার ভয় থাকে। অথবা পরীক্ষা খারাপ হওয়ারও ভয় থাকে। 


- من جدول الامتحان‎ ১5 পরীক্ষার দিন অবশ্যই পরীক্ষার রুটিন সম্পর্কে অবগত 
থাকতে হবে। 

- পরীক্ষায় অংশগ্রহণের জন্য যাবতীয় সরঞ্জামাদি সঙ্গে নিতে হবে। কলম, পেক্গিল, CFT, 
প্রবেশপত্রসহ যাবতীয় সবকিছু | 
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- حمل الأدوات اللازمة للاختبار‎ পরীক্ষার জন্য প্রয়োজনীয় আসবাবপত্র সঙ্গে নিন। 

قراءة التعليمات والإرشادات الخاصة بالامتحان المتعلقة على اللوحة الخاصة بذلك - 
অর্থাৎ পরীক্ষার হলের জন্য নির্ধারিত দিক‏ عند الوصول إلى قاعة الامتحان» والالتزام بها 
নির্দেশনা পড়ে নিতে হবে এবং তা বাস্তবায়ন করতে হবে।‏ 


en তলে: 

- الجلوس في المكان المحدد داخل قاعة الامتحان حسب رقم 947 

- الالتزام بالهدوء قبل بدء الامتحان, وقراءة سورة الفاتحة والتوجه بالدعاء إلى الله بغرض 
التوفیق, 

- كتابة البیانات الشخصية على الغلاف الخارجي لدفتر الإجابة. 

- قراءة جميع أسئلة ورقة الامتحان. 

- عدم الارتباك عند الشعور بنسیان العلومات, فذلك এন‏ طبيعي أثناء الامتحان. 1 
- توزیع زمن الامتحان بناء على عدد الأسكلة, 

- البدء بالإجابة من الأسهل. ابد في حل السوال الذي تعرفه أولاً من کل أسعلة 
الامتحان ولا تقف عند السؤال الذي تشك في الإجابة ০০‏ ودع الإجابة لآخر 
الوقت, 

- عمد نرك أي سوال أو أحد فروعه من غير أن ০০০ ০৪৪‏ فالإجابة التي 
نظها غير صائبة UY‏ تكون صائبة أو تحمل جزءا من الصواب. 

- مراجعة الاجابات والتأكد من أنك اجبت عن جيع الأسئلة بالشكل 
الطلوب. 


0۰ء 
مغادرة قاعة الامتحان بمدوء. 


عدم مراجعة إجابات এ‏ الامتحان مع الطلبة. 


المقررات المفيدة ده রা‏ 


সস 

| الانشاء الوظيفي _ 

سر اك 

বলা হয় এমন রচনাকে, যার মাধ্যমে ব্যবহারিক জীবনের কোনো বাস্তব‏ الإنشاء الوظيفي 

প্রয়োজন মেটানো হয়। যেমন দরখাস্ত, শুভেচ্ছাবার্তা, বিজ্ঞাপন, ঘোষণা, মানপত্র ও 

প্রতিবেদন ইত্যাদি। আমরা খুব প্রয়োজনের দিক বিবেচনা করে এখানে কয়েকটি বিষয়ের 

নমুনা ও দরকারী বিষয় উল্লেখ করব। পরবর্তীতে যার যার সুযোগ অনুযায়ী বাকি বিষয়গুলো 
শিখে নিতে চেষ্টা করবে ইনশাআল্লাহ। 


ন্ট 

| أولا : الطلبات | 

অর্থ 7۳5 ۱ কোন প্রয়োজন উপস্থাপন করে তা বাস্তবায়নের‏ الطلبات এর বহুবচন‏ لطلب 

লিখিত অনুরোধকে الطلب‎ বা দরখাস্ত বলে। দরখাস্তের অনেক প্রকার রয়েছে। যেমন, ছুটির 
আবেদন, সাহায্যের আবেদন, নিয়োগ ও পদোন্নতির আবেদন ইত্যাদি | 

أجزاء الطلب : 

50۷۳50 বিভিন্ন অংশ : 

الابتدای الديباجة» التحية» صلب trl‏ ا ختامء التوقيع» والتاريخ. 


877 


الألقاب المستخدمة في الطلبات : 
TOURS 7150 RET 6018 :‏ 
صاحب العالي ماحة سعادق فضيلة. 


البداية في صلب الوضوع : 

50۷56 5377 770753 70 : 

- أتشرف بأن أقدم هذا الطلب إلى مقام سعادتكم العالي» وأفیدکم فيه بأنني... 

- أتقدم إلى مقام فضیلتکم Gos‏ الطببة وتقديراتي الخلصة, وأفيدكم فيه بأنني... 
النهاية ও‏ صلب الموضوع : 

TOUR মূল 757 CTI TTD TON : 

وعليه أرجو من سعادتكم التكرم بالموافقة على الإتاحة لي... 


8 ددد | المقررات المفيدة 


اختام: 

সমাপ্তি অংশ: 

- ولكم جزيل الشكر وفائق الاحترام, 

- ولكم جزيل الشكر وفائق الامتنان» ودمتم في رعاية الله وحفظه. 
- مع جزیل الشكر وفائق الاحترام, 

- ولسعادتكم جزيل الشكر وفائق الاحترام. 

هذا ولسعادتكم أجزل الشكر وأبلغ العرفان, 

- هذا ولسعادتكم مني أجزل الشكر وأبلغ العرفان. 


0 


النموذج: ۱ 
بسم الله الرمن الرحيم 
فضيلة مدير مدرسة دار العلوم তত‏ 
المدرسة الإسلامية دار العلوم تنغي» غازي بور. 
الموضوع: طلب منح الإجازة المرضية 
السلام عليكم ورحمة الله وبركاته 

بعد التحية الطيبة أتشرف بأن أقدم هذا الطلب إلى 0( فضیلتکم» وأفيدكم فيه علماً 
بأنني أعاني 7 الحمى ০৯‏ الشدیدة منذ يومين؛ وإنني أحتاج إلى مراجعة الطبيب আয়‏ 
العلاج, فأريد SLY‏ إلى البيتٍ لهذا الغرض. 
فأرجو من سعادتكم التكرم ب موافقة على منحي إجازة مرضية لدة أسبوع/ یومین: 
ولكم جزيل الشكر وفائق الامتنان, ودمتم في رعاية الله وحفظه. 

والسلام علیکم 

مقدم الطلب: 

عبد الله بن عبد الرهن 
الصف الثامن 


المقررات المفيدة | >ذت ا 


النموذج: ۲ 


بسم الله الرحمن الرمن 


سعادة عميد شئون المكتبات -حفظه الله ورعاه 

عمادة شئون المكتبات 

الجامعة الاسلامية بالدينة المنورة 

الموضوع: طلب منح كتب اللغة العربية وآدابما والعلوم الإسلامية. 


السلام عليكم ورمة الله وبركاته 
بعد التحية الطيبة وتقديم واجب الاحترام آتشرف بأن أقدم هذا الطلب إلى مقام سعادتك» 
وأفيدكم فيه بأنني الموقع أدناه — أستاذ اللغة العربية بالجامعة الإسلامية داكاء وأزاول مهنة 
التدريس ست عشرة سنةه وأدرس القواعد العربية (النحو والصرف) والأدب العربي والمواد 
الإسلامية. وأنا أحتاج إلى الكتب التي تساعدني في جال التدريس في المواد المذكورة. 
فلذا أرجو التكرم من سعادتكم بالموافقة على هذا الطلب تعاونا على البر والتقوى» وتسهیلا 
لي في تدريس هذه الواد بإتقان. 


ولكم جزيل الشكر وفائق الاحترام. 


والسلام عليكم 
عبد الله بن عبد ال رمن 
التاريخ: dlls Oe‏ 
مركز اللغة العربية بنغلاديش. 


৩১৬ 5‏ | المقررات المفيدة 


انیا : الاعلان 
ডঃ‏ الإعلان عن الالتحاق: লাশ‏ 
১১এ‏ هام 

تاريخ : ۸(۱ھ 
جيل الطلبة لدورة تعليم اللغة العربية. 

سے سس والتسجيل في مركز اللغة العربية بنغلاديش عن فتح باب التسجيل 
3 0 للعام الدراسي ١441/١441‏ ه. وذلك اعتبارا من يوم الثلاثاء الموافق 
۸ 3 حتى يوم السبت الوافق 6 464۳/۸/۱ ١ه‏ وسیتم التسجيل في دارة 
القبول والتسجيل عفر المركز في واشبوں محمدبور» داكا. 


إدارة القبول والتسجيل 
(اختم ) 
مركز اللغة العربية بنغلاديش 1١‏ 


موذج الإعلان عن الاختبار: 
إعلان هام عن موعد الاختبار النهائي للعام الدراسي ۲۰۲۱- ۲۰۲۲ 
التاریخ 2 
7 قسم الاختبار بالدرسة الاسلامية داكا بأن موعد اختبار الفصل الدراسي الأول للعام 
راسي 6۲۰۲۲-۲۰۱ তি‏ الثلاثاء الموافق ۰۹/۰۵/۲۰۲۲ م ولمدة أسبوع. 
مع منياتنا للجمیع بالتوفيق . 
قسم الاختبار 
(التوقيع) 
المدرسة الإسلامية داكا 


المقررات المفيدة | ৩১৭‏ ا 


2 التهنئة 


سىس 
আনন্দ বা উৎসবের মতো কোন উ‏ 


ts পলক্ষে ব্যবহৃত বিশেষ কথামালা বা বর্ণনাকে 
অভিনন্দনবার্তা বলে। এখানে দুটি 


অভিনন্দন বার্তার নমুনা প্রদান করা হলো। এই নমুনা 


فوفج এক‏ بمناسبة شهر رمضان المبارك: 
رمضان كريم تقبل الله ৬‏ ومنكم صاخ الأعمال 
أتقدم إليكم باحر التهاني وأخلص التمنيات مناسبة حلول شهر رمضان ميارك al‏ 
٣ھ‏ أهله الله علينا وعليكم بالأمن UY‏ راجيا من المولى عز وجل أن يمد 
الجميع بموفور الصحة والعافية ويعيده علينا وعلى كافة الأمة الإسلامية با خیر والبركة واليمن 
والركات» وكل عام وأنتم بخیر. 
تموذج التهننة بمناسبة العيد : 

أتقدم إليكم بأخلص التهاني وأطيب GUY‏ بمناسبة عي الفطر المبارك سائلا المولى الكريم 
أن يعيده علينا وعلى جميع الأمة الإسلامية بكلٌ خير وبركة» كل عام وأنتم بخير. 


رابعا : التعزية 


__ সা 


তািয়া অর্থ হচ্ছে শোকবার্তা। কারও মৃত্যুতে তার আত্মীয়-স্বজনকে শান্তনা প্রদানের জন্য 
দুআ স্বরূপ এই বার্তা প্রেরণ করা হয়। নিচে নমুনা হিসেবে একটি শোকবার্তা প্রদান করা 


হলো। এটি খুব ভালোভাবে মুখস্ত করতে হবে এবং সুযোগ পেলে ব্যবহার করতে হবে। . 


نموذج التعزية بمناسبة وفاة الأب: 
أتقدم إليكم بخالص التعازي وبالغ المواساة بوفاة أييكم الغالي» سائلا المولى الکرم أن یشمل 
فقیدکم بعفوه ورضوانه ويسكنه فسيح جناته, وأن یلهمکم جميل الصبر والسلوان, إنا لله 


وإنا إليه راجعون. 


5 ده | المقررات المفيدة 


المنتقى 
من الأمثال والحكم 


۱ SADE 


یج 


5 الأمثال | والحكم 
سے 


5 


الأمغال من القرآن الکرم: 
ہہ ہے 


eR RET | | “20-0 


2 ই: 


প্রত্যেক বার্তার জন্য নির্ধ রত সময় 
وسوف تعلمون‎ লা 
.)1۷ : (الأنعام‎ 


বলে দিন, ভালো ও মন্দ এক নয়। 


হে চচক্ষুম্মান ব্যক্তিগণ! তোমরা উপদেশ ۰) 
খহণ কর। .)۲ الحشر:‎ 


৩১০ 5‏ | المقررات المفيدة 


الأمثال 7 الحديث الشريف: 


ET 


المقررات المفيدة | ددد السك 


চোর গেলে I আসে 


চুন খেয়ে মুখ পুড়ে দই দেখে ভয় পায় 


٠ 


1 الحكم العربية العامة أ٠‏ 
| 


৩২২ EE‏ | المقررات المفيدة 


৮৩ চি in‏ في 
৮৩ ৬5590)‏ 
ALY ৮২০৫‏ 


نی 


المقررات المفيدة ৩২৩‏ 223 


কমেই ×4١ থেকে جار‎ 


طَهَارَهُ الأخلاق من کرم ব্যবহারে বংশের পরিচয়‏ 


]| عراق 


পুৱান টাল ভাতে বাড়ে 
৩৪ العَاقلٍ خيرٌ من‎ bb 


۳۷ 
۳۹ 
| 


العم اليل তে‏ خطِيرٌ 


যার হয় না য়ে, তার হয় না নব্বইয়ে 


৩২৪ EE‏ | المقررات المفيدة 


চুপ থাকা ل‎ 7 
কন 


“তোমার মেধা নেই” 
এ কথা বলে বসে থাকার সুযোগ নেই। 
অভ্যাস, চর্চা ও পরিশ্রমের মাধ্যমে 


المقررات المفيدة | ৩২৫‏ لح 


৩২৬ BE‏ | المقررات المفيدة 


فن الإلقاء والتقديم 


التقديم 
الخطبة العامة 
خطبة الجمعة 


زه 
٠‏ التقديم শা‏ 
1 الأمور اللازمة للتقديم اہ 
سس 
:6 
উপদ্থাপনা একটি ۶۳ ۱ আরবিতে বলা হয় তাকৃদীম। একজন উপস্থাপক অনুষ্ঠানের সূচনা‏ 
করেন। বক্তাদের মঞ্চে ডাকেন। অনুষ্ঠানের সার্বিক দিক লক্ষ করেন। সূচনা ও সমাপ্তির‏ 
বিষয়টি খুব সচেতনভাবে খেয়াল রাখেন।‏ 
আলোচনা অনুষ্ঠানকে প্রাণবন্ত করার অন্যতম একটি অংশ উপছ্থাপনা | অনেক সময় আলোচক‏ 
ও অন্যান্য সব ভালো হলেও উপস্থাপনার দুর্বলতায় একটি অনুষ্ঠান অসুন্দর হয়ে যায়।‏ 
উপদ্থাপনা এমন কোনো বিষয় নয় যে, এটি করা যাবে না বা উপস্থাপক হওয়া কঠিন ব্যাপার |‏ 
প্রশিক্ষণ ও চর্চার মাধ্যমে ভালো উপস্থাপক হওয়া যায়। কেউ কেউ উপস্থাপনা করতে করতে‏ 
এক সময়ে বেশ দক্ষ হয়ে ওঠেন। ঘণ্টার পর ঘণ্টা দর্শক-শ্রোতাদেরও মুগ্ধ করে রাখতে‏ 
পারেন।‏ 
এক্ষেত্রে আরবিতে উপস্থাপনা করতে হলে বা যেকোনো বিদেশী ভাষায় উপদ্থাপনা করতে‏ 
হলে সেই ভাষায় কিছুটা দক্ষ হতে হয়। নির্দিষ্ট কিছু বাক্য ও গদ্য মুখস্থ করার পাশাপাশি‏ 
হঠাৎ কোনো কথা বা বাক্য বলার মতো দক্ষতা তৈরি করতে হয়।‏ 
সফল উপস্থাপক হতে হলে কিছু বিষয়ের দিকে খেয়াল রেখে নিরলসভাবে পরিশ্রম ও‏ 
অনুশীলন চালিয়ে যেতে হবে।‏ 


3۳7 যে 6507070 দিকে TE TIO তৱে : 

সঠিক প্রস্তুতি : উপস্থাপক হিসেবে সফল হতে হলে তোমাকে অবশ্যই সঠিকভাবে প্রস্তুতি 
নিতে হবে। সেই প্রস্তুতি তুমি এখনই শুরু কর ۱ আশা করছি একটু একটু করে প্রস্তুতি নিতে 
থাকলে তুমিই হবে আগামীর শ্রেষ্ঠ ও সফল ۱ 


বিষয়বন্ত সম্বন্ধে ধারণা : বিষয় সম্পর্কে ধারণা না থাকলে উপস্থাপনা করা খুবই কঠিন। তাই 


যে বিষয়ে উপস্থাপনা করবে বা অনুষ্ঠান যে বিষয়ে হবে, সে বিষয়ে দরকারি সব তথ্য সংগ্রহ 
করবে | তাহলে তোমার উপস্থাপনা প্রাণবন্ত হবে। 


ثلا ৩২৮‏ | )01159 المفيدة 


7 OBI : উপস্থাপকের জন্য বিশুদ্ধ উচ্চারণ আয়ত্ব করা একান্ত কর্তব্য উচ্চারণ 
বিশুদ্ধ না হলে ভালো কথাও ভালো লাগে না। সুন্দর কথাও সুন্দর শোনায় না। 
×× 2۳۳60 : কথায় ব্যবহৃত শব্দগুলো স্পষ্ট করে উচ্চারণ করতে হবে। মুখের ভেতরে 


শব্দ বা বাক্য থাকলে তা সুন্দর শোনায় না। 
710105 55 ৱা 55581: উপস্থাপনার ক্ষেত্রে অঙ্গভঙ্গির বিশেষ ভূমিকা রয়েছে। 
গবেষকদের তথ্য অনুযায়ী অঙগভঙ্গির মাধ্যমে কথার প্রায় ৩০-২০ ভাগ বোঝা যায়। 


OS জ্ঞান : উপস্থাপনার ক্ষেত্রে উপস্থিত জ্ঞান অত্যন্ত গুরুত্বপূর্ণ ١ এর মাধ্যমে অনুষ্ঠানে 
ঘটে যাওয়া যে কোন অনাকাঙ্খিত ঘটনা সহজেই এড়ানো যায়। অথবা যে কোন পরিস্থিতির 
সুন্দর সমাধানটি দেয়া যায়। 

পরিচ্ছন্ন ও মালানসঠ পোশাক : সুন্দর পরিচ্ছন্ন পোশাক পরে উপস্থাপনায় অংশ নিতে 
হবে। অযাচিত বা অরুচিকর পোশাক বর্জন করতে হবে। 

750 প্রতি TOT TD : উপস্থাপককে সময়ের প্রতি সজাগ দৃষ্টি রাখতে হবে। যথাসময়ে 
অনুষ্ঠান শুরু ও শেষ করা তার দায়িত্ব। আলোচককে কতটুকু সময় দেবে সে বিষয়টিও 
তাকে হিসেব করতে হবে। নিজেও নিজের জন্য সময় নির্ধারণ করে নেবে। 

55005 কথা ত্যাগ TOO হবে : উপস্থাপককে প্রয়োজনের বাইরে অতিরিক্ত কথা বলা 
থেকে বিরত থাকতে হবে। ভূমিকাকে অনেক লম্বা করা যাবে না। কাউকে ডাকার শুরুতে 
অতিথির ব্যাপারে অতিরিক্ত কথা বলা যাবে না। 

শল ন্যরহাত্রে সচেতনতা : উপস্থাপককে শব্দ ব্যবহারে সচেতন হতে হবে। অযাচিত শব্দ 
ব্যবহার থেকে বিরত থাকতে হবে। অতিথি বা কারো ক্ষেত্রে হাস্যরস করে কোন শব্দ 
ব্যবহার করা যাবে না। কখনো সেই শব্দের কারণেই ঘটে যেতে পারে কোন অনাকাঙ্ক্ষিত 
OT | 

285 32550 : কথাশিল্প আত্ম করতে উচ্চারণ, শৈলী বা এবিষয়ে বিভিন্ন নিয়ম 
কানুন শিখতে কিছু প্রশিক্ষণ করা 50 সরাসরি কোন سو‎ তত্বাবধানে কিছু 


শিখলে তাতে ফায়দা হয় অনেক বেশি। 
REOPEN 
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8501910 5100 1۳0 প্রতিযোগিতা অনুষ্ঠান সম্পর্বে কয়েকটি তথা : 

প্রতি বছরই প্রায় সব মাদরাসায় আরবি বক্তৃতা প্রতিযোগিতা হয় | কোথাও কোথাও সাপ্তাহিক 
আয়োজন হয়ে কয়েক মাস পর বাছাইকৃতদের মধ্যে প্রতিযোগিতা হয়। কয়েকটি অনুষ্ঠানে 
উপস্থিত হওয়ার সুবাদে আমার কিছু অভিজ্ঞতা হয়েছে। তারই প্রেক্ষিতে কয়েকটি কথা 
নিবেদন করছি : 

:: উপছাপককে ভালো করে উপস্থাপনা শিখতে হবে। একটি বড় অনুষ্ঠানে উপস্থাপনার 
দায়িত্ব একটি গুরুত্বপূর্ণ 7۳۹ | তাই মোটামুটি অভিজ্ঞতার ওপর ভিত্তি করে এমন অনুষ্ঠানে 
উপস্থাপনা করা উচিত নয়। যিনি উপস্থাপনা করবেন, তাকে অবশ্যই এর জন্য বিশেষ প্রস্তুতি 
নিতে হবে। প্রস্তুতির জন্য আমাদের কিতাবের আরবি উপস্থাপনা অংশ অথবা আমাদের 
প্রকাশিতব্য ۳۳5 তাকদীম ওয়াল খাতাবাহ' থেকে সহযোগিতা নেয়া যেতে পারে। 


:: উপস্থাপক ও বক্তা শ্রোতাদেরকে একই শব্দ দিয়ে বারবার সম্বোধন করবে না। বরং 
একেকবার একেকরকম শব্দ বা উপাধি দিয়ে সম্বোধন করবে। এক্ষেত্রে অনেকগুলো সম্বোধন- 
বাক্য শিখে নিতে হবে। এই কিতাবে কিছু দেওয়া আছে, মুখস্ত করে নেওয়া যেতে পারে। 


প্রায় অধিকাংশের বক্তৃতার ভূমিকা অনেক বড় হয়ে যায়। এতে যথাসময়ে বিষয়বস্তু শেষ 
করা যায় না। তাই ভূমিকা সময় হিসেবে ছোট করে বলাই ভালো। 


£ বক্তৃতায় ব্যবহৃত কুরআনের আয়াত ও হাদিসগুলোকে ভালোভাবে হিফয করতে হবে। 
আয়াত বা হাদিস কোনোভাবেই ভুল বলা যাবে না। 


: কিছু কিছু বক্তৃতায় ছাত্রদেরকে প্রচুর হাত উঠাতে দেখা যায়। পুরো বক্তৃতা জুড়েই খুব 
উঁচু আওয়াজ ব্যবহার করতে দেখা যায়। আসলে এটি সুন্দর নয় | আওয়াজ ও হাত উঠানোর 
সাথে কথা ও বিষয়েরও মিল থাকা চাই ۱ মনে রাখতে হবে, আওয়াজ বড় করলেই বা হাত 
বার বার উঠালেই নাম্বার পাওয়া যায় না বা বক্তৃতা ভালো হয়ে যায় না। 


:: আরবি শব্দগুলোর সঠিক হরকত ও উচ্চারণ জেনে নিতে হবে। প্রচলিত ভুল থেকে বেঁচে 
থাকতে হবে। 
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£ অনেকেই মনে করে, بوچ‎ বিষয় যা হিফয করেছে তার পুরোটা এখানে বলতেই হবে, 
তাই লে দ্রুত সব বলতে থাকে। বিশেষত প্রথম বেল বাজার পর গরগর করে সব বলে দেয় 
মনে রাখতে হবে, এতে ভালো নাম্বার পাওয়া যায় না। ভালো নাম্বার পেতে হলে উপস্থাপন 
খুব সুন্দর হতে হবে। বিষয়ও পুরোটা ব্যক্ত করতে হবে। তাই প্রস্তুতি নেওয়ার সময় ঘড়ি 
ধরে প্রস্তুতি নিতে হবে। বেল বেজে গেলে কীভাবে শেষ করতে, হবে তা আগেই ঠিক করে 
নিতে হবে। এক্ষেত্রে খাতিমাহ বা সমাপ্তিটা খুব সুন্দরভাবে সাজিয়ে মুখস্ত করে নিতে হবে 
এবং প্রথম বেল বাজার পর সুন্দরভাবে শেষ করে দিতে হবে। 


2 کت 


س تیک 


۳ (68501 التعبير‎ ৬৪ 1 
লেজার 5 
سی‎ 2 


1 مَعَ الآخَرِيْن» 1 ١‏ 
১৬৪ >)‏ التقبير التحريري . ریا 
كثرة القراءة والاطلاع. 13 
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* نے گے 0 :¥ 
04:৬৪‏ تقديم البرامج 

এ. (6): 1,‏ 
72 كك و 


الحمد لله رب العالین؛ والعاقبة للمتقين, ولا 55৬‏ إلا على الظالمين» والصلاة والسلام على 
النبي الأمين» وعلى آله وأصحابه أجمعين. وبعد! 

فيا فضيلة الأستاذ, رئيس الحفلة الأسبوعية التعليمية জিপ‏ نحن نتشرف بقدومكم 
وحضورکم ১৯৮‏ هذه الحفلة المباركة؛ ويا os ৮৫০ ক 3০৮ 28 (৯4‏ 
الإسلام الخالدةٍ গু‏ أهل الجنة» EL‏ يوم এ‏ سلامٌ فالسلام علیکم ورحمة الله وبركاته. 
ورب بكم ترحيبا SEA ০০‏ 2 مبارکڈ على حضوكم الميمونٍ هذه الحفلة الأسبوعية. 


أيها الإخوة الأفاضل» أصحاب الفضيلة والعلمای, أيها الحفل ES‏ الآن توَذُ أن نبداً 
مج الحفلة» ৮০৪‏ ما 8৫‏ به Lilie‏ هذه تلاو آي من الذكر الحكيم يتلوها على 
مسامعکم أخونا الفاضل ... فالیتفضل مشکورا مأجورا. 

ماشاء الل ما ৩০৪‏ التلاوق وما جود قراوته: وما دب dye‏ 

جزی الله فضيلة GU‏ على هذه التلاوة الخاشعة العطرة» وبارك এ‏ في حياته. 


أيها الإخوةٌ في اللہ এ ৬০‏ الآن أن نعیش مع ৩4014445949 ৮১৮8‏ ميزان 
الرمن من الصنتّ الثالثِ المتوسّط بالدرسة الإسلامية... لیف مع الشكر والتقدير. 
شكرا للأخ الفاضلٍ على إلقاء هذا النشيلٍ الرائع اباب الذي تفرع به ৩৪‏ 

69৮‏ الما أيها الحفل البهيج الآن بلقي عليكم Lg ৮০‏ أخونا الفاضل... 
فليتفضل مشكورا مأجورا. 

ماشاء الله! آشگر الأخ তির‏ على هذه احاضرةالوجيزة وعلى ما أفادنا من معلوماتٍ 
مفيدةٍ وأمور Lb‏ فجزاه اللہ أحسن الجزاء. 
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يه الف الكرم الآن شا 4০০‏ بإلقاء كلمةٍ رائعةٍ وعاضرة مفيدةٍ فضيلة الشیع 
عب الله بن عبدٍ ১‏ حول 2৫1৮৮‏ لتفوی.. 

0154 مع فضیلة الشیخ... فليتفضل مشكور 

جزی الله فضيلة الأستاؤذٍ أحسن ا جزاو على ما أفادنا من كلماتٍ نافعةٍ وإرشاداتٍ Ue‏ 
رنوجيهات একি‏ ال أن ৬৪‏ بماء ونسال اللہ أن يلما بن يستبعون القول نون 
أحسنه. 

أيها احفل الكرم! الآن قد وصلنا إلى আএ‏ الطاف. ৩০৮ (9৯৪‏ ايوم بتقديم الشكر 
والتقدير الِرفانٍ الجميلٍ لكم أيها الجمع البارك: ویطیب لي أن اقول في هذا الختام الهم 
এ‏ نسألك التوفيق 9474 ০৩১‏ 55802 وإلى لقاو قريب بإذن اللہ وشم أيها الب 
ني HY‏ وجفظه. والسلام عليكم ورحمة الله وبركاته. 


١ )۲( : 321 ] 


الحمد لله الذي بنعمته 8 SULLA‏ وبتوفيقه ০০:৫০ Glows‏ )48 تتنرّل 01 
ولبرکات, والصلاة والسلام على خبر ০958‏ بنا حم تال به الشات و على آله 


وأصحابه 2 Lf‏ بعد: 


أصحاب الفضيلة والعلمای, أيها الإخوةٌ 3 الله ضیوفنا الأكارة/ أصحاب العالي 53৮45)‏ 
آسحات الفضيلة» أبها الحضور: أحتيكم تي طا رک عي من الب بطیب ১৬৩‏ 
ملكا وان وتحمام في 4৩৪ ৬ ৬‏ تحية أهل اه يوم وه سلا فالسلام 
علیکم ورحمة اللہ تعالى وبركاته. 
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أيها الف الکرم: SI ০৬১০৮‏ بكل এ‏ والتقدیر ؛ SUN,‏ ومَرْحَبًا ضیوفْا كراماء 
৫)‏ الله في هذه الليلة البارکة التي امتلأث فيها Uy‏ بالبشر والتعادق مقدبكم 
Oya‏ وتشريفكم ০‏ البهيج» حتفل فيها بختام ৮‏ توعية BD‏ البرنامج العالمي 
الذي 24055 واليداية من شطلقها الأول في المدينة المنورة» الرناتج الذي له أهداف 
ساميةٌ وغاياتٌ dls‏ البرنامج الذي টু‏ حَدَماتما من خلال برایجھا الثلالة وهي: برنامخ 
التوعية» برنامج زبارة المعالم» وبرنامج الؤجهاء» البرنامج الذي এড‏ وينقّذه المكتبُ Boll‏ 
للدعوة والارشاد وتوعية الجالِيّات بالمدينة المنورة. 


০0৯৫ ০৬৮ এ‏ يطرق الآذانَ ویر SSH‏ هو خماغ آي من القرآن» را 
على مسابعناء ০৫)‏ ها آذاتنًا الطالب: مجیب الرمن؛ طالبٌ في دورة تعليم اللغة العربية 
مركز اللغة العربية بنغلاديش؛ فليتفضل مشکورا ومأجورا. 

جزى الله فضيلة الأخ أحسن الجزاء وجعله الله من أهل القرآن الذين هم hal‏ الله 4০০০‏ 


أيها 0৮‏ البهیج: ০৫ ৬০০৬‏ الطريق» وعباراث 54( على التفؤّق ০৮09‏ يُلقِيها 
أمامكم فضيلةٌ الشيخ... أنرككم مع كلمة الشيخ. 


جزى الله فضيلة الشيخ على هذه الإرشادات الغالية» والكلمات الرائعة والنصائح এ]‏ 
أيها احفل TEN‏ نترككم الآن مع كلمة الطلاب» مع فضيلة الأخ ...» طالب في مرحلة 


التكميل بالجامعة الإسلامية ad‏ یلها ناب عن زملائه» فليتفضل مع الشكر الجزيل. 


جزی الله فضيلة الأخ نيابتّه عن زملائه ৬405)‏ يب ويزضى. 
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اھا الحضور البارك أصحاب الفصیلق ضيرفنا الأکارم: حينما এন‏ لسع ویصدح: 
Mii‏ اياله غارس JUL‏ اليم شید ممبل المكارم والشیم: حينها BLE‏ بنا إلى عالم 
رر والنفحات: من على منبر حشان» حيث الأحرف الناطفۂ بروح النقاف المسطرة 
بمعاني الوفاءء قصيدة شعرية مع الشاعر uth‏ طالب بقسم اللغة العربية بالجامعة 


২৪৯১‏ العربية. فمع الشعر والشاعر... 


أيها الحضور المبارك: ১০0‏ والکلمك إذا اجتمعتا وصلت الرسالة واتضح المراف هذا فيل 
Pi তম‏ مسيرةٌ البرنامج» ويحكي قصنّه... هيا بنا إلى الفيلم الوثائقي 

أيها الجمع ৮৮ BUD‏ الكرام: أهلا وسهلا ومرحبا بكم bre‏ أخرى؛ هذا الرجل؛ 
أضاف os এ‏ ومقدِمه زادتنا 4১৬০০‏ ترف له جزیل الشكر والّاء على إجابته دعوتنا 
بصدر رحیب وقلب رضيئ» نعم» كلمةٌ الآن لراعي هذا ৭‏ صاحب الابتسامة المشرقة؛ 

ووجه مضیئ؛ شخص يبنا ونحبه ويحبه ا جمیع؛ 

وجة عليه من الحياء bir‏ وحبةً بحري مع الأنفاس 

وإذا গা‏ الله یوما عبدّہ A‏ عليه محبة ৩‏ في الناسي 

كلمة فضيلة الشیخ 5 ©0 فلیتفضل مشکورا ومأجورا ٦)‏ 


ابھا الحفل الكريم والجمع ا مبارك: حان ৬৩১‏ تكريم من كانت لهم سابقةٌ العطاء ৩৭31)‏ 
০59‏ ومن كان لمم نيز في إنجاح هذا البرنامج؛ فنستأذن من أصحاب الفضيلة فضيلةٍ 
الشيخ ..... وفضيلة الشيخ........ 2 وفضيلة الشیخ اکم 
أن يصعدوا النصة ৩৯০১৮‏ التكرم / أن يتفضلوا بتکرکهم 

مع فضيلة الشيخ ......... التقديم التكريم ونداء الأسماء فلیتفضلوا بالصمُود على 


المقررات المفيدة | ৩৩৫‏ ل 


اصحاب الفضيلة والعلماء ضيوفنا الکرام؛ أيها الحفل البهيج: ها نحن قد وصلنا إلى 

ROA ,‏ 0 اف ولول 
ختام djs ৪৬১০৯‏ ولا Us‏ في هذا الختام إلا أن এ ৮‏ ولكم التوفیق؛ ولعلنا 
لتقي في ۳ آخز من مناشط الکتب التعاوني» وإلى منشط قادم এ ১১৪‏ والسلام 
عليكم ورحمة الله تعالى وبركاته. 


۴۷ 


اخطبة العامة 
الخطبة النموذجية : (۱) 
১‏ أهمية اللغة العربية 
الحمد لله رب العالین, الذي شرف اللغة العربية بنزول القرآن الکرم؛ والصلاة والسلام على 
آشرفب الأنبياء والمرسلين؛ الناطق بلسانٍ ৮৫ ৬০০‏ وعلى آله وأصحابه أجمعين. أما بعد! 
فيا أضحات الفضيلة والعلماء» رین 5 الحفلة القيمة» أيها الإخوةٌ في الله! يَطيب لي 
أولا أن pai‏ إليكم أطيْب التحبّات؛ وأصدق ییات وأحتّيكم تمية الإسلام الخالدة 
تحية أهل الجنة» فالسلام عليكم ورحمة الله 5553 ০৯০‏ بكم ترحيبا Sal, ৫6৩‏ 24 
عظيمة» 2৪)‏ 55 من صميم قلبي وعميق فوادي على حضوركم الیمون وعند الله لكم 
اجر غير ১৯৫‏ 
أيها الحفل الکرم: এ‏ قد يسُر أن أقدّم إليكم خطبة by‏ حول موضوع مهم ألا وهو 
عي اللغة العربية. أسأل الله تعالى التوفيق لإلقاء الخطبة حول هذا الوضوع. 
أيها الجمع المبارك:إن اللغة العربية لها منزلةٌ رفيعة ومكانةٌ سامية في نفوس المسلمين» فهي 
أشرف اللغات وأعلاهاء وأكملها وأبقاهاء وکفی با UE‏ وشرفا بان الله سبحانه وتعالى 


اختارها لأشرف كتبه وآخِرٍ رسله. فبها IF‏ الله القرآن الکرم, وما FE LSE‏ النبيين. 


৩৩৬ HE‏ | المقررات المفيدة 


رهي مفتاغ علوم القرآن والسنة» وبدون ৪৩‏ والتعمتي فيها والاطلاع عليها 2৮৬3‏ 
القرآن والسنة جيدا. 

وان اللغة العربية U‏ مكانةٌ عالية ও‏ الإسلام» فهي جزءٌ من ديننا وحضارتناء بل لا يمك 
أن يقوم الإسلامٌ إلا بماء ولا يصح أن يقرا المسلمُ STA‏ إلا بالعربية» 2559 القرآن رک من 
উর‏ الصلاة؛ التي هي ركن من 9৩‏ الإسلام. 


أبها الستمعون الكرام: ولمذه الأسباب Glo 3৮‏ باللغة العربية وعلومهاء ০০৮০১‏ 
تلّمھا؛ والنهل من এ‏ ولهم أقوال كثيرةٌ في ذكر أهمية تعلم اللغة العربية» ولا يمكن لي 
في هذه العُجالة أن أستعرض هذه الاقوال كلها وإنما أقتصر على ذكر بعض الأقوال التي 
Ll‏ للاهتمام والعناية باللغة العربية لغة الكتاب والسنة. يقول عمرٌ ابن الخطابِ رضي الله 
عنه: «تعلّموا العربية ও‏ من دينكم.» ویقول الإمامٌ ابن FE‏ ره الله : «ينبغي لطالب 
الحديث أن يكون عارفا بالعربية.» وقال ثعلبُ في أماليه : 2540৯‏ يحتاج إلى اللغة العربية 


«ius حاجة‎ 

انطلاقا من هذه الأقوالی أيها الإخوةٌ ও‏ الله! يحب علينا أن تم بتعلم اللغة العربية» وأن ١‏ 
نهد ني USL‏ وكذلك علينا أن تعزم بكل ثقة أننا نثشر هذه اللغة العظيمة» (5১‏ 

العامة والخاصة على تعلمهاء حتى نكون ৬৬৪‏ لأسلافنا وعبّین للغة الكتاب والسنة. 

ففي الختام أشكر مَنْ ساقم في إقامة هذه الحفلة المباركة وكذلك أشكر کل مَنْ شارك في 

نجاح هذه الحفلة 2৮5‏ لاستماع احاضرة. 

الیوم أكتفي بمذا )49539 সএ‏ قريب باذن اه وأنرككم في رعاية الله وحفظه. والسلام 


علیکم ورحمة الله ويركاته. 
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الترجمة النموذجية لبعض العبارات 
و2 কিছু 1۳۳7 নমুলা‏ 


ل ৩০০‏ | المقررات المفيدة 


الخطبة اللموذجية : (۲) 
الصیام فضله وآدابه 


577 হস 


إن الحمد لله এসি‏ ري ونستعيئك ونستغفژك ونتوب ০4৩]‏ وني عليك ا یر كلّه. 
وأشهد أن لا إله إلا الله وحده لا شريك له ৮‏ علينا بمواسِم الخيرات» وشهر الطاعات 
والبركات» وأشهد أن এ‏ وسيّدنا محمدًا عبد الله ورسوله خير من একি‏ وصام؛ sly‏ من 
এএ‏ لله وقام» صلی الله عليه وعلى آله البررة الكرام» وصحبه الأئمة الأعلام؛ والتابعين 
ومن تبعهم 9০৮‏ ما تعاقب النوژ والظلام» وسلّم تسليمًا کل 9 


فيا فضيلة الأستاذ رئيس هذه الحفلة القيمة, أيها الإخوة في الله! إنني أحييكم بتحية 
الإسلام الخالدة» تحية أهل الجنة» السلام عليكم ورحمة الله وبركاته. وأرجّب بكم ترحيبا حار 
من صميم فوادي وعميق قلبي, وأهيّدكم تشه مباركة. 

إني أشكر الله এ‏ على توفيقي GU‏ لالقاء الكلمة في هذا চে চেন‏ المبارك ثم 
أشكركم على حضوركم الميمونٍ وقدومكم المبارك في هذه الحفلة التدريبية بمركز اللغة العربية. 
أيها الإخوة ও‏ الله والستمعون الكرام» ভা 03৬‏ أمامكم كلمةٌ أو bole‏ حول 


موضوع ( الصيام: فضله وآدابه). 


إخوةً الإيمان: الصوم ركن عظيم من أركان الإسلام الخمسة» فهو واجب على كل مساج 
بالغ عاقل. يقول الله تبارك وتعالى: با أيها الذين آمنوا كيب عليكم الصيامٌ كما کتب على 
الذين من قبلكم < تتقون. والصيام هو التعبد لله سبحانه وتعالی بترك اللفطرات من 


طلوع الفجر إلى غروب الشمس. 


المقررات المفيدة | cos‏ لگا 


وئواب الصيام ليست 1০4)‏ فيه بعشر أمثالاء وإنما أجرّه بغیر حساب» قال - عليه الصلاة 


والسلام -: «قال الله: كلل عمل ابن آدم له إلا الصيام؛ فإنه لي وأنا أجزي به»؛ متفق علیه. 


أيها الإخوةٌ في الله: إن الله رفع قدرٌ شهر الصوم؛ فابواب الجنة تقح فيه ول فيه ৬৮‏ 
النار» ২৩৪১‏ فيه الشياطين ليمتنعوا من أذى المؤمنين وإغوائهم» قال - عليه الصلاة والسلام 
-: «إذا جاء رمضان ৬০1৮৬‏ الجنة؛ এত‏ أبوابُ النار؛ ০২৫০১‏ الشياطين»؛ رواه 
مسلم. 

أيها الحفل الكرم: شهرٌ رمضانَ شهرٌ ]078 يقول الله تبارك وتعالى: لإشهر رمضان 
الذي أنزل فيه القرآن... 4 فيتبغي للمسلم أن يتلو القرآنَ كثيرا ويُدارِسَه. وكان جبریل 
يُدارس القرآن مع الرسول صلی الله عليه وسلم في هذا الشهر. وكذلك هذا الشهر 14৯‏ 
الغفران» يقول النبي صلی الله عليه وسلم: (من صام رمضانٌ إيمانا واحتسابا عفر له ما تقدّم 
من ذنبه.) فمن ৬৮৪০ এও‏ في رمضان فهو ا حرومء قال - عليه الصلاة والسلام -: «رغم 
৬০‏ رجل دخل عليه ০০০৬‏ ثم ELS‏ قبل أن ৮৫‏ له»؛ رواه الترمذي۔ 


أيها الحفل الکرم: يجب على الصائم أن يتجنب ডো‏ قول ৮2‏ أو ০৯‏ رم لان النبي صلی 
اله عليه وسلم قال: (من لم ES‏ 45 الژور والعمل به فليس لله حاجةٌ في أن 65 طعامه 


وشراټه). رواه أبو داود 


أيها ال الله: إنني وصلت إلى نماية الكلام؛ فاليوم أكتفي بمذا ০০‏ وأترككم في 
رعاية الله وحفظه وإلى اللقاء القادم ০১৮‏ الله إن قُدّر البقاۂ ولقا والسلام عليكم ورحمة 


الله وبركاته. 


৩৪০ 6‏ | المقررات المفيدة 


الترجمة النموذجية ০০০‏ العبارات 
কিছু 300 31 ٣۳‏ 


المقررات المفيدة | دود EEE‏ 


الخطبة النموذجية : (۳) 


أهمية الوقت 


الحمد لله رب العالمين» خلق کل شيء فقدره تقديراً؛ وهو الذي جعل الليل والنهار Ls‏ 
لمن أراد أن یڈگر أو أراد شكوراً؛ أحمده تعالى وأشکرہ؛ وأشهد أن لا إله إلا لله وحدہ لا 
شريك ০এ‏ وسع 05 شيء رحمة وعلماً وتدبيرأ وأشهد أن محمداً عبده ورسوله» أرسله هادياً 
ومبشراً ونذيراً؛ وداعياً إلى الله بإذنه وسراجاً منيراً؛ صلی الله عليه وعلى آله وصحبه وسلم 


تسلیماً كثيراً. أما بعد! 


فيا فضيلة الأستاذ. رئيس هذه الحفلة القيمةء أيها الإخوة في الله! إنني أحيبكم بتحية 
الإسلام الخالدة মুত‏ أهل الجنة» السلام عليكم ورحمة الله وبركاته. وآرخب بكم ترحيبا 9০‏ 
من صميم فؤادي وعميق قلبي» وأهيّدكم ed‏ مباركة. 

إنني أشكر الله تعالى على توفيقه إياي لإلقاء الكلمة في هذا الصرح العلمي المبارك ثم 
أشكركم على حضوركم الميمونٍ وقدومكم البرك في هذه الحفلة التدريبية بمركز اللغة العربية/ 
ois‏ الدرسة العريقة | هذه الجامعة الشهيرة. 


أيها الإخوة في الله والمستمعون الکرام» إنني أريد أن এয়া‏ أمامكم كلمة أو محاضرةٌ حول 
موضوع (أهية الوقت). 

أيها المستمعون الأفاضل: إن الوقت أهم ما یر في حياة الإنسان» حتى إنه من وأغلى 
من ا مالء فالمال ৩৫৫‏ جمقه وتحصبله والاقتصاد في إنفاقه» এ‏ الوقت والزمن» فكل دقيقة 
وكل لحظة إن ذهبث فلن تعوڈ أبداً. ولو أنفق SLY‏ آموال الدنيا فلن يستطيع أن يسترجع 


ات ৩৪২‏ | المقررات المفيدة 


i, 5‏ من عمرهء فالوقت هو الحياة» فالذي এও) mi‏ في الأعمال الصالحة والأفعال 
یں أفلحَ ও ৮৩‏ الدنيا والآخرة» ومن أضاع وقته পি‏ وترك العمل الصا فقد 
خاب وحور 

نها الإخوة الأفاضل! PY,‏ الوقتِ وعظمه فقد أقسم الله سبحانه وتعالى به في ০৮‏ 
০৪১১০‏ - حيث قال سبحانه وتعالى: للولعصر إن الانسان لفي خسر4 
وقال تعالى: والضحی واللیل إذا سجى») وقال تعالی: ০৩) ৮৪‏ عشر 4 والنبي 
ا ا এ‏ الأمة عن أهمية الوقت في كثير من ০৬১৬‏ حيث يقول اللبي 


صلی الله عليه وسلم في الحديث الذي جاء عن ابن عباس رضي الله عنهما أنَّ رسول الله 
চটি‏ لله عليه وسلم قال: (نعمتان مغبونٌ فيهما كثيرٌ من الناس؛ الصحۂ 46৮১‏ وقال 
رسول الله صلی الله عليه وسلم لرجل يعظه: 9৪)‏ خمسًا قبل خمس: شبابّك قبل LP‏ 
صکّك قبل ০০৩৪০‏ وغناك قبل ৪৮১ 4৮৪‏ قبل شغیك. ৬৩০৯১‏ قبل موتك). ) 


أيها الإخوة في الله! LAS HE,‏ الوقت فقد اعتنى به Lily ৪১০‏ وشجّعوا أبناتهم 
وطلاتمم على الاهتمام والاعتناء به وعلى استخدام جیار للوقت» ولمم أقوال كثيرة ومؤلفاٹ 
عديدةٌ في هذا الباب. 

أيها الأحبة في الله! الوقت الذي ينقضي من حياة الإنسان وعمره لا يعود ولا يع 
ways 8০5৯‏ ولذلك عليه ৬০১৮‏ على عدم ০৪০০‏ حت لا ینتم على ذلك. ويُعدٌ 
یم الوقتِ ও‏ حياة الإنسان سببا رئيسيًا لاستغلال الوقت واغتنامه» فبالتنظيم الجيد 
للوقت یمکن للإنسان أن يُنجز এপ‏ في أسرع وقتٍ 09 مجهود. 5৮135503১৫০‏ 
الوقت بكتابة الأعمال المهمّة ثم بتحديد ৮০131‏ وتوزيعها على ساعات اليوم» 2৩০৫১‏ 


اوقات | 3 وأوقات الراحة. 


المقررات المفيدة | ۰۰۵ الگا 


أيها الستمعون الكرام! ولذلك dS‏ ينبغي لنا أن تمتمٌ بأوقاتنا اهتماما بالغاء وألا ৮৮‏ 
এ bj‏ فائدة ও‏ منه. أسأل الله تعالى أن يونا للاهتمام بالوقت وأن এ)‏ في 
أوقاتنا وأعمالناء إنه তো‏ مجيب. 

৮৩০1৮‏ بقولٍ এ‏ بن هبيرة أستاذٍ الإمام ابن الجوزي -رحمه ال يقول رمه 
لله: الوقٹ آنقمن ما یت بحفظه + واراه أسهّل ما عليكَ ৮৮‏ 


أيها المستمعون الكرام! إلى هنا أكتفي هذا اليوم» وسألتفي معكم في وقتٍ চা‏ بإذن اى 
والسلام علیکم ورحمة الله تعالى وبركاته. 


الترجمة النموذجية لبعض العبارات 
কিছু বাক্যে লঘুনা অনুরাদ‏ 


বললেন 


8 | المقررات المفيدة 


০৫) ماعليك‎ 


را 


_ موق ن 9 
تدرب على الالقاء 1৬৮‏ : 
‘SEO‏ 
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Wi سے‎ 
TIT তথা : ঈদে سد‎ 

জুমার আরবি খুতবা বিশুদ্ধভাবে প্রদান করা অত্যন্ত জরুরী বিষয়। অনেক সময় কোনো 
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হয়ে যাবে। কিন্তু ততটুকুও যদি অশুদ্ধ হয় তাহলে তা সত্যিই দুঃখজনক। তাই আরবি 
খুতবাটি বিশুদ্ধ করে দিতে হবে। সুন্দর ও আকর্ষণীয় করে দিতে হবে। এক্ষেত্রে সহজ 
করণার্থে আমরা এখানে খুতবা প্রস্তুতি বিষয়ে কয়েকটি দিকনির্দেশনা এবং জুমার আউয়াল 
ও ছানী খুতবার কয়েকটি নমুনা দিয়ে দিচ্ছি। আল্লাহ তায়ালা আমাদের নিয়তসহ সকল 
আমলগুলোকে সহিহ শুদ্ধভাবে আদায় করার তাওফীক দান করুন। আমীন। 


13۳75 খুতবা প্রস্তুত 700 7060 : 

১. যেই জুমার জন্য খুতবা প্রস্তুত করবেন, সেই জুমা কোন মাসে তা লক্ষ্য করুন। সেই 
মাসের বিষয়ে কোনো সহিহ ফজিলত থাকলে তা নোট করুন। দেশে প্রচলিত কোনো বেদাত 
থাকলে তাও নোট করুন। 

২. সেই বিষয়ে আরবদের কোনো খুতবার কিতাব থেকে সহযোগিতা নিন। 

৩. বাংলায় বা উর্দূতে লিখিত কিতাব থেকেও সহযোগিতা নিতে পারেন। 

8. অবশ্যই কুরআন সুন্নাহ ভিত্তিক আলোচনা প্রস্তুত করতে চেষ্টা করবেন। সেজন্য 
হারামাইনের খুতবাগুলো থেকে আপনি সহজে উপকৃত হতে পারেন। 

৫, সুযোগ হলে আরবি দু একটি কবিতাও নোট করতে পারেন। 

৬. অপ্রয়োজনীয় কথা ও গল্প এড়িয়ে চলুন। 

৭. সমসাময়িক বিষয়ে কথা বলতে চাইলেও ভালোভাবে প্রস্তুতি নিন। জেনে শুনে কথা 
বলুন। ধারণা করে কোনো তথ্য বা বিষয় উপস্থাপন করা থেকে বিরত থাকুন। 

৮. আরবি খুতবা সংক্ষিপ্তভাবে একটি আয়াত ও একটি হাদিস দিয়ে প্রস্তুত FFT | 

৯. যথাসময়ে যেন কথা শেষ করা যায় সেজন্য হাতে ছোট নোটবুক প্রস্তুত রাখুন। 

১০. সুযোগ হলে প্রথমদিকের প্রস্তুতকৃত খুতবাগুলো অভিজ্ঞ কাউকে দেখিয়ে ঠিক করে নিন। 
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খুতৱাপদানেত সময় 01 5508 বিষ: 
১. আরবি উচ্চারণ ও সার্বিক বিশুদ্ধতার দিক লক্ষ রেখে খুতবা প্রদান 7 | 


3 যেহেতু এটি খুতবা, তাই খুতবা খুতবার মতো করে প্রদান FT | 


৬. আরবি খুতবা অনেক বেশি বড় করা থেকে বিরত ۱ 

৭. দ্বিতীয় খুতবা সম্পূর্ণ শেষ করে নিচে নামুন। শেষের দিকে এসে পড়তে পড়তে নামা 
অসুন্দর | 

৮. দ্বিতীয় খুতবার শেষটাকে মাঝে মাঝে পরিবর্তন করুন। 


5৮1 |‏ الأول المؤاجية للجمعة أ" 
الإخلاص والمتابعة 


তে .ےس‎ 


إن الحمد لله نحمده ونستعينه ونستغفره» ونعوذ باللہ من شرور أنفسنا وسيئات أعمالناء من ) 
هده الله فلا مضل له ومن at‏ فلا هادي له وأشهد أن لا له الله وحده لا شريك له 

وأشهد أن ০৬০০৮‏ ورسوله. يا أيها الذينَ آمنوا الوا لله SU ৬৯‏ ولا تن إلا Ph‏ 
مسلمون». (آل عمران: ۰۲ ۱). ٹیا أيها الناس اتقوا ربكم الذي خلقکم من نفس واحدةٍ 

وخلق منها زوجها ৫০১‏ منهما رجالا كثيرا ونساء واتفوا الله الذي ৩১০০০‏ بارحم 

এ‏ الله كان علیکم رقیبا4.(النساء: ).يا أيها الذين آمنوا اتقو اله وقولوا قولا را 

“تصلخ لكم أعمالكم 4০‏ لكم ذنوتكم ومن اطع لله ورسوله قد فاز فوزا عظيما». 
(الأحزاب: ۷۰ و۰۷۱ 

এ‏ بعد: فإن أصدق الحديث كتاث اللہ وأحسن A‏ هدي تحمل صلی الله عليه وسلم؛ 

شر الأمور BE 45 ME‏ بدعك وكل بدعة ضلالةء وكل ضلالة في النار. 
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عباد الله! إن الله سبحانه وتعالى خلقنا وخلق BA‏ لحكمة BL‏ وحکمة عظيمةٍ» ألا وهي 

العبادة لله وَحْدَهء (وما خلقت الجن والإنس الا لیعبدون)» ومن الأصول الم عليها أن 

العبادة 198 إلا بشزطين, الأول : الإخلاص لله سبحانه وتعالى» والثائي: المتابعة لرسول 

الله صلى الله عليه وسلم. 

أيها المسلمون! يُقصّد بالإخلاص أن يكون العامل يقتضي بالعبادة والعمل وجة ঞ‏ 
تبارك وتعالى؛ وهو آساسن قبول الأعمال Ly‏ العبادة وژوخها. Lay‏ بالتابعة أن يكون 
العم مطابقا EY‏ رسول الله صلی الله عليه وسلم. وقد وردت نصوص كثيرة في الکتاب 
والسنة ببيان أهمية الإخلاص والمتابعة. قال الله تعالى: এটি‏ أمروا إلا يعوا الله ُلِصِيْنَ থ‏ 
4d‏ البينة: 0]. وقال ৮৩4 ০৯০৮ (তা ৬:4৮‏ تهاكم عَنْهُ انتهوا». 
[الحشر: ۷]. 

فعلی كل مسلم ومسلمة أن جعل ৮১৮১‏ صحة العمل وقبوله نب عينيه حتى لا یر 
عليه العمل يوم القيامة» حيث قال الله تعالى في الحديث القدسي الذي رواه مسلم عن ul‏ 
هريرة - رضي الله عنه - قال : قال رسول الله - صلى الله عليه وسلم - : قال الله تبارك 
وتعالى: (أنا أغنى الشرکاء عن الشرك من عمل عملا آشرك فيه معي غيري ترکثه وشرگه). 
بارك الله لي ولكم في القرآن العظیم؛ ونفعني وی کم با فيه من الآيات والذکر الحكيم. اقول 
قولي هذا وأستغفر الله العظيم ا جلي لي ولكم ولسائر المسلمين من كل ذنب فاستغفروه إنه 


هو الغفور الرحيم. 
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فخل القرآنِ الكريم 
৮৯৬৬, ২০৮৪৬‏ 


إن الحم dad এ‏ ونستعينه ونستغفرہ ونعوذ بالله من شرور أنفسنا وسيئات أعمالناء من 
بهده ب فلا مضل له ومن يضلل فلا هادي ০৭‏ وأشهد أن لا إله الله وحده لا شريك له 
یهد آن حمدا عبده ورسوله. bY‏ أيها الذين آمنوا اتقو دح تقاته ولا تمونن وم 
BIE SW‏ عمران: ۰۲ ۱ أيها الناس اتقوا ربكم الذي خلتکم من نفس واحدة 
وخلق منها زوجها وبث منهما رجالا كثياً ونساء واتقوا الله الذي تساءلون به والأرحام 
إن الله كان عليكم 45 [النساء: ۱ أيها الذين آمنوا اتقوا الله وقولوا قولا سديدا 
* يصلح لكم أعمالكم ويغفر لكم ذنويكم ومن بطع الله ورسوله فقد فاز فوزا be‏ 
[الأحزاب: ۷۰ [vs‏ 

এ‏ بعد: فان أصدق ا حدیثِ كتابُ اللہ وأحسن المدي ৬৭৯‏ محمد صلی الله عليه وسلم» 
০৮129‏ عدثاتماء 05 محدثة بدعة» 89 بدعة ضلالة YS‏ ضلالة في النار. 

أيها الإخوة المؤمنون! إن الله تعالی قد آنزل إلينا كتابّه Gas‏ ونورا Sy‏ ورحمةٌ وشفاء» 
بقول اله تعالى: )45 من القرآن ما هو شفاءٌ ورحمةٌ للمؤمنين4.[الإسراء: ۸۲]. وقال 
تعالى: ڈیا জা‏ الناسُ قد جاءكم ৩৬৬‏ من ركم ৮৮)‏ إليكم نورا مبينا. [النساء: [ve‏ 


أيها المسلمون!إن القرآن الکرم, من قال به صَدق ون عمل به جر KE ৬৭‏ به عدَلَ 
64৪ 4৮‏ إلى صراط 23555 এ]‏ سفینة النجاة» واتباعٌ منهجه 4549 طریقه 
৩৮‏ للسعادة في الدنيا والآخرة. والله سبحانه وتعالى ینم بمذا الکتاب آقواما ay‏ به 


آخرين» وجعل من يتعلم القرآن ويعلّمه خيرٌ هذه الأمة. 
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7 إلى هداياته حتى 


فيا أيها الإخوة في الله! اقرأوا القرآن وافهموا معانیه وادعوا الشاس 
تكونوا من المسلمين الناجحين. 
آن ).2 রাহা রানার মী‏ 
بارك الله لي ولكم ও‏ القرآن العظیم؛ e‏ كم এ‏ فيه من الآيات والذكر الحكيم» أقول 
قولي هذا وأستغفر الله العظيم الجليل لي ولكم ولسائر المسلمين من كل ذنب فاستغفروه: 


إنه هو الغفور الرحيم. 


الترجمة النموذجية لبعض العبارات 
কিছু 157 মুলা অনুবাদ‏ 
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পানে জুমার ছানি খুতবার দুটি নমুনা দেওয়া হয়েছে। আপনি ইচ্ছে করলে ভিন্ন ٦ 
হিফয করতে পারেন। দ্বিতীয় খুতবা প্রদানের ক্ষেত্রে সময় ও অবস্থার দিকে খুব ? 
রাখতে হবে । প্রয়োজনে কমবেশি করতে হবে। বিশেষত দুআ ইচ্ছে করলে আপনি কমাতে 
পারেন, বাড়াতেও পারেন। 


چیہ النموذج الأول حم 
الث له على ০৯‏ والشُکڑ له على توفيقه وامتنایہء وأشهد أن لا إله إلا الله وحته لا 
؛ وأشهد ঠা‏ محمّدًا عبذه 4৮৮‏ الداعي إلى رضوانه» صلَّى الله عليه 


وعلى آله وصحابته وسلم SEL‏ 
أا lw‏ فيا عباة الله: اموا اله تعالى GS‏ التقوق» )9 في السر 5৯9‏ ثم اعلَمُوا أنَّ 


لل -سيحانه وتعالى- أمرگم A‏ بدأ فيه بنفسه؛ By‏ بملائكته المسبّحة ৬৪১ ০৭৪‏ بكم 


3 5 ر 5 ۹ 0 5 52 ۳ 
غلی اي يا ها لین সন‏ صلُوا 45১5 ale‏ [الأحزاب: Lox‏ 
الهم صل وسلّم على عبدك ورسولك محمد البشیر pl‏ والسراج এ‏ وارض اللهم عن 
الخلفاء الأربعة الراشدين المهديين: أي بكي وعمرء وعثمان؛ وعلي؛ وعن ৪‏ الصحابة؛ 


التابعين» ومن ১০৯৮ ক‏ إلى يوم الدين؛ Ley‏ معهم بعفوك 


يها المؤمنون من جنه وانیه. أعوذ با من الشیطان الرجيم» ১‏ اله لاه ১১‏ ) 


وعن التابعين» وتابعي 
ركرمك وإحسانك يا أرحم الراحمين. 

اللهم ىر الإسلام وا مسلمین؛ এম‏ الشرك ৮4১‏ ودر أعداء الدين» وانضّر 
عبادك الوخدین. اللهم ৯৮৪৫ J‏ واليهود والنصارى والملحدين. 

الهم pal‏ امجاهدين الذين SHE‏ کون كلمةٌ الله هي এ।‏ اللهم انطرهم في كل 


5 


4 5 7 5 7 
এট‏ اللهم سدّد سهامهم অন (১৯509‏ أقدامهم. 
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اللهم وخد صفوف المسلمين, ৬৬০১‏ أعدائك أعداءٍ الدين. اللهم ৬‏ في 49৬9‏ 
واصلح Ni, Gist‏ أمورنا. 

اللهم ويّقهم لما فيه Fe‏ دينك ونضْرٌ أمّة الإسلام. اللهم malin‏ دا nie‏ صالحين 
مُصلحين. اللهم تنا على قولك الثابتِ ও‏ الحياة الدنيا وقي الآخرة. فإ را لا Lis ৪‏ 
بعد إذ هَديْنَا وقب এ‏ من لك رخ مة إِنّكَ آنت ০৩৬]‏ 4 [آل عمران: ۸]. 


عباد الله! إن اللہ یائر بالعدل والاحسان وإيتاء ذي ০4৮)‏ ویتھی عن الفحشاء والمدكر 
۱ 17 6 0078 55 5 59 0 

455 واذگروا الله العظیم 0481 یذگرکم؛ واشگروه على‎ OSH یعظکم لعلکم‎ ৯1) 

بزدکم, 5590 الله اک والله He‏ ما تصتعون. 


الترجمة اللموذجية لبعض العبارات 
কিছু 20070 নমুনা অনুবাদ‏ 


য় পর্যায়ে তার পবিত্রতার 
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الو النموذج الثاني গত‏ 


7 نی رب العالمين» والعاقبة للمتقين» ولا عدوانَ إلا على الظالین والصلاة والسلام على 
এ‏ وعلی آله أصحابه أجمعين» ومن تبعهم بإحسان ومان إلى يوم الدین. 

এ‏ ي فيا أيها السلمون! ১৮‏ بصفات التقین, ১৯৪১‏ نمج الؤمنین الصادقین, كما 
بی بذلك المولى في পরত‏ التنزيل: ৪৯‏ أيها الذين آمنرا اتقوا الله وكونوا دوہی 

الا وصلرا ১৬‏ الله على خير الصادفین, وإمام الحنفاء الخلصین, كما أمركم بذلك ৬)‏ 
এ‏ بقوله: JY‏ لله وملائکتہ بصلون على الني با ها الذي آمنوا صلوا عليه وسلموا 
اللهم صل وسلم على عبدك ورسولك محمد أزكى الب ৩০ ০০০১ আস‏ العالمين؛ وارض 
اللهم عن SUS‏ الراشدين؛ الأئمة المهديّين الذين ৩৯৮০‏ 7 کانوا یعملون؛ أبي 
بكر وعمر وعثمان وعلي وعن سائر الصحابة أجعين» এ‏ معهم بعفوك وکرمك يا HET‏ 
الأكرمين. اللهم ও‏ الإسلام والمسلمينء IH‏ الشرك وللشرکین؛ وانطر عبادك الومنین؛ 
واحم ৪১৯‏ الدين يا رب العالمين. 

اللهم ভা‏ في أوطانناء ০১৮১‏ ولا أمورناء Sd ৪5‏ واجعل عملهم في رضاك 
با رب العالین.اللهم وق جميع ولاة آمور المسلمين للعمل بكتابك» وسنة এড‏ يا رب 
العالين. اللهم ادفع عنا ৯‏ والوباء والربا الزنا ৩৭১ ০039)‏ وسُوء ৩৪‏ ما طهر منها 
وما hi‏ عن بلادنا وعن سائر بلاد المسلمين يا رب العالمين. 


الهم انصر |خوائنا المجاهدين في كل مکان؛ اللهم انصرهم في فلسطين وفي الشيشان 
وكشمير وغيرها من سائر الأوطان» اللهم كن لهم 14৮1০‏ وهبّئ لهم من ৩১১৫‏ 
702 اللهم عليك باعدائهی ৮৪১‏ لا عجزونك اللهم اف ও EY‏ قلوهم؛ وفرّق 
৩৪৪ পি‏ له ৬০৮০৭ টন)‏ الذي لا بر عن القوم الجرمين با قوي با এ‏ 
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الهم > إلينا الإمان ويه في ২১০‏ وگزه إلينا 280 এ Stanly 3৯০০১‏ من 
الراشدين. ১৬৯‏ اغفر এ‏ ولإخواننا الذين ৩৯৮ ১৮০‏ ولا 0 في قلوبنا لا للذين 
آمنوا এ)‏ إنك رؤوفٌ ০০৯ Ki‏ ظلمنا أنفسنا وان لم تغفر এ‏ وترحمنا لنكونن من 
الحاسرین4. LTT Ly)‏ في الدنيا حسنة ولي الآخرة حسنة وقنا عذاب Ul‏ 


عباة الله: رمکم اللہ এটি‏ الله AL‏ بالعذل والإحسانٍ وایتاء ذي A‏ ویٹھی عن 
৭৪‏ والمذكر ০০১‏ تیظکم لعلّكم تذکرون)» «إفاذكروني পিসি‏ واشكروا لي ولا 
تكفرون 4. 


الترجمة النموذجية لبعض العبارات 
কিছু বাক্যের নমুনা অনুবাদ‏ 


৩৫৪‏ | المقررات المفيدة 


المقررات المفيدة ৩৫৫1‏ ۱۳ 


ا ہبی سے خضو 
الأخطاء الشائعة ‏ '* 
في التقدم وا خطابة 7 


আরবি বক্তৃতা বা উপস্থাপনায় তালিবুল ইলমদের বিভিন্ন ধরনের ভুল হয়। এই ভুলগুলো 
আলোচনা না হওয়ায় অনেক সময় উচ্চন্তরের তালিবুল ইলমদের আলোচনা, বক্তৃতা ও 
উপস্থাপনায়ও তা পাওয়া যায়। এমনকি মসজিদের খুতবা, বিশ্ববিদ্যালয়ের আরবি ও 
ইসলামিক বিষয়গুলোর ক্লাসে কখনো কখনো তা উচ্চারিত হয়। অথচ এধরনের ভুলগুলো 
থেকে বেঁচে থাকা প্রয়োজন | এসব ভুলের কারণে অর্থ, মর্মসহ বিভিন্ন ধরণের সমস্যা তৈরি 
হয়। আন্তর্জাতিক পরিমণ্ডলে বিভিন্ন নাদওয়াহ ও সেমিনারে এমন বক্তব্যে দেশের অবস্থান 
ছোট হয়। 

এখানে সংক্ষিপ্ত পরিসরে বক্তৃতা ও উপস্থাপনার ক্ষেত্রে সচরাচর যে ভুলগুলো হয়ে থাকে তার 
ভুল ও শুদ্ধ রূপটি প্রদান করা হলো। আশা করছি, তালিবুল ইলমগণ এ ভুলগুলো থেকে 
বেচে থেকে বিশুদ্ধ আরবি চর্চায় অথসর হতে সক্ষম হবে ইনশাআল্লাহ 


الأخطاء الشائعة ও‏ النطق: 
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مهارات 


۱ الأخطاء الشائعة في اس 
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৩৫৮ ভু‏ | المقررات المفيدة 


الأخطاء الشائعة في ۳ 
یب شد 


دمح | مامت | 
ال 


با ھ ]4 
.| همق 
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0০5‏ التغليمية 
Engh‏ اللغة 


إن الصلاة الفجر 


اللغة القرآنٍ 


[EC‏ علی الاهتمّام 


5 عظمى 
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বিশুদ্ধগুলো ভালো করে দেখে 

লো ভালো করে দেখুন। eng 

কেন তুল হয়েছে তা বুঝতে চেষ্টা করুন। ۵۲ বি‏ یی 
١ 0 2‏ 

بر নিয়ে অসংখ্যবার গড়ন। বাকো ব্যবহার করে কয়েকবার‏ تما ی 

করুন। এভাবে শব্দ বা বাকাগুলো হিফজ করলে আশা করি পরবর্তীতে অনেক جو‎ থেকে 

বাঁচা যাবে। আরবি ইবারত পাঠ, উপস্থাপনা, বক্তৃতা আরও বিশুদ্ধ ও মানসম্মত হবে 


ইনশাআল্লাহ । 


আলহামদুলিল্লাহ, আল্লাহ তাআলা আধুনিক আরবি ভাষা শিক্ষা বিষয়ে প্রাথমিক স্তরের জন্য 

নির্ধারিত কিতাবের কাজটি শেষ করার তাওফীক দান করেছেন। প্রাথমিকভাবে শেষ হলেও 

এর পরিমার্জন, পরিবর্ধন এবং সম্পাদনা চলমান থাকবে ইনশাআল্লাহ। 

প্রিয় আরবি তাষা শিক্ষার্থী! এখানে মূলত আরবি ভাষা শেখার প্রাথমিক দিকটি আলোচনা 

করা হয়েছে। আধুনিক আরবি বলা ও লেখার মৌলিক বিষয়গুলো তুলে ধরা হয়েছে। তবে 

এটাই সম্পূর্ণ আরবি নয়, বরং আরবি ভাষা শেখার পবিত্র অভিসারের সূচনা মাত্র। বিশেষত 

ব্যবহারিক ও যোগাযোগের আরবির প্রাথমিক পাঠ বলা চলে। এই কিতাবটি ভালোভাবে 
) আত্মহ করতে পারলে আরবির যে ভয় ভেতরে কাজ করে, তা অনেকটাই কেটে যাবে 

। 
OD বিষয়ে আরও গভীরভাবে অধ্যয়নের জন্য নিজেকে করতে হবে। ধারাবাহিক 
অধ্যবসায় আর পরিশ্রমের মাধ্যমে আরবি ভাষার দক্ষতাগুলো অর্জনের চেষ্টা করতে হবে। 


TR TOTO হয় সে জন্য সকলের নিকট দা প্রর্থনা করছি। 
মহিউদ্দীন ফারুকী 
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আল্লাহ তাআলা আরবি ভাষাকে সম্মানিত করেছেন। এই ভাষায় সর্বশেষ্ঠ কিতাব কুরআনে 
কারীম নাযিল করেছেন। রাসূলে আরাবি সা. কথা বলেছেন এই আরবি ভাষায়। তাই | 
মুসলমানদের নিকট আরবি ভাষা পবিত্র ভাষার মর্যাদা লাভ করেছে। ইলমী দক্ষতা অর্জন 
এবং দ্বীনি প্রয়োজন পূরণে এই ভাষার কোনো বিকল্প নেই। এছাড়া বর্তমান বিশ্বে আরবি 
ভাষা অন্যতম শ্রেষ্ঠ ভাষা । আধুনিক অনেক ক্ষেত্রেই এই ভাষার প্রাসঙ্গিকতা ফুটে উঠছে। 
এইসব দিক বিবেচনায় আরবি ভাষা ও সাহিত্য চর্চার বিষয়টি বিশেষ গুরুত্বের দাবি রাখে। 
এই গুরুত্ব উপলদ্ধি করেই মদীনা বিশ্ববিদ্যালয় এবং বাংলাদেশের শীর্ষস্থানীয় উলামায়ে 
কেরামের পরামর্শে প্রতিষ্ঠিত হয় আরবি ভাষা ও সাহিত্য চর্চার স্বপ্নের প্রতিষ্ঠান 'মারকাযুল 
লুগাতিল আরাবিয়্যাহ বাংলাদেশ | 


মারকাযুল লুগাহ প্রথম দিন থেকেই তালিবুল ইলমদের দ্বীনি আদব এবং আরবি আদবের 
সমন্বিত শিক্ষা প্রদানের বিষয়টিকে সর্বেচ্চি গুরুত্ব দিয়ে আসছে। বিভিন্ন তাদরীব বা প্রশিক্ষণে 
সবধরনের ছাত্রদের সুযোগ প্রদানের সাথে সাথে যোগ্য, মেধাবী ও মানোত্তীর্ণ ছাত্রদের নিয়ে 
আদব বিভাগ খোলার মাধ্যমে একটি মানসম্পন্ন ধারাও সৃষ্টি করতে সক্ষম হয়েছে। আরবি 
ভাষা ও তার মহান মনীষীদের নিয়ে ইলমী নাদওয়াহ ও সেমিনার, আরবি ভাষা প্রশিক্ষণ 
এবং জেলায় জেলায় আরবি ভাষার কর্মশালা আয়োজনের মাধ্যমে ব্যতিক্রমী অনেক কার্যক্রম 
ইতিমধ্যে সুসম্পন্ন হয়েছে। এসব কিছুর মাধ্যমে م٥‎ শিক্ষার্থীদের নিকট আরবি 
ভাষা পৌঁছে দিতে এবং তাদেরকে সার্বিক সহযোগিতা করতে মারকাযুল লুগাহ বদ্ধপরিকর ৷ 
মারকাযুল লুগাতিল আরাবিয়্যাহ বাংলাদেশ ভবিষ্যতে উলামায়ে কেরামের পরামর্শে আরবি 
ভাষার শিক্ষাব্যবস্থাকে অনন্য উচ্চতায় নিয়ে যেতে অঙ্গীকারাবন্ধ | এক্ষেত্রে আমরা বিনীতভাবে 
সকলের নিকট বিশেষ দুআর মুহতাজ। 


المقررات سے 


এক. AT একাডেমি : 
এই প্রতিষ্ঠানটি মূলত মারকাষের আশেপাশের শিশু, কিশোর, যুবক ও সাধারণ ۹۳۵ 
ঈমান, আকীদা, কুরআন, হাদিস ও বহুমুখী প্রাথমিক দ্বীন শিক্ষার লক্ষ্যে প্রতিষ্ঠিত একটি 
“ঈমানী পাঠশালা" ۱ এখানে রয়েছে শিশুদের জন্য প্রাথমিক শিক্ষা। দ্কুলগামী শিক্ষার্থীদের 
জন্য কুরআন ও দ্বীনি শিক্ষা। বাদ মাগরিব এলাকার যুবক ও সাধারণদের জন্য কুরআন ও 
জরুরী দ্বীন শিক্ষা কার্যক্রম রয়েছে দূর দূরান্ত থেকে আসা যুবকদের জন্য সাপ্তাহিক ইলমী 
হালাকা ও ইসলামিক স্টাডিজ কোর্স। রয়েছে সবগুলো কার্যক্রমের অনলাইন ব্যবস্থাপনা। 
78. ৪'ৱাতু তালিঘিল লুগাতিল TOOT : 

দাওরায়ে হাদিস ও সমমানের পরীক্ষায় সর্বনিম্ন জায়্যিদ জিদান প্রাপ্ত ছাত্রদের মধ্যে যারা 
মাধ্যমিক স্তরের থাকে তাদের জন্য এই বিভাগ ۱ মেয়াদকাল : এক বছর। 

তিন. 5100 575 ٥57 687 আনব 650 : 

দাওরায়ে হাদিস ও সমমানের পরীক্ষায় সর্বনিম্ন জায়্যিদ জিদান প্রাপ্ত ছাত্রদের মধ্যে যারা 
উচ্চ স্তরের থাকে তাদের জন্য এই বিভাগ | 

78 05151 155-68 : 

আরবির ভাষা-দক্ষতা সৃষ্টিসহ একজন তালিবুল ইলমকে সার্বিকভাবে সুদক্ষ করে গড়ে তোলা 
এবং আধুনিক আরবি পারদর্শী করাই এই দুটি বিভাগের লক্ষ্য। সেই বিবেচনায় .جج‎ 
তাবীর, আদবের বিভিন্ন কিতাব, ইনশা, নাহু সরফসহ প্রয়োজনীয় বিষয়সমূহ পড়াতে চেষ্টা 


করা হয়। উচ্চতর আরবি শেখার সাথে সাথে একজন তালিবুল ইলম এই বিভাগে সুদক্ষ 
আরবি শিক্ষকরূপেও গড়ে ওঠে। 


মেয়াদকাল: দুই বিভাগেরই মেয়াদকাল এক বছর করে। 
57.575615 ও জাঠিত্যে তাখাসঘুজ : 

আদব বিভাগের পরীক্ষায় 581 ছাত্র, যার সাহিত্যরুচি তৈরী হয়েছে এবং শিক্ষকদেরও 
প্রত্যয়ন রয়েছে, এমন কয়েকজনকে এই বিভাগের জন্য মনোনীত করা হয়। মূলত আরবি 


ভাষা ও সাহিত্যে কিছু নিবেদিতপ্রাণ ও যোগ্য শিক্ষক, গবেষক তৈরী করা এই বিভাগের 
লক্ষ্য। 


মেয়ানকাল : আদব পড়ার পর এক বছর। 
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û . 570257 7685 বিভাগ: 

এই বিভাগটি দা উরু এবং প্রয়োজনীয় বিরাগ ١ আরবি ভাষা পাঠদানের জনা নি 
গড়ে তোলা, শিক্ষকতায় নিয়োজিতদের পেশাগত দক্ষতা বৃদ্ধি করা এবং ধারাবাহিকভাবে 
শিক্ষকতা বিষয়ক পরামর্শ সহযোগিতা প্রদান করা এই বিভাগের লক্ষ্য ও উদ্দেশ্য | 

এই বিভাগের উদ্যোগে এযাবত অফলাইনে দুইটি কর্মশালা এবং অনলাইনে তেরি শিক্ষক 
প্রশিক্ষণ অনুষ্ঠিত হয়েছে। এছাড়া মারকাযের তত্ত্বাবধানে প্রায় চৌদ্দটি জেলায় 

শিক্ষক প্রশিক্ষণ কর্মশালা অনুষ্ঠিত হয়েছে। স্বসাকুলো কয়েক হাজার শিক্ষক এই বিভাগের 
আয়োজন থেকে উপকৃত হয়েছেন আলহামদুলিল্লাহ । 

ভবিষ্যতে বিভাগটি আরও পরিকল্পিত ও সুবিন্যন্তভাবে পরিচালিত হবে বলে আশা করছি। 
বিশেষত শিক্ষকদের প্রতি এক মাস বা দুই মাস অন্তর আবাসিকভাবে দশদিন অথবা বিভিন 
মেয়াদে কোর্স আয়োজন করা হবে ইনশাআল্লাহ যেখানে শুধুমাত্র পাঠদান পদ্ধতি নয়, বরং 
হাতের লেখা সুন্দর করা এবং ভাষা শেখানোর বিষয়েও সম্বিত আয়োজন থাকবে। 
চয়. দান্তুল 51010272 : 

এটি মারকাযের প্রকাশনা 8۰۱ এর মাধ্যমে প্রয়োজনীয় কিতাব, শিক্ষার আসবাবপত্র 
প্রকাশ ও পরিবেশন করা হয়। 


সাত. 51۳۳ লুগাতিল 0 বাংলাদেশ : 


সাফীরদের মাধ্যমেই পরিচালিত হয়। 

আচ. দাওয়াত 5 বিভাগ : 

এ বিভাগের তত্বাবধানে মারকাযের আশেপাশের মসজিদ ও এলাকায় দাওয়াতি কার্যক্রম 
পরিচালিত হয়। সপ্তাহে একদিন ছাত্ররা মসজিদে মুসন্লিদেরকে সূরা-কেরাত মাশক করান। 
জরুরী ইলম শিক্ষা দেন। মাসে একদিন সব এলাকা থেকে সম্মানিত যুসপ্লিদেরকে দাওয়াত 
দিয়ে মারকাযের মাসিক 79 মাজলিসে নিয়ে আসা হয়। এখানেও তাদের জরুরী দু, সূরা 
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আরবি ভাষা প্রশিক্ষণ 
057 ROT ۷۳۹۵ SSN : 


:: প্রথম ও দ্বিতীয় সাময়িক পরীক্ষার বিরতিতে ৫ দিনব্যাপী কোর্স। 
2 মধ্য শাবান থেকে ১০ বা ১২ দিনব্যাপী কোর্স। 
££ ১ রমজান থেকে ১৫ রমজান পর্যন্ত ১৫ দিনব্যাপী কোর্স। 
: এছাড়াও বিভিন্ন উপলক্ষে দিনব্যাপী কর্মশালা ও প্রশিক্ষণ অনুষ্ঠিত হয়ে থাকে। 
কোর্সগুলোতে যা শেখানো হা: 
£ গুরুত্বের সাথে আরবি মুকালামাহ বা কথোপকথন শিক্ষাদান | 
:: বিশুদ্ধরূপে আরবি পাঠ প্রশিক্ষণ | 
× প্রয়োজনীয় আরবি কাওয়ায়েদ বা নাহু-সরফের অনুশীলন। 
× বাক্যগঠন, অনুবাদ ও চিঠি-পত্র লেখার পদ্ধতি শিক্ষাদান | 
× ভ্তরভেদে মিডিয়া আরবির প্রাথমিক পাঠ | 
£ TO রক'আর প্রাথমিক TFT | 
এযাবত মারকাষের উদ্যোগে সর্বমোট অফলাইনে ১৫ টি, অনলাইনে ১৪ টি আরবি ভাষা 
কোর্স এবং অনলাইনে আরবি মুকালামাহ কোর্স হয়েছে ২ টি। এই কোর্সগুলোর মাধ্যমে 
দেশ ও বিদেশ থেকে কয়েক হাজার ইমাম, খতিব, শিক্ষক ও শিক্ষার্থী উপকৃত হয়েছেন 
আলহামদুলিল্লাহ | 


0 50011757 লুগার ٥۶ কিছু TIE 0 
মারকাযুল লুগায় এযাবত অনেকগুলো ব্যতিক্রমী আয়োজন হয়েছে। এই আয়োজন বা 
অনুষ্ঠানগুলো তালিবুল ইলমদের জন্য ছিল অনেক উপকারী অত্যন্ত মুফীদ। সেই বিশেষ 
কার্যক্রমগ্ডলোর মধ্যে অন্যতম : 
এক. 38 00۰ 
মারকাযুল লুগায় ছাত্রদের ইলমী উৎকর্ষের লক্ষ্যে মাঝে মাঝেই ইলমী মুহাযারার আয়োজন 


করা হয়। দেশের শীর্ষস্থানীয় উলামায়ে কেরাম মারকাযে তাশরীফ এনে ইলমী মুহাযারা পেশ 
করেন। আলহামদুলিল্লাহ এপর্যন্ত প্রায় ত্রিশের অধিক এমন মুহাযারা অনুষ্ঠিত হয়েছে। 
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58۸۰: 

দুটি, 0 وی‎ বছর থেকেই আরবি ভাষাবিদ ও সাহিতাকদের 8 
ও কর্ম নিয়ে ব্যতিক্রমধর্মী এক সেমিনারের আয়োজন শুরু করে। বিষয়াটি সকল আরবি 

মীরা পছন্দ করেন। দুরদূরান্ত থেকে অনেকেই সেসব সেমিনারগুলোতে হাজর 
হয়ে উপকৃত হন। এপর্যন্ত তিনজন মনীষীর জীবন ও কর্ম বিষয়ে তিনাট সেমিনার جاه‎ 
হয়েছে। মনীষী তিনজন হচ্ছেন ۰ 
ক. ইমাম সিবাওয়াইহ রহ. 
খ. শায়েখ ওয়াজেহ রশীদ নদভী রহ. 
গ. শায়েখ শহীদুল্লাহ ফজলুল বারী রহ. 
তিন : মুলতাকা 00 লুগাত : 
মারকাযুল লুগার আয়োজনে অনুষ্ঠিত হয়েছে এক অনন্য অসাধারণ অনুষ্ঠান। যেখানে 
সমবেত হয়েছেন বাংলাদেশে আরবি ভাষার খেদমতে নিয়োজিত শিক্ষক, প্রশিক্ষক এবং 
বিভাগ ও প্রতিষ্ঠানের প্রধানবৃন্দ। এমন ব্যতিক্রমী আয়োজন প্রথমবারের মতো মারকাযের 
উদ্যোগে আয়োজিত হওয়ায় আমন্ত্রিত সকলেই অত্যন্ত খুশি হয়েছেন। মারকাযের কৃতজ্ঞতা 
ও শুকরিয়া আদায় করেছেন। 
আলহামদুলিল্লাহ, মারকাযুল লুগাতিল আরাবিয়্যাহ উলামায়ে কেরামের পরামর্শে আরবি ভাষা 
ও সাহিত্যের বহুমুখী খেদমতের নিয়তে বিশাল স্বপ্ন নিয়ে প্রতিষ্ঠিত হয়েছে। ধীরে ধীরে তা 
বাস্তবায়নের চেষ্টা চালিয়ে যাচ্ছে। মারকাষের এসব কার্যক্রম যেন সহজেই চলতে পারে, 
সেজন্য আপনাদের সকলের দুআ, পরামর্শ ও সহযোগিতা কামনা করছি। 

বিনীত 
মহিউদ্দীন ফারুকী 
প্রতিষ্ঠতা পরিচালক : মারকাযুল লুগাতিল আরাবিয়্যাহ বাংলাদেশ 
মোবাইল : ০১৭৩৬২১১৭৫৫ 
ইমেইল: mohiuddinfaroqi@gmail.com 
ব্যাংক একাউন্ট নাম্বার : 
md. mohiuddin 
Ac# 08 
Islami bank Bangladesh Ltd. 
Dhanmondi Branch. 
Dhaka 
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রী 


শেখ তথা 


هس 


“প্রিয় তালিবূল ইলম! এটি একবার শেষ 
করে রেখে দেয়া বা কাউকে দিয়ে দেয়ার 
কিতাব নয়, বরং সবসময় কিতাবটিকে 
পড়তে হবে। মাঝেমাঝেই RFT, অংশ 
থেকে চর্চা করতে হবে। মোটকথা, 
এই কিতাব থেকে ইসতিফাদার ধারা 
অব্যাহত রাখতে হবে। এভাবেই একসময় 
আরবি ভাষায় বিশেষ দক্ষতা অর্জিত হবে 
এবং এই ভাষা নিজের একান্ত আপন হয়ে 
যাবে ইনশাআল্লাহ !” 


للمراسلة حول تصحيح الأخطاء المطبعية وإبداء الملاحظة: 
(শুধু হোয়াটসত্যাপ)‏ 01736211755 
mohiuddinfaroqi@gmail.com‏ 
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